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NICOLAES BIESTKENS. 



Tot nu toe hebben wij nog altijd boekdrukkers, uitgevers en boek- 
verkoopers behandeld, die vóór 1578 hun werkzaamheid te Amsterdam 
hebben aangevangen. Wij hebben daarbij gezien, hoe verschillenden hun- 
ner op meer of minder onzachte wijze kennis gemaakt hebben met 
*s keizers en later met 's konings plakkaten, maar tevens, dat de voor- 
naamsten onder hen zoo handig geweest zijn, de stormen over hunne 
hoofden te laten razen, zonder dat hun zaak er nadeel door leed. 

Nieuwe namen van belang troffen wij sedert 1566 niet aan. Eerst het 
jaar 1578 zou hierin verandering brengen. Met den stroom van uitgewe- 
kenen, die na de alteratie in de stad terugkeerden, vestigde zich ook 
NicoLAEs BiESTK£Ns te Amsterdam, maar getrouw aan mijn program moet 
ik eerst diens voorafgaande werkzaamheid daarbuiten beschrijven, en deze 
voert ons zelfs naar alle waarschijnlijkheid over de grenzen: 
953* =" 9tn 56f6el/ // 9n0ontittitie liat Oude ende// Jdieufoe (Cef tanunt. 

^edctsct ftp m9 .Afcolaef O^lef tfiietif// lian ^ief t. 9nt Soer onf l^- 
ten// Jft.CCCCC.Xf • 

Na 32 bladen voorwerk volgt de tekst op 526 recto gepagi- 
neerde bladen, in drie afdeelingen 1—240, 1-^178 en i— 108, 
4^ Goth. letter, sign. voorwerk x— xxx, zijnde het laatste vel 
•/4 vel, de eerste afdeeling A— Gg, de tweede A—Y met nog 
een ongesigneerd Vi ^^U de derde A— N met nog een onge- 
signeerd Va vel. 
u. , 



De rood en zwart gedrukte titel, die nog twee bijbelteksten 
bevat, is versierd door een in hout gesneden omlijsting met de 
figuren van Geloof, Hoop en Liefde, en de Heilige Drieêenheid. 
Dan volgt een voorwoord : ^t ^utr^ttcr Inenfffit brn Cprif teiücftni// 
Xeftr, ;5alfd$e9t, en op de volgende bldz. begint een uitvoerig 
alphabetisch register, dat het geheele voorwerk vult tot op de- 
laatste bldz. die een opgave van de boeken van het Oude 
Testament, van de Profeten en de Apocryphe boeken bevat. 
Het eerste gedeelte van den tekst bevat de boeken van het 
Oude Testament, waarvan ieder boek begint met een eenvou- 
dige sierletter; evenzoo bevat het tweede gedeelte: 9t l^coyge- 
tten Her// ptopj^en, met een afzonderlijken titel zonder versiering 
op blad I, waarvan de keerzijde onbedrukt is, en op blad ^6 
een dergelijken titel van de %p9ttiff!^ ook met onbedrukte 
keerzijde; en het derde gedeelte: 9flt nteutue lUitei^//mtnt otif 
Vtecen 9efn Cpdf tf, met op de keerzijde een inhoudsopgave. 
Op de voorlaatste bldz. staat nog eens het adres: ^(eUruct 
fip 019 Jdicolaef ^itftfitnt// ban Wtft^ Snt 9arr onf itttrtn.// 
.M.CCCCCXf , en de laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Doopsg. Bibliotheek, Amsterdam. 

De heer C. P. van Eeghen Jr., Amsterdam. >) 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Britsch Museum, Londen. 

Kon. Bibliotheek, Stuttgart]. 
Uit zijn naamsaanduiding blijkt, dat Nicolaes Biestkens afkomstig 
was van Diest in Brabant, en uit een later te vermelden aanteekening, 
dat zijn vader denzelfden voornaam had. 

Het woord van den vertaler tot den lezer is niet onderteekend. en 

■ ■! 1.11- « 

O Alleen het Nieuwe Testament. 



bevat geen aanwijzing, waar deze biibel het licht zag, maar algemeen ge- 
noemd wordt als dusdanig Emden. Het oudste getuigenis dat ik hier- 
omtrent heb kunnen vinden dateert evenwel pas van 1633, in de voor- 
rede van de door Jan Jansz. te Amsterdam bezorgde Biblia D. Mart. 
LuTHERi: f^Nae dat de Bibel in kkyn Formaat^ tot Embden 1564 b^ Nicolabs 
BiESKENS ghedruckt^ heel waren uytverkoft^ en in yeele Jaren niet te bekomen; 
heeft ons ghedacht^ die selve op nieus in den Druck ujt te gheven"'*. Weliswaar 
is deze mededeeling als zoodanig onjuist, want in 1564 heeft Biestkens 
geen bijbel uitgegeven, maar hier is Emden toch als zijn woonplaats ge- 
noemd. 

J. Fr. de Vries, de schrijver van een artikel „Emdens Buchhandel im 
16-, 17- und i^'Jahrhunderf ziet in hem een opvolger van den uit Ant- 
werpen gevluchten Steven Mierdman, die na gedurende eenige jaren te 
Londen werkzaam geweest te zijn, zich in 1553 of 1554 te Emden ge- 
vestigd had en daar 26 April 1556 den poorterseed aflegde. Te samen met 
zijn mede- vluchteling Jan Gheilliaert drukte hij daar nog in hetzelfde 
jaar y^Den Bibel in Duyts^. Nu komt na 1558 geen werk meer voor met 
diens adres, en het door hem gebruikte titelvignet, een lelie onder de 
doornen met toepasselijken bijbeltekst, gebruikte later Biestkens'). Bui- 
tendien is de tekst van Biestkens^ bijbel geheel gelijk aan den door 
Mierdman en Gheilliaert in 1558 bezorgden, en evenzoo is de voorrede 
woordelijk dezelfde en de titelversiering er nauwkeurig naar gecopieerd. 

Bedenkingen zi)n er evenwel toch tegen deze opvatting. Dat de tekst 
in beide bijbels gelijk is kan niet bevreemden, wanneer wij opmerken, 
dat voor beide uitgaven de Maagdeburger editie van Micuael Lotter in 
1554 gevolgd is, alleen met dit kapitale onderscheid, dat de geringe 
wijzigingen, die Biestkens' bijbel aanwijst, alle betrekking hebbeA op den 

O In Ostfriesitches Monafiblatt für proyinzteiU Interessen^ VI, Emden 1878. 
*) Nog beden venoont het kerkel^k zegel van de Fnnscbe Gereformeerde gemeente te 
Emden dit symbool, met het omschrift „Christus spes men inter spinas^. 



doop en andere artikelen waarin de Menhoniten van de Lutheranen af< 
weken. Hierbij moeten wij tevens in aaniflerking nemen, dat het voor de 
Doopsgezinden in 1560 te Emden lang geen aangenaam verblijf was, want 
al zullen de plakkaten daar niet in alle gestrengheid toegepast zijn, niet 
ingetrokken was toch het plakkaat van 6 April 1549, waarbij Anna 
Gravin van Oostfriesland gelastte f/lat nemand de der Memiteny Daviten^ 
Ubbaiten und Batenborgische Secten anhengkh weren^ schulde underholt geven^ 
huesen noch herbergerC^ ^)« 

Wellicht is de overeenkomst dan slechts te verklaren uit een specula- 
tie van B1E8TKBNS, om aan zijn bijbel een even gunstig debiet te verschaf- 
fen, als aan dien van Mierdman en Gheilliaert ten deel gevallen was. 
En wat de Doopsgezinden betreft, is hem dit ook volkomen gelukt, want 
zijn bijbel is bij hen de populaire bijbel gebleven, zóó zelfs, dat nog in 
1837 in sommige gemeenten bij voorkeur een BiESTKENs-bijbel bij de 
openbare godsdienstoefeningen en in den huisdijken kring gebruikt werd ^). 

Wie de bewerker was? Sixtus Amama heeft er in 1623 al vruchte- 
loos nasporingen naar gedaan'), en hij had dus geen vrede met de 
meening van Abraham Costerus, die over dezen bijbel sprekende zegt: 
Ie noemse der Menrnnisten overzettinghey eensdeels om dat sy van den Metmonhien 

ghelesen ende gebrujct wort^ want sy ome oversettinge zeer opstinatelijc en onweer- 
dichlyc verwerpen: Ende eensdeels omdat de zelve (ghelifc als ie van zeker per- 
zoenen bericht ben^ door eenen Nicolaus Biestkens ten verzoecke der Mennoniten 
wt verscheiden overzettingen gesmedet is*^ *). 

O Dr. J. P. MQllbr, Die Menmmten in Ottfüeslamt vom i6» bis zum iS. Jakrhunden^ 
Emden, Amsterdam 1887 p. 26. 

'^ J^uirboelge voor de Doopsgezinde gemeenten in de Nederlanden^ Amsterdam 1837 p. 60. 

^ Sixtus Amama, Bybelsche Conferentie^ Cap. VIII p. 36. 

^) Abraham Costbrus, ParalieHsmus dat isi Fergeli'eidnghe der overzettingke eenigher 
piaetsen des nieuwen Testaments der Ghereformeerden ende der Mennoniten^ Rotterdam 16 14 
p. ft verso. 



Nog zij het gevoelen van Gerardus Outhof vermeld, dat Biestrens 
zijn bijbel had laten drukken door Lenaert der Kinderen ^). Opmer- 
kelijk is het in ieder geval, dat deze, toen hij in 1563 zelf een bijbel met 
zijn naam in het licht zond, zich op het titelvignet van dezelfde voor- 
stelling bediende. 

Van een andere uitgave in hetzelfde jaar is ons slechts het bestaan 
bekend, zonder dat 'wij een exemplaar kunnen aanwijzen. 

254. = {yeelierhandt Liedekem^ gemaect- wt den Ouden ende Nieuwen Tesfa- 
mente... by Nicolaes Biestrens den 2% Mey^ Anno 1560]. 

De uitvoerige en nauwkeurige studie, die de heer F. C. Wieder over 
dit en dergelijke liedboekjes in het licht gegeven heeft '), ontslaat mij van 
de verplichting het bestaan en den vennoedelijken inhoud ervan hier nader 
uiteen te zetten. Alleen zij dus vermeld, .dat in een later te vermelden 
druk genoemd wordt „het eerste Liedehoeck^ dwelck by Nicolasen Biestrens 
den 28. Mej yfnm 1560. ende 19. February Anno 1562 ghedruckt is ghe- 
weest^"" 

Nog minder is te zeggen over een uitgave van het volgende jaar: 
355. = [/>/> Boeck wort genaemt: Het Offer des Heeren, ... 1561]. 

Het bestaan hiervan blijkt slechts uit een aanteekening in hs. in een 
exemplaar van Marten Schagen*s Naamlijst ^^^ aanwezig in de Doopsge- 
zinde Bibliotheek te Amsterdam. De in die Naamlifst zelf vermelde uit- 
gave van 1542 bestaat stellig niet^). 

De inhoud komt vermoedelijk vrijwel overeen met dien van den 
straks te vermelden druk van i5<$2. 



O Maendelyke ttittrekseit of Boekzael der geleerde wereftj XVI, Amsterdain 1723 p. 437. 
>) F. C WiBDBR, De SchrifHnirlifke Uedekem^ 's Gravenhtge 1900 p. 145, 146. 
*) [Martbn Schagbn], Naamfyst der Doopsgalmde uhryveren en KhrifU», Amsterdam 
1745 ?> 77» ^ tanvuIUng is ondeend ttii een tanteekening van Joannbs Cupbrus. 
^) F. C WnDBR, u. s. p. 150. 



En ook de tweede uitgave der Feelderhande Liedekem kan slechts pro 
memorie vermeld worden. 
956. = \Feelderhande Liedekem^ gemaect wt den Ouden ende Nieuwen Testa- 
mente • • . gedruckt by Nicolaes Bicstkcns van Diest den i^. Fehru- 
arij\ Anno 1562]. 

[CataL Bibl. Is. le Long, Amsterdam 1744, 
8^ no. 1089] *)• 
Twee jaar nadat hij den geheelen bijbel had uitgegeven, liet Biestkens 
alleen een Nieuw Testament volgen: 

957. = 9at xkivx/l tue Ctf tament onf fteff // Ifteerm 9e ju ^cifti/ bliieicft ^9// 
Int ben j^oogj^en f^tmtX f^itx, fimeHen gB^V/ficdCl^t geeft/ etiHe lieeft bat 

beleeft/ t^ll l»rt/ en met sflneti bterbacen bloeV/ ^t bef egfielt. UNec 

en bouen/ // f 00 jjeef 1 1$9 sflne Slpov/ ftoien beuolen bat// te ptebtcKen 

alV/len boicbe. 

<6Becotrigeert enbe berbetert. 

^lebruct b^ m9 Jdfcolaef t^iejtbenf ban// ^ieft. ^nt Saec onf Iftee- 

ten// .ib.cCCCC.X)^99* 

230 recto genummerde bladen, en dan ongenummerd nog 12 

bladen, Gotb. letter, kl. 8^, sign. [A]— Ss, waarna nog twee 

ongesigneerde bladen, en het nawerk gesigneerd x — xx, zijnde 

het laatste een half vel. 

De rood en zwart gedrukte titel bevat nog twee bijbelteksten. 

De keerzijde bevat een woord „Cotteu Xe#er'\ de volgende bldz. 

een aanwijzing der Arabische en Romeinsche cijfers van i tot 

100 en de keerzijde hiervan een inhoudsopgave. Dan begint op 

fol. 3 recto de tekst, die op het laatste blad recto voltooid is, 

waar onderaan nog eens het adres staat: <0j$ebruct bp ni9 «Alco- 

lae# %izit%tni ban// 9itit. %at %nt onf l^eeten// JA.1^.X)I99- De 

keerzijde is onbedrukt. 



O F* C. Wieder, u. s. p. 149. 



Het nawerk bevat een alphabetisch zaakregister, terwijl de 

laatste twee bldz. nog gevuld zijn met: 13^ Ctfiftel J^taiU tot Hen 

XaoV/ ^ittnitn/ bit bitlcire ggeuonbeii if in V bc albet outf te ^ftel/ tit 

ttll Wnxmt gebcnct H. 

Aan het slot staat ten derden male het adres: €(||ebnict enbe Hol- 

evnbt 69 ni9// ^icoIae# %\tithtxii bati mtW II l^n bf. bacft 9nifl* 

Simo// 4ia.^.X¥3r3r. 

Eenige sierletters zijn dezelfde als die in den bijbel van 1560 

voorkomen. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Jhr. J. W. Six, *sGraveland. 
Britsch Museum, Londen]. 
Dit Nieuwe Testament stond op den in 1570 op last van Alva uit- 
gegeven Index. De uitvoerige titel in dezen Index toont aan, dat deze 
afzonderlijke uitgave en niet het Nieuwe Testament uit den bijbel van 
1560 bedoeld is, wat Sepp te onrechte zegt '). 

Ook van dit Nieuwe Testament zijn de navolgingen zeer talrijk. Reeds 
een jaar later verscheen er een, waarin staat nEnde wy hebben geuolcht dat 
exempiaer van Nicol-aes Biestkens, twelck gedruct is jinno 1562, met zifn aen- 
vi^üngen ende verskem*\ De lange lijst er van, door le Long gegeven *), 
bevat er zelfs nog een van 1723. 

Behalve den zooeven genoemden tweeden druk der ^f^ee/derhande Liede- 
kttii^ gaf Biestkens in hetzelfde jaar ook nog een ander liedboekje uit: 
958. =r (fen nien XAt-lJ brnftoerll/ bmi alle ntcn«// tne gj^tcfite Xtebeftenf / bte 
nopt in// brucli en 50n gfietoeef t/ gffemaett bit ben// #nben enbe :tk\t}\' 
toen Cef tomenV/ te/ nb eerft &|iben anbeten bec-// Ombert/ enbe nienf 
in// H^ncS gfteV/btacBt. 
^lïebrncit Int Sfoet onf Veeren/// Jll.CCCCC*X)ISR9F« 

O Chr. Scpp, Verboden lectuur. Een drietal Indices librorum prohiHtorum toegelkki^ Leiden 
1889 p. 194. 
^) Is. LE Long, Bpek'Zaal der Nederdultsche hybels^ Hoorn 1764 p. 688— Ó94. 
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354 genummerde en recto gepagineerde, en daarna 6 ongenum- 
merde bladen, kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— Yy, 
Op den rood en zwart gedrukten titel staat nog een bijbeltekst. 
De keerzijde bevat een verklaring der Romeinsche en Arabi- 
sche cijfers. Het tweede blad is geheel ingenomen door een 

Boottetie.// Cotten CBtïjttlffcfiê ^anV/(Aec oft Xefec. Op fol. 3 
recto begint de tekst der 257 liederen met een sierletter die 
ook in den Bijbel van 1560 gebruikt is. Deze is op foL 354 
verso geëindigd, waarna op de volgende ongenummerde bldz. 
een Conduite gedrukt is. De nog overige bldz. zijn geheel inge« 
nomen door ^ Cflfef oft m^iittt banV/ be TUtMnni/ in bit CfoeeUr// 
Xiede&oecfii fiegrtjpcn ftaenbe/. Het laatste blad is onbedrukt. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam]. 
Dit liedboekje is reeds uitvoerig beschreven door Wacker nagel *) en 
door Wieder ^). Door den laatste is aangetoond, dat Biestkens de uitge- 
ver was, niettegenstaande deze, zoowel in de Foorrede als uitvoeriger nog 
in de Conclusie^ van Biestkens als bezorger der beide pas vermelde lied- 
boekjes spreekt, als ware deze een ander persoon. De gebruikte letter, 
o. a. de sierletter bij het begin, wjjst het voldoende uit, dat de boekjes 
van dezelfde pers kwamen; en later zien wij Biestkens op gelijke wijze 
van een vroegere eigen uitgave spreken. Uit de mededeeling van den 
uitgever, dat dit liedboekje een vervolg is op de Feelderhande Liedekens van 
1560 en 1562, blijkt dat geen oudere druk kan bestaan hebben. 
Van hetzelfde jaar is ook de tweede druk van: 
a59* = ^it ^ntta/l tnott genaont : li^et (^ffec hti l^eeien/ // 0111 bet tagout nan 
inmmi^t «{igeofv/ fettie ftinberm <0obf: be biercbe booctV/ oSeBcaciit 
j^e&ben tnt ben goeben f cQat// j^aerf iietteti/ OSelpbingen/ ^enbtbtte'// 

■I — W^^M»»» ■■■! 

O Ph. Wackbrnagel, Bihliographie zur Geschichtc des deutschen Kircketüiedes im Xf^L 
Jahrhundert, Fnnkfurt a.M. 1855 p. 504—507, 686, 687. 
*) F. C. Wieder, u. s. p. 149, 150. 



tan en Crftomenten/ iic foetclie #9 met// tien montie ftefebeti/ eiitie met- 
ten moebe// Sesegj^elt gefttten/ Cot ttooft enbe toetV/ltercBtoge bet 
(Uititttatpfttnt C&ttftj// bïe tottec boot gBefcgirt 50»/ Cotfof/Z/prüf 
enbe eece bef geenf / b<et of// in olIen bermocg/ taiienl// mocb^ ^uett 

ba eetoteV/ fiegt tot eetnkV/ Bept/ 9U// men. 

9tem bit tSoej^den if bectj^lert met// beel f cgoone oentagf in(||en/ be 

toeicfie// oQc mebe ^ be letut en beerjfe// oj^eftelt 50n. 
286 recto genummerde en 2 ongenummerde bladen 16% Goth. 
letter, sign. [A]— Qg, waarbij de eerste reeks slechts loopt 
tot V. 

Op den titel staat nog een bijbeltekst. 

Op de keerzijde begint de l^oocreben, die op fol. 3 verso vol- 
tooid is, dan volgt van fol. 4 recto tot 7 verso ^tepj^onnf fie- 
Ipbinge, en daarna begint de reeks belijdingen,- testamenten en 
brieven, die op foL 285 recto voltooid is. Fol. 285 verso tot fol. 
286 verso staat dan nog een 93efln9t, en fol. 286 verso tot op 
het laatste blad een Mt0itn ofte Cafel. 

Onderaan staat op het laatste blad recto het jaartal van uitgave: 
^ebcncc [sic] int Soec.// JK«cccrcJpit. De keerzijde is onbedrukt. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam]. 
Jacobus Ki»ning was de eerste die bij een lateren druk van 1567 het 
vermoeden uitsprak, dat dit beroemde martelaarsboek der Doopsgezinden 
door BiESTKENs gedrukt is, en Doedes oordeelde, dat men voorloopig met 
deze gissing genoegen zou kunnen nemen '). Ofschoon de bewerkers der 
Biblhtheca Belgica bij hunne uitvoerige beschrijving van dit boekje Biest- 
KBNs* naam weer van een vraagteeken voorzien, is m.i. diens werkzaam- 
heid niet te miskennen door de gebruikte gewone en sierletters. 

In 1570 werd deze uitgave op den Index geplaatst onder den titel 



O J* I« DOBDES, Meuwe Bibliographisch-Historische Ontdekkingen^ Utrecht 1876 p. 71. 



y^Den o f er des Heeren (dat is) den opoffer der Marteieeren^ met verscheiden 

sendtbrieuen. Sectae Menmnisticae^ ^). 

Bij dit boekje sluit zich nauw aan, is zelfs als een tweede deel ervan 

te beschouwen: 

260. =: €za Xit^v 1 1 fïntqSnnl tracterenUe// ban ben ^et del l^emi/ fnt 
ïatltUt// onbe mbe nientot Xkbtüttnt tut- bet'// ie^ttÊttn coppen betga- 
bect 3i|n/ «m b9// fiet tffferftoecll gheuoecgt te hiocbeti/// taant get ban 
eenber matetpen niett/// al| ban benraben/ banggen enbe boo V/ beu am- 
gftaenbe bec ^(acgfcBaeyfienj// CbtiftI/ bit be ftemme Baecl Verbeef// 
Sefu CgrVti getroutaelpcfii ggeV/ S^orfaem sttn gj^etoeeft// totter 
boobt// toe. 

Stem gfer tf een Segifterften acfiter// bp gemaett/ om eia Xiebelken// 
<>P 5ftn jFol<nm te// bfnben. 

72 recto genummerde bladen i6*, Goth. letter, sign. [a]- i. 
De titel bevat nog een bijbeltekst. 

De keerzijde is onbedrukt; dan volgt een woord: Cotten j^ngfiec, 
en op fol. 3 recto begint de tekst, die fol. 61 verso voltooid 
is. Het laatste (ongenummerde) blad bevat: OEen Seg<f tertten ban 
bit boor// gaenbe Xtebt&oetpiiten. 
Onderaan op de laatste bldz. staat het jaartal: ^^ttttuct int 

aaet.// A-cccccxfgasr. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam]. 

In hetzelfde jaar moet Biestkens ook een nieuwe uitgave van den ge- 
heelen bijbel bezorgd hebben. 

a6i. = IDen bibeL'] 

Het bestaan hebben hiervan blijkt uit de voorrede van ^Den Bibel^ 
inhoudende dat Oude ende Nieuwe Testament. Ghedruckt int Jaer ons Heeren 
M.D.LXIIIL 4*, waar in de voorrede staat „So hebben ufj gevolcht dat 
Exemplaer van Nicolaes Biestkens, Anno M.DLXllL 



1) Chr. Sbpp, u. s. p. 240. 



II 

LE LoNG*s opmerking, dat de uitgaven van 1563 en 15^4 identiek zijn, 
steunt op niets O- 

flOa. = BcelHetV/fttiuüie XfeüeSetif/ uv//m9tct tot Hen ^uben enl»t JdienV/tum 

Cieftamêtt bte boortittl in dtttcfi// sSti fDtiregaen: n^aer toe nori^ tieel 
XMtt'/ZSent i^ftelt stfn/ bie noQt in ütucfii iiv//\ott(t en Be&fien/ 
ettbe 5iin in ot^Z/Hentaire ban ben %*%.€*! I fip ben anbecen geV/beecfit. 
^^BebrncBt int 9aer onf ^urtn// MJBXItWS. 
332 recto genummerde bladen, kl. 8*, Goth. letter, sign. [A]— Tt, 
zijnde het laatste een half vel. 

Op den rood en zwart gedrukten titel staan nog drie bijbel- 
teksten. 

De keerzijde is onbedrukt, en de twee volgende bldz. bevatten 
een woord Cotten «ftangjSec, waarna de tekst begint die op foL 
325 verso voltooid is. Daarna komt een Conciufie oft ^tflüi^t// 
befef ^ottjPj die twee en iBt (Cafel ban be 0onV/bert enbe neggenen- 
tacgtentieS XMtHttnt/// in bit 33oerR fiegeeiien, die tien bldz. beslaan. 
De twee laatste bldz. ontbreken in de beide mij bekende exem- 
plaren, doch zijn waarschijnlijk onbedrukt. 

[Stadsbibliotheek, Haarlem. 
Universiteitsbibliotheek, Göttingen]. 
Niet alleen het gebruik van dezelfde lettersoort en sierletters maken 
het zoo goed als zeker, dat Biestkens van dit liedboekje, en dan ook van 
de zooeven genoemde uitgaven van 1560 en 1562, de drukker is geweest. 
In een nadruk van 1579, verkocht op de auctie Serrure, Brussel 1873, 
staat nL f^Ghedrucki nat de Copie van Niclaes Biestkens vim Diest^\ 

Ook de heer Wieder is van dit oordeel O. Niet kan ik evenwel zijn 
zienswijze deelen, dat een niet gedateerde doch door hem omstreeks het- 
zelfde jaar gestelde uitgave, waarvan het eenig bekende exemplaar in de 



O l8* LB Long, u. s. p. 671. 
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Universiteitsbibliotheek te Leiden het titelblad mist, ook van Bisstkens* 
persen afkomstig is ')• Immers waarom zou hij voor deze uitgave alleen 
andere sierletters gebruikt hebben. Oe kleine verschillen, die door den 
heer Wieoer nauwkeurig opgegeven worden, wijzen ook meer op een 
nadruk van een concurrent. 

963. = Wt ^ottll iDott ttnoemt: l^ct ^ffttH te# mmtnl om ttc itiHont toan 
fommiQge// apoBeofferde Rtadercn eolif: ^t WisSttH tioortgeOtocift 
IXMtnl tot ben goebt n f cfiat// {oerf gerten/ t^^cffltitogtii/ JtituhtMttttn/// 
enbe Cef tamentm/ be tareldte #9 met ben// manbe fieleben/ enbe metten 
bloebe lïesegeft// j^ebben/ Cot Ccoo|t enbe berf tettBingj^e ber// jgcacg- 
«rj^aepfienf Cftdjtf/ bie tot bet// boot gSfefcftlct 30n/ Cot lof/ prtff// 
enbe eere bef geenf / btfet al in// allen bermacB// \otmi// macfit buert lion 

eeV/toir!ie9t tot eeV/tolcgept/// 9mê. 

J0OCB f o sfln S<rr acgV/ ter ft^ ggebaen f ommiglje// !)5elSbtog|^en. 

Stem nocfi f 00 ff j^fer// 69 gfieboen een XiebèftoerrEien/// tracteienbe 

ban 9et// ^er bef Htt*//ttn. 

321 en 55 recto genummerde bladen, kl. 8^., Goth. letter, sign. 

[A]— Mm, zijnde het laatste een half vel. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt foL 2 recto de :iPQocceben, 

die fol. 3 verso voltooid is. Voorts is de indeeling gelijk aan 

den beschreven druk van 1562. Op fol. 220 verso eindigt de 

tekst en begint onmiddellijk daaronder het Kegif ter. Een nieuw 

titelblad luidt dan: 

€en Xitu// boetpfti/ tcacterenbe ban// ben ^ffet bef ^ttttn/ int toeime 

onbe en// nieutoe XiebeRenf/ tot betfcj^epbi €in^ita// bergabert 5!ht/ om 

69 Set ^ffecBoeclii g|^e'//ttoec0t te toorben/ toont j^et bon eenbec ma// te- 

rlen roert/ alf iMot bectaben/ bangpen en// booben/ aengaenbe ber 

j^lacftf cbaeiilkenf// Cftdf tl/ bte be f temme Baerf «etbeef// STef u 

getcontoeHicft gleV/Soocfaem ^tfn gj^toeeft// tot bet boot// toe. 



O F* C. Wieder, u. s. p. 155, 156. 
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Stem ikt if een tu^// gfftec acgtec ftp ggemaeciit/ om eicft// XfeMleti 

^P Mlv f ^^oib// te Wnteii* 

Hieronder nog een bijbeltekst. 

Op de keerzijde begint dan onmiddellijk de tekst, die foL 54 

recto eindigt. Op de twee volgende bldz. staat nog een t6e|Iiiet 

en op foL 55 recto en verso een Hegifter. Onderaan op de 

laatste bldz. eindelijk het jaartal: 

^ttnicBt int 9aet.// M.€€€€€Jüf»99. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam. 
Prof. HowARD OsGooD te Chester (U.S. A.)]. 
Hier zijn dus het Ojfir des Heeren en het daarbij behoorende Lietboecx- 
ken iii één uitgave vereenigd, waarin Biestkens een uitgave van het vorige 
jaar (aanwezig in de Universiteits-Bibliotheek te Gent) volgde. Ook de 
vermeerderingen van zijn uitgave van 156a ontleende hij daaraan, nl. een 
Testament ghemaeckt bj Jan Geertsz., die 15 Dec. 1564 te *sGravenhage 
opgehangen is, eenen Brief van denzelfde en Een schoane Belijdinge benevens 
eenige brieven van Mayken Boosers, 18 Sept. 1564 te Doornik verbrand. 
Een uitvoerige beschrijving heeft reeds Doedes ') geleverd en staat in de 
Bibliotheca Belgka. 

Omtrent een in 1568 uitgegeven Bibel, Inhoudende dat Oude ende Nieuwe 
Testament (aanwezig o. a. in de Doopsgezinde Bibliotheek te Amsterdam 
en in de Universiteitsbibliotheek te Groningen) bestond reeds in de vorige 
eeuw geschil van gevoelen, of Biestrens al of niet de drukker was. 
Gerardus Outhof ontkende dit^), le Long beweerde het tegenoverge- 
stelde'). Dat de uitgever in de voorrede van de bijbels van Biestrens 
van 1560 en 1563 in den derden persoon spreekt, en zijn eigen uitgave 

noemt „A^« wederom met grooter ernst en vlijte by vele verscAeyden translatien 

O J* L DoBDBS, Nieuwe BibüographUch'Hisiorische OntdekJdngen^ Utfecbt 1876 p. 69^71. 
s) Maendeiyke uittreksels of Boekzael der geleerde werelt^ XVI, Amsterdam 1723 p. 431. 
*) iM Vfmo u. s. p. <(73, 674. 



overghenen en yerbeterf behoeft nog geen aanwijzing te zijn, want bij het 
Nïeu Liedenhoeck van 1562 sprak Biestkens op gelijke wijze over een eigen 
vroegere uitgave i). Maar de gebruikte sierletter is een andere, dan waar- 
van Biestkens zich bediende. Wel zijn de houtblokken, gebruikt voor het 
titelblad, zonder eenigen twijfel dezelfde, waarvan Biestkens zich voor zijn 
bijbel van 1560 bediend heeft, maar daar mij geen andere uitgave van 
hem bekend is, waarin deze houtblokken aangewend zijn, acht ik het 
aannemelijk, dat ze niet meer in zijn bezit waren. 

364. = Betiüer// gatibe Xiebeftenl/ giftV/maecRt tot ten #ubrn rnHc JSieuiDen// 
Ceftamente/ mtgelefeti etibe bergabert// tnt tierfcgepbtti coyfen/ ^CR 
Bijn ü<er// bp oeuoecgt bte( nleutne Xfebefïtnf/ bi// becfcBcpbê l^tf taden 
bef oubc (t:eV/ f tamitf / met beef anbete/ ble// nopt ta brnc en spn geV/ 

Uieefc/ eti sfln in ocV/ benfnge banbë// %.%*€.!! gef telt. 
Stem/ 0<cc tf ren fcDoone Cafel acjj// tec ftp g^emaecRt/ inOanbenbe be// 
jFoüa baec efcB XtebeKen// op begj^int. 
(Sgebtucüt int 3acr// on j li^eeren. Jft.l^.Xf Sf.// €(.^.<P. 
245 recto genummerde en drie ongenummerde bladen, i6^, 
Goth. letter, sign. [A]— Hh. 
Oe titel is in rood en zwart gedrukt. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op het tweede blad recto 
een woord Cottcn ^anger/// oft Xefer, en op fol. 3 recto begint 
de tekst van de 121 liederen met een uit vroegere uitgaven 
bekende sierletter. Deze is fol. 245 verso voltooid, waarna de 
volgende niet genummerde bladen geheel ingenomen worden 
door €en vCafel ofte ITegijter// be|ef Xiebtboecftf, waarin de voor 
het eerst opgenomen liederen met een kruisje aangeteekend zijn. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam]. 
Zoowel Wackernagel ^) als Wieoer ') hebben dezen bundel uitvoe- 

O Zie boven p. 8. 

^3 Ph. Wackernagel u. s. p. 518—522. 

*) F. C. Wieder w. s. p. 157, 158. 
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rig beschreven, en de laatste heeft overtuigend aangetoond, dat een 
andere uitgave der y^reelderhande Liedeketif'* van hetzelfde jaar, in kl. 8^. 
(waarvan een exemplaar berust in de Koninklijke Bibliotheek te *sGra- 
venhage) van een anderen nog onbekenden drukker moet zijn. 

965. =s 9it 35oec tooit genoemt: 9tt «^ffer// \at% ^ttxtn/ om get in&ont ban 
fomroigjïe// opg&tofetbe fttnbercn €(obtf: ^Bt loeKftr// Hoortgeftcoc^t 
DtOöeti tut ticti goeben ;c{|ot//&acr| Betten/ l)5rl8btagtn/^entitBr<tnni/// 
en iCef tfluienten/ be toelclïe #9 metten monbe// fieleben/ en metten ftloebe 
Oesegeft {eUien/// Cot troojt enbe toerftetcKingl^e bet JSM[y//tt^ui/itnt 
QrJItf/ bie tottet boot geV/ f cg<ct sjjn/ (Cot lof/ vtüf enbe eere// bef 
geenf titt al in odê bet// macj^/ bifenf macgt// buert ban u\aic// 05 tot 
ttMo// ^t/ 9«// men. 

•Bocft sitn Biet &9 gBe'//baen beel Xiebefiienf/ t)5eIitbingBen/// en ^rit- 
ben/ bie nogt in beur// en 30n gefaieeft. 

3tem/ nocB ij giet B9 ggeV/ boen een Xiebt&oecj:llien/ tracteV/ tenbe ban 
Det ^ffet bef// peeren. 
<0Bebtuct in Bet 9aer/// M.€€€C€.X%f. 

280 en 56 recto genummerde bladen, kl. S\ Goth. letter, sign. 
[A]-Tt. 

De keerzijde van den rood en zwart gedrukten titel is onbe- 
drukt. Dan volgt fol. 2 recto de l^ootteben, die fol. 3 verso vol- 
tooid is, en waarin melding gemaakt wordt van de zes nieuw 
toegevoegde t25eli)bmgfien, Xiitntn en XtebeHenf. 
Fol. 243 recto bevat een nieuwen titel: 
^itt nat// botgBen nocB fommigB^// t^^elpbinggen enbe ,$enbt6tieuen/ 
ban o9V/rt(0fferbe Htnberen ^obf naegelaten/ bie// no^t in btucll en 
59n gBetaieeft/ DebV/^enbe een pcgBeittcR b^fonV/bet een XiebeBen// 
baet ftp. 

Hieronder twee bijbelteksten. 

Fol. 279 verso tot 280 verso staat het ICegiftet, waarna met een 
nieuwe pagineering volgt: Cen XietV/6«ri:Be/ ttactetenbe ban// ben 
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^Ifn tef H^aun/ int UiercSe ouiie en// ntotme XitMieii#/ tot betlcBtv^ 
€ovttn// \nx9dXntt 50n/ o» Bo iïtt #irnBQttil gBeV/non&t te taocbcn/ 

tofiuit !ret fedn cetmec ma// tecfen toett/ slf ban bertaHm/ baniA» en// 
booben/ aenfroenbe bet ^lacgtMïarvfiienf // Cfprf f tf/ bie be Itenmie |«rf 
Vecberf // Sef u cgdf ti getroittoel0cfi geV/ Qoocf oem s^n nfietaeef t// tot 
bec boobt// toe. 

Stem/ j^iet if een <egfV/fter achter bg ghemaecBt/ om eici// XiebeBen 
op 3ftn jFolium// te bfnben. 
Hieronder een bijbeltekst. 

De tekst van dit liedboekje begint op de keerzijde en is vol- 
tooid op foL 53 verso, fol. 54 recto en verso bevat dan nog 
hetzelfde l^eflnpt als in de vorige uitgave, en fol. 55 recto en 
verso het Hegtffter, waaronder het jaartal : ^jjebnirfit (ti |}et 9arr// 
onf Veeren/ MX€€€€.Xff. 

Het laatste blad ontbreekt in de beide mij bekende exempla- 
ren, doch is stellig onbedrukt. 

[Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam. 
De heer C. P. van Eeghen Jr. te Amsterdam]. 
In de uitvoerige beschrijving in de Bibliotheca Belgica zijn de vele toe- 
voegingen tot den vorigen druk aangegeven, evenals van de volgende 
uitgave : 

966. = <Pit %ottll toott genoemt: 9e t ^ffec// bej Vteten/ om |^t inj^ont ban 
jommfgge// opggeoffetbe Bfnberen ^obf: <9e Intitfu// booctgeficaeBt 
Oebben tot ben goeben jcgat// gaer^ Betten/ 35el9blngen/ ^nbtfidenen/// 
en Ceftamentê/ be toelcbe f9 metti monbe// befeben/ en nietten bloebe 
besegelt Rebben:// Cot ttooft enbe berftercfttagj^e bet j61ot&V/Mae]i- 
Utnt Cfttifti/ b<e tottet boot gefcfiict// sfln/ Cot lof/ ptftf enbe eete 
bef geenf // biet al in aflen betmacj) : D^ienf // macBt bnett ban eetoicjkept// 
tot tttnititj^t/ // Slmen. 

Jdo4 59n liet bp gBe^//baen beel XlebeBenf/ !)5ef8btog|en/// en t^tfe- 
nen/ btfe nopt (n btnCR// en sün ggetoeef t. 
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9|tem/ nodl ii ^^M/I Oftelittii een XMtftoecjAen/ tutW//tMtt Hm 

Bet ^fftt ttti// Vetten. 

<(Belitiict int 9ttt onf// «eeten JH^CCCCC.// Xif»993. 

378 en 58 recto genumm. bldn, kl. 8^, Goth* letter, sign, [A] — Tt. 

De keerzijde van den rood en zwart gednikten titel is onbedrukt. 
De indeeling is geheel gelijk aan die in de uitgave van 1570. 
Ook hier wordt in de Motttbtit gesproken van zes nieuw toe- 
gevoegde O^eQlbtagfteti, ^ttttx^n en Xfebefienf . 
Het afzonderlijke titelblad, hier op fol. 241, b ook tot in de 
spelling geheel gelijk. 

Het tfeffifttt staat foL 277 verso tot 378 verso. 
Daarna volgt met nieuwe pagineering: 

€eii XieW/ftoeoefte/ ttacteteiiHe ban// l»n #ffirt bef 9tttm/ int tveltfte 
anbe en// nieatne XiebeHenf/ tnt betfcfitffbt €infimll betgabttt sfln/ om 
&9 ftet #f etboecR/ qB^// ObécBt tx Wntbi/ taant j^et ban eenbet ma^// 

trtlen taett/ «l| ban bettaben/ banggen en// boaben/ aengaenbe bet 
JtMUtttbMnHitat// €ititti/ bie be f temme fiaerf l^rbetf // Sef n Cftdf tf 
gettünfnelticS i^//|oot|aem sfln 0B<toeeft// tot bet boobe// toe* 
Stem/ giet |f een <eg^//ftet acfttet b^.OBtniaeclit/ om eldl// XiebeSen 
09 5fln jFoMnm// te büiben. ' 
Hieronder een bijbeltekst. 

De tekst van het liedboekje begint op de keerzijde en is vol- 
tooid fol. 55 recto, de beide volgende bldz. bevatten wederom 
hetzelfde Xtfiu^t en de twee daarop volgende het fiegifter, 
eindigende met nog eans^ het jaartal : €(öebnicfit in get 9aet// nnf 
Hnten/ M.€€€€€.ll%ff»93!%. 
De 'drie nog overblijvende bladzijden zijn onbedrukt. 
. [Koninkl. Bibliotheek, *s Gravetihage. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
De «heer G. P. van Eeghen Jr. te Amsterdam]. 
.De beginsierletter is thans een andere dan in de vorige uitgave; toch 
n. ' . a 
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acht ik het hoogst waarschijnlijk dat Biestkens de drukker was. Zijn naam 
noemt hij eindelijk weer eens op: 

967. = Cen batierlilclk// %!bim/ Ceftamtnt en tnt^*//mïbiii(^t9v!MitSttnut\Bt 
bet// 9. Jè^tilt/ (lïemaecftt tnn 9encicS 9l(eV/iv(tnf3« lAenangfien 
loef enbe fitonen// Jftibdemotcft om j^et gBetnp^entf |e bec// toaerftecit/ Bet 
toelclle B9 sfln bne lUn^// een tot een eetolgBe memorie enbe K^eV/ 
batStentf f e Beeft na g^elaten/ enbe// Beeft get lelne met 3f|n e^gfien// 
moet onbetteedient/ enbe// baer na int 9aer Jft.//QI|.Xf9f. ben 9.// 
f efic* metter// boot beueV/ f ticpt. 
' (DfiebmcBt fi9 Jdicoloef f)3(e|t«en«/ int STaec Jft.9.Xff»S(9l9- 
.32 ongeA. bldz. kl. 8*., Goth. letter, sign. [A] — B* 
Om den titel een eenvoudig geornamenteerd lijstje. 
De keerzijde is onbedrukt, en dan volgt' de tekst, die op de 

vtK)rlaatste bldz. voltooid- is. 

• ■ *. 

De laatste b|dz. is. onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 

De sierletter, waarriiede de' tekst begint, behoort tot het stel, dat wij 

NicoLAEs Biestkens herhaaldelijk hebben zien gebruiken. De plaats van 

druk is niet genoemd. De bewerkers der Bibliotheca Belgica noemen als 

zoodanige), evenals bij- het laatstvermelde Offer des Heeren^Ata^Xttóaxa^')^ 



1^ In de Biblhtheca Belgka wordt hem ook toegeschreven: Een cwte BekenuMsse ende 
grondighe aetri^'singke wl der H* Schrift^ dat Godty Fa4^9 Sóen^ ende heylighe GAeest, een 
'onverscheyden Godt is^ enz Door Herman Timmerman, Gedruckt in het Jaer onses 

Heeren en SaUchmahers Jesu Christi M.D.LXXFIIJ. f^*. — M.i.' zonder voldoenden grond. 
>) Frans Olthofp QDe boekdrukkere^ hoekyerkoopers en uitgevers in Antwerpen^ Antwer- 
pen 1891 'p. 9) zegt, dat een Nicolabs Biestkens van Diest in 1577 te Antwerpen ib 
drukker werkzaam was en vraagt, of dit dezelfde is als 4e Anisterdamsche drukker. Dit 
zou stellig het geval z\jn, maar Olthoff heeft verzuimd z^n bron te noemen, en ik meen 
de juistheid van z\jn mededeelingte mogen betw^'felen. Dr. C. J. Hansen te Antwerpen 
was zoo vriendel^k m^ de Verzekering te geven, dat ook hem, na 'een nauwgezet onder- 
zoek, niets van dit verbluf te Antwerpen bekend geworden is. '. ' 
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maar stellig te onrechte, want . Biestkens was in 1578 te Hoorn werk- 
zaam, gelijk blijkt uit een door le Long^' genoemd werk: 
968. = ITwee Epistelen van Martiaus Cbphe.... etc Hoorn 15^8]. 

Het is mij niet gelukt een exemplaar van dit boekje op te sporen* 

Ook omtrent zijn verblijf te Hoorn, waar misschien vele der reeds 
genoemde boeken gedrukt zijn, mocht ik niets naders te weten komen. 
Poorterboeken zijn er uit dien tijd niet, en de nasporingeh.in het Hoorn- 
sche archief, te mijnen behoeve door den heer Rusting gedaan, bleven 
zonder resultaat*. Wellicht verdient het opmerking, dat de Hoomsche 
hoekverkooper-rederijker Jan Jansz* Deutel omtrent het midden der 17de 
eeuw, zijn winkel had „/Vu Bkskens Testamenf*\ 

Eerst 7 Mei 1579 liet zi<;h' in de Amsterdamsche poorterregisters in- 
schrijven: NicDLAEs, BiESTRENS, v^»7 Hoom^ boockvercooptr. 

Mogelijk in Amsterdam is dus reeds gedrukt: 

969* ^ €eii €tit9L//mtnt/ gpemaerit Bp// ^^oetEieii nanbni 9outr/ pet// inefcfte 
#9 febmen 0tnUt in ^faenderen// met tttn hootit Qeuef tirDt beeft/ 9lxmü/J 

M^JCf. Hen x%fi. JSouembcfl: €n// (aren HfntieTeii/ ^onfb/// tl^etiteQ 
' *eiiDe// Canne&en/ tot een memarfe enoe Hoor// ^tt albet&efte goet fieeft 
xi^t\A^II ttnl al| een peglieificll Ie V/ f en marU* 
JHet een f cj^oon Xiebeiten/ bat int epm// be bef ef Cef tamenti sfief telt 
4/ i^t*llm»fxt boot be .lelne broulve/ ^oetV/Ben^nanben l|onte/ 

' Jdn 09 nieu be aenlnfif togen outv/ffitn/ gSecoerigeect/ fietdetert/// enbe 
benneetbert* 

€q^ntt»t fip JSkolaef ^itttHtni// SInno Jft.O^.Xjef 9f . 
24 recto genummerde bladen, i6^, Goth* letter, sign* [A] — C* 
' De keerzijde is' onbedrukt* 
De tekst begint op blad 2 recto en eindigt op blad 14 verso, 
_____waar tevens €en geef telflrii Xiebefiien gericht 9en mfln M^nittt Xtt- 

O Ia. u Long, u. s* p. 669. 
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Ben "begint, dat blad 1 5 verso voltooid is. Daarna volgt nog: 
' €cit fupterfflcft onV/ tortoflf en Xeece/ ^oe alle tito^// me #nhetf / Daec 
iiinberen (na tnt toflV/ )tn Hec ^^cbtfftuetë) f cBnlbldl tn gebon// ten 
Sfln ^ ceBecen/ te caf tdiien/ te onüec// rkj^tê/ enfte in een broom hnect- 
tt'// itfcfr enhe tfkihtfalfcji lenen// oy te üoeben. 
Deze bldz. en de volgende zijn verder geheel gevuld met 
bijbelteksten, waarna deze verhandeling op blad 17 recto be- 
gint en op de laatste bldz. voltooid is; er onder staan de 
initialen- JB. ;(. [Menno Simons] ^). 

■ 

[Stadsbibliotheek, Hamburg]. 

Noch de bewerkers van de Bibihtheca Belgica^ die dit boekje uitvoerig 
beschreven hebben, noch de heer Wieder ^) weten een vroegeren druk 
aan te wijzen, die toch stellig .bestaan heeft. Latere zijn er verschillende bekend. 

Niet vereenigen kan ik mij met d» peening van den heer Wiedee, 
dat twee door hem beschreven uitgaven van de yeelderhande Liedekens^ van 
1579 en van 1580^, eveneens' aan Biestkens mogen worden toegeschre- 
ven *) (aanwezig resp. in de Universiteitsbibliotheek te ' Gent en .in de 
Doopsgezinde Bibliotheek te Amsterdatn). De tweede verscheen in een 
tijd toen Biestkens geen reden meer had bij het uitgeven zijn naam te 
verzwijgen, wat hij dan ook gelijk wij straks zullen zien niet deed. 
Buitendien was hij otnstreeks dezen tijd vermoedelijk weer niet te Amster- 
dam, ten minste zijn vrouw vertoefde stellig 1581 of.' 1582 te Emden, . 
want toen zijn zoon Abraham Nicolaesz. Biestkens, boekverkooper in 
de St. Annadwarsstraat, 20 Jan. 1628 te Amsterdam ondertrouwde met 
Agneta Petiteau, gaf hij op 46 jaar oud te zijn en geboortig van Emden ^). 



O O. a. opgenomen in Mbnno Simons, Werken, Amscerdtm 1681 p. 214 vig. 

^ F. C WiBDBR U. S. p. l5o. *) F. C. WiBDBR U. 5. p. I59, 160, 

^) Mededeeling vtn wQlen A. J. M. Brouwbr Anchbr. — In de te Emden voorhtn- 
den registers, zoowel burgerl\jke tls kerkel^ke, blijkt evenwel niets omtrent dit TerbU}f 
te dier stede. 



Maar in .Septeniber ijSa was hij zeker weer te Amsterdam terug. 

«70. = 9ttHit^aabt// Xitbthtnt/ itnucrt tot bitt Ao//teD inlie JBfnitmn 
KttUaattat/ bit üttOf//tQtf fo 9itirt 3ttn tDtggegattt: JBia toe mi 
nnii hi'//\taft^ XMtfunf gefttit sffti/ bie hopt ia hnirt// nUtlDEelt 
en ItUtrti/ tnUe sün in aibc// nlnitSt ban ben SI.V.C W/ Be» anbnen 
ttuonflt- 

Cot Slmfttltdum// K9 AUolatf 3}(t#ttttif ban 9fift/ In bc tufft// 
IttTtBfttiiIit/ In be Xellr onbet be boaitien.// Slnnn M.9.X%$fS% 
354 recto genummerde en 6 ongenummerde bladen, kL S"., 
■ GoÜ). lener, sign. [A]— Yy. 
Op het rood en zwart gedrukte titelblad prijkt nu voor het 
eerst een boekdrukkersmerk, ontleend aan Salomons Hooglied 
lï, fl „Citlyck een klit- ander de doornen, so is mijn vriendinne ander 
de doehteren" 



De keerzijde is onbedrukt. 

FoL 3 begint de «aanebcn.// Cattcn ^San«gii, die geheel gelijk 
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is aan die in de vorige )iitgaven, evenals het woord: 9t WtttOut 
tmnfcftt ben CBrifteV/Vdrttn jftangfict/ Jt^U^tf^U dat fol. 2 verso 
staat. De tekst van de 321 liederen begint foL 3 recto en ein- 
digt fol. 354 verso, waarna op de volgende ongenummerde bldz. 
^t Cafel volgt. Deze is op het voorlaatste blad verso voltooid, 
waar onderaan nog eens het adres, ;iu met de dagteekening: 
€(BebriKt enbe boltffitliet fip JSicolatf // ^iittHtni ban 9ttit/ ben nAMV/ 
i^temfirff. Slntio M.//V^.Xf1^S% 
Het laatste blad is geheel onbedrukt. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
'De heer D. F. Scheurleer te *s Gravenhage. 
Universiteitsbibliotheek, Geht]. 
De heer Wieder heeft er reeds op.gewezeii, dat dit de eerste volle- 
dige uitgave der yeelderhande Liedekens ten behoeve der Doopsgezinden is 
geweest '). 

Wij hebben reeds opgemerkt, dat een dergelijk titelvignet reeds door 
Jan Gheilliaert gebruikt is^). 

Te Amsterdam begon hij ook van zijn andere ui^ven nieuwe druk- 
ken te bezorgen: 

971. = VBèt XtitnlM/l Cef tament wiM Utft// l^ttttn 9c#u Cj^clf ti. 

Cot 9m#celctbam// O^p Jdicotef ^itttlttnt ban 9tttt/ tn be// enge 

Hecc&f te0e/ (n be Xelie onbet be boomen.// SInno MJBJifff^S. 

324 recto genummerde en 12 ongenummerde bladen, kl. 8®., 

Goth. letter, sign. [A]— Ss, zijnde het laatste een half vel, 

waarna nog anderhalf vel, gesigneerd x en xx. 

Op den rood en zwart gêdrukten titel nog een bijbeltekst en 

wederom hetzelfde boekdrukkersmerk. 

De keerzijde bevat een woord Cot ben Xefec, de volgende bldz. 



O F. C WiBDBR u. s* p. 161, 162. 

') zie boven p. 3. 
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een aanwijzing der Arétnsche en Romeinsche djfers vati i töt 
loo en de keerzijde 'een inhoudsopgave*. Dan begint met een 
nieuwe sierletter fol. 3 recto de tekst» die fol. 324 verso eindigt, 
. waar onderaan een eveneens nieuw fileet is geplaatst;- 
Het nawerk bevat een alfabetisch zaakregister, dat op twee na 
.het laatste blad verso, voltooid is» waaronder nog eens het adres, 
nu met dagtèekening: 

#Aetittict tnttt boieipti^t ttn 07 •II- Sstttiirfl/ &9 MMui ^ttfv// font 
.ban Wtit/ 9tnt 9aer// on# l^eeren.' MM/pCffl^ages. 
De voorlaatste 'bldz. bevat recto een l^erclarlngpe ban He naV/nen 
ün *159&elfc&er ^iterfetterf/ èe lutlcit// op- bt Canteti tiefef l)5oecp 
abisttagtti// sfln/ tot Mtbettoggt enbe pcofft// be# <&ttftel0d$eti 

'.De keerzijde en het gehéele laatste blad zijn onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek, Amsterdam. 
Universiteitsbibliotheek, Leiden]. 
In het woord Tof den'L'eser verwijst Biestkbns wederom naar zijn uit- 

gave van 1562, omdat de exemplaren daarvan ^eer wel begeert en vercocht 
a^n gheweesty ende 00c geen correcter Copje hebben weten te vinden, so hebben 
wy dat selue Exemplaer weder geuokht^^ 

Het verschil in jaartal op het titelblad en aan het einde is te verkla- 
ren, doordat de druk op het einde van 1582 begonnen, en eerst 27 Januari 
1583 voltooid is. Dit is dan tevens een bewijs, dat de Paaschstijl toen te 
Amsterdam niet meer gebruikelijk was. 

973. = l^ec ttorebe// XteddkoetS/ ba// bele btoerf cge XlebeStnf / gfieV/ maect bit 
ben ouben enbe nfenbien CeftaV/mente/ B^aec af lommigBe eectj)tf in 
^vMII iün tatiti^aen/ enbe fommlge nopt to// H^ucli g^etneeft Beb- 
%tnt^t/// baec bp ggenoeriEit 

Cot 9ni#telcebam// 1^9 JSicoIaef %kttiunt ban ^itft/ inbe enge// 
Üecciif tegbt/ in be Xelie onbec be baornen/ // SInno Jft.9«Xf )^¥999* 
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378 recto genummerde en 6 ongenummerde bladen, kL 8^9 
Goth* letter, sign, [A]— Bbb. 

Op den rood en zwart gedrukten titel prijkt wederom hetzelfde 
drukkersmerk. De keerzijde is onbedrukt. De volgende twee 
bldz. bevatten een MoctrOen.// Cattm e]|ti|tslflcftai// Jimigltn oft 
TUItt. Daarna begint fol. 3 recto de tekst, die foL 378 voltooid 
is, waar onderaan' nog eens het adres, nu met dagteekenihg: . 
9eii negBenben 9uI0/ Hoot ^obf gBtmite// 109§ balesmftt lilt XteMnc/ 
* ttaqftl toan Habe.// SInno MJ^.XfffSSS* 
De volgende niet genummerde bladen bevatten het ttegifter. 
Dit is voltooid op ' het voorlaatste blad verso, waar onderaan 
nog eens het adres staat: 

^ftetinicBt enüt bolepnUt fi9 JSicoIttf// oeiittiAtnt ban Wef t Ooaanenbe 
opt// H^atec in bt Xelie onbet bc boomen)// btn ntumittn ^ulfl. Utmo// 

ja.^.X^ffa39* 

Het« laatste blad is onbedrukt. 

[Universiteits-Bibliotheek, Amsterdam. 
Doopsgezinde Bibliotheek, Amsterdam. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Universiteits-Bibliotheek, Groningen. 
Universiteits-Bibliotheek, Gent]. 
De heer Wieder ') heeft er reeds op gewezen, dat deze bundel een 
vermeerderde herdruk is van het Nseu Lkdenboeck van r5($3. 

Zonderling is het dat Bibstkens zijn adres in dit boekje op twee plaat- 
sen verschillend opgeeft. Op het titelblad heet dit „/>i de enge Kercksteghe^^ 
en op de laatste bldz. yyOpt fVater*'*. Was hij soms onder het afdrukken 
verhuisd? Zekerheid hieromtrent zou wellicht kunnen geven een ander 
boekje, eveneens in 1583 ter perse gebracht, waarvan mij evenwel geen 
exemplaar bekend geworden is: 

O F. C* Wieder, u. s. p. 163. 



as 

973. = Handt'boecxken of CmicordaHtie\ dat isj de gelyckktydemk plaetsm der 
H. Schrift bj een vergadert. 

Jmsterdam^ by Nicolaes Biestkens van Diesty 1583. 
ia». 

[Catal. verk. Is. le Long, Amsterdam 1744, 
8% no. 581]. 
Deze uitgave is ook 'vermeld door den heer Wieder ^). Het was een 
nadruk van een uitgave van 1562; ook in 1576 en 1581 waren er ver- 
schenen* 

En ook van later dagteekening heb ik geen uitgaven van Biestkens 
meer aangetroffen. 

Ruim anderhalf jaar nadat Biestkens hét Tweede Liedeboeek had uitge- 
geven, overleed hij. ^Claes Claesz. Bieskens boeckbinder in de H^armoeS' 
straet" wtrd 26 Maart 1585 in de Oude Kerk begraven. Niettegenstaande 
hij nu als boekbinder is aangeduid en zijn adres wederom anders luidt, 
b het toch niet aan te nemen, dat wij met een naamgenoot te doen heb- 
ben; tenminste zijn gelijknamige zoon, die zich steeds Nicolaes Biestkens 
de Jonge noemde, leefde in 1638 nog. 

ffGeen goet gebieveiT staat achter de vermelding van zijn begrafenis. 
Van zijne kinderen zal Nicolaes, vermoedelijk de oudste zoon, later 
hier behandeld worden, terwijl de werkzaamheid van Abraham eerst na 
idoo aanvangt Van twee dochters, Marytge en Lysbeth, is niet meer 
dan de namen bekend. 

O F. C. WiXDKB. u. s. p. 37, 38. 
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CORNELIS CLAESZ. 



I April 1653 verklaarde Dirck Pietersz. Pers, de bekende dichter- 
boekverkooper, toen 73 jaar oud, voor den notaris van Swieten, dat hij 
eenige jaren gewoond had bij' Cornelis Claesz», bijgenaamd van Nes, 
maar dat deze zich van dien naam nooit bediende. En 28 Aug. 1609 
wo^dt Mr. Jacob van DbR Nesse, .secretaris te Overessen *) bij Brussel, de 
eenige broeder van den toen reeds overleden Cc»rnelis Claesz. genoemd* 

In de Zuidelijke Nederlanden is dus waarschijnlijk ook van dezen 
boekverkooper de bakermat .te zoeken, en wel omstreeks 1546 of 1547. 
Vermoedelijk om godsdienstige oorzaken had hij zijn vaderland verlaten, 
want eerst na de alteratie komt zijn naam te Amsterdam het eerst voor. 
Of hij vóór dien tijd zijn bedrijf al elders uitgeoefend heeft, ben ik niet 
te weten kunnen komen, maar 4 Oct. 1578 was hij als boekverkooper te 
Amsterdam gevestigd. 

„Cornelis Claesz. baeckvercooper hetaelt de somme van sess c/tde twintich 
guUkn twaelf stuvers over de coop van twaelff riem papiers bj de secretarissen 
tot behauf deser stede tot zjnen hujse doen halen: te weten acht riem tot xxxix 
stuvers de riem ende noch vier riem groot fijn papier om daerop te registreren 
ende misssven te scrjven tot Lv stuvers de riem naer iujt zjner quitantie in date 



O Verdere nasporingen in deze richting mar z^n familie bleven vruchteloos, en de 
beer J. vam Maldbrghbm, Archivaris van Brussel, berichtte mg, van dat secretariaat niets 
te kunnen vinden; bïj vermoedde dat het dorp Overyssche bedoeld is. 
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den \fin Octobris met ordonnantie in munte vlaems . • • iii/ £ f^III st. VlII d^^ 

En twee jaar later nog eens: j^Cornelis Claesz. boeckvercoper hetaelt 
twee ponden twee scheUingen acht penningfin vlaems over de coop van ses riem 
papiers van xxxvi stuvers de riem^ en nog een riem van twee gulden gelevert in 
de secretarj dezer stede. Bljckt by zjn declaratie met ordonnantie van de voorst. 
Burgemeesteren in date den x Mart^ A^ Lxxx ende qujting van Geertybn 
GovERTSDR. zyn moeder in synen naeme. Compt daeromme alhier de voorss..*. 
ff £ ff sh. viff d^^ *). 

Hij woonde dus toen met zijn moeder, die in zijn naam de quitantie 
teekende, en was dus vermoedelijk nog niet gehuwd. 

Als uitgever komt hij pas een jaar later voor. 

974. = De Psalmen Davids (met den Text^ Cathechismm en Lithurgie^ mits» 
gaders eenen Rykeljken Calendier HistoriaeL 
Delft! by Aelbert Hendricksz. en Annt. by Corneus Claesz. 1581. 

(Verk. Bibl. Is. le Long, Amsterdam 1744, 8^ n^ 121 2). 
Helaas is het mij niet gelukt van deze uitgave een exemplaar in han- 
den te krijgen. Gelukkiger was ik met: 

375. = COPlE.//»aQ iiet jplaccact ban be// 9tt4ntf icit/ ggciiiaedlc ettbe {fte- 
publtoctt fi9 ben// .apeatnen 39ffM|0|i ban Xuvcft. 
Midtsgaders een Christelijcke Waerschouvvinghe aen// de In- 
vvoonders des Lants van Luyck, ende alle andere// vrome 
goethertighen persoonen. 

^i^txuAt tot ' $bnf teittbam 359 CocneUf €imiht^an// D5oec6betcqpec/ 
taioonenbe opt biatet b? be ^VL^f/ht bcu^gjte/ int ^cfititf botcft* 
8 ongen. bldz., 4^ Goth. letter, zonder sign. 
Op den titel staan vijf bijbelteksten en daaronder een vignet. 



O Medededing vtn Mr. W. R. Vbdbr. 
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De keerzijde is onbedrukt De tekst begint op p. 3 en is op 

de laatste bldz. voltooid. . 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Dit pamflet bevat een copie van den brief van Aartshertog Ernst van 

Oostenrijk, gedateerd van Luik 20 April 1582. 

976. = COPYE.// mti gtoaten// CurcSIcBê Ktofetf otit|e0ftcief/// ttoeM ftp 

in bit 9aet 1582. ^tu/JHn liii9t|cSê Itepfec ffotiolpBnf// ben ttDeebeti 

bcM timni/// met 50n epirtn Xe^// gaten Beeft ge^/Zfonben. 

/f^<i?«r //i Ajr flfv dreyghety te ouer-valkn onsell Landen^ Steden ende 

Dorpen te destru-H eeren^ alle Menschen met den grouwelickll iten 

doot om te brenghen diemen soude con-Hnen versieren. &c. 

Eerst ghedruckt te fVeenen in Oostenrffck^ end de nu ouergheset in 

nederdujtsche sprake. 

€(Bebntcfit tot 9n|telceb8ni fi9 téxmUf// Claefs^on toanenbe b9 be 

onbe t9cu90e/// opt fnatec: 9nna 1582. 

8 ongen. bldz., kl. 8^ Goth. letter, zonder sign. 

Boven het adres een flleet. 

De keerzijde van het titelblad is onbedrukt. Dan volgt de 

COPYE tot op bldz. 5, waar de mededeeling staat, dat het 

origineel door David Gouath te Weenen gedrukt is 20 Juni 

1582, waarna bldz. 6 en 7 nog een vermaning: ^an alU bconte 

CDeiftenen, terwijl de laatste bldz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

977. = Practicque,// •m te Xeeren keuenen cflV/V&tcen ehbe 95oecSbbttfiien/ 

met bie ttt^l// CoM/. efT dkomettie feec jptofütelficften// baot oflen 
Cooplusiben.// ^^ene Nicolaum Petri// Dauentriensem. 
. 6 ongen. en 228 recto genummerde bladen, waarna een viertal 
. bijvoegsels,' afzonderlijk genummerd, te zamen 34 bladen, 8J*, 
Goth. letter,* sign. [A]— H, zijnde het laatste een half vel. 
Op den titel het firaaie door Hkndrick Goltzius gesneden por- 
tret van den schrijver. 
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De keerzqde is onbedrukt. Dan volgt op vier bladen van het 
voorwerk de opdracht aan de €ec#ame/ boorf icBtigfit fvilfe #ecc 
lioorftenfglic ^^utoj^enmfteten, Jktf^tptni mbe tfoebrn bet loffefflcirt 
eii f eer Becmarcber Coopf tsbt Sfnif telrrbainrot/ ^unf tfffOe cnb( glicbte- 
benbrn IQcrren, onderteekend rSImfterrebam bit myn comvtoit btn 

I MontmMt %nm 1583» en op één blad ben ttiOant bef ttttttn 
borrfif* 

Daarna begint de tekst op de eerste recto genummerde 'bldz.. 
Hiervan is bldz. 1 1 1 onbedrukt en bevat 1 1 2 recto een nieu- 
wen titeL 

Iftfer l^Qlffget// renr corte efi rfare 3nv/ftruct(r/ 9an b<e alber tuntW/ 
rijrlif rê Kegufeti d*Algebre ofte Coss. 

» 

Hef tweede deel. 
Anno M.D.LXXXIII. 

Boven het jaartal het reeds vroeger gebruikte vignet en de ge- 

heele titel . met een eenvoudige geornamenteerde omlijsting irt 

• • • « 

boekdruk. 

• ♦ 

De keerzijde is onbedrukt, waarna op bldz. 1 1 3 recto de hum 
mering weer doorloopt, totdat p. 157 wederom e^n nieuwen 
titel bevat. 

9(er l^ofgOet// b'Snf tructfe bgnbe// Geometrie, b^rctert met belr// Inf - 
tIgBe btaegQm/ enbe// Jbatfinnatff (B^n//. €):eiiipe(en. 

Het aderde deel. 

• • • ^ • , 

Anno M.b.LXXXIIJ. * 

Boven het jiartal' een ander vignet, bestaande uit qen heral- 
dische lelie, en dezelfde omlijsting. 

De laatste 228 genummerde- bldz. is recto wederom met een 
fraai vignet versierd 'en aan de keerzijde onbedrukt. 
Nu volgt cursief gedrukt nog: . 
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Vet btecHe Mill be|cf 16oecft# ittxtnht// rSKorcKBoutuen met €1mt// 

^oetirn/ to8« nieuf gDeV/componettt 09 die mav/ ntect Starianr. 

/^/wd M.D.LXXXÜL 

De verschillende onderdeelen hiervan zijn alle afzonderlijk ge- 

pagineerd, en eindigen met een Beiluyt en een opgave der: Errata 

beuontini naec tien Oiucii. 

Het voorlaatste blad verso bevat eindelijk het adres: ^^tebcndlt 

tot SlmV/fteltttia üp Comelif Claris-// toonenbe oyt toatrr tot jMitflf- 

boetS.// 9nno 15839 waaronder nog een fraai vignet. 

Het laatste blad is geheel onbedrukt. 

[Univ. BibliQtheek Utrecht]. 
Aan deze uitgave is door Cornelis Claesz. blijkbaar veel zorg be- 
steed, en hij heeft hieraan geen kosten gespaard. Eenige fraaie b^n- 
aerletters en vignetten, maar meer nog het door den beroemden Goltzius 
gesneden portret op den titel wijzen hierop. In At opdracht wijst de, ' 
schrijver naar zijn in 1567 uitgegeveif Arithmetkay) en naar zXyai .f^voor 
cmghe Jaeren herwaerts wfghegheven Cypherboexken gestelt ende gecalcül$ert opten 
Munte^ maf e ende gewkhte descr stede Amitelredarnme^ umpt 'Instructk van 
/ boeckhouden op fltaliat^che mim$€ré'\ waarvan ik geen exemplaar heb 
kunnen vinden.' '• . 

978. =s ^\t groptr jpxomttiutit// nftt )^ractica/ 09 Hat SaecnacrHcc 9|cV/ 
Bflotte ütiM Becit Sfrln e&dfti M.'^.X%%%^aSi% 
^^tfxattittttt tioot ^« Ct9fiüjt WUttntux9tnfi( 9lf trologtotn// Mtfibt- 
ttntn tnbt onüe brotne Hrrmactbe ftabt Varclrtn; 

. t^ebtiKtt uu siinf tefreba &9 €üniilii/l Clatf 5. opt tnater Int j^cfitftffton». 
.. 16 ongen. bldz. 4^ Goth. liitter, sign. [A]-7B. 
Op den titel een grpote in 'hout gesneden astrologische figuur, 
voorstellende' ^^Jupiter ende mars Heeren des Jaers, Saturnus 
mede régente!*, die op p. 2 en 3 in versregels uitgelegd wordt. 
D an, volgt p. 3—5 een opdracht ,van 'dea 'schrijver aan 9tn 
O Zie deel I, pag. 177. 
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€Mtn/ €tetitfef ten/ ad|tftami eü tirilfen Veemi/ 4Mout/ a(or0emer#- 
tetrti jScBcpeneti rnlie Kotüt to jStftbt Wttt^u en daarna p. 5—15 
de tekst, gedeeltelijk in proza, gedeeltelijk in versregels. 
De laatste bldz. bevat de waarschuwing: ^. CepQaf Mfltniliur- 
getifff jïanbt btft otote jptmoficatit boot te f 0ne baer tiat Sbnf telre- 
bammec toopen 09 f toet rnte boet be conterfeffdnge bec f tabt 9iiif tdcc- 
bam op Itaet. Hieronder staan dan drie zeer ruwe houtsneden, 
een vrije fantasie op het wapen van Amsterdam, slechts her- 
kenbaar aan den balk met de drie kruizen, want het is gedekt 
met een helm, beeft als helmteeken drie struisvogelveeren en 
als schildhouders twee ridders, ten tweede een waardeloos pro- 
fiel van de stad van de Yzijde, en ten derde een mansportret, 
den schrijver voorstellende blijkens het bijschrift: 9, Ccpjiaf 

tpfltenburgif ff trf fterrnbe fnbe oube brome benuoetbe |tabt Voetlf. 
Ten 'slotte nog eens het adres; 

4l$rbcncftt tot 9mfterceba// Bp Conteiff Claefs* bpt biatet Bp be// oube 
bcugffDe int ^cfirtffboetlr. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 
De schrijver verwijst in het begin van zijn betoog naar zijn „yoorgaemie 
pranosu'cafii\ maar daarvan heb ik geen exemplaar kunnen vinden, even- 
min als mij van zijn persoon. iets bekend geworden is. De naam is zeker 
een pseudoniem en te lezen: Pieter van Utrecht, en de opdracht aan de 
regeering van Utrecht wijst opk op die stad als zijn geboorteplaats; 
ik vermoed, dat hij dezelfde is als Martialis Cephas, die in 1578 Twee 
Epistelen bij Nicolaas Biestkens te Hoorn heeft uitgegeven ^). 

279. = ;(oIntie enbe nfcc^MngBe// #p tbtee Aometclf cfie// btaggen Bp Mflüem 
^onbaen// Sfnbe %uxtn 1580* enbe 83. Binnen// ü^aedem aenbèn Menft- 
benre (fteftelt. 



O .2ie hierboven p. 19. 
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Jftitf 0atec# 9t(nf^iitit// l^an dnet aniert (Btmntuiitfit UrogBen tfamrn 
öoot// Ludolph van Colen gheboren in Hildesheim. 

Ghedruckt t'Amstelredam by Cornelis Claesz. opt water,// by 
die oude Brugghe. Anno 1584. 

10 ongen. bldz. 4^, Goth, letter, sign. [A]— G, zijnde vel C 
een half vel. 

Op den titel een geometrische figuur in houtsnede. 
De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt bldz. 3—9 een voorbe- 
richt %ta ben <6oetloinigBeti Xefec, met een fraaie beginsierletter, 
evenals de j^topof <tle &9 Minem ^outiaen SInno 1580. tot ïaetUni 
aensBeflagBen, die p. p— 13 staat, waarna de jfeolutte 09 bte bragBe 
btc f igtieteti boor WiVitxa <0oubaen Cfioetol nocgtanf nXtt 30n Inuen- 
tie:) dtngBeflag&eti. Anno 1583, die p. 16 voltooid is. 
Dan volgt p. 17: 9iti bolgBen tioee l^rasBtti gfiebden/ etsbe )Ae|telt 
boor Xtibolf bon Conett, welke p. 19 eindigen met een vignet. 
De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden.] 

Dit l?oekje is uitvoerig besproken door D. Bierens de Haan '). 

a8o. = J6tn\iVV5titf/ // ^n^efonben boor bê Prfnce ban lpar>//ma atn t)5org- 

mttttttn/ ^d^eventn/ en Jiaaglftraet// ber ^tabt ban 9nttDer]ien* 

jfliibfgaberf ootB oen ben// grooten 0aet/ gSienoemt/ ben 2Sreeben 

ftaet/// enbe ben ^nlben ber Reiner. 

Jftet be Sbsttooorbe. 

^r boorf. Veeren t)5orgmeeftren/// j^cgepenen/Crejorlerj/^tfangBer 

enbe// fiaet/ boor een generale goetbnncfien enbe alV/ gfiemepn fietaifnin- 

gfie Her gantf cfter// ^Mtt. 

^Qebrurfit tot SI mltelrebam b^ CorV/ ntUi Claefsoon int jScBrflf boecft. 



O D. Bierens de Haan, Bouwstoffen voor de geschiedenis der wis- eu natuurkundige 
wetenschappen in de Nederlanden^ 1878 p. 13! — 134, 159. 

n. 3 



td ongen. bldz. 4^ Goth. letter, sign. [A]— B, zijnde vel fi 

een half vel. 

Op den titel het reeds meer gebruikte vignet. De keerzijde is 

onbedrukt, waarna de Sendt-Brief en het antwoord volgt, elk 

met een groote beginsierletter. 

De tekst eindigt op de laatste bldz* 

[Univ. Bibliotheek te Gent]. 
Daar de Sendt- Brief 13 Nov. en het antwoord 23 Nov. 1584 is geda- 
teerd, moet deze druk van Cornelis Claesz. uit het laatst van dat jaar 
dagteekenen. Het was overigens een nadruk van de uitgave door Gillis 
VAN DEN Rade te Antwerpen. 

a8i. = tX5efteiitetif f |e ^Bfte 9W9tb*ll Matt mebe B9 tor// cloett/ f flti IpreUlcS- 
ampt f onV/ toe tnettelicBe ftetoeyltigB^ gtBcoBicRt// te Bebton tocfongt 
Bern Hief/ en tnoet^gutDet// eenen gieBecf tot Mtoii e^ggen ftoecB met// 
eosSenet J^mlA jA^fcSeenen.// gj^ecopfeett. 

Cnbe nu tot ggemeeneti toeten/ door eenen// lief ^eUec tor Ww^tfiH fn 
bntcll tomerbi^et:// JtoteenboorretonaentononvartftBi0Sen//Xeferf. 
48 ongen. bldz., kl. 8®, Goth. letter, sign. [A]— C. 
Op den titel nog een klein vignet en twee bijbelteksten in 
civilité-letter gedrukt. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 
van p..3— 17 een :i^0Qrreben aen ton otvartftbiften Xefer, en de 
tekst van p. 18—45, waar onderaan jaartal en adres: 1584.// 
Ghedruckt tot Amstelredam by Cornelis Qaesz.. p. 46 is on- 
bedrukt, p. 47 en 48 stellig ook, doch die ontbreken in de 
mi) bekende exemplaren. 

[Doopsgez. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Van dit geschrift, dat zulk een beroering in de wereld der Doops- 
gezinden heeft gemaakt O» bestaat nog een andere niet gedateerde druk, 
eveneens door Cornelis Claesz. bezorgd. 

1^ Doopsgezinde hifdrageiij 1884. 
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989. = ^Mutttmittt// Mbe Vbüiptl^// ^9tt metie 99 tenttttt/ sfin// jpnbidl- 
«npt jfonüer fnetteI0cCie fte^// coq^togS^ ggeftniscltt te j^eftften/ ikeclaecj^t 
tem// ütef / en iiiae44ouliiet eeneti peUei : ngt// sffnen engten ftoecft met 
epgSenec tandt gef d^ceuen gecopleect. 

€n nn tot gemtenen fieften/ üooc eenen// liefteft&et Het fnaecteot in 
HrutR tiertieee'//lifget: Jftet een booceeden aen üen// onportiMir&en Xef er. 
4$ ODgen. bldz., kL 8^ Goth. letter, sign. [A] — C. 
Op den titel nog een klein vignet en twee bijbelteksten in 
Gothische letter gedrukt. De 9oonetien aen Hen onpactpHigBen Xefet 
staat nu van p. 3 — 18, de tekst van p. 19—46, waar onderaan 
het adres : 

r^m^telteüam/// ^u Cocneltf Claefs. tot jScBcflfftoecfi op// V fnatec 
&9 bit onbe ftruggfie. 

De laatste twee bldiz. ontbreken in de mij bekende exempla- 
ren, doch zijn stellig onbedrukt. 

[Doopsgez. Bibliotheek, Amst. 
Stedelijke Bibliotheek, Leeuwarden]. 
Een Fransche vertaling bezorgde Carolus Nieluus in 1594 en een 

nieuwe Hollandsche verscheen nog in 1609 bij Willem Jansz. Stam te 

Amsterdam, 

«83. = BIBLIA://Dat is,// DE GANTSCHE// heylighe schrift, gron-// 
delick ende trouwelick ver-//duytschet: 

Met verclaringe duysterer fVoorden, Redenen endejl Spreucken, ende 
verscheyden Lectien, die in// andere loflicke Ouersettingen 
geuonden, ende hier aen// de cant toe gesettet zijn. 
Mxx nocjï tflctie aentoitf togften/ tiet gBelitcfii// ofte ongB^iflcirf temmenlien 
ylaetfen/ 09 get allergBtintfte/// met «Scgeotitletteren ende Heetlenoi^- 
tole QMxt een segBellcft// Cap<ttel na bet Vetovf tSer toflf e/ mebe vpb^oxvH 
deoit ifi beiteecHent* 

Jdocg 5!tn 9<tt nan nteu# toegebaen Ule Caecten/ na be Coyle bet fxm^ll 
co9|(|^t %9llelen/ blenenUe ben Cfit if telMen Xefet tot betV/ (lattofAe 
be# (CejEtf . 
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Tot Amstelredam.// ÜSff CototUf Cttti, tnaoiicnbe fdken IMt)^// 

BarrR/ ef matte 9nt 9«i. 1584. 

38 ongen. en 3^2 + 96 genummerde bladen folio, Goth. lener, 

Mgn. behalve het voorwerk ([i]— c) A~Aaa, zijnde het laatste ■ 

iV, vel, en [A]— M. 

Op den titel een te voren nog niet door hem gebezigd vignet.') 



De keerzijde bevat een bericht van : De Drucker tot den Leser. 
Dan volgen op vijf bladen: 9c atgniiinitea alltt Vnrttn bei 
0abtn Ccftaiwntf ...., en: 9e Skamncntni odtt Xatcita btf JBfca- 
liiH CcftaiiirQtf,.op 18 bladen een Ktfflftn, op twee bladen: Een 
wtlegginghe, vande eyghen Hebreeusche, CèaUeeusch eii^ Griec- 
scie Namen, enz., op i blad een .Smmm der ff. Schrift, en op 

<) Dit vignet gelijki ;;óiJveel op hec omstreelu 1565 door Louts RABtEH te Orléins ge. 
bezigde, dit wij wel iin een nivolgïng mi^en denken. Ook Jan Canin te Dordrecht ge- 
bnnkte mmreni denzelltlen t|jd ctn dergcl^k vipet. 
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het laatste blad van het voorwerk recta: DE ORDEN DER 
BOECken des ouden Testaments, en verso: VERMANINGE 
TOT der hcylighcr Schrift. 

Hierna volgt de tekst van het Oude Testament van Fol. i tot 
Fol. 372, waarna een nieuwe titel: 

HET NIEVWE// testament.// Dat is^/ het nievwe ver- 
bont// onses Heeren lesu ^Christi.// Sn Aebettiiugtf cft na bet #c<ecft- 
fc&rc tnaeW/B^^t ^uerggtfct. Tot Amstelredam.// 950 CorneHf 
ClaeJs. tooonmbe toben Mdtn*// ftoécR/ 09 ttoatec. 9nt Sarr. 1584* 
Op dezen titel staat behalve twee bijbelteksten nogmaals het 
hiervoor afgebeelde vignet, en op de keerzijde een inhouds- 
opgave. De tekst volgt dan met Fol. 3 en is op Fol. ^6 recto 
voltooid; de keerzijde hiervan is onbedrukt. 
Nog dient opgemerkt, dat tegenover fol. i, 156 en 347 van 
het Oude en tegenover fol. 24 van het Nieuwe Testament tel- 
kens een ingevoegd blad behoort te staan met verklaringen. 

[Bibliotheek Wernigerode. 
Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Vreemd lijkt het, dat in het woord van De Drucker tot den Leser staat: 
n^nde dewijk ick inden Jare M.D.LXIL desen Bjbel met groote oncosten ende 
grooten arèeyt wtgaen laten hebbe'*'*^ terwijl de drukker toen nauwelijks zes- 
tien jaar oud was. Maar het geheele voorbericht van den drukker tot den 
lezer is woordelijk overgenomen uit den bijbel in 1565 te Emden door 
Gillis van der Erven gedrukt *). 

Evenals deze is de nadruk van Cornelis Claesz. dan ook een zoo- 
genaamde bijbel van „deux aas"", waarvan de eerste in 1562 door Gillis 
VAN DER Erven uitgegeven was, en die tot aan de officiëele overzetting 
door de Staten in 1636 4^ gangbare bijbel gebleven is ^). 

O Ls Long, Boekzaal p. 732. 
>) L£ LoMC, Boekzaal p. 719. 
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Vreemd is het ook dat hij zijn adres ditmaal niet in het 9,Schryfboeck*' 

maar in het „Reken-boeck'* noemt. 

Vreemd acht ik liet ten slotte, dat reeds een jaar later een andere 

bijbeloverzetting door hem werd uitgegeven. 

384. = Biblia/ %n tnpti Hoactfftf fiH STacoft TUtf^tlt// tvtireggeti/ na hn Mn 
oubtfte etUie corcecm// Cavfttn hit gBtbntcit 30n// €am #ratia et 
l^duflegie. 

Ctitie t^t it nocg fi90nioecBt alle He Sfaec Kefientogen tnUt tt Ccon0' 
tfan// om te toeten tot foelcfirett tf|t eicfir Hftic irefcgfet If met 00c He 
caette bant lant nan fieloften.// €ft fpe fiefcgtfluinse. €& efc op sfin 
plaetf e be iffeSeninge tianbet Jftonarcgien.// Jdu oocS laef tmael fnebetom 
met gcooter neer Jtfcj^e^t onetften/ betfietert// enbe op IHtttlunt g^ 
#telt/ ben Xefet tot groot beBnQt. 

^j^ebcucBt tot SImf telcebam.// 959 ComeHf Claefsbon int Jü^tunntüi 
opt toater fip be// oube tScnggBe* MJB.XfffB* 
14 ongen. en 345 en 96 genummerde bladen folio, Goth. letter, 
sign. behalve het voorwerk ([a]— b), A— Vv, en [AA]— MM. 
Op den zwart en rood gedrukten titel een bijbeltekst en weer 
een ander vignet. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op 12 bl. een fiegiftec en op 
één blad een woord : tl^en Qn|tel0cBen Xef et toenf cfien bmi f alicBept. 
Hierna volgt de tekst van het Oude Testament van Fol. i tot 
Fol. 345, waarna een nieuwe titel: 

<Pat gfieSeele Aienbie (Teltament// met groter neetfticj^t gj^ecorci- 
geect/ nïet alleen na// be ^riecf^et enbe XatftnfcB^t IMetBept/ maec 
oocft na be befte enbe onbtv/ f te t)3oecBen/ ban bepbe talen be gfteap- 
ptobeetfte/ nb oocR left bietf met gtootet// neetf ttcgept gBecocdgBeett/ 
tot be albet oubtfte enbe gfieapV/ptobeerfte Copjfen bfe gBebotcHt 
5Jtn.// Cnm ^catia et prïnflegto.// €nbe bat ingont ban eltSen Capit- 
tel/ fo toel banben Cptf telen// bet SIpof telen/ aV tec Cnangeliften. 
^Sebtncftt tot 9mf telcebam bp Cocneni Claef sbon// opt toatet fnt JMtSf- 
ftoeci bp be onbe VntggQ^ 
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Voorts nog vier bijbelteksten en als titelvignet dezelfde omlijs- 
ting als op den hoofdtitel om een voorstelling als Christus als 
fontein des levens met het randschrift: GOMT ENDE DRINCKT 
WT DIE FONTEYNE DES LEVENDEN WATERS. 
Op folio 92 recto is het Nieuwe Testament voltooid, doch dan 
volgen nog onmiddellijk op 3 bladen: Ce» bitleggtogBe tosn be 
^SB^it ^txkttütcfit/ CalHeeti^cBe/ tntt €tttctf^ Aamen/ lie tnelcBe 
inlitu ^fiel ufftüanlwa inortim, en een: eatgaloffuf bec Stgtttten/ 
litcto^tn/ Mi^tnt/ enbe Comngfieti ber S^ttn/ imn fitt fiegin/ tot op 
CBdf mm, waar onderaan op het derde blad recto nog eens het 
a<!res staat: 

<0Bebnullt tot SImf telcetiam 69 Comelii Clorfsoon// opt tnatet 09 He 
^ubt 95minrBe tot ^tcgi^f&èecB. De keerzijde hiervan is onbedrukt, 
doch dan volgen nog op twee bladen : €m Cafel bonlie ^i|* 
telen efi aEuangerieti gfielllclliiieti bte tobec Ifettften j^oubet, en: bie 
^tf telen enbe CuongeKen/ bon bit ggemeen Hftfiii^ bogDen/ gB^ficR- 
men t^ft tn Uit 9. llfercfie j^ouben. 

Sllbnf met gtoótec neerf degegit op nieuf onerf tttt/ // €nbe bot egnbe 
bont Cuongelft en €jpif tel met beërf Ken j// gj^etepSent boert 30n off cgefft 
neemt* ^odr// Mtnliiq: boer fip g^moetftt// ^oor 3. p. C 
Vóór fol. I is. ingevoegd een uitslaande gegraveerde kaart: De 
Caerte vant theylich-land^ t*welckmen noemt tland 'van beloften daer 

de Heylighe schrift Oude en nieuwe Testament zoo veel van vermeit^ 
van achteren met „^ie !)5ef cgrüutogBe bef Xónbtf bon ei^efoften.*" 

[Univ. Bibliotheek, Göttingen. ») 
Bibliotheek, Wemigerode]. 
985. s= ]p(oroet bef ConincjD 09// get j0ereen<gBen sflner ^berfoten tot be// 
CotgolflcSe 9vof tolUdle enbe// «oomfcBe Kerrlie. 
#ftelef en enbe gpepnbltoert int 9of bon l^orlemente te ]porf|f / // ben 



O Aan dit exemplaar ontbreken de laatste bladen en de kaart» 
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€onixttA boet ooec titttntt/ op ben ^t^itnbtn 9urg/ ftflfV/ tBitttgón- 
feett bftf enfte tatj^tetttJcB* 

€aht ii gjgeticutfit gttaieeft te 9atflf/ üooc jFceüecIcft Jftotel/// ^tbf- 
. tuüce benefiet tief Confnt]:/ M.'9.%%%f».// Met Priuilegie van 
syne Majesteyt. 

91 bit den jFcanfofffcge Cj^emvlaie/ to JSebetlanfcQet j59»u//Ben Ccou- 
toeijtdien otiecg0e|et. 

(Tot Shnltelcebam/ // ^ebrucBt fi? Cornelif Clae#50on/ toonenbe// opt 
Snater int ^cgcUfboecft/ b? bie// <9ube t6niff0Be. 
8 ongen» bldz., 4®, Goth, letter, sign. [A]. 
Op het titelblad een klein vignet 

De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 met een 
groote sierletter, en eindigt op p. 8. 

[Kon. Bibl. 's Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 
a86. = €tn// ^erdacin^ge bet oor^V/ ^^^ betoegenbe be Coninginne ban// Cngj^e- 
fant/ gn^pe tt ggenen tot t^ef cgenntogSe// bef 35enauben/ efi berbtucfiten 
T^altfitt bec// JSeberlanben. 

€erft oHebtutiit tot Xonbi b9 of&rff toffel SSarfier// Vntciier bet Con(n- 
gginlücBec JAapefte^tf ban// Cngfielanbt. 1585. 
^t <]E)»nipIaec ggeuolcBt/ enbe 69 mp CotntUi// Claefsaan ^DebtncKt 
tot SImf telcebam/ oKtet toelaV/ tfngj^e bec ^^uecge^t. 5lnno/ is^s. 
20 genummerde bldz., 4', Goth. letter, sign. [A]~ B, met een 
toegevoegd half vel. 

Op den titel het wapen van Engeland tusschen de twee be- 
kende zinspreuken der Engelsche koningen. 
De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 met een 
groote sierletter en eindigt p. 16, met een slotvignet. 
Dan volgt nog op vier ongenummerde bladzijden: €en abbltie 
tot bie// bec(la<fti8SK/ acnuaenbe ble Xaf t^// cingiïen ban Bate JBate- 
fte9t sBejptttllteect. Deze is gedateerd i Oct. 1585, en bevat onder- 
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aan nog eens de vermelding van den oorspronkdijken drukker: 
éttbe ^Bepctnt tot Xonten ft? Cinrff coffel !8amer// O^dedtHntcBn twii 
lie Coitinntotit Mi Ciifelfttit. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
De heer J. F. M. Sterck, Amsterdam. 
Kon. Bibl. *s Gravenhage. 
Univ. Bibl. Leiden. 
Univ. Bibl. Utrecht]. 
387. = ^it gcoote J^tSLttiu ofte// iptognof ticatie op dat Saet onf lotton// 

^E^Bepcact^eectdoor ^. Slmllcoffnm €ttmmitvm/7Üit('l/f^tt%nttt%itcth 
nomit enUe naeuorgQec bef ouHeti ^.// tl^. 9lmficof i JHagetl. 
(^BeticttcRt tot Slmftelcebani fip CoD//neMf cioefsoon opt biatet int 
^cSrllfBoecR. 

16 ongenummerde bldz. 4®, Goth. letter, sign. [A]— B. 
Op den titel een groote ruwe houtsnede, die slechts weinig 
verklaring vindt in het onderschrift: ^Mercurius Heere, ende 
Venus Heerinne des jaers", en niet veel meer in : De beduy- 
dinge der Figuere, die in een civilité-letter op de keerzijde in 
dichtmaat staat. 

Bldz. 3 bevat de J^oottetien totten Xefet, beginnende met een 
fraaie sierletter, evenals het eerste hoofdstuk van den tekst, 
die op bldz. 4 begint en op bldz. 10 in dichtmaat overgaat. 
Op de laatste twee bldz. zijn nog zes fabelen gedrukt, terwijl 
aan het slot nog eens de verzekering te lezen is: 
9. Slmficof ium (^etmanicum/ AauoIfAec ttf ouben ^.// ^. Stoftrofinf 
Jftagirujf :// «out tie#e ptactira boot Me sflne// ^it ^BebcucBt sitn// 
Cot 9mf tercebam/ &9 €otntlit Claefsoon opt tnater int// j6cftt0f!toecft 
ft9 be ^ube ^tojfnltt- 

Boven dit adres staat het Amsterdamsche wapen, gehouden 
door twee leeuwen en gedekt door de kroon van Maximiliaan. 

[Koninkl. Academie, Amsterdam]. 
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388* = ORDENEN// (9m 9<9ttfiT<ceert enbe in// mtutit ggef telt te toottien 
fip de »ttu// dhmimtn bm bit CotiincBiflcIt) gfief telt deur ben Ifreec//^ 
SlUmiraer/ met üt fietQiningge tiet Ifreeren ban gaV/ten J&«oefteot# 
feixeten Kaet Hen ia jaac^// tio/ Sntio i58<$*// ttfin betetl* . 
€ecf t ^Bq^rtot tot Xonben ft9 Cj^tfftofFel %9>tSttt/l ten iA^<^c toan 
Bare jjUgielte^t; i^cteten Kaet:// €nüe boer ng (^gebtucftt tot Slmftec- 
bam/ d9 mp €atnv// iif <Cfaef 3* opt tnater üit j6cSrf)f-BQec8. 
8 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel het reeds vroeger gebruikte wapen van Engeland, 
nu zonder de zinspreuken. 

De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 met een 
groote sierletter en eindigt op p. 7, terwijl de laatste bldz. on- 
bedrukt is. [Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Bibliotheca Thysiana, Leiden. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 
a8g. = cott// ^ndectnfif eenf XiefV/fteOfierf def toeVtandtf belet// Jdebec- 

lanben/ tnaerfnne allen C0rifteV/nen 0oebe gUemeenten/ ett jpattlotten// 

claeelilcBi fietoejen inort: 

9at Bet tDe( gBeoorloft if tegen te |taen een CoV/ ning ofte Vete banbe 

Xanben/ ble ^obt enbe 58n &^i<t|}// bioott onberf taet te betbtgnen/ en 
tot te coijien/ enbe in bit// plaetfe ban bfen tfoecKt in te boeten JFa&elen/ 

Atomen/ en// menfcgen injettinggen ofte bie teggenf gare ^Eet/ enbe be>// 
lof ten be Xanben 09 ^nttt Vnlbfngj^e gjgebaen be lelne// Xanben onbet#taet 
te betoonen ban Bate uittttWtfitl^'// ben jptiuilegien/ enbe l^tDgeben. 
JSlet bat een stgSelflcfi ptffne yetloon ggeootloft// #9 omme beut eenigge 
ootlaBe iiff gem ftift bit Wivtntn// teggen sflnen Confng/ ofte Vtete 
in be Banben te nemen// maet al# bie Staten ban bit Xanben met g^e- 
meene// Eaet be btapenen tegenf gaten Veete inbe B^nv/tot nemen tot 
%ttt^xmniitt banbe XanV/ ben/ bootf tant ban be Religie Jptintlt^// 
gien/ enbe bie 9n|titie/ bat bie g^e^// meente alfban gfieSonben if // bie 

jStaö banbe Xanben// met alle ftaet betmoV/ gfitn te a||i|teten// enbe 
b9 te// lloen. 
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Leest ten eynde, ende oordeelt recht. 

32 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]— D. 

De titel is gevat in een ornamentlijstje. 

De keerzijde bevat de: Copije vvt die Priuelegie, in civilité- 

letter, gegeven door Leycester voor den tijd van drie jaren 

en gedagteekend te Amsterdam 28 Maart 1586. ^ 

Van p. 3 tot 5 staat dan een opdracht : Cttf omen tnflieti boot- 

^icgtigtn znt hUtxtttn tSurgemee^teren/ J^c^tpttttn/ en üotien btt ^ttttt 
Slm^telrebgnn/ tattn^cpt JFtdti^ CoornBert <0otit^alidïe9t booc^poet/ enbe 
tutbiaett in j^ace ftegeectoi^, beginnende met een groote sierletter. 
Bldz. 6 is onbedrukt. Dan volgt op p. 7 de tekst, die op de 
laatste bldz. voltooid is, waar onderaan het adres: o^Btbrticfiit tot 
Slm^teltetiam/ 69 Cocnelf^// Clatiisoon/ tponetitie 0|^t W9ttt/ Bp b'oiibe 
^ntgV/ 0B</ <nt ^cBtflf ftotcft. Slnno 1586. 

[Kon. Bibliotheek, *s-Gravenhage« 
Univ. Bibliotheek, Gent]* 
In de opdracht zegt Frans Coornhërt, de jongste broeder van 
DiRCK VoLCKERTsz., en die in 1580 het schepensambt te Amsterdam be- 
kleed had, dat dit boekje een uittreksel is uit een uitvoerige Latijnsche 
verhandeling van Junius Brutus Schelta, en dat hij later een volledige 
vertaling hoopt in het licht te zullen zenden. Noch van de oorspronke- 
lijke Latijnsche uitgave, noch van die volledige vertaling heb ik een 
exemplaar kunnen vinden, en ik vermoed dat de laatste nimmer versche- 
nen is. Zelfs acht ik het niet onwaarschijnlijk dat er ook wat dat oor- 
spronkelijke Latijnsche boek betreft, een mystificatie in het spel is, en dat 
die Junius Brutus Schelta een door Frans Coornhërt verzonnen 
auteur is geweest *)• 



O Pibter Bür, Nederlandse Oorlogen^ III p. 707, maakt melding van dit boekje, doch 
zegt niets oflitrent den schrijver. 
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Na de reeksen evaluatieboekjes, die ik beschreven heb bij de werk- 
zaamheid van Doen Pietersz. in 1526 en volgende jaren en van Jan 
EwouTsz. in 1557 ^^ volgende jaren, hebben wij thans weder een lange 
reeks te beschrijven die Cornelis Claesz. in 1586 het licht deed zien. 
ago. ==3 yiaccort/// €alst ortionantfe getierafr/ ^00 op ben cour^// banden <f(elbe/ 

al^ 09 be yalicie enbe tii^ttfiint ftetrtffenbe Vtttt^U citle banben ottunte 

enbe Jiaunt^Iacg* Jfttbt^gabec^ tilturft banben// m^^ele enbe D^f^^eloer^/ 

Jb^t^tiMI %ifaitxxtil (êunliv// ^meben/ enbe anbere In allen ben ^fft^// 

bttleeebe l^oinden* 

Ghegheuen by zijne Excellentie in den Haghe den iiij. Au-// 

gustj Anno 1586; 

^^Bebrncitt tot SBm^telcebam/ bg Cocnefl^ Clae^S* ojpt// tnatec int 

^cj^tflfboecft/ &9 bie oube t^rugQ&e: 9ooc i^t^/ftidüt antj^orf^atte ban 

bietBen sflne €%ttli. 

20 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [Aj—C, zijnde het 

laatste eeii half vel. 

Op den titel een iileet. 

De keerzijde bevat het privilege aan den drukker „Ghesvvoo- 

ren Boeck-drucker binnen Amstelredam," gedateerd 12 Aug. 

1586, en gegeven voor een jaar. 

De tekst begint op p. 3 met een fraaie sierletter en is voltooid 

op p 19, terwijl de laatste bldz. de mededeeling bevat: Vfeenae 

bolggen bie f igueren ban allen ben J^ningljien ban €(Qube enbe Jtiiuti 

^lenalneert figbe leglJentooorbigj^ ^Hrbonnantie. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
De heer J. W. Stephanik, Amsterdam. 
Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 

Hiervan bestaat een variant. 

991. = TfUtttwct/ II €nbe oebonantie generale/ ^00 09 ben cour^// banben Mlbe/ 
altf op be ffotirie enbe bilt^i^llne fteteeffenbe Vtpn^ll ritte banben Jftunte 
enbe Jtant^IaeB. Jifbt^pabec^ t^tudk banben// S^i^^ele enbe B^iMe- 
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\9nil JbiS^tjfitttil %^flxBt»til ^oubtV/ ^mcteii/ entie onbett in anett bnt 

Ghegheuen by zijne Excellentie inden Haghe den iiij. Au'// 

gustj. Anno 1586. 

^^geUcnt&t tot SimiStelceOam 69 Comeii^ Clae^s* opt// ivatct int iMMtf- 

boecR ftp He oulxe :8niggj)<: ^oor ijft^J/tiOz outSod^atle Hdn tneffben 

Sflne €]:ceIL 

16 ongen. bldz. 4®., Goth. letter, sign. [A]— B. 

De titel is behalve de komma's in bet adres geheel gelijk aan 

de vorige uitgave. 

De tekst begint op de keerzijde met een groote sierletter en is 

voltooid op de laatste bldz», waar nog onderaan staan twee 

privilegies voor den drukker, voor den tijd van een jaar, de 

eene verleend op 12 Aug. de andere gegeven te Utrecht 

2 Sept. 1586, en de mededeeling: Hier na yolgen die Figuren van 

allen den Penningen van dese tegenwoordige Ordonnantie* 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

De heer J. W. Stephanik, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Univ, Bibliotheek, Gent]. . 

Bij dit plakkaat behoorde natuurlijk een beeldenaar. Hiervan bestaat 
een grooter aantal van varianten. 

392. = t^eelkenaec ofte jFiffuttfioecCt// dienenDe oy bie nieutoe ^ctMmantie tion- 
ner// Mmttl fig sflne €):cefle. gQeatteiteeet enbe totufiegeuen ten// 4. 
aiu0u^ti 1586. 5ln tolcfiie offecqpre^enteert sün alle tiie JFigucen// Hanüen 
<0onl»e enne ^lluere JOIunte/ wxii enbe ^mtl^ fiefiikenV/t^e in crad^tt 

0er ^eluer ^rbonantien/ eB bouen toelcflien// giiene anbeten en ^nllen tot 
yrii^e ontfano^// ofte fie^teet moglien toecben. 
^htbtucSt tot $llm^telrebam/ ftp Cotneli^ ciaefó* ojpt// loatet int <;5(Stj)f- 
fioecR/ ftp bie oube %vx^t\ MxX ^nnütuft// ban sffne Ci^cefi. boot 
tiit 9aer. 2(nt gj^&eel nocB// in tol niet na te Vcntiïen. 



^ 



48 ongen. bidz., üoth. letter, sign. [A]— F. 

Op den titel hetzelfde fileet als op den titel van het Plakkaat. 

De keerzijde bevat in cursief de extracten uit drie privilegies, 

gedateerd 8 Maart, 12 Aug. en 2 Sept. 1586, en geteekend 

door Chr. Huygens en J. van Langen* 

De afbeeldingen der munten beginnen op p. 3 en eindigen 

onder op de laatste bldz, met een aanmaning nevens dezen 

beeldenaar ook het plakkaat te koopen. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam *). 

De heer J. W« Stephanik, Amsterdam]. 

993. = :i5etntttittt ofte jFi0net&oecS// iitetientie 09 tiie nitutoe •durnantte bon- 

Xktll Mwostl [B9 38ne ^ane. ggeant^tertt enUe fiit|Ae0ettnt ben// 4. 

Sngu^ti i58d. Sn tnefcie g&et^ce^enteett sitn aDe ble jF<Ouren// banben 

^onbe enbe «(üneee Jlunte/ cour^ enbe gancBi j^benV/t^e <n cracQte bee 

Muec ^bonanden/ en ftouen bielciren// i^ene anberen en puilen tot 
XP%it ontfanggen// ofte be^teet mogj^en toetben. 
^bebrucftt tot 9lm#telrebam/ bp Coenelf^ Claefó. opt// biater ^t «S4c0f- 
boecb/ b9 b<e onbe Vtuggfie: JHet pteutlegie// ban sflne €):cell. boot 
bcie 9aer. Sint gfieBeel notg// in beel ntet na te ^ntfien. 
52 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]— F, zijnde aan het 
laatste nog een half vel toegevoegd. 
De titel is geheel gelijk aan de vorige uitgave. 
De keerzijde bevat ook weer het extract uit de drie privilegies, 
maar nu met een groote interlinie ook tusschen het tweede en 
derde privilegie, terwijl deze in de vorige uitgave slechts tus- 
schen het eerste en tweede stond. 



O In het exempbir op de Univ. Bibliotheek te Amsterdam is achter blad E i een 
^ts un één kant bedrukt verbeterblad ingevoegd ter vervanging van £ i verso. In 
iKt exemplaar van den heer Stephanik is dit verbeterblad op die bladz. geplakt. 
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De muntafbeeldingen eindigen onder op bldz. 51, terwijl de 
waarschuwing op de laatste bldz. staat. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 

294. = !)5eeU»enaer ofte jFiffutrborci// dimtiifo op bte nküint ^ctionantie bante// 

Muntt/ fi9 süne ^ctne. nBeaos^terct ente fntalrgetiai bot// 4. Hngn^tf 
1586. 9n toelcfte gfierrpce^entmt sf(n alEe Hfe jFiffntcn// banHen €(ouiie 
tnbe gunere Muntt/ tüuti tnüt gancft fteWmV/ ^t in ccacjïte tier ^erucc 

^rbonantlen/ en Ikouen telcSen// gftesie anbecen en gullen tot vt^it 
ontfangsen// ofte fie^teet mogSen toetben. 

^jfteürucit tot Hm^terceliant/ B9 ConteH^ Clae^s* opt// toatet int jgcj^cjif- 
ftoetlf/ &9 tile onUe tSmggge: JHet l^teallegie// ban sflnt ^jfcell. boor 
bde 9aet. 9nt gieieel notS// In beel niet na te VrndHen. 
52 ongen. bldz. 4*^., Goth. letter, sign. [A]--F, zijnde aan het 
laatste nog een half vel toegevoegd. 

De titel is geheel gelijk aan de vorige uitgave behalve in het 
laatste woord van den tweeden regel. Overigens zijn ook ner- 
gens verschillen aan te wijzen. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
De heer J. W. Stephanik, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 

295. = tSeelbenaec ofte JFfgtierboecB// blenenbe op bie vientDe ^rbonande banbe// 

Muntt/ ÜQ 59ne aEjccelie. ^fiearre^teert enbe totggegenen ben// 4. 9ngu#tf 
1586. 9n toelcbe giierepceiienteert sfln alle bie fifpxttn// banben Mube 

enbe J^iiüttt Mnntt/ cour# en gancit ii^tn*// be in crad^t bet Mntt 

«^cbonantie/ en bouen bielcfien// ggene anberen en nuffen tot prfl^e ont- 

fangpen.// ofte be^teet mogfien fnecben. 

^lïebeucftt tot 9m#teftebam/ bp Comefin Cfae^s* opt// biatec fnt jMMlf- 

boedk/ b9 bfe onbe ttSenggge: Jlet ]^renifeV/0te ban sftne €)Ccelf. boor 

btfe 9aer. %nt gj^e^eef nocg// fn beef niet na te ^rucBen. 

52 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A] — F, zijnde aan het 

laatste nog een half vel toegevoegd. 
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De weinige verschillen bestaan alleen in de spelling o. a. en 
in regel 5 van boven waar de vorige uitgave tnUe heeft. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

396. = tlkcttienaer ofte finttn^f/botcfi/ Menende 09 hit nientpe ^rtionantte// 
banbe Mnntt/ tn ^jfne €]ccen«. gljearre^terrt// tnkt Ivtglegenen ben 4. 
Xaonltf 1S26. 

In welcke gherepresenteert zijn alle die Figueren vanden Goude// 
ende Siluere Munte, cours ende ganck hebbende in cracht der// 
seluer Ordonantie, ende bouen wekken gene anderen en sul>// 
len tot prijse ontfangen ofte besteet moghen werden. 
^eUcucRt tet 3Cin^teItrtiain/ £19 cocneli^ crae^S* apt n^ater// int ^(§r0f- 
fioecft/ &9 to oiibe a^tnggbe: Mtt jpreuflegfe lian// sflne €)ccrn«. boot 
brie 9aec: t3nt gdef^eel nom// in Hetl niet nae te brtKRen. 
52 ongen. bldz. 4®., Goth. letter, sign. [A]--F, zijnde aan het 
laatste een half vel toegevoegd. 

Behalve de andere lettersoort en regelindeeling op den titel 
zijn geen verschillen aan te wijzen. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

ag7. = Jdannatl// ^fte |aniit-&oec& <niouiienöe Me tDeerbe ban V/ Htn Mwcth/ 
^att/ €ngel^c9e enbe %t^ ban alle güebalueerbe enbe// onggeualneerbe 
JUnnte/ blenenbe btn 1l^i^Hln$ Wtt beceenicsbe// J8eberlant#c9e Ipro- 
nintten boot in^tcnctfe 09 ^' otbonanV/ tit banbee Mmtt/ banben üfj. 
Xngu^ti 1586. 

^WmM tot «m^tclcebam/ fim €atnm <crae^5.// opt taiater fnt ^rBrfJf- 
loecü 19 be oubt t^niggHe. 

96 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]~M. 
Op den titel staat nog een uitvoerige gebruiksaanwijzing bene- 
vens een zeer klein fileet. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgen de talrijke muntafbeel- 
dingen tot op bldz. 95, waar onderaan nog een aanwijzing van 
het Nederlandsche muntstelsel. 

11. A 
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De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 

Ook hiervan bestaan twee varianten. 

998. = .monuocl// 4^fte O^nt^tAotcit Inbouöenbe Hit fneeebe toanV/ ben «ülacrit/ 

^nrc/ €ngel^c|^ ent»e 9(e# ban alle gj^ebalueecbe enbe// onoDtualueecbr 

.iBnnte/ bimenbr bm n^ifKtfeltr^ be^rc bmenicDbt// Jdeberlant^cj^t l^ro- 

üintitn boot in jtcitctie op b'orbonanv/ tie banbtc Jftuntc/ banbtn fiit. 

Sluffufri. i58($. 

^DebnicRt tot 9lm|telrtbam/ 1t|^ Cornelil Clatf 3.// opt tvatec int jftrjirltf- 

&occn/'fip bie onbe Q^rugge. 

96 ongen. bldz, 4^, Goth. letter, sign. [A] — M. 

De titel is op de spelling na gelijk aan de vorige uitgave, maar 

de keerzijde heeft thans een extract uit het privilegie, gedateerd 

8 Maart 1586. 

Ook hier is/de laatste bldz. onbedrukt. 

[De heer J. W. Stephanik, Amsterdam]. 
399' = MSLtiiiM// 4^itt [ianbtfioecft ingoubcnbc bie bicctbe ban// ben JHarrlt/ 

4Bntt/ OEngtlre enbe %tt ban alle ggebaluetrbe enbr// ongD^alncerbe 

Mxmtt/ bienenbe ben Wiftti^nt bejer bereenfcgbe// nebeclantfcDe ]^ro- 

iiintitn/ boot instructie op be otbonnanV/ tte banbet Mmtt/ ban ben 

iiii. $llu0u#ti. 1586. 

(^ïjthtucnt tot 5fmjteltebam/ bp cotnelif CfaefsV/ opt biatet int 

,;ScBtgfboerft/ fip bie oube fitnggOe. 

9^ ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A] — M. 

De titel is wederom op de spelling na gelijk, maar heeft een 

grooter Bleet. 

De aanwijzing van het Nederlandsche muntstelsel, die in de 

beide vorige uitgaven onderaan op de voorlaatste bldz. staat, 

vult thans de laatste bldz. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 

Bij dit Manuael behoort nog een katern met formulieren; het eerste blad 
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hiervan is geheel onbedrukt, van p. 3—7 staan eenige formulieren, met een 

Latijnsche letter gedrukt, beginnende met een der bekende Traaie sierletters 

uit den voorraad van Cornelis Claesz., en de laatste bldz. is onbedrukt. 

300. = Itoi nteutoen gBccefotmeerben// Slinanacfi :// ^t 9»c onf ïjmtti 

JR.9.Xfff»99|.// Mtttu^ttt öen Klmanarb ban// ben onbcn ftfll 

opt iatc Jft.^.Xff)n999(*// ^fftuixtitttit boot ben bermaer//ben 

<9. Vmbtofium ^ecmanicuin/ Mv//tittxm enbe JftatBemattcum/ X<ef- 

iefifier// ber ^Hfttonomfe: Jdauolgger bej ouben// ?l^. <9. SCm&eo^f 

MaQiïU// (Kljebrucliie tot ^imjtelrebam/ hn mn Cüxntlif// ciaefs* opt 

tuater/ int teScSf&oecll. 

32 ongen. bldz. kl. 8^, Goth, letter, sign. [A] — B. 
Op den zwart en rood gedrukten titel, waarvan regel 5 tot 
10 overdwars gedrukt is, het in hout gesneden portret van 
Ambrosius Germanici's, anno iïlTATIS XXXVIII, waarnaast 
diens wapen. 

Na drie bldzn met een „l^ecclatfngOe om bcjen SCrnianariji luel te 
berftaen*% begint deze op p. 5 met aanwijzing der feestdagen, 
jaarmarkten, en wat dies meer zij, geheel in den geest van den 
thans nog verschijnenden Enkhuizer Almanak. De voorspellin- 
gen beperken zich tot telkens een vierregelig versje aan het 
hoofd van iedere maand. Bldz. 29 is de almanak voltooid; 
thans volgen nog een afzonderlijke opgave van jaarmarkten 
.en watergetijden, terwijl de laatste bldz. een kleine houtsnede 
bevat met de bekende aanwijzing van den invloed der teekenen 
van den dierenriem op de lichaamsdeelen. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden]. 
801. =: jft^ttitêtit enbe // becclarinoe bef Conino: // ban «Bauarre / op be 
coinpft ban// sSn Vepc-crarljit in// BrancfirfleK. 
Ouergheset wt die Fran^oysche tale, in onse// Nederlantsche 
sprake. 



f^ljebcucbt tot 9liiif celudam fiv // Cocnritf CUef 5. tooonenbc 09c toatet 
int//*4^c8cqfDoecll fiii ^e outo fktttgoc. 

8 ongen. bidz. kl. 8^ Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel een klein fileet. De keerzijde is onbedrukt, op 
bldz. 3 begint de tekst, die op de laatste bldz. voltooid is. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 
Deze Protestatie is gedateerd: Fonteney Ie Comte, Juli 1587. 

30:». - PLACCAET// Vücx 69 Hrrfiobcn// toert bat nfemanüt rtnlgfie caV/ 
[iimtiten ofte beliegt totgOrutofren beclvrtgen // en ja( mogten/ ban bt 
Ijanbcifngen enbe actiën// to toicl ban be Jfta)eft. enbe b*€ngelfcge 
natie/ // alf banben Iieeren «$tate9 generaal of t // partintlter / enbe banbe 
.maglf traten // banben f reben/ enbe anbere yartiV/ cnliere ^fflderl tnben 
b<en#t// banben Xanbe// Ivefenbe. 

Eerst ghedruckt tot Middelburch by Richard Schilders,// ende 
daer na tot Amsterdam by Comelis Claesz. opt// Water int 

Schrijf-boeck: Met consent.// Anno Dril 1587. 
8 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, zonder signatuur. 
Op den titel een fileet. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 
van p. 3 tot 7 het plakkaat, beginnende met een groote sierletter. 
De laatste bldz. is onbedrukt. [Univ. Biblioth., Gent]. 

Dit plakkaat is gedateerd: Middelburg, 14 Aug. 1587. 

303. - corte {»ro99etie/ ban tgene// tnt 9aec M,'^.%%ff»3^'3i. #al toe 
braV/gen enbe ggefcj^ieben/ gcoote tnicBtfgfie ^are / locgcljicBe/// 
jrj^efcReftlcüic enbe ongOe^oorbe foonberen/ tot tnaerfcBonV/to^gc tnbe 
befteecüigDe ban alle men^cjïen. Ceoubie'// fftcHen gfïef cUtenen. 
Door den eruaren Pelgrum Ruth int Wout verborghen. 
Met noch een ander Prophetie, die vvelcke gheuonden is ghe- 
V veest,// tot Maestricht by eenen Godt-vruchtigen Man, ghe- 
naemt// Willem de Vries, nae zijn doot. 
<(|$ebtncBt tot Xmf tefrebam / fip CorneHf// Cfaels» offt m^atee int 
^cfteitfboecllt / bp be oube ^mgge. 
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8 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, zonder sign. 

Op den titel een kleine ruwe houtsnede, voorstellende een 
vuurregen en andere hemelsche straffen, waaronder een bijbeltekst. 
De keerzijde bevat een gedicht TOTTEN LESER, waarna op 
p. 3 met de groote bekende sierletter de tekst begint die op 
de laatste bldz. eindigt met de mededeeling: Ouergheset vvt 
den Hoochduytschen. 

[Bibliotheca Tiiysiana, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, ^sGravenhage]. 

304. =: jKigiltnunlii bc berbe ban // bten narm gecocen Coniticik ban J^oltn/ // 

enbc becütbiutteecc ban Jgtntttn/ groottn ^ertocS ban// Xttfinanfen/ 

KnvIcBtn/ Fnt9fcgen/ JHaflonfen/ tnbt// jprfnce onct metc anberc 

l^tttfc^ompilcn» 

Incoempste van Cracouien. 

^tiecggefet tot ben Xotgnfcj^e in onjrr .l^eberrantjcDc JvtaAc. 

Eerst// ^gebcncBt tot Ccacou Dn Sfacófi J^tebene^tBer/ €ube nu oD^V/ 

bcuct tot 9mftelcebam/ fin Cornelif Clarfsoon/ tooournbe opt// rnattt 

09 to onbe tScnggbe/ tot jMtüfboecft/// 9(nno .«I.^.X)tf)r»SI9!5r. 
13 ongen. bldz. 4% Goth. letter, sign. [A]— B, zijnde het laatste 
een half vel. 

Op den titel een houtsnede, voorstellende een koning op zijn 
troon, omgeven door zijn hoftrawanten. 
De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 met een 
bekende groote sierletter, en is op de laatste bldz. voltooid. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 
Deze inkomst is geschied 9 Dec. 1587. 

305. = COPYV/ •notgefet tot be CngdV/ f (ie totle in onf e Jlrbttfanbtlcbe// 

Iputtcte / #B<Mcenett un Müutt Cct#oriet. 
Mn Mt. (Oomaf Canblfcit/ Cngetfcbt Cbelman/// toelcSe in J^if- 
tentet tetMen Arno 1588. Jtet sfli»// f (ftejpen (tt f etjifen $f|nte ban 
Mma|t;> I n gi f comc n tf // in yieynntpt/ bersacltnbc sftn gcoote cftcft- 
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Hommen titjl 99 tterccegj^m serft: oEtibe ftt fiiclcfie manff// ren M He 
V^m\t om \i ge|t9lt / teac iJldeW/ f en 90 tierfocgt geeft. 
Cot 9mf telrebam fiy CocneHI €\uii. 
4 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, zonder signatuur. 
Op den titel een houtsnede, voorstellende een zeilend schip. 
De tekst begint op de keerzijde en is op de laatste bldz. voltooid. 

[Kon. Akademie, Amsterdam. 
Biblioteca Thysiana, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 
Deze brief van Thomas Cavendish is gedateerd 9 Sept. 1588. 
306. = I^tiaerac9ti0Be berclaeiingge // Dan He 9^cmabe tti eonfncp ban jbn^wti- 
gien / // ban Xtf bona 09ef ey It / nae ^ngftelanbt enbe bee^ Xanben/ en 
banbe // g^ebielbigBe teg^en^tanbt bet Coninginne ban €ng|)elanbtf Xr- 
mabe/// bie 9aec bernielt/ becbreuen/ enbe naeggeiaecSt gebben ban 
]^Ieit V/ mupen tot inbe «fioort Ztt / nae be taiaetacütigfte belitV/ betitf f e 
bie baec ban ontcomen enbe ggebanV/ g^en ggenomen süu. 
<t(9ebcucbt tot SHrnf telcebam / b? Cocnelif Claefs* // opt taiatec tot 
jgcbcüfboecö. 

16 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, zonder signatuur. 
Op den titel een groot doch weinig gelijkend portret in hout- 
snede van koning Philips. 

De tekst begint op de keerzijde, en is voltooid op de laatste bldz. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Provinc. Bibliotheek, Middelburg]. 
Univ. Bibliotheek, Gent. 
De gebeurtenissen zijn in dit geschriftje tot op 15 Aug. 1588 verhaald. 
In het Duitsch is het nagedrukt: y^fVarhaftige Erkkrunge^ von der 
Armada des Königes in Hhpanien^ enz. . . . Erstlich gedruckt zu Amsterdam in 
Hollandi hey Corne/ts Ciawes^ wonhaf tig am IVaiser^ Itxt aber in Teudtsche 
iprach transferirt^"* (Aanwezig in de Univ. Bibliotheek te Amsterdam). 
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307. = J^ieutue tdbingj^/// (6getrQCfiien fut ben firtef// ItielcRe J^Horbe ^ttj^/ 

^ouuecniier// ban HcUnbt/ g|ief ouben geeft oen gaete Mm. in itfittt// 

Sltticttlen berbat/ toat baec aenbe Cu|te ban// Srianbt becloojpen If / 

Slengaenbe be// üniiabe ban jSyaengten. 

Cot 5lmf telcebam B9 Comelif Claefe* 

4 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, zonder signatunr. 

Op den titel het wapen van Engeland. 

De tekst begint op de keerzijde en is op de laatste bldz. 

voltooid. [Bibliotheca Thysiana, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Provinc. Bibliotheek, Leeuwarden. 
Het laatste feit in dezen brief gememoreerd is geschied op 17 Sept. 1588. 

308. = ^eRere- bercfarfnoSen tot// gfrianbt/ aengaenbe get betlief enbe lieV/ 

naut^eben bee jgpaenlcgec Sürmabo toegütnallen 99 be// tue^t culten 

ban nclanbt/ fn gaet bootgBenomene boiage// bau bie nooctjcge OEsrlan- 

ben onec geensitbe ban// ^rgotlanbt naet ^paengfen. 

Met sekere examinatien van verscheyden persoonen, aldacr// 

ghesalueert ende ghevanghen ghenomen. 

Eerst,// SfithtutUt in Xonben 69 fiibtfaett f übe. <l^aet// nae tot 

Sfmftelrebam bp CotntUi Claej»5« opt// biatet fnt ;gc9c0fftoecR. 1588. 

16 ongen. bldz. 4®., Goth. letter, sign. [A] — B. 

Op den titel het vignet met Mozes de wetstafelen verbrijzelend, 

maar zonder de omlijsting; er onder een psalm vers. 

De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 en is op de 

laatste voltooid. [Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninklijke Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Provinc. Bibliotheek, Leeuwarden. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Public Library, New-York]. 
De laatste datum die hierin voorkomt is 26 Sept, 1588. 
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309. = Copiie bdti eenen 05tit1// tot CngelonbC gj^^ontau êtn ^n// Qfeniir- 
bfit .flfteitbo^a/ %mbaiiattnt in ]9tntdlcf(ciii// Umi tutflett btn Conindi 
toatt ^pacngitn/ bttdatetibt ben// ^tiet bim CtigBtltitlit/ cmitttcie We 
meimittgBe tiati// 9mi O^etiiarbte/ enUe alle sühi toefcanberl/ i^a// toef 
itoaengtaeeHen ai^ anUetett. 

Eerst// (ten fteuere ban Bare «iftagt^tefft. <0Bebtncl»t cat Xonben bp// 
9* MtttcoDier/ boot «clatb f feib. €itbe nn gliebtnct// tvt Xmftelcebam 
b|i catneU^ ClaefSbbO* 

36 ongen. bidz. 4®.. Gotb. letter, sign. [A]— E, zijnde het 
laatste een half vel. 

Op den titel nog een verklaring hoe het komt, dat het mogelijk 
geweest is, dezen brief te publiceeren, en hetzelfde vignet als 
in het vorige boekje. 

De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint p. 3 en eindigt p. 35, 
waarna nog een bericht van: DEN DRVCKER TOT DEN 
Leeser, dat op p. 36 voltooid is, en gedateerd: in October 1588. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Koninklijke Bibliotheek, 's Gravcnhage. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Provinc. Bibliotheek, Middelburg. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Het gebied waarop Cornelis Claesz. zich als uitgever den groot- 
sten roem heeft verworven was de zeevaartkunde. Op dat gebied ver- 
scheen bij hem een groot aantal zoowel uitvoerige verhandelingen als 
kleine handboeken, maar deze zijn meestal zóó zeldzaam geworden, dat 
het mij van vele niet gelukt is een exemplaar in handen te krijgen. Zoo 
moet ik ook bij het eerste volstaan met de tttelopgave zooals Jhr. Mr. 
J. H. J. DE Jonge die in 1862 gegeven heeft '), zonder een exemplaar 
aan te kunnen wijzen: 



O Jhr. Mr. J. H. J. db Jonge, De opkomst van het NederhmUch gezag in OosulndUy I» 
*$ Gnvenhage, Amsterdam 1B62, p. 165. 
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3IO. =: {^De zeevaert ende onderwysinge der gantscher Oostersche ende fVet- 
ten. he zteyaertwater^ door den vermaerden Piloot ende leermeester der 
stuerlityden Adriaen Gerritz van Haerlem, waerin ontdeckt wordt de 
secreeten der zeevaert van koeek tot hoeck^ te weten: alle coerssen^ 
streckmghe, opdoenmghe van landen, met die figueren ende conterfeyt- 
seleny hoe hen deselvighe landen haer vef*thoonen. Oock alk hoecken 
uyt ende in te seylen, van revieren, havenen ende stroomen, waer- 
schouwinghe voor alle ondiepten, dippen, ghedaente van gronden, ende 
hoe nae men de landen opt loot comen mach, met noch veele schoone 
teeringhen, alles tot nut ende profyt voor alle zeevarende luyden» Tot 
/imsterdam ghedruckt èy Cornems Claesz. op ^t water in ^tSchryf- 
boeck. anno MDLXXXriII.'] 
TiELE '} vermeldt nog, dat dit werk in folio-formaat is verschenen, dat 
het ia bldz. voorwerk en 96 bldz. tekst bevat, recto genummerd 1—47, 
en dat op den titel een groote houtsnede met een zeilend schip, prijkt. 
De keerzijde bevat een „Extract wt de Priuilegii'* aan des schrijvers weduwe 
Alijt Meynaerts, Een voorrede van Jan van Zugeren - drukfout voor 
VAN ZuvRBN — geeft eenige levensbij zonderheden omtrent het leven van 
Adriaen Gerritsz., die acht jaar te voren overleden, poorter van Haar- 
lem, en y^r langdurige experienfie ondersoeker ende collecteur van dit tegen- 
ufoordighe werck was geweest^^ Nadat hij zich y,terstont in zyne *onge dagen 
vroech begeven [had] ter zee, varende Oost etide ïVest, sulx dat hij onlancx 

daamae alzoo gequalificeert is gheworden, dat hy hem heeft mogen uitge\'en voor 
een befuaem ende ondersocht stuerman, daarinne hy oock daertta, naeby de 25 jaren 
hem contimieeiyken heeft gehouden met eere^^. Te Haarlem had hij zich bezig 
gehouden met het vervaardigen van y^hemelstocken, astrolabien, pascaerten en 
diergdycken.^ 

Reeds 5 Juli 1585 had Alijt Mevnaerts op haar verzoek van de Staten 

*) I'. A. TiELE, yederlandscbe bibliographU ven land* en yolkenkande, Amsterdam 1884 p. 86. 
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van Holland voor acht jaren octrooi gekregen f^omtne kt druck te mogen 
upgeven see^kere kaerten^ instrutnenten ende andere practiquen de zevarende komt 
aengaendcy hij hacr man zalig: gepractiseert^ gemaeckt ende achtergelaten^^ '). 

Een nieuwe uitgave van een reeds vroeger te Leiden bij Ciiristoffcl 
Plantyn verschenen werk was: 
311. = PARS PRIMA 

Spectdum nautiam super nauigatione maris Oc-H cidentalis confectum^ 
continem omnes orat mari-H timas Galliae^ Hispaniae et praeclpuartan 

partiüll jlngliue^ in diuersis mappfs maritimis comprehensuH vna cum 

vsu et interpretatione earundem^ accuratall diligent ia concinnatu^ et 

elaheratu per Lucam lohannisll Aurigariufn, 

Teerste Deel vande *) 

Spiegel der Zee\'aerdt^ vande nauigatie der fVestersche I I zee Inne- 

houdende alle de Custen van Franckrijck^ Spaig-ll nen, en t^princi- 
pacis te deel van Engelandt^ in diuerschell zee caertcn begrepen^ met 
den gebruijcke van dienJI nu met groot er naerstic heijt bij een ver- 

gadert^ll en gepractizeert Doer Lucas lansz, H^agenaer. 
Cum Priuilegio ad decennium ^ Reg. MaXis// et Cancellarie Bra- 
bantieJI i. 5. 8 3. 

Op nieuws door den Auctoor Luycas Jansz. ll^ag/ienaer^ seer ghecorri- 
geert ende verbetert^ soo wel inde gheschriften als II inde Caerten. 
Daer benefens^ met sommiglie nieuwe Caerten daer in ghebrekende 
ghemeerdert* 

TOT LEYDEN,// Inde Plantijnsche druckeryc by Fran^oys 
van Ravelengien, // voor Cornelis Claess. Boeckvercooper tot 
Amstelredam.// M.D.LXXXVIII. 

6 ongenummerde en 36 genummerde bldz. voorwerk, f*., Goth, 
letter, sign. [A]— D, daarna 22 kaarten. 

O De ^avoriclter^ IV, Bijhlad p. XCVUl. «) Deze regel staat eigenlijk geheel bovenaan. 
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De titel is gegraveerd in een zeer fraaie door Joankes k Doete- 
cuM in koper gesneden cartouche, waarnaast twee loodsen met 
het schietlood in de hand staan, waarboven een aantal schip- 
pers op een globe kijken en waaronder een zeeschip met bolle 
zeilen het water doorklieft, alles omgeven door verschillende 
zeevaartkundige instrumenten. 

De keerzijde bevat een SONET. Op den Spieghel der Zee* 
vaert, door I. Dovsa. Dan volgt op ongenumm. p. 3 en 4 een 
»emianinfrSr totttn Xe jee. gedateerd te Enkhuizen 25 Maart 1586, 
op p. 5 een ode : (0v ben ^yieafief tier ISctbaert/ tot sO^ffD^ueii &9 
XuQcaf n^agBenaer, onderteekend met de spreuk: Hout en wint 
[Jan van Hout], en p. 6 een ^^üwmaiiitf^ BegriHi ^ntie in^wt lian 
b'cttftt enUe ttoeebe Heer bef ef «caertfiaeor, benevens een cafel ban 
afle be caerten/ bef eerfte» enbc ttoecben 05ott%. Daerna volgt op 
de 1—36 genummerde bldz. de tekst, waarvan p. 17 en 19 
geheel irfgenomen zijn door Doetecums prenten van twee 
astronomische instrumenten, nl. een Camtne btapenbe Compaffe 
oft Snf tnintenteti nietten ^De^terntr, en een ^nttoery banber ^raec- 
fioggen 9nftrnmente enbe be fabrfltBe ban b<en. 
De kaarten, die ook alle gesneden zijn door Joannes a Doe- 
TEcuM, zijn in het midden gevouwen, terwijl alleen de voorzijde 
bedrukt is en de nummers bevat (in het eerste deel loopt de 
nummering slechts tot ai, daar tusschen 19 en 20 een kwart 
+ XIX ingevoegd is). 
Dan volgt met een nieuwen titel. 

Vet ttoeebe beef// Banben ^<egbel// bec ^eebaect: 0lnOoubettbe be gfie/// 
^le JdootbtfcSe enbe ^oi^tetfcge// ^cgipbaert/ beg||innenbe banbe// 
ftaofben oft l^ooclanbt ban CnggeV/ lant/ tot n^burcg enbe bet J9erue// 
tn bctfcjïeiiben caerten Begrepen:// Jftibttfgabeef rgfrebtuffcik ban blen.// 
Mtt grootet neerfticBegt bp een bergabert/ enbe// ftefcBrenen boor 
Xnpcaf 9anf3./ D^agBenaec/ // ^tfecman Inbe beimaetbe coopftabt 
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HM// €tidU|u9ieit: Caftt nn boot bot 10^m btf// mtettect met tricutoe 
Cttcttti Met ta (^// Itüiitii* 

ÜMf PrUa^io Regiae MakstatisJI & Cancellariae Brdbmuiae. 
4 ongenumm. bldz. voorwerk, 25 kaarten en nog 8 onge- 
nunun, bldz. f^. Goth. letter. 

Deze titel is gevat in een fraai in hout gesneden cartouche, ont- 
worpen in een rijken. renaissancestijL 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op twee bldz. een op- 
dracht van den samensteller Scn te üMolcftotoi/ €Mcii/ €ceiit« 
festen, weerden, Eersamen, wysen ende voorsieningen Heeren, 
mynen Heeren de Staten t^slants van HoUant, ende West- 
Vrieslant, gedateerd Enkhuizen 17 Juli 1585. 
Na 25 kaarten, genummerd 32-46, volgen ten slotte nog 
8 ongenumm. bldz. met de vertaling van eenige vreemde 
plaatsnamen, een kort woord Cotttn Xzftt^ waarin Waghenaer 
om een opgave van fouten verzoekt, een aanwijzing ^mme bit 
9edl»atte tt^t tt gfiefitnvcften, de copie van het privilege voor 
Waghenaer, gedateerd te ^sGraveohage 7 Mei 1580 en een 
bericht Sen ben !0oetiifiibec. De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Bibliotheek der Steuermannsschule te Bremen]. 

Reeds op sommige exemplaren van den vorigen door Ravclengien te 
Leiden in 1585 bezorgden druk was achter diens naam gevoegd „v^or 
C0RNELIS Claess. boockyercooper tot Amstelredam^'' >), maar de thans beschre- 
ven uitgave was de eerste die werkelijk voor rekening van Cornelis 
Claesz. gedrukt was. 

Een uitvoerige beschrijving van eenige der oudste drukken en een 
samenstelling wat over Waghenaer bekend is, is te vinden in de Blblk' 



>) P. A» TiELB, Nederlandsche bibliographie voor iatté- eu volkenktuide. Amscerdtm 
1884 p* 36a. 
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tkecQ Beigka. De hier beschreven uitgave is den samenstellers van de 
BUtlkaheca Belgka. onbekend gebleven. 

Bekend is het, dat deze zeekaarten zoo vermaard werden, dat men 
nog in de achttiende eeuw Engelische matrozen een zeeatlas vaak ^^ 
ff^aeghener''* hoorde noemen, gelijk Montücla getuigt '). Van de vele latere 
uitgaven en vertalingen, die Cornelis Claesz. er nog van bezorgd heeft, 
zullen wij er nog verscheiden kunnen beschrijven. Maar tegelijkertijd deed 
hij ook nog andere zeevaartkundige werken het licht zien: 

312. = We Coertr tiotie// 4^#c enut V^it Zn/ twuibcit toetmatcten j^tneeV/ 
man ^^otffimtt WiWtmfta ban (aneiloot/ Inclcikc II9 btttmael j^etmaedlt// 

en bectetett leeft. €a nb lian j^em ten le^tenmad amni H ^cn ankeren 

ii tliitbxBt9t// baar 3(tn baobt/ baec naec 69 betfeBevben jStaerlnvben 

feet lÊimntf// bert: alfe ISeebarent VofcB tat een beBnQv/ enbe Caay^ 

Inpbenf// be||anbenl#^ ban ^ScUbi en gaet. 

f^an nieus oen verbetert ende vermeerdert. 

Cat l^acUngSen. 

%i§. 9eetet 9an#5en l)5Qccftbcucüet : boor// ComeUl eiaels. int jt^^i 

^otcftj b9 bie onbe fQcujnie. 

Jftet lptlbile0le boot tftten Sfaren. 1588. 

180 ongen. bldz. 4*., Goth. letter, sign. [A]— X, zijnde vel A, 

F en X anderhalve vellen. 

Op den titel, waarvan de eerste regel geheel in hout gesneden 

is, staat een groote houtsnede, een zeilend schip. 

De keerzijde bevat het privil^ie voor Pieter jANSEf«: Actum 

Franiker den xxv. Martij. 1586. 

Dan volgt op p, 3 een opdracht aan Wt €tMt/ Crebrfelte/ taacS- 

ggeleetbe/ bifife/ betmaeoftenbe Veeten/ «^fiebqpnteeebe MMm ban l^cief- 

lanbt» gedateerd door Pieter Jansz, Franeker 5 Maart. 

Bldz, 4 tot 10 bevatten de afbeeldingen en gebruiksaan wijzin- 



>) J. F. MoNTUCLA, Uistftire des mathmatiques^ IV, Paris 1802 p. 534. 
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gen van verschillende zeevaartkundige instrumenten, en daarna 
volgt de eigenlijke tekst, die geïllustreerd is door vele kaarten 
in houtsnede, meestal zoo groot dat zij zich over twee blad- 
zijden uitstrekken. 

De tekst eindigt op p» 179 en de laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ^ Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Göttingen]. 
Daar het privilegie in 1586 reeds is gegeven, is deze uitgave vermoe- 
delijk een onveranderde herdruk, zoo niet een nieuwe titeluitgave. Uit 
den titel blijkt evenwel dat van deze Caerfe vmde Oost ende We%t Zee nog 
een vroegere uitgave bestaat, die echter zeker niet met een der reeds 
door mij beschreven dergelijke werken identiek is >). Hierin is nl. een 
grooten vooruitgang te bespeuren tegenover die nog vrij gebrekkige pu- 
blicaties, vooral wat het cartographisch gedeelte betreft. 

Wellicht bevat zulk een vroegere uitgave eenige levensbijzonderheid 
omtrent dien y^vemtaerden Stuennan Goevvaert Willemsen van Hollesloot^ 
waarvan mij thans alleen uit de opdracht bekend geworden is, dat hij 
5 Maart 1586 reeds was overleden. 

Evenals Hendrik Abloertsz. in 1566 gedaan had, liet ook Cornelis 
Claesz. de Caerte van der Zee vergezeld gaan van Dat hoochste etide dat 
(iudtsche IVaterrecht ... tot tyhbuyi^ maar helaas heb ik hiervan geen exem- 
plaar meer kunnen opsporen. 

313, =:[D// /ƒ dat hoochste ende dat oudtite IVaterrecht dat die getneene 

Coopmans ende SAiippers ghemaeckt hebben tot Hlsbuy. Ghedruckt tot 
Amstelredam by Cornems Claeszoon, 1588. 
KI. 8« , Goth. letter. 

[Verk. Bibl. Serrure, dl. I, Brussel 1872, n*. 293]. 

314. =£ 9r// 9tlt(outQ// ofte Xanttolimiiirtr : InV/ finnOrnto ttm u^tt biel- 



1^ Zie boven, dl. I, p. 181 vtg. en p« 223 vlg. 



«3 

fte^teninoBc// nmt Qoff te fiontoen: CctiiibtBonen enbr fruptlouen// te 
maecitn afberOatibe fioomen te planten: IQpen te|ïoui»en: te/ZHi^tlHeeen: 

fieemHen/ tif)uer# en fuumde tnaterë te maften/ eii Ue te onberV/ Bonben: 
btlIrSen te bangcn: acfierlanbt te tninnen: togngaerben// te oefenen: 

mebicinate toftnen te fietegbê: parcli boor MU// be beef ten te maften/ 
m(tit|gabec| be S^ofbêfacBt 

Alles beschreuen van M. Kaerle Stevens, ende M. lan Lie- 
baut, Beyde// Doctooren inde Medicijne. Eïï nu vermeerdert 
door den welghe-// leerden Heer Melchior Sebizius Silesius 
der Artseney Doctor. 

Ifjf omslaen dcses hlats hebdy den inhoudf deses Boecx int cort^ 
Tot Amstelredam,// Ghedruckt by Cornelis Claesz. opt Water 
int Shrijfboeck.// cid.id.lxxxviii. 

Behalve het niet genummerde titelblad 262 genummerde blad- 
zijden f®., Golh. letter, sign. [A] — Z. 

De titel is gedrukt op een groote houtsnede tusschen twee 
caryatiden waar vruchtfestoenen aan hangen, en waaronder de 
verschillende bedrijven afgebeeld zijn die in het werk zijn 
beschreven. 

De keerzijde bevat een kort begrip van den INHOVT DES 
BOECX. 

De tekst begint op de volgende bldz. genummerd i en is vol- 
tooid op p. 259, waarna op drie ongenummerde bldz. nog 
volgt de gespecifieerde : ^nSJoubt bfjf l)5oecüif. 
Eenige kleine houtsneden, waarvan eenige stellig aan oudere 
werken ontleend zijn, helderen den tekst op. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

De heer Leon. Springer, Wageningen]. 
Dit werk is een vermeerderde uitgave van y^Ue landtwitminghe ende 
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hoetic van M. Kacrle Stbv£Ns ende M. Ian Liebalt"' in 158a uitgegeven 
door Crristoff£l Plantyn, 

Nog in 1627 bezorgde Henorick Laurbnsz te Amsterdam een nieu- 
wen druk, 

315. =^ Coyie lum ten ftitef koa// inltfflcatlr Mmfeen CtnlncR iNUi// MnKtcflct/ 

0|ef0titeii aen oltt bt f ttten// siM Centacftcflq:/ te mier// sla an^- 

Wt den Fran^oyschen ouergheset. 

#§ctatdlt tot Shalteltétem ftp Catneftf Claris-// 1589. 

4 bldz. 4^, Goth, letter, zonder signatuur. 

Op den titel een reeds vroeger gebruikt fileet. De keerzijde is 

onbedrukt. De tekst begint op bldz. 3 met een groote sierletter 

en is op bldz. 4 voltooid. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 

De hierin afgedrukte brief is Gheschreuen wt Bkjs den xxiHf Decembris 

1588, en ook afgedrukt in Pieter Bor, (hnfronck^ Begin en Fen^olgh der 

Nederlandsche o&ri^en^ III, Amsterdam 1681 p. 370. 

316. = €en Ipadk// Spaensche Levghenen,// Mtgüefonben alamme Mt// 

Wtxtiti €ntt glïcbcndit in i^amV/ 9l^ ^^ JtHenf^ taele nibc 

antt sIMtt// tot Oen #tl9inatl> 

Nu ontornt, openghedaen, ende door rechtveerdich onder- 

soeck// veroordeelt^ ais in heblfende vaische^ ghecorrompeerde^ ende 

veraehtei^cltell i^*are^ waerdich te verdoemen^ ende te verbranden. 

Ouerghetet wt de Engheitche taeie in onse gkemeene// Nederlandtsche 

sfr'aJte» 

Eerst// Ghedruckt tot Londen, door die ghedeputierde van// 

Christopher Barker, drucker van die Coningins seer// Excel. 

Mayesteyt. Ende daer nae by// Cornelis Qaesz. 1589. 

12 ongen. bldz. 4^, Goth. letter, sign. [A]— B, zijnde vel B 

een half vel 

Op den titel behalve een psalmvers nog een roos als fileet. 
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De tekst b^int op de keerzijde en eindigt op de laatste bldz 
waar nog eens het adres staat: 

GHEDRFCKT TOT LONDEN II dwtr de Ghedeputeerde van 
Christoffer// Barcker, Drucker van den Coningins// $eer excellente 
Mayesteyt. Ende daerll nae by Comelis ClaeszJI 1589. 

[Bibliotheca Tuysiana, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Provinc. Bibliotheek, Leeuwarden]. 

Voor een vertaling van Waghbnaers werk schijnt het eerst het 
Spaanscb aan de beurt gekomen te zijn. Ten minste bij de straks te noe- 
men Duitsche vertaling van 1589 heeft de uitgever zich bediend van een 
titelprent , waarop reeds een Spaansche titel van den volgenden inhoud 
aangetroffen werd: 
317. = PARS PRIMA. 

Esfeio de la mar sobre la nauigagitmjl Occidental^ Contlniendo todas 
lasll Costas de Francla^ Eipana y lasll prlnftpales partes de Tngla- 
tierrajl comprehendldai en dtuersas Cartasll Marttimas^ amel vso y 
ssgfjtficap'on/l dellas agora cm-grandlsstma dilt-jlgen^a laborado y 
ensenalado por el II mas Experiment ado Plloto Lucas II Janssoon 

IVagenaer. 

Cum Priuilegio ad decen-//nium Reg. Ma'** & Can-//cellarie 

Brabantie. 

f*. 
Zoowel TiRLE ^) als de bewerkers der Bibliotheca Belgica betwijfelen 
het bestaan van een Spaansche uitgave. Mij dunkt, alleen uit het niet 
kennen van een exemplaar mag men zulks nog niet besluiten, waar de 
titel vóór ons ligt. 

O P. A. TiBLB, u. s. p. -lóa. 
n. 5 



Bovengenoemde Duitsche vertaling is: 

318. = v!^r erft ^ti\ll ^tih ^9<egtl| dec J^nfatt/ bon// Üauigotlan btt 
^tcthtntiiïfitn Mmil II ober bet IBcftfnn: 3|n tDelrjJtm alle Mtn 
T^txll ober Cue jten bon jfcancfttef eg/ V^toanfen/ Cnael'// lAn<>/ ^^c* ^ 
biei> ^ee Carten Cf^mpt ocbentlkO pcactlV/ f <ertem geftrauc{i betf elbni^ 
mit groM^m ffeifs sufcnnV/nicn getcagtn. ^uccD ben Hun^tcelcbrn/ 
l^ocDcrV/ f agmen/ bnb toeitberurj^mBten ]^l(oten bnb JMUftll ^trttnnan: 
Xucam Sojiannem Stagenet bon// ^thljmftn. 
Cum Priuilegio ad decen-//nium Reg. Ma*^ & Can-//cellarie 
Brabantie. 

Sln^S JSieberlanbifcBer in VocBteubtfcJIet fptarB getrebiffrS bber^etst: 
]0nb allen j^ojjen bnb nfebcigen ^tanbef ]^er^onen sum// beften/ mie 
binbepgefnegtet Csn iebecet Caerten^ CgronograiiDeei/ ober On ^um. 
marïf^lSem begreif^// KuertsHcli berf aksten betd^cefbnng: bet gele- 
genQeit bejfelben Xanbef bermeDcet. // 9urcg fiicpact ^(otboem 
Dauentriensem. 

^^etrucbt 3» 9nib|terbani burrd Cocnertum Claulsfo^n tSucgj^anblecn 
bof elbüt.// n^onj^afftig sum ^cDteibbucg/ an ber alten ^ntfben aufT bein 

Warttï./I M.D.LXXXIX. 

Voorwerk 8 oitgenummerde en 36 genummerde bldz. R^sign. 
[A]— D, dan 20 genummerde kaarten, Goth. letter, sign. 
[A]-D. 

Van den titel is het eerste gedeelte tot aan het privilege op het 
afzonderlijk opgeplakte papiertje gedrukt ; de vermelding van het 
privilege is in de koperen plaat gesneden, en het overige er 
weer onder gedrukt. De titelprent zelf is een copie naar die in 
de vorige uitgaven. De keerzijde bevat een gedicht van den 
vertaler : ^er ^ciftffman fyticf^t bom jSpiegel bet jSeefact. Dan volgt 
op twee bldz. een opdracht van denzelfde aan Hertog Ulrich 
van Mecklenburg, gedateerd Amsterdam 23 Mei 1589, daarna 
eveneens op twee bldz. een vertaling van Wagubnaers voor- 
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r^e van 25 Maart 1586. Nog bevat de ongeriumtn. bldz. 7 de 
registers van tekst en kaarten, en 8 een tweede register van de 
kaarten. Daarna begint op de genummerde bldz« de tekst, die 
geheel is ingericht als. de reeds beschreven HoUandsche uitgave. 
De tekst op de keerzijden van de kaarten is uitvoeriger dan in 
het origineel, en steeds zijn beide keerzijden bedrukt. Tusschen 
kaart 19 en 20 bevindt zich ook hier de nieuw ingevoegde 
kaart. 

Ook hier volgt na kaart 22: 

^rt antier Cliefl.// IPetfs fy^it^i btc jgeefart Hon// Her JSoerlifcgen 
M iit .mittnocQttgtn/ bnii// (^rientfjcgtn ^cgifatt: JdeniltcB bon ben 

9orffV/bm ober btm l^oerribe bon OEnotllanb abe tii'h 9tf^^// ll^bucgB 
bnb ber ^tatt Jderua. 3|n bfel jgeecarten// (f ampt orbentlicp pcanf- 
^iertrm gefitautj) t^tztMU// utxO m<t gtoflem fleijKs su farnmen gttra- 

0en: ^Buu^// den Ifun^trefcj^n/ VocBecfa&tnë bnb taie^tbecuBnibV/ ten 

l^floten bnb JS^tïjtffi ^^teurman Xucam S|oBam//nem D^afiener bon 

(fncB^uelen. 

Cum Priuilegio ad decen-//nium Reg. Ma*'* & Can-// cellarie 

Brabantie. 

9n^5 JSfebecfanbffcBer in ^ocQteubtfcDec ^pcocfi nttaWMj bberfetst. 

9nb oKen jjoj^en bnb ntebcigë ^tanbef J^erfonen 5nni// beften/ mit 
j^fnOe^geruegter C5n teberer Caetten^ CSfconogcop&ep/ obec On ^umma- 
d^cgem begreiff) RnectsIfrD berf a J5ten be jcj^cefbung : bec gelegengeit ber- 
^elben Xanbef bermej^ret. ^urdj iSicgart ^(otboem Dauentriensem. 
^tttütfit SU 90mb|terbatn bnrcb ComelJum CtauMobn l)9ucll9AnbIern 
ba;elb#t. D^onBaftfg snm ^tBreftbneb/ an ber aften OdruecRen anf bem 
»a^*er. M.^.Xtff^f. 

Voorwerk 4 ongenummerde bladz., 24 genummerde kaarten 
(^23—46) en nog 6 ongenummerde bldz. 
Deze titel is geheel op dezelfde wijze ingericht als die van het 
eerste deel, en aan de keerzijde onbedrukt, waarna op twee 
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bldz. een opdracht volgt van den vertaler aan Jphann Frie- 
DRiCH en Ernst Ludwig Hertogen van Pommeren, gedateerd 28 
Juni 1589. Na de kaarten volgen nog op zes ongenummerde 
bldz. een vertaling van eenige plaatsnamen, weer tweemaal het 
verzoek om opgave van fouten, een ' verklaring : Wie man bic 
^^rrlinatfon recfit gdirauc|rn fod, en een bericht aan den boek- 
binder. 

[Univ. Bibliotheek, Leiden *)• 

Commerz-Bibliothek, Hamburg ^). 

Koninkl. Bibliotheek, Dresden. 

Groothert. Bibliotheek, Karlsruhe]. 
Deze uitgave is uitvoerig beschreven in de Bibliothcca Belgiea. 



O Dit bijzonder fraaie exemplaar is aflcomscig uit de bibliotheek van Isaac Vossius en 
behoorde blijkens het iraaie door Abgidius Sadbler gegraveerde ex-übris in het begin der 
zeventiende eeuw aan den Ik)heenischen ridder Prtrus Vok. 

>]) Dit exemplaar is niet gelieel compleet en verkeerd gebonden. Er bevindt zich even- 
wel nog een gegraveerde voortitel voor, die in het Leidsche exemplaar gemist wordt. Ook 
deze bevat op een afzonderlek opgeplakt papier^'e den volgenden titel: 

Spiegel ttt ^cc-// f^ttt bon htt Jdabfgatton tuf ^t-// cU^tnuUMtn Mutf/ 
odec X0ett-jbtt/ inWttnbt alle// Hfe !9n|ulen in f cancfiirtfcs/ Hitfismitn/ Canarien/ 
tinti bet fucnem jten mi\ in €n0eHanbt/ Stianbt/ ^dotv/ lanbt/ M^ftaW jftn- 
lanbt/ Jdorinegen/ bnb flanbern/ &c. Mit bnbeifcBfeblicQen HuefTccftucBen ober 
^ee-Cac-// tm/ fitiHia suf amrn netragen/ bacnefien bon tinn j^t-// btt Carten l^iiK- 
totiftU bef cbrefbung nar9 Xsmht'// art/ bnbt eigenlcBafften bet Ratiffinan-// f rbaft 
begreifTen. 

^urtb ben Itimf treden/ ^ocberV/faBcnen bnb a^eftberumten ]^üoten bnb ^rbtff •// 
^tuecman Xucam 3obannem n^agener// bon Cnrfibufen. 

De prent zelf, gesneden door andere hand dan van Jan van Doetecum, vertoont onder- 
aan een aantal zeilende schepen, en bovenaan eenige zeelieden om een globe gegroepeerd, 
allerlei scheepvaartwerktuigen en in vier cartouches kaanjes van „De ZyyJerze**, „Hel- 

scheno}*\ „Lishona*' en „yenetia\ 
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RiCHARD Slotboom, van wien wij niet meer weten, dan dat hij te 
Deventer geboren is en na Mecklenburg doorgereisd te hebben in 1589 
te Amsterdam woonde, schrijft in zijn beide opdrachten dat de eerste 
HoUandsche druk niettegenstaande de taal toch al aanstonds in een groot 
aantal exemplaren in Duitschland, Italië, Spanje, Frankrijk, Engeland en 
andere landen verspreid was, en dat daarom Waghenaar zelf al in 1586 
een Latijnscbe vertaling het licht had doen zien. Maar Slotboom achtte 
een Duitsche van meer belang; zelfs leerde hij er Duitsch voor, om de 
vertali ng te kunnen bewerken. >) 

319. == ^t SSet^Haert oft Conftt// ban ter Ztt te baren/ banben €i:ttUtnttxï// 
pirote Mttittt ]^eetet be Mthtna// ^paisnaett. 
Snbe toelclite n<et alleene be iSegeV/ decreten/ J^iactitdlen/ en// conjti- 
0Dt Snftiumenten bet jelnct Conjten Degcepen stfn: Man oocii be// 
ciare enbe oprecj^te fonbamenten ber $lftronomjien/enbe0antfcSen//!ootf 
bef 9tmt\t/ 09 b'aibcr lit^ftt enbe bucibeV/ Ifitpitt bercraert toorben. 
Allen Cooplieden, Piloten, Schippers, ende anderen Liefhebbers 

der Astrono-// mijen tot nut en dienst: Wt den Spaensche ende 

Fran^oysche in onse Ne-// derduytsche tale ouergheset, ende 

met Annotatien ver-//ciert, by M. Merten Eueraert Brug. 

Mtt nocg een anbet ntentue onbectngf ütgfie/ op be ptimtpatlttt puncten// 

bec Jftonigatfen/ ban Mid^iti Coignet» 

Tamstelredam,// t^p CotneHf Claefs* oyt l^ater/ int ^cDcjtffioecR/ 

09 bfe onbe// l)5tngg5e. MM^*Xfff^1L 

87 en 32 recto genummerde bladen 4^, Goth. letter, sign. 

[A]-Y en [Aa]— Ee, zijnde vel Y ^U vel en Ee iVi vel. 

Op den titel een fraaie houtsnede. 



O Het een en ander ui( die opdrachten is overgenomen in D. Bibrens db Haan, 
Bntwstcfen voor de geschiedem der wis- en natuurkundige wetenschappen in de Nederlanden, 
Amsterdam 1878 p. 233, 134. 



De keerzijde is onbedrukt, en op p. 2 recto begint de tekst, 
die vele astronomische en zeevaartkundige houtsneden bevat, 
en op p. S4 verso voltooid is. Een register vult de nog overige 
bldz. en op de laatste staat de approbatie van Henricus Oun- 



GHEN, kanunnik te Antwerpen 36 Maart 1579. 

Dan volgt een nieuwe titel: 

Jftftiitiit onbtrbipffngfit/// op ht pifntipuiftt saatttn/J ticc Zttittattt. 

^ngsubnilre btttcrfcBt noottltliBe ogtilrn/ €»afti^t fvaaSC'//Htn/ ti 
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fonbcrfftiirBe ftestunite Snfttumeitteti/ tit dlle ]^<foteti/ jitkv//\utitn/ 
mm annere/ ti<e tidgSrlfloc be S^ ^anttttn/// ba^telilcBen ftegooren te 

Item een lichte, maer sekere ende perfecte maniere, om Oost 

en West te varen,// d'welck tot noch toe allen Piloten onbe- 
kent is gheweest. 

^n nfeutDtlfIciiren tntt Ctot bt cotifte ban Jttatj^ematlca^ gj^eV/ptarti- 
feert/ enbe bp een bergabrrt/ beut// Michiel Coignet. 
T'amstelredam,// 0(9 CorneUf Claris* opt Wattt/ int ^cficüfboecR/ 
b9 b'oubt// !6cuggl$e. JB.II^.Xf f f Slf . 

Op dezen titel wederoni dezelfde houtsnede; de keerzijde is 
onbedrukt, en dan volgt de tekst, die op p. 22 voltooid is, ter- 
wijl de laatste bladz. een register bevat. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Deze druk, beschreven in de Bibliotheca Belgica^ is een herdruk van de 
Antwerpsche uitgave van 1580, met weglating van de beide opdrachten 
van den vertaler Maerten Everaert aan Aartshertog Matthias en van 
Michiel Coignet aan Gilles Hooftman, terwijl de houtsneden naar die 
van den vorigen druk gecopièerd zijn. 

Omtrent Maerten Everaert, dien wij nog herhaaldelijk zullen aan- 
trefifen als vertaler van door Cornelis Claesz. uitgegeven werken, zijn 
de levensbijzonderheden het volledigst te vinden in de Bibliotheca Belgica 
bij de beschrijving van zijn te Leiden in 1597 uitgegeven Ephemerides 
Novae et Exactae, 

3^. = Tgulden Boeck,// t^m get Xetten enbc// J^nbtbtieuen banben liiel-// 
fprefienbeit <^ratenc enbe Hepsec Mavj/tut 9tttelluf/ inttn bitlcEieti 
beel// IcSoone leedngB^ enbeffenttnV/tien btgrepett 30n/ stet nnt// enbe 
beQiiaein anen// menf ri^en. 

Tot Amtselredam, (sic)// V5j^ CatmUt Clae^joon/ btoonettbe// opt 
toater int bergttlben J^t^t^f^^tficfi/ SInno 1589. 
208 recto genumm. bladen kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]--Cc 
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Op den titel een fileet. De keerzijde en de beide volgende 
bldz. bevatten een opdracht van Cornelis van Beresteyn aan 
zijn neef Christiaen de Wairdt, waarna op blad 3 recto de 
tekst begint, die op blad 306 recto voltooid is. Hieronder 
staat de mededeeling : tx^p ten bf ttaelHtc tnt f partij eg in JSetierIasit#c|$ 
borepnbt/ 9nno. isóa^ en beginnen twee registers. De laatste bldz. 
is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Volgens de opdracht was het Spaansch weder uit het Grieksch ver- 
taald. 

De vertaler» Cornelis van Beresteyn, een zoon van den Amsterdam- 
schen schepen Gysbrecht Jansz. van Beresteyn, was geboren 14 Juli 1517 
en werd zelf schepen te Haarlem, waar hij i Juni 1 595 overleed ')• Hij 
heeft meer uit het Spaansch vertaald. In 1595 bezorgde Cornelis Claesz. 
een nieuwe uitgave van het thans beschreven werkje. 

391. = EXTRACT// l^antit// l^copftetle boor eenrn gfiev/naemt Pauius 
Secuffdusy bet )^et Conftett ^tubent/// Ban bit bptrofffnfie bet pau- 
felftc&e 9f gobecte tnbe/ // Berconbf gpet bant anberbrengBen bon Mtitn 
tntn StoftcfcV/ pn. Snt Xatf|n gj^fdlceuen bp ben bootfe. Snttnr.// 
tot Vamfinrcj) ben Aften /^tentbec %^ 1589*// 'en mfln l^eec Z>. Nicaslus 
de SiUey ]pentüina-// dn# in 9ni|trliebam. 
^j^bntcftt int Staet onf ^ttttn// M.'9.%€* 
Songenumm. bldz. 4^, Gotb. letter, zonder sign. 
Op den titel een houtsnede voorstellende twee personen, waar- 
van de een, klaarblijkelijk Paulus Secundus, den ander voor- 
spellingen doet 

De keerzijde bevat alleen een ge&ntaseerd wapen, en de tekst 
begint op p. 3 met een der sierletters die Cornelis Claesz. 



O Mededeeling van Jhr. Mr. £. van Brrbsteyn te Schevemngen« 
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gewoon was te gebruiken, en eindigt op p. 6. De volgende 
bldz. bevat nog een woord (Cat Den Xefec, waaronder in hout- 
snede een draak. De laatste bldz. is onbedrukt 

[Koninkl. Academie, Amsterdam. 
Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 

De gebruikte sierletter wijst aan, dat dit geschriftje, waarvan wij thans 
nauwelijks kunnen begrijpen, dat het eens lezers heeft gevonden, door 
den bekenden Amsterdamschen pensionaris Nicasius de Sille aan Cor- 
NELis Claesz. om te drukken ter hand gesteld is. In een versje aan het 
slot noemt de Hamburgsche profeet zich Paulus Gebeer. 
3». = POLITICA// FAN II IVSTVS LIPSIVS// ^t V://l>anbe«ejrce- 
tfngfte Hati// Xatiten enne «Stenen/ in ftiU !6oecBen oegrepen. 
Waer inne een yeghelijck Vorst, oft andere inde// regeeringhe 
ghestelt zijnde, claerlijck mach// sien, hoe dat hy die ghemeene 
sake behoor-// lijck sal moghen bedienen. 
Ouergheset wten Latijn in Nederlantsche sprake Jl Deur Marien 
Euerart B. 

éBeOcuAt tot jFtanttee &9 ^ieli^ banden// iSane. SInno 4Bl.^.f c. 
Men vintse te coop by Cornelis Claesz. tot Am-// stelredam 
opt Water int Schrijfboeck. 

34 bldz. voorwerk en 386 genummerde bldz. kl. 8^, Goth. 
letter, sign. na het voorwerk A— S. 

Op den titel een klein fileet. De keerzijde is onbedrukt. Dan 
volgt een opdracht van den vertaler: DEN EEREN VESTEN, 
ACHTBAREN, EER WEER- dighen, ende seer voorsinni- 
GUEN Heeren, Mijnen Heeren Schoutet, Burgermeesteren, Sche- 
penen ende Raedt vande seer vermaerde Coop- stadt van Amstel- 
redam, wenscht Marten Eueraert alle salicheyt, gheluck ende 
voorspoet J^t/t is gedateerd Leiden 25 Aug. 1590. 
Dan volgt op p. 7—10 een woord tot Ite^^et, Coningen, l^or^ten. 
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II— 14 een voord: TOTTEN LESER., 15—23 een muüttt en 
24 eeq opgave der Jfgtutm hit in 't ^Btatfitn gge^Sfrt sitn. 
HndéUjk volgt de tekst, gepagineerd i — 286. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Gent 
Stadsbibliotheek, Antwerpen. 
Univ. Bibliotheek, Leuven. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe]. 
Deze ook in de Bibliotheca Belgica beschreven vertaling van het be- 
roemde werk van Justus Lipsius, dat een jaar te voren te Leiden bij 
Franciscus Raphelengius verschenen was, werd door Marten Everaert 
van Brugge opgedragen aan de Amsterdamsche regeering. Het was de 
eerste maal dat zoo iets geschiedde, en Burgemeesteren besloten den ver- 
taler een belooning daarvoor te zenden: „Marten Everaert toegetelt 
twintich gld. daer mede die heren Burgermm den se/ven vereert hebben over tedi- 
ceren van een bouxken anden heren burgermm nae lujt órdomtantte ende qujtan- 
tie. In munte vFs.... III £ AV sch. VHI d. *) 

In 1623 gaf Adriaen Gerritsz. te Delft een nieuwen druk van deze 
vertaling uit. 

333. = PARS PRIMA 

SPIEGEL DER ZEE-VAERT,// van de Nauigatie der Wester- 
sche Zee, Innehou-// dende alle de Custen van Vranckrijck, 
Spaignen,// en t* principaelste deel van Engelant, in diuersche// 
Zee-Caerten begrepen, met den gebruycke van// dien: Nu met 
grooter neersticheyt by een verga-// dert en gepractiseert door 
Lucas lansz. Wagenaer. 

Opt nieus met een Historiale beschrijuinge elckes Lant-//scbaps 
bysonder, ende der seluer eyghenschap ende// oorspronck, ver- 
meerdert: Door Richart Slotboom// Dauentriensem, 

O Mededeeling van Mr. W. R.. Vrdbr. 
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Cum Priuilegio ad decenV/ nium Reg. Ma^ & CanV/ cellarie 
Brabantie. 

^ nletn^ feoot ben Stuctooc TLuyitaf 3anf3* D^a^j^eitaet/ int ogecard- 
ftttt tube betbetett/ #00 ioel inht gfte^d^cf ften// al^ Me Caerten. 9aee 
Beneffeti^/ ntet ^anttnifj^ nieubie Caetten baec tti nj^eficdletttie ^Seaieec- 
tttu 

^gebcucbc tot 9iii^telceiiaiii 09 Comelif Claeis// taoonentie opt D^atec/ 
&9 be oube 25cn0g6e/ tot ^cBcüfboec».// M.D.XC 
4 ongenumm. en 36 genumm. bldz. voorwerk, f®., Goth. let- 
ter, sign. [A]— D (bestaande vel A uit slechts twee bladen), 
waarna 23 kaarten. 

Voor den titel is als bij de pas beschreven Duitsche uitgave de 
Spaansche gegraveerde titel gebruikt met een opgeplakt strookje, 
dat het in het Latijn geschreven privilege vrij laat ^). 
De keerzijde bevat het sonnet van Douza, p. 3 de ode van 
„Hout en wint"' [Jan van Hout] en p. 4 het ^ommari^cB ftesjrilp 
en den Cafeh 

Tekst en kaarten bevatten overigens geen verschillen met de 
vorige uitgave wat de indeeling betreft, maar de keerzijde van 
de kaarten is aangevuld met een HoUandsche vertaling van de 
toevoegsels van Richaxd Slotboom in diens Duitsche uitgave. 
De titel van het tweede deel is geheel gelijk aan dien in den 
druk van 1588. 

Ook de inhoud is vermoedelijk geheel gelijk aan deze uitgave, 
maar aan het eenig mij bekende exemplaar ontbreekt de laatste 
kaart, en wat daarna komt. ^) 

[Koninkl. Academie, Amsterdam]. 



1) Op PARS PRIMA is stellig ook een strookje geplakt geweest, maar dit is er in het 
eenig m^' bekende exemplaar afgeraakt. 

>) Daar dit deel volkomen gel^k is aan de uitgave van 1588, is de mogel^kheid niet 
mtgesloten, dat aan dit exemplaar het werkel^k tweede deel ontbreekt en bet aangevuld 
SS uit een exemplaar van de vorige uitgavet 
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Het privilege dat 5 Mei 1580 was gegeven had thans geen kracht 
meer. Daarom verzocht Cornelis Claesz. een nieuw en 29 Aug« 1590 
werd dan ook bij resolutie van de Staten Generael „Ocfroos verleend aan 
Cornelis Claesz*, boecvercooper binnen Amsterdam, voor den tjt van ses jaren, 
dat hy alleen sal mogen drucken en doen drucken het zeeboeck, genaempt die Spie- 
ghel van de zeevaert, inhoudende vele andere diversche zeecaerten, soo van de Ois- 
tersche ah ff^estersche zeevaert, mitsgaders de generaale caerte tot het voors, zee- 
caertboeck behoorende, gemaeckt bj Lucas Jansz. Wagen aer^* enz* ^) 

Van hetzelfde jaar moet ook nog een Fransche uitgave hebben be- 
staan, waarvan ik evenwel geen exemplaar heb kunnen vinden: 

394. == Miroir de la Navigatim . • • • par Lucas fils de Jean Chartier. 

Amsterdam, Corn< Nicolas 1590, *) 
335. = i^et Xktt bec 9potrfittr^.// Cracterëbe öe d^n-l/itttizl offtcatk/ tn 
ftenn^e toan alberganUe// €ltctaatkn/ l^ïllen/ CtocW^en/ ]NIiierê/ 
XocB^outtt/// ^9topeti/ Jl^nguenten/ Ceroten/ ^Ij^tn/ tte. entie al^oo// 
booctf Cban olie get gtnt batinen inbtt SKjjiotefte tiset-// tmtft W) reecrnte 
l^oenttti bit Rmntn/ conponeeren en// ma&tn laf. 
Ny op een nieu ghecorrigeert ende verbetert. 

<0ecompQtieect banben albec f ubtitlften M. en 1^. fnber// JMierSnê. 

4ftnfcico be 9uguf t<^ ban Ccrbona. 

Cot Slm^telrebam/ !l?9 Comeitt Claefóoon/ bioonenbe// opt D^atet/ int 

jScBrüf&oecR. 9nno jai.^.¥C. 

8 ongenumm* en 99 recto genummerde bladen *kL 8^, Goth. 

letter, sign. [A]— O, zijnde vel O een half veL 

1) Jhr. Mr. J. K. J. db Jonge, De opkomst van het Nederlandsch gezag in Oost'IndU, I, 
'sGravenhage i86a p* 164. 

*) P. A. TiELB, u. s. p. 26a. 

In de Biblhtheca Belgica wordt van hetzelfde jaar wel een Franscfae uitgave beschreven, 
verschenen by Jean Bellere te Antwerpen, en niet onwaarsch^nl^jk had Cornelis Clabsz. 
slechts van Bellere een aantal exemphren in commissie ontvangen, waarop dan zijn naam 
als uitgever pr\jkte« 
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Op den titel een ruwe houtsnede, voorstellende een apothekers- 
winkel. De keerzijde is onbedrukt, waarna zes bladen volgen 
met den (Cafel tnt ffBtjJeefen 05otcp en een blad met ^t Jprologge. 
Dan volgt de tekst, die op blad 99 verso voltooid is. Deze 
bladz. bevat ook nog de: Censura eximij viri Nicasij Grisel, 
vtriusque iuris licentiati, Oflficialis spiritualis curiae Yprensis, en 
een adres : JBtft Xmtfstn bintitmen te coope ^// Conitlif crat#50on/ 
Wnontntt tot %mittl'// tebam opt IJ^atec int ^rijtüf ftoedk/// %nm 

Het nog volgende blad ontbreekt in de mij bekende exempla- 
ren, doch was stellig onbedrukt* 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Stadsbibliotheek, Maastricht]. 
Het Lumen Apothecariorum van QuiRicus de Augustis is reeds in de 
vijftiende eeuw herhaaldelijk in Italië uitgegeven. 

3a6. = HISTORIE OFTE// WIJDER VERv/ctottorte Han bc JÖtbrt- 
lantf tgc gD^V/ jcfiiebeniMen/ ootlogD^n rnbe becanbettagBr/ inbcr 0ctiV/ 
gie enbe ccgteiingBe/ etrf t o|ig{iecomtn boort gDetuclbicp aenbrfintn ban 
j^fiiV/I^npuf br ttueebe ban bfec JSamr/ Conincfi ban i^algnien/ totter// 
tnboerfngge banbe jSP^enfcBe SlngiUjItle/ ban alUf toat// |k& toeclooprn 
Beeft banben S(are i566« totten// totgangge banben 3are 90. 
TOT AMSTERDAM.// %^ mp Cornelif Claef 5* tooonenbe opt loatci 
to-//ben ^cgigfboecfi. 1590. 

138 recto genumm. bladen, f"., Goth. letter, sign. [A]— R, het 
laatste vel uit 6 bladen bestaande, waarna nog een toevoegsel 
van 4 bladen, gesign. A. 

Op den titel een houtsnede, het portret van Philips II ten 
voeten uit. 

De keerzijde is onbedrukt, en dan begint onmiddellijk de tekst, 
die op blad 130 verso voltooid is. 
Daarna volgt het Kegtf ter oft be Cafe(e bef becben ^elf befec Cftro. 
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ntlcfic. op twee bladen, terwijl een toevoegsel van vier bladen 
met de volgende woorden ingeleid wordt: 
Xfeur enöe Btmfnbe Xefrr/ nabemoel Utft nnft CAconScfte met €)Qbf 
guipe tDtgebtucEit/ moet nocft niet tutgegeuen en toaf/ fo en j^e&acn bip 
niet connen naeclaten bie S^enbf^/ ofte cfeen betbolcg/ mftlgabecf be 

j^eerlfcfie bictocien hit <0ob almacDttcfi sftn €;ccellentte en be gjjebnfeerbe 
Xmiben peeft belfeft re ggeiien/ gier acDtec aen te brncliien: bfbbenbe 
Ilferom ben goetbifnigen Xef er gct f eluf gj^e <n bancRe aen te toinen nemen. 

[Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Stedel. Bibliotheek, Haarlem. 

Lipperheide'sche Kostüm-Bibliothek, Berlijn]. 

397. ^ T BOECK VANDE// l^coet-n^yff .// i^nt bielcfte men macg leeren 
alTe gepmerfcbcben banbe brou-// bien/ enbe in hiat ggeftalte be jüftenfcDe 
in 5itn moebecj [icgaem ontfan-// gD^n/ gcoepet enbe ggeboren biort. 
j^oortf IJoe alberle^e fircten bie ben// Craembroutoen ficDtelicB ouetco- 
men/ met cof tefirRe Jftebirgnen mogen// boorcomen enbe g^enejen fooc- 
ben. Sllfe Tfamen tot epgen erbarentj^eftt// banben #eer bermaerben 
Iacob Rvffen jgtabt Jflebi(0n tot ZutiO^/// ttttütt in brucH totge- 
gjïeuen/ enbe nu tec tl|t 09 een nieu berfietert/ enbe// met fcfioone 
figneten beeciert. 

Daer by ghevoecht zijnde een profytelicke leeringhe, van het// 
Voesteren ende handelen vande nieugheboren kinderen, 
^netgefet bitten ^ooOfiuj^tft^t in onf JSeberfantfcge fprafiie/// Deur 
Martyn Everabrt B. 

TAmstelredam,// 359 €otnt\ii Clae^j. oj^t n^atet int i^Bt|tf boecB.// 
M.D.XCI. 

84 recto genumm. bladen, 4^, Goth. letter, sign. [A]— X. 
Op den titel een ruwe houtsnede, voorstellende een kraam- 
kamer. De keerzijde bevat een privilege voor zes jaar van de 
Staten-Generaal aan Cornelis Claesz., gedateerd te *s Graven- 
hage 13 Febr. 1591. 
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Dan volgt van blad 2 recto tot blad 3 verso een opdracht van 
SiGisMOND FiERAVENT [SiGisMUND Feyerabend], den dfukker 
van het origineel, aan zijn nicht Anna, de vrouw van Niclaes 
KuENLB, gedateerd Frankfurt a/M. 12 Maart 1580. 
Op blad 4 recto begint met een sierletter de tekst, die opge- 
helderd wordt door vele ruwe houtsneden met afbeeldingen 
van obstctrische instrumenten, liggingen enz. en op blad 8e 
verso eindigt. De overige bldz. bevatten nog een fitgfftet enbe 
Snjïout, terwijl de laatste bladz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Het oorspronkelijke Duitsche werk was in 1580 door Sigismund Feyer- 
ABEND gedrukt. Later zijn nog vele HoUandsche uitgaven verschenen, 
zelts nog in 1680 te Amsterdam bij Michiel de Groot. 

3aa. = MoecfcBonlDJngt// Cftrifti/ boor de t9\'//itftt j^ropSetm:// upt dat 

7* Capittel bti Evangelij Matthaei,// nectlaeit boot C. S. 

(0|^ebru£fiit rsimf telcebam/ fip €Qxnt\ii// Ciatih. m Snater/ int ^gtijf- 

fioecEi/// &61 bie oube ^rugff&c. 

56 ongen. bldz. kl. 8*., Goth. letter, sign. [A]— D, zijnde het 

laatste een half vel. 

Op den titel een klein fileet en een bijbelvers. 

De keerzijde bevat: €tn ^gebebt tot <0Qb/ om tot ben rerj^ten toegj^e 

bet tuaet^eot te comen/ enbe biier fnne te bofl^etben. 

Op p. 3 begint de tekst, waarbij als dateering ben 10. Jftattjl 

1591 genoemd wordt, en op p. 54 is hij voltooid. Het laatste 

blad ontbreekt in het eenig mij bekende exemplaar, doch is 

waarschijnlijk onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

10 Maart 1591 viel op een Zondag, en zoo is het hoogstwaarschijnlijk 
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dat dit geschriftje een preek bevat, terwijl onder de initialen C. S. wel- 
licht te zoekien is de Rotterdamsche predikant Casparus Swerinckhuizen, 
meestal Grevinchoven genoemd. 

329. = l^rclaringe 09 ttn CaV/ trcDtf me dec cfitlf tellciet fien^fe/ #0// hit fti 

Hen 16el0<#dïen/ ofc JSetteclantf elfen sretinieerV/ l^en J^tnuincitü/ en fnfter 
üeitc-Hocftelic&ec jparf/ in fUto//fttü enbe fcj^olen ge^cedict/ ende 0e- 
leeet toott. 

^tmuct/ dooc HiEREMiAM Ba$tingivm, ^oetoor in de ïjtjfiifi^t 
CBeologte/ ende ]^redicant def 1|. OEuangeHj// eertt|t| fiimitn 9ntliier- 
Vta/ ende nd dmv/ nen ^ocdrecDt. 

Nv eerst wt de Latijnsche, in de Neder-duytsche sprake ghe-/ 
bracht: Door Henricum van den Corput, Predi-//cant des H. 
Euangelij binnen Dordrecht.// M.T.B. 

JHen nintft te toop fip tütntUt Cfoefs* tnooV/nende opt fi^atet inden 
fieRen-Boecii/ tot// Amstelredam, den i. Junij/ 1591. 
Mef PriuiUgic voor 6 Jaren» 

32 ongenumm. en 1004 genumm. bldz. 4®., Goth. letter, sign. 
*.**, 5C— Her, zijnde het laatste */4 vel. 
/ Op den titel het boven p. 36 afgebeelde drukkersmerk en een 
bijbelvers. 

De keerzijde bevat weer een bijbelvers en een extract uit het 
privilege verleend aan Jan Canin te Dordrecht, in wien wij 
den drukker van dit werk te zien hebben. 
Ongenumm. p. 3—9 bevat een opdracht van den vertaler aan 
de Staten van Holland en friesland en aan de regeering van 
Dordrecht, gedateerd Dordrecht 23 Mei 1591, p. 10 een woord 
aan den lezer, waarin dezelfde verklaart dat zijn werk geen 
woordelijke vertaling maar een vrije bewerking is enp. 11— 22 
een Sendbrief des Aufheurs aende ventroyde Gemeynte van Ant- 
werpen. Dan volgt nog p. 23—32 een voorrede. 
De eigenlijke tekst begint op genumm. p. i en is voltooid op 



8i 

P- 9949 ^<uu* (gê corte iommt de^ (CalfiecBffme b^int, die op. p. 99^ 
voltooid is, waar dan weer een register begint dat op de laatste 
bldz. eind^. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam.] 
Deze oudste verklaring van den Heidelbergschen Catechismus was oor- 
spronkelijk in 1580 verschenen, doch in 1590 door Jcremias Bastingius zeh 
herzien en verbeterd uitgegeven. Naar deze nieuwe uitgave heeft Hbndrick 
VAN DEN CoRPUT ziju vrije vertaling bewerkt Zij is nog vaak herdrukt. 
330. = SPECVLVM NAVTICVM// super nauigatione maris Occiden- 
talis conV/ fecto, continens omnes oras maritimas Gal// liae, 
Hispaniae, & praecipuarum partium An-//gliat, in diuersis mappis 
maritimis compre-// hensum vna cü vsu & interpretatione earun-// 
dem, accurata diligentia concinnatü, & ela-// boratum per Lucam 
lohannis Aurigarium. 

lam recens adaucti & illustrati Historica descriptione, quae sin- 
gularum Prouinciarum proprietates &// origines complectitur, 
Auctore Ricuardo S14OT1100M Dauentrio. 

y// denuo c^rreethris^ nomsque Tabuiis iccupkthrit faetiy diligeniia & 
Mort II tpsitts JucUris LvcAi Avrigarii. 
AMSTELREDAMI,// Apud Cornelium Nicolai, ad intersigne 
Diarij.//ci3.i3.xci 

6 ongen. en 36 genumm. bldz. voorwerk, f^., Lat. letter, sign. 
van de genumm. bldz. af A— C, waarna 23 kaarten. 
Voor den titel is wederom de Spaansche gegraveerde titel ge- 
bruikt met het opgeplakte strookje. 

De keerzijde is onbedrukt, p. 3 bevat een OPERIS COM- 
MENDATIO in Latijnsche verzen van /. Doüsa^ p. 4 een La- 
tijnsch gedicht van Pttr. Hogerheets. Mei. Tekst en kaarten 
wijzen overigens geen verschillen aan met de vorige uitgave wat 
de indeeling betreft. 
U. 6 



Voor ien titel van het tweede deel is nogmaals dezelfde Spaaii- 
sche titel gebruikt met twee opgeplakte strookjes, het bovenste 
slechts de woorden PARS ALTERA bevattende, het tweede: 
SPECVLI MARINI, INTE-//GRAM CVM BOREALIS, TVM// 
ORIËNT ALis (tCEANi NAviGATiONEM;// nimirum k Freto Angli- 
cona, in Viburgum &// Naruam; Tabulis diuersis complectens, 
&// earum vsu decorata.// Auciorei/ Luca Iansenio Avrigario// 
Ciue & Nauclero Enchusiano.U Interprete Martino Evbrarto// 
Brugensi, en is overigens gelijk aan dien van het eerste deel. 
De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op p. 3 een opdracht van 
Waghenabr aan Frederik II, koning van Denemarken, en op 
p. 4 een INDEX TABVLARVM, waarna 24 kaarten het werk 
besluiten. [Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Göttingen. 
Commerz-Bibliotheek, Hamburg. 
Koninklijke Bibliotheek, Madrid]. 
331. = \AmUerdam%che Zce-Kaarten; niet sonder excessisa Costcn derseiver 
steeJel met grooter neerstigheit ende moeitenl den Zeevarenden ten bes- 
ten/ nieiiwelyck by een vergadert I door Albert Haejen* Verbetert en 
vermeerdert. Amst. Ao. I5pi]. 

[Verk. Bibl. Is. Ie Long, Amst. 17 Aug. 1744}. 
^Seer raar*^ staat in den catalogus van de verkooping le Long ') ; ik 
heb dan ook geen exemplaar kunnen vinden van deze verzameling zee- 
kaarten, die overigens een herdruk is van een uitgave door Plantyn te 
Leiden in 1585 en waarvan nog in 161 3 door Dirck Pibtersz. te Amster- 
dam een uitgave bezorgd werd ^). 

Albert Haeyen was een bekend en verdienstelijk stuurman, die, in 
1585 te Amsterdam wonende, door de regeering uitgenoodigd was 



O f*« no. 138. ^ P. A. TuiSLt, u. s. p. 100, loi. — Navortcher, 1863 p. 44—46. 
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y^ reformatie van eenen nieuwen^ soo veel moghelick oprechter teecaerte^'* uit te 
geven. Deze kaarten zijn door Harmbn Jansz. Muller en Hinricus 
Rycien in koper gesneden en Joannes a Doetecum graveerde er een 
titel voor met een gezicht, op Amsterdam van den IJkant. 

332. = Aliqvot// ciceronis// faciliores// Epistolae.// In periodos 

QVASi LECT10-//NES singulus partitae, quibus ordo con-//struc- 
tionis proprius cum interpretatione // Gallica & Flandrica sub- 
iectus in suas par-//tes velut membra dividitur; 
In communem puerorum ac Schdarumll ut Hit at em editae. 
Amstelreodami,// Vaeneuntapud Cornelium Nicolaum// cio.io.xa. 
104 genumm. bldz. kl. 8^ Lat. letter, sign. [A]-^G, zijnde het 
laatste een half vel. 

Op den titel een fileet. De keerzijde bevat een voorwoord: 
Typographvs lectori S. P. Dan begint de tekst, die op p. 103 
voltooid is. De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

333. = 9ec Imigte 9ociV/ teef Cflt-coctinglJe.// 9n9oiilietitie befe f ctaone 

luftigOe/ oocB// treiitfgSe/ f eitlame enüe btonbenttcBe// nieutoe ib^Mit- 

tttxAtit en toettrlUnjiBe.// Jdopt boot befe tepfe fnben «AebctlantV/lcften 

btncB nj^f ien* 

^ertaelt tot recreatie vande longhe Dochter s. 

€(Bebcittit tot 9mf teictbatn/ 69 €otmUi// ciaef 3« 09% Watn Int i^cSritf- 

iiofct. 1591* 

68 riecto genummerde bladen, Goth. letter, sign. [A] — I, zijnde 

het laatste een half vel. 

De titel bevat nog een zevenregelig versje: TBoecxken totten 

Coopers, en een klein fileet. 

De keerzijde bevat een achtregelig versje totten bespotters, en 

blad 2 een opdracht allen eerbaren ende dbvchdeliicken 

lONGHE DOCHTEREN, 

De tekst begint op blad 5 recto en is op blad 66 verso vol- 
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tooid, waarna nog op twee bladen het Kegiftct mbe tart fti^aii- 
bm volgt [Univ. Bibliotheek, Leiden]. 

Prof. G. Kalff heeft dezen bundel novellen» gedeeltelijk vertalingen 

uit BoccACCio*s Decamerone^ kort vermeld doch wist den verzamelaar ervan 

niet aan te wijzen ^). 

334- = HET TVVEEDE DEEL// vande// HOLLANDTSCHE// ENDE 
ZEELANDT-// SCHE CRONYCKEw^/ MJüUmti tet Oftraftaimt- 
IcJicr/ VtomMer/ <(eU»rcf cfiet/ S^Je^// Mee moe b*anber JdetrrUmbt- 
Met/ mbe bet Welnee omliggienbe Ipcobtotien 0Be#4ifebentMeti/// enbe 
becaabetttqflle liibet ftell0ie/ JBet b*^orloir!ïen baet tot antltatibeii/ in 
Wüfi^/ftimM/ »caiicftr0cir/ Cnanefaobt enbe Jftebecianbt: Mnben larre// 
)P^. seftlen/ totten faere een enbe tnegentl^. 
Met grooter vlijt by een vergadert, door E. D. V. 
T^AnsTELREDAMy/ By Comelis Claesz. vvoonende opt Wa- 
XtrJ/ Int laer ons Heeren 1591. 

6 ongen. en 170 O recto genummerde bladen f^ Goth, letter, 
sign. van de nummering af a — x, zijnde x ^f^ vel. 
De titel bevat een portret ten voeten uit van Kar el V, in* 
houtuiede, behoorende tot hetzelfde stel als dat van Phiups II 
boven beschreven, waarboven en onder een bijbelvers staat. De 
keerzijde bevat de : Jdamen bet €cat^cfii#c9eitnet|/ baee tot be#e tegien- 
tooarbigïe be^d^rflingge irftetogen if. Dan volgt op 4 bldzn een 
opdracht aan prins Maurits, Jan van Duvenvoorde en de 
Gecommitteerde Raden der Admiraliteit door den schrijver, 
die zich nu voluit Ellert de Veer noemt. Daarna nog op 8 
bldzn een Cafele, waarna de tekst volgt, die op de laatste bldz. 
voltooid is. Daar staat dan nog eens het jaar: Ghedruct int 
laer ons Heeren duysent vijff honden// ende eenentnegentich. 
[Frhrl. von Lipperheide*sche Costümbibliothek te Berlijn]. 



1) Dsar in de nummering 25 en 26 z^n overgeslagen, eindigt dut pts met 172. 
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Van denzelfden druk bestaan ook exemplaren met het adres van 
Laurens Jacomz. In 1595 verscheen te Dordrecht een nieuwe druk van 
dit compilatiewerk van den Secretaris, later Pensionaris van Amsterdam, 

B.LERT DE VbER. 

335. = DISPENSATORIVM// VAN// VALERIVS CORDVS,// «at 
4 9e matiftte iKm^// te M^kvntn te UxtfinxL/H alien SlvatfteBerf 
entie antnrrtn// ^eet nnt enUe yrofoteHdl. 

Met// Annotatien vanden Autheur en de corte verdaringe// van 
Peeter van Covdenberch excellent// Apotheker van Antwer- 
pen, Ende 

JBet een nieu %^tt(»ta üan Valerivs Cordvs,// enbe een aenj^clt- 
M ban D. Jacob// Sylvivs, enUe meet anUee. 
•HergMet in JfteecHttfftf/ bene// Marten Everaert B. 
T^AMSTELREDAM, // %i^ €axxttiii Claefs* ftit jScfttüfftoecft. // cb bxcii. 
414 bldz. kl. 8^ Goth. letter, sign. [H]— C. 
De titel bevat een klein fileet* De keerzijde is bedrukt met het 
privilege voor zes jaren, gedateerd 13 Febr. 1591. Dan volgt 
p. 3—5 een voorrede, p. 6 een inhoudsopgave en p. 7 een 
inhoudsopgave van het aanhangsel. De tekst begint op p. 8 en 
eindigt op p. 397, terwijl de overige bladzijden nog met een 
alphabetisch register gevuld zijn. De laatste drie bladzijden zijn 
onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Het Latijnsche origineel van dit boekje was in 1590 door Fran;ois 
TAN Rapbelengrn te Leiden uitgegeven. Nog in 1662 verscheen onder 
den titel y^Den Leydts-man en onderwifser tier Meékjneit'' een uitgave. Over 
Evbraert*s vertaling werd in een latere, bewerkt door Matrias de UObel, 
ongunstig geoordeeld. Al deze uitgaven zijn uitvoerig beschreven in de 
Bikikihica Biipea. 
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336. = SYNOPSIS// PRAXEOS CIVILIS, 

Jtoniete fian procetetm// to ftefe pxMntkn/ Vontndt/ 2teUmtt// 
ntbe Wttt'^ïittiintt/ ManfAoite// Cibfie falleti« 
^JïettonlDelM eiiOe met muttU^t B9 em liergaotcc upt ollc ^ttifmm- 
rien/// J^mmkn/ 9nftrurttot/ JftiMtim/ SIctni/ 9pofdlleti/ tu. tot 
üïen evnlie// to de Qonbert ^atta ftecfnaeitf/ 6p de Voogpe #betfcBe||it/ 

of bon tnegen// der Reidee uptffiegedeii: ollel met de Cidfle en cono- 
nflcBe «echten/ midt^'Z/godetf der tfecht^gSeleecden f o ntotoe olf onde 
meentoggen Bebejfdget. 

Auctorc PauUo G. F- P. N. Mcrula IC 
AEMSTELDAM.// 059 ^omelW Cloe^s. 09t 30oter/ int ^cgritf-S^oeci. 
Met Privilegie voor ses laren. A^ cidioxcii. 
16 ongenumm. en 568 genumm. bldz. 4^ Goth. letter, sign. na 
het voorwerk A— Nn, zijnde het laatste een half vel. Op den 
titel staat een fraaie ets van Jan Savery, een gezicht op den 
Vijver en den Vijverberg te 's-Gravenhage. De keerzijde bevat 
het privilege, ongenumn^. p. 3—10 een Latijnsche opdracht 
van Paulus Merula aan de Staten van Holland, Zeeland en 
Friesland, gedateerd Leiden 30 Aug. 1592, p. 11 en ia een 
woord tot den lezer, p. 13 een inhoudsopgave en p. 14—16 
een lijst van de talrijke geraadpleegde schrijvers, beide laatste 
wederom in het Latijn. Dan volgt genumm. p. i de tekst, die 
p. 534 voltooid is. De nog volgende niet genumm. bldzn be- 
vatten vijf verschillende registers. De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Stadsbibliotheek, Antwerpen. 

Koninkl. Bibliotheek, München]. 

337- — HISTORIE// »on !». Cornelif// 9dttonfen do ^ordretfit/// Ainre; 
broeder binnen d<e 4&todt// bon ^xun^t. 
SIttbe bieicbe toorocBtelkHi bet^oert biert/ be 9i|dV/plfne efi fecrete ^enf- 






UnOt oft iktiHitatf/ ^it B9 gSe&cuvcSte met sfln// 9eliotiriBë: fte 
ioelcRE litmdtf ndit ftcfttets f cti fittf tsonlietllltKt jb^vfj niootttit/ bic Hq 
te !6rttir0&e gipeprebMt j^t/ tetfieti ben jaag<f troet// ollmr/ enbe 
tegen bie biet Xeben be^ Xonbtf ban Maenberen: 9tem// tegen bet 
betggbeten ban be €(enenile J^Mtü/ enbe teg^tu ble tfanen geconfe- 
reecbe €bel Xleben: met norB beel anbere gtntDelidle bYa^pb^Z/mtot 
te(^n <(ob efi natnte: •ocR beel QToetftortfge jSermoonen te^Z/ggen be 
Catbinttten/ Xutj^danen enbe t^ooperf/ bol leefflle luegBenen// efi gfta- 
rofnabile bioorben. 9n||oubenbe oocR tbiee bennaen>&cieuen ban// ^tepfionni 
Xtabmf/ aenben felnen V5. Cotntlit in Xatflne gftefonben/// enbe nn 
ouetQftem in Jdebetlanbtf : met nocg f ommige Ipafguillen efi// Kefeee^- 
nen tuf fcgen be jgennoenen begeren. 
JBen bintje te coop rSümftelrebam/ bit Corne(i| Clae^s* i5$tt« 
236 recto genummerde bladen, waarvan de pagineering op blad 
7 begint en dus op blad 230 eindigt, Goth. letter, sign.[A]--Gg, 
zijnde het laatste '/^ vel. 

Op den titel een zeer ruwe houtsnede, voorstellende eenige 
ontkleede vrouwen vóór Cornelis Adriaensz. De keerzijde is 
onbedrukt. Dan volgt op negen bldzn een voorreden ende 

CORTE VERHALINGE VAN HET GANSCHE BOECR, DAERMEDE Christi- 

anus Neuter de Leser salicheyt is wenschende. En op de laatste 
bldz., vóór de pagineering begint, staat een sonnet: Aen B. Cor- 
nelis, hooft Predicant binnen de stadt van Brugge. Vervolgens 
begint de tekst, die op p. 229 recto voltooid is, waarna nog op 
twee bldzn een woord 9en ben Cgciftelitllen Xe^c vplgt, terwijl 
de laatste bldz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
De uitstekende studie, die Th. J. L Arnold in fjDe Dietsche fVarand^^ ^) 
aan dit boekje gewijd heeft, is niet voltooid, en helaas werd deze juist 



O i)* DUuckê Wütande^ Nieuwe reeks, DL II, Amsterdam 1879. 
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afgebroken waar hij zou gaan bewijzen dat Hubertus Goltzius de samen- 
steller en de drukker was van dit in 1569 voor het eerst verschenen 
product Ofschoon het later nog herhaaldelijk herdrukt werd, nam Vogt *) 
het toch op onder de zeldzame boeken, het noemende een y,Liber spur- 
cissimus & vel centum obuoenitatibui refertus^ 

338. = Cof mograpüW/ ^ft 9ef cj^cfftUtsge tti geBetlbrt WtxAtl titx^^f/fftnlbt 
be ^(dcgeii^evt ente Xttnütnut bon rldH// Xaiitf cQaii cnUe Cotttrent 
bec felnet/ ^t^u*ll ncti in Xatfin bent IPetcnf Hpiannf. 
^(cocdgeect mbe bermrttbect bcnr M. <(emma fxi$iv4l ejrcelfcntc €teaV/ 
fftapIJfln enbt JÉbat^tnaticitn/ nitt fomnt^l^ anbete Ccactatra woStt/l 
^fe&te ïïusttit/ fftxMxst ban ben bootfeQbtn ^knaiUL/ tnbc j^ltc ip fS^// 
bnegiït/ toatr af biniionbt ^taet tot nauoljAenbe ftlat. 

ikUtwct Cancbieq^ê bo hit aNbnbie ba Slon llberbii^agen/// enbe ncn 
btot^e te cooy tot Staftetbam npt btaiatec toben j^tcüfboedl bp Cot- 
neli^ Claef|en|« is9^ 

6 ongen. en 134 recto genunun. bladen (waarbij de numme- 
ring herhaaldelijk in de war is), Goth. letter, sign. na een on- 
gesigneerd vel voorwerk, A— Hh. 

Op den titel staat in houtsnede een wereldglobe. De keerzijde 
bevat een 9-regelig HoUandsch vers : Gregorius de Bonte, den 
Boeck ter eeren. 

Dan volgt op één bldz. Httt ^nj^oubt ban befen !6oetb, op twee 
bldzn een voorrede: 9en goetbiflttgi bentoberf bet ColmontavMtn» 
beginnende met een groote sierletter, en eindigend met een 
groot fileet, op zes bldzn een Cafel bet Capfttelen en op één 
bldz. hetzelfde van het toevoegsel van Gemma Frisius. 
De tekst begint met de pagineering op de volgende bldz. en 
eindigt op p. 133 recto. De nog volgende vijf niet gepagineerde 
bldzn bevatten: db tafel van soMmighe seer vermaerde Steden 



') Joh. Vogt, Catakgus histwk<hcriikiu librorum rariommj Htmbuifi 1753, p* 345* 
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en plaetsen, inhoudende de lengde ende breede der seluer. Onder- 
aan op de laatste bldz. staat nog eens het adres van den druk- 
ker: Typis viduae VVithagij. 

Behalve talrijke houtsneden in den tekst behoort tusschen blad 
38 en 39 een uitslaande M$mfSL munkU eveneens in hout ge- 
sneden. 

[KoninkL Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Stadsbibliotheek, Maastricht. 
Koninkl. Bibliotheek, Brussel. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Gregorius de Bonte, de dichter van het versje op de keerzijde van 
den titel, had reeds in 1553 te Antwerpen een uitgave het licht doen 
den, en een Latijnsche uitgave was reeds in 1539 bij Roeland Bollaert 
te Antwerpen verschenen. Later verschenen nog tal van uitgaven, ook 
een Framche vertaling, alle beschreven in de BMotheca Belgica. 
399. = H^ S^cc-bastt oft Conitt lum// tfc Zu te liaten/ liaitMi Cpcellenteti// 
l^te Mu$m 9ceter te JÉeUina j^paignaett. 
Inde welcke niet alleene de Reghels, Secreten, Practijcken ende 
con-// stighe Instrumenten der selver Consten begrepen zijn : 
Maer oock de dare en// oprechte fondamenten der Astrono- 
myen, ende gantschen loop des// Hemels, op d*alderlichtste en 
duydelicxte verdaert worden. 

SUen CoivlMen/ jpfloten/ Jtulèfmtiil enUe aiibecè XiefBeMec^// Het 

mttau a w g eu tet nut etibe fefenlt: upt Hen jSpoen^ie enlie f tanfatf- 

titltil in an^ JftefeecHnptMIe tale aiieetOsfet/ entoe met Slnnatatfen// 

tttttlett/ ip JlH. Jftetten dietaect %xn* 

Mit noch een ander nieuwe ifnélerwjsmgAe^ op de prindpseUtell fimcten 

der Narigaiien^ van Mkhiel Coignety 

X'AMmuimAUy// 99 Cacnell^ Ciae^. m Mttec/ Int jMtftftasci/// 

%$ He ittHe %tufri^. MM.%€^* 
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87 èn 22 recto genummerde bladen 4^, Goth, letter, sign. 

[A]— Y en [Aa]— Ee, zijnde vel Ee i*/» vd. 

Op den titel dezelfde houtsnede als in den vorigen druk. Ook 

de indeeling van het werk is geheel gelijk. 

De titel van Coignets toevoegsel luidt: 

Jdinitoe ondtrtupfitiDQe/ op// üt prindpael^tt pottctm// Htt SSec-baett. 

9n9ontimtic htüttttt^t nootefjtcEte regultn/ Con^tlgge puut^t^/ffitn/ tfi 

f onbrcllttol^e BrQname 9nf trumenten/ Ute alle Ij^iloten/ f tter#//lieben/ enbe 

atmere/ die bagfttlflcF tt Ztt ftantrten// baftelSdirn fteioorttt te btc^taen. 

Item een lichte, maer sekere ende perfecte maniere, om Oost 

en West te varen^/ dVelck tot noch toe allen Piloten onbe- 

kent is gheweest. 

.I9u nieubitlilAen nttt Cnvt be (sufte ban Jftatgematica) gj^v/Ptac- 

titttzt/ enbe 69 een bergabeet/ beur// Michiel Coignet. 

t*AMSTELREDAM,// !B9 ComeUf Claefs* otft ]0ater/ int ^Drflf-boecfi/// 

fip be mibe S^cuggjie. Jft.^.f C99. 

[Univ, Bibliotheek, Utrecht. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Stadsbibliotheek, Doornik. 

Univ. Bibliotheek, Göttingen]. 
Het verschil -met de uitgave van 1589 blijkt reeds voldoende uit de 
spelling van den titel. 

340. = silmanacg efi// ]pcogno0t<catie/ na ben ouben ftyc : •pt// Slaet on^ pee- 
ren/ %l^cf€%S% 

^^tf^ucUtutt boor ben betmaetben// 9. aimbro^tom^tmanicum/XlefV/ 
j^ebber bet 9#tronomfe enbe JftabolV/g&et betf oubê 9. SInfttofg Jlagfci. 
Cot SImftercebani/ btp Cocnelif Clae#3* 
48 ongen. bladen, kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— [C]. 
Op den rood en zwart gedrukten titel het in hout gesneden 
portret van Amb^oüius Germanicus, een ander dan het op 
p. 51 vermelde. 
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Na twee bldzn met een IHmAtinf^t tian btftn Kfraanacl, begint 
deze op p« 4 en is geheel ingericht als de vroeger beschrevene 
voor het jaar 1587. 
De almanak is voltooid op p. 31, waar onderaan een versje staat: 

%n mtfn gtoote progtto^tfcatfe tf isttO^ttfun 
^tn loiqp f>t$tt 9aec^ lanc rttbe ftrteüt: enz. 

Bldz. 33 bevat dan nog: 9e f Iguece Hasi be| Jftea^^en Mcj^aen met 

te UbittMiit^ en: Bantie D^atrcfBeQibeii. 

Dan volgt op p. 34 een nieuwe titel: 

•e ütpm// f^ractlca ofte ]P»gV/ nof dcatlr opt 9aec nae de// geftoectc 

wi Veeren Se^u// cSci^tl mdxciil 

^ejptactlftect enUe gfteaifcttieett op// ben JHectblaen befec JÉebetlonbê/ 

booc ben ^nttt^// ggeletcben enbe bennaerben ^. P. %mtttr'// |inm ^ec- 

manknn/ Xief j^cbber// bet 9f tronomfr. 

(09ebnicBt tot 9mf telcebam bp Come»^ Claejis* 

Op dezen titel staat een ruwe kleine houtsnede, voorstellende 

een gezicht op Amsterdam van den IJkant. 

Bldz. 35 en 36 bevatten een voorrede: Totten Christdijcken 

Leser, waarna de tekst volgt, die op p. 47 voltooid is. 

Op de laatste bldz. staat de mededeeling: ^. 9. Slmbroftof ^c- 

manfcuf/ en ^qüI anbeif geê Sirmanacji boor be sjfne ban baert 9mftel- 
rebammee tnaiien op ^taet: €nbe 50n ^^gebrucRt tot 9mftelrebom bp// 
Cotneifl Cfaef5« ^oetRbetrooper//toQonenbeopt]|»atetint//jSc|$tiirboecB 
en het Amsterdamsche wapen. 

[Univ. Bibliotheek Leiden]. 

Evenals de boven beschreven Almanak voor 1587 is ook deze be- 
werkt door Ambrosius Germanicus, en het ligt voor de hand, dat dezelfde 
ook voor de tusschenliggende jaren dergelijke almanakken bezorgd heeft, 
die dan ook wel door Corneus Claesz. zullen uitgegeven zijn, evenals 
de gro&fe Pr^msficatte^ waarvan hij in dezen almanak melding maakt. 
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341. = tifucic entedcV/MicteitlMe btti tt feecMta^/yJiKiK Biü»ttig|tiif#|e 
bet ftcoBUc oibe// noHtfaHglec 4ftaiitictt/ c^rff torii^ti jfftÊttm/ Wt^H 
nttc M <(obtI0cBeii toootttif Utmen «ndneq^en/ etite// •libei^ %wni 
9tofieMetic bet Xsti|nM<t ffftAfte/ fn be// ^oagt enbe uecmatcbe Mt^ 
bstt y^V^A^^Slï * ^BSÊXt/l bsQ btti etntti tot etn f Mtfflcfte cnbc cfüniWQt 
bctlof ^Inge// sJt^CDincii/ mbc bm mbcttn tPucbelOcB bccniootbt/ // otbt 
tm DQtte oygocoifttc if • 
•Alt Mbtcbittf betbttett tnbt bccuitttbttt* 
Ghedruckt t^Haerlem by Gillis Rooman. 
énbe men bfttbt#e te cvove rsmfteltebtiii/ §9// Cemettf €lte|s« t»eo- 
nenbe oy^t IMtet/ b9 tve otibe// t0cti0||§e/ fit*t J^bc0fiMcS« 1593* 
248 genumm. Udzn ft^, Goth. letter, sign. [Aj—Q.» zijnde 
het laatste een half vel. 

Op den titel onder een bijbelvers het boekdrukkersvignet van 
Gillis Rooman. 

De keerzijde bevat: 9e (Cafel oft taj^oubt be^ef 35oetflif, P« 3— ^i 
een voorrede tot: 9en goetbiinigBen Xe#er, waarna op p. aa 
eenige lofdichten staan en van p. 23 tot p. 348 de tekst volgt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Stedelijke Bibliotheek, Haarlem. 
Dr. L. A. van Langeraad, Nieuwveen]. 
Reeds in 1565 was vermoedelijk te Antwerpen een uitgave van dit 
werk verschenen en nog in 1611 bezorgde Jan Evertsz. Cloppenburch 
te Amsterdam er een, die beschreven zijn in de Bibliotheea Bdgka^ wier 
bewerkers Joris Wybo voor den schrijver houden. 

349, as Melberftaabe// XiebeBetif/ gfitnuKcKt n^t ben// •nben enbe JdieutDen 
Celtametite/// bfe boortfibtf fti 9nidK 30n nvtgBegaen.// Bter toe nod) 
b<berMe XfebeSenl ge^/Zltelt siin/ bie nbvt tn btndl gOetuccfC en 
^Mitxil II enbe sün in amulngjie ban ben %*%*^*ll ip ben anbecen 
gBeiMiecot.// fBtCp ap een nieuvi gyenoeiir een men Mj mu&n ^u wta 

Me In iÊ9êt9MiilHII 9cndl nopt gftetoeelt en spn. 
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TAMsrELKVDAU.// 99 tmntlH Cfocfs- ftoMnmufn/ // ^*tfmUt/ 

359 recto genummerde bladen en ? bldzn» kl. 8^, Goth* letter, 

sign. [A]— Yy, en daarna A~L 

Op den titel een fraai iileet. De keerzijde is onbedrukt. Dan 

volgt p. 2 recto een: ^oocrtften. Cot ten jSongBer. en p. 2 verso 

een tweede : ^Otn ^riicimE fwn#c|et ben Cfpcif tefflltn Jtangin #aiicBc9C., 

waarna met een bekende sierletter de tekst begint op p« ^ 

recto; deze is p. 354 verso voltooid, waarna op 10 ongenum- 

nummerde bldzn 9t lUM/ tion be btlt iionbett ntbe ttotntMntUt 

Xfebdenl/ ta bit !6oedl ftegtcpen, volgt, terwijl het volgende blad 

recto den titel van een supplement bevat: 

^ftnuDliAe// nioibie JMtiftattt^^ TUê^II beimf / irlettttcSt nvt bm 

onbrn// robe nienlnen C(#ta»ent»/ nu wamu^// tn axm 4kibf / enbe tot 

ttktüaiiti// bel embnlbtfffttn J^vSeil b9// malraiibecfn bergobnt// 

itibr u^^'J/ güebm. 

Ghbdrvckt t'Haerlem,// 169 ^(Htf Moman/ tvoonenbe to be// 9ace- 

ilne-ltcate/ In be beqiiilben// 99x§§t. SInno i593« 

Op dezen titel een bijbelvers en een klein fileet. 

De tekst begint op de keerzijde. 

Daar het eenig mij bekende exemplaar met p. 130 afbreekt, 

kan ik het slot niet beschrijven. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]» 
Wij hebben hier een nieuwe uitgave van den boven beschreven bun- 
del, in 1582 bezoiigd door Nicolaes Biestkens >)• Zij is uitvoerig be- 
handeld door den heer Wieder ^). 
343* = EMPIRIC A :// Pe tliieebe €tnw// lU bet tknelfnuen/ 19 ecba^// ccnc- 
tnt enbe ggeioonneeebigen iM^Èf^// beaiffen inseecieseytetfen entaKi 

Mtau//Mi veifoonen Heefaclt nae lette^// laaien/ m goebt bebanben ; 

- 

O p. 2.t, 22. s) F. C. Wmoaa, De schriftuorlöke licdekens, *s Gnvenbage 1900. p. ;68, 169. 



94 

Door den Hooghgheleerden ende wel gheexperiV/ menteerden 

Doctorê Martinum Rulandum van// Frisinghen in Beyeren, 

Medicijn vade Palsgrave. 

Au errft upt bm Xatvne fnbe Jfttbrrfanr^tlc tarr// obergtfrt/ tiaoc 
lan Pauwelsz. Vriese. 

Mtt cm Aeglf ter/ Inj^oubrnbc be JtittMttn/ jpeclaonrn/ ylattfcti// enbr 
JfUbicDtncn/ nat be orbtnt ofte ggecale bet// ^ftmelingSe sBriteit. 
t^Amstelredam»// tl59 Corneiif Clae|3- «Vt Wattt.// m.d.xciii. 
112 genummerde bldzn, waarvan de nummering op p. 3 be- 
gint, kl. %\, Goth. letter, sign. [A]—G. 
Op den titel staat een ruwe houtsnede, v twee scheikundige 
werktuigen voorstellende. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 
onmiddellijk de tekst, die op p. 98 voltooid is, waarna op 11 
ongenumm. bldzn een r^ister volgt, terwijl de laatste bldz. 
onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Het oorspronkelijke Latijnsche werk was in 1580 te Basel bij Sebas- 
TiANus Hbnricpetri verschenen. Omtrent den vertaler Jan Pauwelsz. 
Vribsb is mij niets bekend geworden. Stellig is er van een voorafgaan- 
den bundel, bevattende De eerste Centuria^ ook een uitgave in dit jaar 
verschenen. Ik vond echter alleen een uitgave van 

344. = EMPIRICJ// Be becbe CtntütiaJ/ ^t if ftet becbe Bonberlre geV/tal: 
ban tUki bonbett bfberfcEie Cucatien// ofte ^enefittgen bec fiecttn: 
%tn beei perfooV/ nen berf ocjït/ enbe goet bebonbrn. 

Ghemaect door den wei-geleerden ende gheex-// perimenteerdè 

Doctorcm Martinum Rulandvm\\ van Frisinghen, in Bayeren, 

Medicijn vande// Palsgrave. . 

Jfta eec^t ii9t ben Xatpne fnbe JteberV/Umbtfdle male 8berg|e|et/// 

Door M. Ia. Co. van de Camp, Doet. inde Medicynen. 

Mxt een Ibgifter/ Inbonbenbe be J^itcttn/ Tfittt^ümn/// ylaetfen enbe 

Jlebicvnen/ na be otbene ofte/y fletale bet 0|cne|lnge g|ef eelt 
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t'Amstelredam,// ^9 conteltf Cloc^s- ov*t i^ttt.// M.D.XCIU. 
? genummerde bldzn, waarvan de nummering op p. 3 begint, 
Goth. letter, kl. 8^, sign. [A]— ? 

Op den titel een klein fileet. De keerzijde is onbedrukt. Dan 
volgt onmiddellijk de tekst, die op p. 7a voltooid is, waarna 
op p. ? ongenumm. bldzn eea tafel volgt ^). 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Ook omtrent den vertaler van dezen bundel. Ja. Co. van d£ Camp, 
Is mij niets bekend geworden. 

345. = TMtn 35of dü/ Hm Hen// cstturgto jiC9eel-lKan|. 

^tiergHefet npt Hen DoocOHnptfcde in onfe JSeHerlantfcSe// tafe/ Haoc 
3an JPantoeVsQon Phrisius. 

^fteHrncfit rSImftelrebam/BvComelif erae#5* in*t j^tfirflf-ftoecil.A^ 1593* 
12 ongenummerde en 176 genummerde bldzn 4V Goth. letter, 
sign., na de zes bladen voorwerk, A — Z, zijnde het laatste 
iVi vel. 

Op den titel een groote ruwe houtsnede, voorstellende hoe 
twee personen een gewonde verzorgen, terwijl op den achter- 
grond een vesting bestormd wordt. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op één bldz. een voor- 
woord tot den lezer van : Mttittt Vanf Uan ^et^Hory/ glenaempc 
Jt^bnl-^M^/ Xnxu^tt enHe CDocurgii^ tot ^ttae^tourct, op zeven 
bldzn een register en op twee bldzn een : Bekentenisse der Com- 
plexien. Daarna begint op p. i de tekst, die opgeluisterd wordt 
door vele houtsneden, instrumenten en heelkundige bewerkin- 
gen, veelal ter grootte van de geheele bladzijde, en die op p. 
175 voltooid is. De laatste bladz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

O Aan bet einde oncb^ken van dit eenig mij bekende exemplaar enkele bladen, 200- 
dat ik den juisten omvang niet kan opgeven. 



^ 



Het Duitsche origineel, waar ook de houtineden aan ontleend zijn, 
IS het eerst verschenen in 1517 bij J. Schott te Straatsburg. 

346. = Der Bussen Meesterye. 

Virr tenfnt een feer nptnemenltt cofteV/Wci^ en cenftlci 95aec)ciê/ tiOh 
tnflf betfar^t en taaracgV/tlcS ftenontien om alHerSanbe g9e#c|nt te Mie'^ 
ten/ enbe// om jtd^eter/ poeiier eii amètïanbe tipectveceiê #onterV/ 

Ungte te ttereptien/ etf f| leer yrafffterflcS Hoor afbn 9n|VAn<tlterf 
oft !l^n||c9letec#/ Ule mettee Vctinersen tvflien// om gaen/ mi eerft aber- 
giefet u9t ben j^^ogibttfftfcj^e in// oa#e Aebeclaittfclie tftOit. 
%ttm nacjï ^nlbip In b<t !9oecR binben// feee gpenaeclWcie f tucften ma 
albevüanbe byetyijiien// te nMtn/ eft if feet pcofptelflci baar ben lA^V/ 
nen bfe Hem baee ^n aeffenea tailUen. 

Stem neci binbv oactt tn bit tsaecb alle// bie xtfuUn/ erbannantien/ 
namen enbe cestoient/ aOen// Cc0c9ilu9ben eft l^ebell inoben aengaenbe. 
«N^cucbt tot SImftelrebam b9 Cacnelil Cfaefs* op't W^//tn ta*t 
jtcJïcfIMoecfi/ b9 be onbe l^cugge. i593* 

32 recto genummerde bladen, 4^, Goth. letter, sign. [A]— H. 
Op den titel twee ruwe houtsneden, een krijgsman stampende 
in een vijzel en een ander staande bij een kanon, tusschen 
eenig randwerk. 

De keerzijde en de volgende bldz. bevatten een ^eologbe, 
waarna de tekst begint, die op Fol. 29 eindigt, waar een regis- 
ter volgt, op de laatste bldz. voltooid. Hier staat nog eens het 
adres: t* Amsterdam. // ^bebtucbt b9 £lDout «Sbnllec/ boor Coenettl 
Cfaef3- tooV/ nenbe oy't n^atec tot jtcDcftf&bect/ bp bie ^ube// 
bruggge. SInno i593« 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Ofschoon dus eigenijk Ewout Muller de drukker van dit door Cor- 
NBLis Claesz. uitgegeven boek is, heb ik het toch reeds hier beschreven, 
om de groote werkzaamheid van Cornelis Claesz. als ui^ver in het 
licht te doen komen. Dezelfde opmerking geldt de volgende boeken: . 
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WIJZE VAN UITGAAF. 



DE AMSTERDAMSCHE 

V 

BOEKDRUKKERS en UITGEVERS 

IN DE ZESTIENDE EEUW DOOR 

^ E.W. MOES, 



;■ Onder directeur van \s- Rijks- PrenteiirMbiiiet \ 

zs\ worden uitgegeven in lo a 12 afleveringen van 6 vel 
dniks elk^ in 4° schrijfFormaat van 16 bladzijden op Hol- 
landsch papier, zooals verder in het prospectus is omschre- 
ven. Prijs per aflevering/ I. .75. (3.25 Mrk.) 

CL. VAN L ANGENHÜYSEN. 
Amsterdam. 

(Oplaag 200 exemplaren.) 
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347* = Ctonfjflft/ // ©flitbcii bromen enbe// ontjfeneïöcfien SJoncfi-Ö«ï Jf ïoV/rf| 
ban €(rec<c^ oöenaemt ben H<bber// metten ^toonen/ ben ttaeeben 
4^oon ban// <ll$planb<an/ bef Ifteylerf ban// Conftantinoj^efen. 
Een loff-weerdige Historie, de welcke voor desen tijdt noyt 
ghe-// hoort en is gheweest, maer waerdich om ghelesen// ende 
ghepresen te worden. 

t'amsterdam,// By Evvout Muller. Men vintse te coop bj// Cornelis 
Claesz. in V Schrijf-boek^ ijgj. 

8 ongenummerde en 308 genummerde bldz. 4^, Goth. letter, 
sign. na de vier bladen voorwerk, A—Pp, zijnde het laatste i ^'J veL 
Op den titel, die geheel door een geornamenteerd randwerk 
omgeven is, een houtsnede, voorstellende twee strijdende ridders. 
De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op zes ongenumm. bldz. 
een register, waarna de tekst begint, die op p. 307 voltooid is. 
Onderaan staat hier nog eans het adres: t'Amsterdam.// ^ge- 
brurft t b9 €biout Cotnelf J3. MvLWtij taiontnbe inbe nitw^l/ bie Xiejbelt- 
fcge %9ber. SInno 1593- 
De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Omstreeks dezen tijd is ook verschenen: 

348. := TBit (CcontfcV/fte ban l^odant/ ^^eelant efi X^rfcjlanbt/ ban bie ^^titW' 
^t^ll niittn mt corte/ Mtt bie (CroV/ nijcfie banben !»ff f cfio^pen// ban 
D^tceeBt. €nbe ftoe// bat DoKant ttm fiev/ffte^en if . 
By Consent vanden Houe. 

f Amstelredam.// Mtn bintfe te cooy fip Corneli^ €\ztih// Xott- 
bercopec bioonenbe opt biater int jgc^titfboer. 
144 ongen. bldz. kl. 8®., Goth. letter, sign. [A]— I. 
Het titelblad is versierd op geheel gelijke wijze als dat van 
de vroeger beschreven uitgave, bezorgd door Hendrick Ael- 
BERTsz. *) Alleen bevat het daar oningevulde wapenschild, rechts 



O ^^* ^ P' 231. 232. 
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hier de Amsterdamsche kruizen. De keerzijde bevat ook nog 
dezelfde approbatie van 3 Febr. 1546. Ook de tekst is geheel 
gelijk. Het adres onderaan op de laatste bldz. luidt: ^ittivntt 
tot Slmftelrcbam &11 WiWitlm// Slanfeoon tian Camytn tnoonenbr Inbe// 
Italuerftraet int Clarijfrn Cloofter. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Gelijk later blijken zal, huurde Willem Jansz. van Campen in 1593 
een woning in het Clarissenklooster, en in 1597 woonde hij weer buiten 
de Korsjenspoort. Het hierboven beschreven kroniekje zou dus ook een 
paar jaar later gedrukt kunnen zijn. Zelfs nog in 1609 bezorgde Michiel 
CoLVN een uitgave van dit boekje, dat klaarblijkelijk veel aftrek vond. 

349. = ^c MtQïittin^ljt// tfi oiatx^^Mntf^t der tnfitV/ tieimoeibe Iteffferiycfie 

^tabt <0rocV/nfng|^en/ uitfcfiin ben ppi. enbe ^g.// Sulij 1594* 
^(Bebtuclft tot 5(mftelcebaiti/ bp €üt'//nt\H eiarfs- 09't Snater itCt// 
^fDrflf-Boet». 

8 ongen. bldz. kl. 8^, Goth. letter, zonder sign. 
Op den titel een kleine houtsnede, voorstellende twee krijgs- 
lieden die een gevangene in een legerplaats brengen. 
De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op bldz. 3 en is op 
bldz. 7 voltooid. De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Bibliotheca Thvsiana, Leiden]. 

350. = ^e Confte dan !5uf^c|$feten,// DAT IS:// €tn cocte enbe eggen bercla- 

ringe banV/be paften bie een Conejtabel/ fn tnel te toater al j// te lanbe/ 

iionbeclfnge ban noobe 3i|n te bieten. 

<^WHtfi al^ ii Bet oprerftt oBeDniQCfi ban gcooc gBefcftut/ biat baec 

mebe// inogBelicQ ii ugt te cccBten/ enbe bp biat maniere bat met t^elfbe 

tot arien tgben ben b^anbt fal// mogsen een afbteucite gftebaen bierben/ 

enbe een fie(eg9erbe jtercftte be tegSenbieeten bullen mo-//gftni benomen/ 

enbe be mueren tot stormen BejrBoten biorben. 

Insghelijcks daer teghen met wat voordeel dat men alsulcken 

benaude plaetse sal moghen teghen alle// aenloop beschermen 

ende bewaren. 
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Mtt een gdetcouUie onbnlnM f^dn mentgcrBatitic l^uetinercireti/ fioe mett 
Ule fal moglien/ een^beelf// tot ernfte/ enbe eenjitieel^ tot tcfumpge eii 
ggenoegte üere^den/ mafien ende ggefiru^ciaen. 
•IBet een jontietlingpe neet^tfgijrvt bcfScgreben/ Hetgabett enbe ter Ifefbe 
ban// ane be g^ene/ bie in bcrgOe(l|cfie bingoën gQenoegte geüben in 
btucR nptggeggeben: beur// Fransoys loachim Brechtel. 
^I^cbcuct tot SCm^telrebam/ 69 Cocncli^ Claejs* 13^oonenbe// ov *t D^atec 
in *t jScgciJf-Ooecft/ fip be ottbe O^rugge.// M.D.XCIIII. 
60 ongen. en 24 recto genumm. bladen 4^, Goth. letter, sign. 
[A]-X. 

Op den titel een houtsnede, voorstellende een stuk geschut dat 
tegen een kasteel gericht is. 

De keerzijde is onbedrukt. Blad 2 recto tot 4 verso staat een 
opdracht van den schrijver aan Lodewijk, Hertog van Wur- 
temberg, gedateerd te Neurenberg 24 Febr. 1591. Dan begint 
blad 5 recto de tekst, die door vele houtsneden (waaronder een 
uitslaande plaat) opgehelderd wordt en op blad 59 recto ein- 
digt, waar tevens een inhoudsopgave begint, die op de voor- 
laatste bldz. voltooid is, terwijl de laatste onbedrukt is. 
Hierna volgt een nieuwe titel: 

Con^tigge enbe aecbigüe// l^uertoetcfien ban Criumvüe// enbe gijenoegte/ 
bie boonnaei; nopt// in briirlk uptgl^egüben sifn» 
In sulcker manieren beschreven ende in tlicht// uytghegheven, 
oock met aerdige figueren// verciert, dat de ghene die van 
sulcken saken// van te voren gheen ervarentheydt en heeft// 
ghehadt, de selfde sal hier uyt ligtelick ende// gheheel constigh 
moghen leeren. 

!6eilcBreben in Qoogjïbuptil/ bent// Jan Schmidlap van Schorndorp. 
€nbe tn on^ Jdeberbuptücfie ^praföe o^itïutütt/// Deur Marten Everart B. 
Cot Slm^telrebam/ bp (Cornelijs €\at$s* o|it n^ater. 
Op dezen titel staat slechts een klein fileet. De keerzijde bevat 
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een opdracht van den schrijver aan Willem van Januwitz, 
artilleriemeester van Christoffel, Hertog van Wurtemberg, 
gedateerd Schorndorp i Jan. 1560. Dan volgt op twee bldzn. een 
voorrede, waarna de tekst begint, die ook met verscheiden 
houtsneden versierd is en op blad 33 verso eindigt. De voorlaatste 
bldz. bevat nog: fSAttlu^t op de be^cOtffbingDe banbe Iu#t<(rBe cnbe 
clucj^ttgBe )^uert»eccfiirn, en de laatste is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Leuven]. 
Ofschoon zijn naam alleen staat op de vertaling van het aanhangsel 
van JoHANN ScHMiDLAP, is toch ook het boek van Franz Joachim Brech- 
TEL stellig door Maerten Everaert vertaald. Nog in 1630 bezorgde 
Broer Jansz. te Amsterdam een nieuwe uitgave. Die van CornelisClaesz. 
is uitvoerig beschreven in de Bibliotheca Belgica. 

351. =: ^e// l^eltfioutD// ofte Xandutantoaj^e: inV/ftoubenbe eene rtcfite toel be- 
ftelltogbe// rene; Doff te boutnen: Ctii^btboben enbe jFcuptbobeti// te 
maecftett: alberBanbe boomen te planten: %^tn te Douben te// bVtüIeri: 
beemben/ bperj enbe #taenbe toatercn te maften/ en bfe te onbecV/ Bon- 
ben: bif^cgtn te banggen: SUcEtetlanbt te toinnen: n^üngaecV/ben te 
oeffenen: mebkinare tnijnen te berepben: parcK boor// tnilbe ^ee^ten te 
moecfien/ mibt^gabecl// be B^ofbe lacbt. 

Alles beschreven van M. Kaerle Steuens, ende M. lan Liebaut, 
Beyde// Doctooren inde Medicijne. En nu vermeerdert door den 
wel ghe-// leerden Heer Melchior Sebizius Silesius der Artseney 
Doctor. 

Int mn slaen deses blats hebdy den inhout dtses Boecx int cort. 
Tot Amstelredam,// By Cornelis Claesz. wonende opt Water 
int Schrijfboeck// cId.Id.xc.iih* 

Behalve het niet genummerde titelblad 262 genummerde blad- 
zijden f®., Goth. letter, sign. [A]— Z. 
De titel is, behoudens eenige verschillen in de spelling, geheel 
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gelijk aan dien in de reeds beschreven uitgave van 1588 *). Ook 
de indeeling en de tekst zijn niet gewijzigd. Alleen staat thans 
op de laatste bldz. nog eens het adres: 

Tot Amstelredam,// (^j^ebrucfit iip OEtDont MuMtz/ inbe nieutoe Xïej- 
MtMt %}g%tL/l 3nt Stoer on j l^eeren. 1593* 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Univ. Bibliotheek, Leuven. 

Stadsbibliotheek, Keulen]. 
35a. = TRESOR// DE VERTV,// ov sont contenves les plvs// sic- 
NALEEs, ET EXCELLENTES SENTEN-// ces, & enseignemens des pre- 
miers Auteurs, He-//brieux, Grecz, & Latins, pour induire un 
chacun// a bien & honnestement vivre. 

Schat des Deuchtsl II fVaer inne begrepen zijn de uytbesonderstelj ende 
excellentste Sententienl ende onderwijzingen der II voornaemste Aucteurenl 
Hehreenl Grieckenl ende Latijnenl amll een yeder te leyden tot wel 
ende eerlijck te leven. 
Ghedruckt by lacob de Meester, Boeckdrucker der Stadt// Alc- 

MAR, 

I^oor Comelf^ Cloefs* Vorrfiberroojper/ tuoonentie op 't «iSoortit/// <n 
btti betgullirn l^^pfief/ tot l^ooni. .Hft.^.f C.91^. 
84 recto genummerde bladen kl. 8^, Goth. en Lat. letter, sign. 
[A]— L, zijnde het laatste een half vel. 
Op den titel het boekdrukkersvignet van Jacob de Meester. 
De keerzijde bevat een Fransch versje van Du Bartas en de 
Hollandsche vertaling ervan. Bldz. 2 recto tot 3 recto bevat 
een opdracht van den vertaler Cornelis Taemsz. aan de Gede- 
puteerde Raden van West-Friesland en het Noorderkwartier. 



1) Zie boven p. 62, 63. 



Dan volgen p. ^ verso twee Hollandsche sonnetten, een van 
H. J. CoMFosTEL en bet andere onderteekend Israël V. M. [van 
DER Meersch], p. 4 recto een Fransch sonnet van den vertaler, 
terwijl p. 4 verso de tekst van de vertaling begint, steeds 
tegenover het origineel, dat op de rectozijden gedrukt is. De 
laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Leiden]. 
Dat deze Cornelis Claesz. te Hoorn dezelfde persoon is als de Amster- 
damsche zal straks nader blijken '). 

353- = ïSt cltptn// ^Tantra oftt ^rog-// nof tfratfc o;it ^an na bt gt'//6oarte 
mt Itnttn 3ï(ii// c^zm m.dcxcv. 

egenractf jcert tnbe g^tcalmlmt op// ben JRtrlblatn ttfn J^cbttlinbtn/ 
boor bm// ffoo^scltt^tn en ücnnactben 39.39.// Smbrotflum <6nmmt- 
(iim/ XleF'jjeQetr ber St|troiumle. 

i6 ongenummerde bidzn. kl. 8"., Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel een portret in houtsnede van Ambrosius Germa- 

NICUS. 



De tekst begint op de keerzijde en loopt tot op bidz. ii. BIdz. 
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12—15 bevat een lijst: «2^e ^otibe tnüt ZiWïttt Mnntt/ ai50o bie nu 
tauti enbe gancfi beeft inbt g^ennlerrbe Is^robitidcn. 
Op de laatste bldz. staat het adres: <2^.^. %m'//^ioiiut (Detmant- 
cut/ en Bout// anbetf geen SCimanacO Hoor be sdnc// ban baert 5Cni jtcl- 
rebamner// b»q^en op itatt:// €nbe 3)jn// (Dgebciict booc Cotnclié Clati- 
soon// t!5aerri-bercQopet/ tuoonenbe op 't InaV/tei üit ^cDrijfboecff, 
waartusschen het wapen van Amsterdam. 

[Jhr. C. A. VAN Sypesteyn, 's Gravenhage]. 

Deze prognosticatie is gebonden achter een met wit papier door- 
schoten almanakje, uitgegeven bij Salomon de Roy te Utrecht, dat als 
dagboek gebruikt is door Johan van Sypesteyn, toen deze student te 
Leiden was. 

354* = Jdieutaie fiefcBcpbtoöfte enbe// CAERT BOECK// Vande Midlandt- 

sche Zee// Waer-in meerckelick afgebeeld en beschrti'en worden alle 
custen vande II Midlandsche Zee: Beginnende van Gibraltar langs 

Granada^ f^alentia^ CatahniaJI Proventia en Italia^ door de Golfe 
van yenetia^ voorby de custen van Apulia^ Venetiall htria^ Slavonia^ 

en Graecia. Item alle de principale vermaerde havenen^ ah Constan-jj 
tinopolis^ Tripol is ^ laffae^ Akxandriae ende meer andere^ naer het 
leven afghe-ll teekent. Midsckaders de strcckinghen vande gansche Mid- 
landsche Zee» Oocll alle de ey landen der selfder, als Evifa^ Majorca^ 
Minorca^ Sicilia^ Malta^ ende dell E'jlanden inde golfe van yenetia 
etc. Desghelicx particulierlick de Eilanden II van Canarien ende "Madera. 
Alles in sekere Caerten met hare be-H schry vingen ende opdoeningen^ 
met grooter neersticheit ende arbejt gedaenJI door// fVillem Barentzoen. 
TOT AMSTELREDAM,// <6Bebtuct bp CotneHJ Cïaefó. op 't J»atet 
itt 't ^cBrflf-boecB/ bp b' aube «niggSe.// M^t Privilegie. M.D.XCV. 
8 bladen voorwerk, dan één blad gesigneerd +,22 bladen ge- 
signeerd I — 8, één ongesigneerd blad en 16 bladen gesigneerd 
A— H, groot folio, Goth. letten 
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Van den titel zijn de eerste en de laatste drie regels in boek- 
druk, het overige is gegraveerd op een groote prent, voorstellende 
de haven van Genua. De keerzijde is onbedrukt. Blad 2 bevat 
een opdracht van Willem Barendsz. aan de Staten-Generaal, 
Prins Maurits en de Gecommitteerde Raden ter Admiraliteit, 
gedateerd Amsterdam i Jan. 1595, blad 3 recto een woord 
Cot ben goettoiiriööcn Xt^tt en verso twee HoUandsche lofdichten, 
onderteekend Fideliter en Rusf baerf lust [Jan van Hout], blad 4 
recto nog een j^ermanmgDe tottcn Xr^cr en verso een ^iiberrJrDtingge 
bef ej !$oecR$, l^ortnen 'tfelfbc ber jtacn jal, blad 5 recto een register, 
blad 5 verso en 6 tafels van de ^cciinatïc ber jonnen, 7 en 8 
doerfeii en f trecriingen banbe grijrere Xebant jcfie oft jaaibtfanbtfcge Ztt. 
Daarna begint de eigenlijke tekst, voorafgegaan door een groote uit- 
slaande kaart, waarbij vóór iedere afdeeling, gesigneerd + en 
1 — 8, een in koper gesneden kaart gevoegd is, en die verder 
door verschillende houtsneden opgehelderd wordt. Het daarna 
volgende ongesigneerde blad bevat recto weer een woord Cotten 
Xe|ec en verso de mededeeling dat wat nu volgt is ggetranfla- 
teett booc .IVIacteii €bcrart, ugt een ^taliaen^ Q(5oecli gDenaemt Portolano, 
ttoelcg te fcgggen ii l^aben-tnyjer, ofte een Speciale bercfacinglje ban alle 
be ö^benen bee JRiblanb^cj^e Ztu Deze l^aben-toffjec beslaat de nog 
overige bladen, waarvan alleen het laatste recto nog een waar- 
schuwing %t\\ ben %titth binbec bevat en verso onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Dit werk was reeds lang door Willem Barendsz. voorbereid; immers 
er zijn bij de kaarten, die gesneden zijn door Judocus Hondius en door 
PiETER van den Keere, gedateerd 1593 en 1594, en aL ip Mei 1594 is 
bij resolutie van de Staten-Generaal „Willem Barents geaccardeert octroy 
van de Middellantsche zeecaerten^ beginnende daer Lucas Wagen a er die gelaten 
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heeft^ alleen in de geünieerde provinciën te moegen doen drucken en vercoopen*"* *). 
Op de groote kaart van de geheele Middellandsche zee wordt Petrus 
Plancius als medewerker genoemd. In de opdracht belooft Willem 
Barendsz. op zijn voorgenomen reis naar China y/nyne neerstigkeyt alsoo te 
doene met alle circumstantien waer te nemen ende aen te teyckenenr 
Fransche vertalingen verschenen 1598 en later. 

355. =s ipie// Cgronvcfiit// van hollant^/ zeelant, knde van// vrieslandt.// 
!!3egjnneiiDc tian Sttiamf ti^üen tot b<e g^cbooctt on^ ]|eeV/rtn 9ef um/ boort- 
gatnbe totten Stare 4l^.(irccCC. enbe f 1^93(* Mxt ben cecgten oott^i^iünt// 

goe foliant eei^t öegreyen en fieUioont if geUieeft banben Croganen. 
€nbe if tngoubenbe ban bie DerV/ togen ban 35eperen/ Denegonbien enbe 
tt5ourgonbsien: ^e t0t bat iSp acnt ^^caef^cgap geV/lneejt O^Obem Jftet 
bie CBconitcfie bet Oöi^ft\joffptn ban lH^trccDt ^eer fusiuecV/uerlicfi (sic) 
geejctenbeect enbe (nt lange berj^aett. 

€nbe ii becbaetet in brpe ftticften/ ofte berbo(f|ï/ banbe Doiranbt^cge 
CgtonOcfte/// mit^bgaberf be gefcgtebeniffen ban banbere .Ideberlanben 
enbe bec telnet omligggenbc ]^robfnV/iC<tn: l^oe/ enbe bianneec bit bet- 
anberinge inbe Seligie toegDecommen i^/ met be <^orV/ loggen baec b)t 
ontjtanben. l^anben ^are M.€CC€(C.fl^ü.// tot ben 3are fCSO!S3. 
TOT AMSTERDAM.// ^9 niQ Cozmüf Claefs. bioonenbe opt biater int// 
^tOrgfboeclit: 5Int ^aer an( Beerrn 1595* 

12 ongenummerde bldzn voorwerk en 484 genummerde ^) 
bldzn fol. Goth. letter, sign. van p. i af: A— Ff. 
Op den zwart en rood gedrukteh titel een houtsnede, voorstel- 
lende graaf Dirk I. 

De keerzijde bevat een B^aerécgoubiingge tot ben CSrijtelicfiten Xejer, 
waarin de tekst van vroegere uitgaven woordelijk gevolgd is, ge- 
dateerd: Sn vl^arbctcjjt bcjen cerften %i^ïHUt> 

') Jhr. Mr. J. K J. db Jünoe, De opkomst van het Nederlandsch gezag in Oost-Indië» I, 
'sGnvenhage, Amsterdam 1862 p. 170. 

^ Daar fbl. 297 verkeerd 296 genummerd is en deze fout niet hersteld wordt, is ook 
de laatste bldz. verkeerd 483 genummerd. 
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Daarna volgt op acht bldzn een Segtftcr en op twee bldzn de 
lE^roIogge staande ook voor de oudere drukken van deze be- 
kende zoogenaamde Divisie-Kronijk. 

De dan volgende gepagineerde tekst, in twee kolommen ge- 
drukt, is opgeluisterd door in hout 'gesneden fantasieportretten 
van de graven van Holland, de bekende reeks, die in 1578 in 
koper gesneden is door Philips Galle voor Michiel Vosmeers 
Principes Hollandiae et Zelandiae en teruggaan op de door Willem 
Thibaut te Haarlem op glas geschilderde portretten. 

[Univ. Bibliotheek^ Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Dit is een der vele uitgaven van de y,Diyisfe-Kroni/k"*^ waarop in het- 
zelfde jaar een door Ellert de Veer bewerkt vervolg verscheen, uitge- 
geven door Peeter Verhaghen te Dordrecht. Een in 1597 Appendix ^t^A. 
wederom uitgegeven door Cornelis Claesz. 
356. = Tgulden Boeck,// ©an fiet Xcben tnöe// jgepnbtörtelien toanben toclV/ 
jprelüenticn 4^atetic cnbe 'Htqitt Maz'//t\\§ Büttliuf/ inbtn taielcHen 
fieeT// jcgioone lerringiirn cnbe (tnttn'//titn begrepen 5ün/ f eet nnt// 
enbe üeQuaem aden// mtn(c%tn. 

Tot Amstelrbdam,// ^fi ^orneU^ Clae^soon/ tuoonenbe// opt tnatec 
Int toerguïben i^rftriJfV/ boccB/ SInno 1595. 

208 recto genummerde bladen kl. 8*^., Goth. letter, sign. [A] — Cc. 
De indeeling is geheel gelijk aan de reeds beschreven uitgave 
van 1589 '). Alleen is de laatste daar onbedrukte bldz. geheel 
gevuld door een fraaie arabesk in houtsnede. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Stadsbibliotheek, Elbing]. 

J) Zie boven p. 71, yz 
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In 1603 gaf CoRNELis Claesz. ten derde male dit door Cornelis van 
Beresteyn vertaalde boek uit, dat klaarblijkelijk zeer gezocht was, 

357* = Oronira,// Cptfioecfl en (fijtttljitt// fiifiel, ban aen&eg<ti// bet Wtttit/ 
tot ben 9are MJ^.%f%l^^. berlengt. WAtt// in fieffbc ^odt enbe bef 
7»m\ti latp/ Vanbef/ Siert/ Wontt/ V^tfi/ // boen enbe laten/ if^tfitn 
enbe begrepen biort. Ban alfe Koomfcjje Mej^/Hut/ pauf en/ Concflfen/ 

Itetterf/ ^tben eii J^tttn/ be^be bec 9oben en// CBrtftenen. l^anben 
ooifjpioncK 'enbe op-coinen alber gge&ru9C'//Bcn enbe mifbtugcfien bet 
Soonftjïer KercBen/ alf// bei tSeelben/ De^rf ggen eece/ Jftiffe/ // Cere- 
moniën/ etr« 

Jftltfgaberf 0ier bp gijeboergt ben jSjpiegj^el enbe t^eelte^// niHe bet 
glfegeelen Sfectbobemf in bier beelen af g^ebeplt/// gBenoemt j^et 
S^ereltboecB, 

jfiomma/ Bier in binbt ggp recgt een fiegrilp/ fommarie inpont enbe// 
fcSatramer/ niet ban alle/ maer be €9ron0cll-taieerbicMte/ totgBefefen 
9<f roeien/// ing!jeli(ft. €nbe tot beien ban berre C^org aengj^enomen 
gielooftDeerbigSe// 56oeclken) rergt aff in renen Korf neer#teli|riï te f amen 
gj^ragj^.// iPoor jgebaftianum jfranrli ban ])^orb/ boord)t; in// 
<Put)[tfrBer fpraBe nopt göeftoott// nor9 gbele^en. 
otter een tfegifter enbe Snbout befer gbebeelber Cftronücften/ // 09 een 
9tgBtfi|cfit beer. 
3nt Saer M.^.%f%%%». 
468 recto genummerde bladen (84+86+ 160+ 138) P.,Goth. 

letter, sign. [A]— L, Aa— LI, Aaa — Vvv en nog eens A— R. 
Op den in rood en zwart gedrukten titel staat nog een Psalm- 
vers. De keerzijde bevat de namen der $lnteurf in befen toercfie 
betoefen enbe berpaelt, f ^. 2 recto tot 4 verso de voorrede, waarna 
de tekst begint, bevattende de tijden l^^n 9Cbam tot op CBriftum; 
deze afdeeling eindigt R 81 recto, waarna tot op f®. 83 recto' 
een register volgt, en f®. 83 verso onbedrukt is. F^ 84 recto 
bevat den titel van de volgende afdeeling: 

■ 

^ anbet CBtonjtrBe ^Seba^tiani// fianci }»othtntif/ ber Vfepf erf Saer- 
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boeclt/ oft He nieutoe// Wtttit oBenatmt/ ban alle Moomtt^t IfepferI/ 
toerettlflcffe// ganbelingen/ <0|ïeb0ciitiiieertige UitgeIrfen9ifcorten/(0geV/ 
fcgiebeniMen/ CeecSenen/ B^onbec-biercfiirn/ <arIogen/ ^tv^'f/htn Crücg^- 
l^rtn/ JHebeclagSini/ 19ktor<ett/ ftecrjc^avpen/// fieghnenten/ bel je^teti 
laemcn ^ütttbamt/ oft tie^ JSfcuV/ton Ce^tament^/ bon 3uito oft 
CBtifto aen/ tot op Cacornm// be bfifftt/ in btt teggcnbioocbM 
JlB.v|^.f f f ]i^5f. ' 3aer/ al luat// gem mertlieroo: CconüclibieetbicSf <n 
9f ia/ europa enbe// Spfirka geeft bertDoont : IBt gDelooftoeerbtgge tot// 
giierefeti ^cficfften brütfcjï te f amen/ met goe'//ber ^rbonnanden bet- 
baet/ enbe neee'//^tfger befcgrfjufnge ban alom ber// 9aeegetalen/ fiepbe 

lufticB// en oocft profiftelteB// te refen. 

Onderaan staat een psalmvers. De keerzijde bevat den Snl^otit. 
Dan volgt opnieuw genummerd f®, i recto tot P. 6 verso 
een tweede voorrede van den schrijver, P. 7 recto tot f*. 83 
verso de tekst en f®. 84 recto tot 86 recto het register, terwijl 
de keerzijde onbedrukt is. 

Het derde gedeelte heeft wederom een afzonderlijken titel: 
(9e betbe Cgronica ber pauken// enbe <0geefte(j|cffen j^anbel/ ban j^etro 
tot op Clementem be// feuenfte/ bej gDelooff enbe afbeclep ggee^telitcBe 
f aecBen/ ftetterpen/ ^tbv// nen/ Concflien enbe ]panf en/ aengaenbe. Bon 
bec feluec ^njettinggen/// j^ttttn/ ^^geloouen/ Con^tntien/ goebeenbe 
Quabe decreten enbe fieguV/Ien. ^ocGi tgt plaét^e/ maniere enbe mate/ 
Uiie/ toanneer/ toaer/ b^^/ ^^n// toten/ enbe biaerom/ bit oft bat gge- 
looft/ g^efec enbe gj^egouben <#.// Cen eersten bp tbiee gonbert enbe 
becticj^ ^m$tn nae otbe^// ningge bec Saerggetal^/ met ^wct Wtoxitn 
bec// telt. l^aec na ade Concfüen/ met jïacc// befte I^etreten fiefcSce- 
uen/ // tot gBeteecRent. 

9 tem albeclep Iffettecpe/ Xeece en SOrtimlen/ bepbe bec Itet^// teef enbe 
9eplfgge Babecf/ teggen be l^aufen enbe anbece jfiecten/ ban be// 
iSoom^cge Sfeccrie nb alf Hettecpe becboemt/ in een fiegiftec na ocbeni- 
ninge// (sic) bef Sllpgabeetf gjjeftelt. €m laetften be oencoemf te ban 
alle mifficupcB bec// fioomfcgec Stecciken int Wt^ttn/ Of be MiUt/ 
93eerben/ llepligpen eece/ // €(||enabe/ Slf-iaet/ Xeen enbe €(catien/ bec 
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«enten bef €uttttanU//ttfftn ï^gatMt/ tnbt aire practttcRe/ jFinancfen/ 
Ceremoniën// enbe <6Qti#-tiien|t tiec Moomfc^tt Hfeccllen/ all nb ter// tfft 

tot (j^ebrnpOr gaen/ op on j ggeconxen en// toe-g^oopen stfn/ met fhiae- 
ren at*// bept fait beel ^i$totitn bet 4^nV/ ben/ in acftt !9oecSen// berbaet 
enbe// geftelt/ 

ll^ooc i^ebaf tïannm f tanciren// ban O^oorben. 
Citel enbe Snsout ber ^oramarien beier Cronitcften// bint gj^p te ruonDe 
ban bef en blabe. ^ 

Onderaan staat een psalmvers. De keerzijde bevat den Sln^out, 
f^. 2 recto tot 3 recto een voorrede, waarna op f ^ 3 verso de 
tekst volgt, die f®. 155 verso eindigt. De overige bladzijden tot 
£•. 159 verso worden ingenomen door het register, waar onder- 
aan het adres staat: 

Tot Amsterdam,// 9oor Cornenf Clacfc. int ^cStflf-BoeS.// 1595. 
De laatste twee bidzn zijn onbedrukt. 

Thans volgt het vierde deel, wederom met afzonderlijken titel: 
]^]^eteIt-boecft/ i^iegi^ef enbe// iBeelteniffe bef gBegeefen Serbtbobemf/ 
ban ^ebaftiaen// jFrancR ban B^orb in bier toedien (tz faieten/ in 
Slfiam/// Slpgriram/ ^uropam enbe SÜmerfcam) gfjeftelt enbe af-gljeV/ 
beplt. in oocft aller baer in fiegrepene Xanben/ JSatien/ ]^roV/ bintien 
enbe 4Eplanben/ gQeIegenti|eiit/ grootte/ tnijbbe/ gfieV/hiaf/epgl^enfcgap/ 
enbe ber baer in ggefeggtne boicfien enbe// 3(nfaioonberf/ Jdamen/ gj^e- 
baentcn/ leuen/ toefen/ fteligien/// dE^eroouen/ Ceremoniën/ Heetten/ Segi- 
ment/ poiirie/ Zet^tn/ // ^^gebrnpcSr/ Crijclj/ Coopmanfrgappen/ 9rutgten/ 
bitten/// Cleebingj^en enbe beranbertngDen/ epgBentlicB boor oogden// 
gfieftelt. 4^ocR faiat ban «fiieu-gj^bonben IBerelben enbe €p*//lanhtn/ 

niet fait Verof 0/ ^oanne be Jftonte l^ilfa/ <;$. ^ranV/ bonf 9<f torie en 
bietgelifdiie faBulen: maer faitaengenomene/Z/ggefoof-faieerbigDe/erbarene 
D^eielMkefcBrünerf/ met// gtooter moepte te famen giiebragDen/ enbe 
fait// beel taigtftrecftenbe boecRen/ in een 9ant'//baecll ingSefiift enbe 
berbaet/ bOQr'//mael| bierggerflciren in// ^uptfcg nopt bit// gOegaen. 
«ttet een fiegifter ban alle üet 2ltt9out bef feluen// O^oetp/ int epnbe 
ban befen gbcbnicfit. 
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Tot Amsterdam.// i^oor cocnelff craefc. tnt jScbrüf-boetH.// 1595. 
Onderaan staat een psalmvers. De keerzijde bevat een opgave 
van de Sut^ore^ in bit tnercü tierfiaert enüe aengj^eto^jjen, f^ 2 recto 
tot f^ 4 recto staat weer een voorrede, P. 4 verso tot 134 
verso de tekst en f*. 135 recto tot f^ 138 recto het register, 
terwijl de laatste bidz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Koninkl. Academie der Wetenschappen, Amsterdam. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 
De y^Chrmica^ van Sebastian Franck was het eerst verschenen te 
Straatsburg in 1531, diens ^Wtltbuch^" te Tübingen in 1534. Van het eerste 
was reeds in 1549 een HoUandsche vertaling te Bolsward verschenen, van 
het tweede een in 1562. Nog in 1649 gaf Johannbs Phocvlides Hol- 
war da er een verbeterden en vermeerderden druk van. 

358. = ll^baerdcfttige// Diftocit en ftefcftcfluingt eetif Xanbcf/ in 5lmecica gQe- 
Xt^tal tnirnf ininoon// berj ]1DiIt/ JSaect/ #eet goötfoof/// eobe torrtbe 
jaen^cDcn// eeteif sfln; 

%t%t\yttvx\\ boor ]|anf i^taben ban Qam&otcD// tot lant te fteffen/ bie 
tnelcRe ^eluer in ptt^/Hont j^et fant SImerica befocgt geeft. 
JBu nieuUij tot ben ^oocBbugtjciien ouetgj^ef et. 
^fitbtütfit rsinijteltebam/ boac Comelij// Claefs/ op *c B^atec 69 
b*^ube Stugge// int ^cBrSf-boeclt. 9nno 1595. 
168 ongen. bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A] — L, zijnde het 
laatste een half vel. 

Op den titel een ruwe houtsnede, voorstellende twee inboor- 
lingen der beschreven landen. De keerzijde en f^ 3 bevatten 
een woord : l^it 95oecifbrucfter totten Xef er, gedateerd Antwerpen 
8 Mei 1558, bldz. 4 en 5 een opdracht van den schrijver Hans 
Staden aan Philips Landgraaf van Hessen, gedateerd Wolfha- 
gen 22 Juni 1556 en bldz. 6 tot 17 een voorrede van Johan- 
NEs Dryander gerichttot Philips, Graaf van Nassau-Saarbrücken, 
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gedateerd Marburg, op St. Thomasdag 1556. Dan volgt p. 18 
een inhoudsopgave, en begint p. 19 de tekst die herhaalde- 
lijk dezelfde ruwe houtsneden bevat en p. 124 eindigt* 
De volgende bldz. bevat een nieuwen titel: 
€m tvacnBt'cB// Cort ^ttit^t nanhtn ganbel/ €nbe ivHtta Dec Ctip- 
pin 3rofiaf/ bienf irBenangBen iüiH getnee^t fifn/ tnoenenbe onüer ftoer 
in bat Xanbt-//|cSiap Smecica/ btDelcfi lepbt inben ^«87/ ffraebt op 

bet S^upbt fgben btc Hnte// SVeQuinoctlaer/ enbe f toot am// etn Ribfere 

jSfo be %vllnttü grnaempt. 

^^Bebrucfit tot 9m#telrebam boor €ov//nzUt Cfat^s t)5oeclii-bercoper/ 

tDoeV/ nenbe opt U^ater bp btt autt// brug/ int jScgritf-boerft. 

Op dezen ondertitel staat wederom dezelfde houtsnede vanden 

hoofdtitel. Bldz. 126 volgt dan de tekst, die p. 165 eindigt, 

waar een narede van den schrijver volgt, die op de laatste bldz. 

voltooid is. Daar staat dan nog de approbatie, gedateerd Brussel 

10 Maart 1557 en onderteekend P. de L. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 
Uit deze beschrijving blijkt reeds, dat dit boekje een nauwkeurige 
herdruk is van de vertaling die Chr. Plantyn te Antwerpen in 1558 
van het één jaar te voren te Marburg verschenen Duitsche origineel had 
uitgegeven* 

359. = wViifitoxit ofte 16e-// f cgtgbingge ban ïjtt ^vüott// iSiJcfi ban C^fna. 

<lEeif t in ^aen^cg bef cQreben/ booc// M. lan Gonzales van Mendoza, 

MonitH ban// b'oorben ban <;$• Slugtiftgn : enbe nu nyt Qet// 9tari- 

aenjcg nieuiS in J8eberIanbt|(S^ tale gD^-// btacgt. 

Ghedruckt by lacob de Meester, Boeckdrucker der Stadt// 

Alcsmaer. 

19ooe Corntii j Cfaef 3* t)3oecEibercoopet/ tooo-// nenbe 09 't Jdoocbt/ in 

ben bergttfben 169bel/// tot Ifootn. M,l^.f€')^. 

200 genumm. bldzn kl. 8% Goth. letter, sign. [Aj—N, zijnde 

het laatste een half veL 
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Op den titel het boekdrukkersvignet van Jacob de Meester. 
De keerzijde bevat een woord Coc Hen goet-tuüHgtn Xc^er, bldz. 
3 en 4 een opdracht aan de y^EDELSN, achtbaren, wvsen, 

VOORSIENIGEN, SEER DISCRETBN HEER E, DE GHEDEP V-teerde Raden 

ter Admiraliteyt in Hollandt, ende West-Vrieslandt'* van den 
vertaler Cornelis Taemsz. Dan volgt p. 5—9 de voorrede van 
den schrijver, p. 10 een Epigramma 4^p be %t$tbxUnin^t ban 
CXjina bertaelt booc C. C onderteekend Sapere aude (de zin- 
spreuk van Petrus Hocerbeets') en een Latijnsch versje: Ad 
Lectorem van D. Blyenbvrch, p. 11 eenander: In Cornelii 
Taemssonh Chinae Descriptionem van Th. Velius Hornanus, 
en een Hollandsch Sonnet, onderteekend : c* ^trecfiit a( tot €rn. 
ï. 3. C [H. J. Compostel]. Bldz. 12—16 bevat nog een in- 
houdsopgave en op p. 17 begint de tekst, die p. 197 voltooid 
is, bldz. 198 een opgave van ^c fauten bit nat Bet bcucfiien be- 
bonben 3i|n, terwijl de nog volgende drie bldzn onbedrukt zijn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Rijksmuseum, Amsterdam]. ^) 
Hiervan bestaat een volgende uitgave van hetzelfde jaar: 
360. = iPe Qisltorfe ofte V5C'// f cgnjuingge ban ï}tt groote// tfUrit bon CDina. 
€erf t in i^paenf c£i be^cgceuen/ boor// M. lan Gonzales van Mendoza, 
AonkR ban// b'oorben ban ^. Sltiguftdn: enbe nb// bit Bet Staliaenf cfi 
nitnt in JÜe-// beclanbtf cDe tale gBt-// bracht* 

Tot Amstelredam,// (HSfftbrucftt boor Cornelii Claefs. t)3oecfiiber(Oo- 
pet// bioonenbe opt Wattt int jScOcijfboecB.// ^""o ^S9S* 
200 genummerde bldzn kl. 8®., Goth. letter, sign. [A]—N, 

zijnde het laatste een half vel. 



1) Dit exemplaar behoort tot de voorwerpen, die kapitein Elling Carlsbn in 1 871 ge- 
vonden heeft op Nova Zetnbla, waar ze in 1597 waren achtergelaten door Jacob Hrbms- 
KERCK en Willem Darbndsz. 
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Behalve in het adres en in de spelling bevat deze uitgave 
alleen dit verschil met de vorige, dat de daar op p. 198 aan 
gewezen drukfouten verbeterd zijn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Stadsbibliotheek, Dantzig. 
Public Library, New-York]. 
Het oorspronkelijke Spaansche boekje van Juan Gonc^alez de Men- 
Do^A was te Rome in 1585 verschenen, Italiaansche vertalingen van Fr. 
AvENzo in 1586 en 1587 daar en te Venetië. Dat Cornelis Taemsz. voor 
zijn HoUandsche overzetting niet het Spaansche origineel maar een Itali- 
aansche vertaling gebruikt heeft, vermindert wel eenigszins de waarde van 
Velius* lof, waar hij het heeft over de y^Ualiaemche^ Fransche^ Spaensche^ 
Porfuggsche en Hoaghduytscke Takn^ die hy neerstigh gheleerf^ *). 

Ons leert het adres van het eerst beschreven boekje nog iets anders, 
nl. dat Cornelis Clabsz. in 1595 te Hoorn yyOp V Noordt^ in den vergulden 
Bjber een filiaal had. Zeer te onrechte vereenzelvigt Ledeboer dezen 
Hoomschen Cornelis Claesz. met Ascmius Nicolai, die in 1622 den 
Hitpanus Redux van Jan van Foreest drukte*). Het jaartal 1593, dat hij 
als het eerste jaar van zijn werkzaamheid te Hoorn noemt, zal Ledeboer 
echter wel op een uitgave van Cornelis Claesz. hebben zien staan; 
helaas noemt hij die uitgave echter niet. Mij is met dit Hoornsche adres 
slechts nog het boekje bekend geworden dat in 1594 verschenen en boven 
beschreven i& 

In het bericht Tot den goet-willigen Leser van het pas beschreven boekje 
belooft Cornelis Claesz. dat men y^van de Z^t-vaerte^ custen^ coophandel^ghe- 
Mfas^ habijten^ ende meer ander bjsonderheden van Oost-Indien ende der omlig- 
ghende E'^landerf binnen kort meer zal kunnen lezen in de y^lndische His- 



*) TfiBODORus Velius, Chronijck van IIoorHy Hoorn 1648 p. 356. 
*) A. M. Lbdeboer, Al/ahctiscJie lijst der boekdrukhtrSy lH>ehrrkoopers en uUgeycrs in 
?ioord-yederland^ Utrecht 1876, p. 34. 

U. 8 
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torie ende rt^i-ghc%chriften des checken tnde mjtvenochttn Jan Huygiien van 

LiNSCHOTtN. 

Nog in hetzelfde jaar kwam hij deze belofte na. 

351. = REYS-GHESCHRIFT// »anbc J^aülgatkn bet i^ottugaloiiV/ #er# 
in €^riciiten/ inBoitbenbe be SStcbarrt/ %fs^ iian ;^orttt'// ffacl nart <0o|t 
*j(nbfrn/ alj ban ^ojt 9nbicn loebrr nart J^ottngacl; ^nlgefflo^ ban 
pocV/ tiiaaclf 9nbirn nae Malacca, China, Japan, b*4^9lanbrn liau 
Java enbe Sunda, foo <n *t firrn baten/ aff m 't ioebet//Beeten; 9tem 

ban China nae ^aeitfcSiJ 9nbicn/ enbe tuebetom ban baet nae China; 
%\% ootfi ban be gant^clje// Cuften ban t)9taj<fren/ enbe alle bie l^abenf 
ban bien; ^tem ban 't ba#re lanbt/ enbe bie boot Cpl^nben (Las 
Antillas/7 gfjenaeint) ban J^yaenfrOf 9nbien/ met nor^ be J^abfgatic 
banbe Cabo de Lopo Gonsalues, naet Angola toe/ aen// be Cufte 
ban Aethiopien; Jiaitjgabetj arie bie Cout#en/ Qabenf/ CpUnben/ 
bir^iten enbe onbiepten/ fanben/ btoog^V/ ten/ KifTni enbe Cfipjpen/ met 
bie gtelegüentOesibt enbe ilttcclïfngle ban biem <l^efg9efi|cli^ bie tpben 
banben// late bat be biinben biaeGien/ met bie taaetatltigie teecitenen 
rnbe Iftnnijje ban be tttben/ enbe 9et// bieet/ biateten/ enbe fttoomev/ 
0)1 alle bie ^cientael^cge Ciijten enbe. l^abenf/ gOefScH// fulcfif alle< 
gQeob jetbeett enbe aen güeteiicBent ij/ ban be j^iloten enbe// f' ConingD^ 
Stuet-iutiben/ boot be güe^tabiglje «IdabiV/ gatie/ enbe e^rpericnte b[i be 
Icifbe g^e-// baen enbe fiebonben. 

Alles seer ghetrouvvelijcken met grooter neersticheyt ende cor- 
rectie by// een vergadert, ende uyt die Portugaloysche ende 
Spaensche in// onse ghemeene Nederlandtsche Tale ghetrans- 
la-// teert ende overgheset. 
Door lAN HVYGEN van LINSCHOTEN. 
t' AMSTELREDAM.// tr^ii CorneliJ Cïaefis. op 't Bl^ater, in 't 
^cl)ri|f-&oecfir, fip be oube a'ftugggr. Anno M^D.XCV. 
148 genummerde bldzn R, Goth. letter, sign. [A]— M. 
Op den titel een kopergravure gesneden door Lambert Cor- 



NELisz. voorstellende een zeilend schip in een cartouche, waar- 
omheen gezichten op Antwerpen, Amsterdam, Middelburg en 
EnUiuizen. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt p. 3 en 4 een 
opdracht van Jan Huvgen van Linschoten aan prins Maurits 
en de Raden ter Admiraliteit in Holland, Zeeland en West- 
friesland, gedateerd uit Enkhuizen 1595, p. 5 twee Latijnsche 
lofdichten onderteekend Sapere aude en D. H. B., p. 6 drie Hol- 
landsche sonnetten onderteekend: Schaemt u niet te beteren 
[PiETER HooGERBEETs], V Strect al tot een (H. Compostel) en 
nog eens Schaemt u niet te beteren [Pieter Hoogerbeets], p. 
7~ 1 2 een lange Hollandsche ODE van C. Taemss. Daarna be- 
gint de tekst, die p. 1 34 voltooid is. Tusschen deze bldz. en de 
volgende is de titel ingevoegd van een aanhangsel: 
€cn Refter €):tract enbe jfiommiet ban// affe bt Henten/ «Domeinen/ 
Colfen/ Cgiinfen/// Smpoftcn/ Crfbnuten/ Cginben/ iDcrbc-ycnnfngen/ 

en fnnraijten bej// ConlngD^ bon ^paengten ober ane 5ynt ConnigB- 

rflcftê/ XanV/ben/ probhitten eii DeerUcftDepbm/ fobanicQ aVbfe allrf// 
ntic be <8r(gfnaTe Kegtftcrf bet ttfptrtibe Krfren-ca V/ nitrit getrocRen 

Jün; Mtt etn corte en dart &eV/9c9c9bingBr/ ban be regiedngi^e/ 

vaxÉ^Xll enbe afronif te ber Confngfien// ban l^oetugaef. 

Door den selven lan Huyghen van Linschoten, uyt den Spaen-// 

schen in onse Nederduylsche Tale getranslateert// ende over- 

gheset. 

f AMSTELREDAM,// J?:y Ctn^elit Claesz. op V ^f^ater, in V 

Schrijf'boeck^ by de Oude Bruggkell Anno cid.id.xcvi. 

Op dezen titel een kaartje van Spanje, in koper gesneden. De 

keerzijde is onbedrukt; de volgende bldz. bevat een opdracht 

van den vertaler aan de Staten van Holland en West-Friesland, 

gedateerd uit Enkhuizen 1596, en de keerzijde hiervan nog 

eens het tweede Latijnsche lofdicht. Daarna volgt dan de tekst 



Van dit aanhangsel die p. 147 voltooid is. De laatste bldz. is 

onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

KoninkL Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Koninkl. Bibliotheek, München. 

Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe. 

Bibliotheek, Wemigerode. 

Public Library, New- York]. 
Dit werk behoort bij en \$ meestal gebonden achter Linsciiotens 
Ifwerar/o, /''oyage ofte Schipvaert naer Oost ofte Portugaeh Indien^ een jaar later 
verschenen. Behalve vele latere uitgaven zijn ook Latijnsche en Fransche 
vertalingen van het belangrijke werk verschenen *). 

35a. = EMPIRICA:// ^e ecr|tt Ctntuda// ^rt ejütntjMn^Dtu/ 69 crtoaV/ 
rentj^ciit cnbt gD^looftucecdiobc 0D^f cfjie-// boiif ^n in lefierc plact^cu 
cnbe tucl-beficnDcn// jpec joonrn bet jocgt nat \ya fitBoocm/ // rnbe gorbt 
fiebanben; 

Door den hooghgheleerden ende wel gheexperimen-// teerden 
DocTOREM Martinvm Rvlandvm, van Frisingen, in Beyeren, 
Medicijn vande Palsgrave. 

.1^11 ecrjc U0t ben Xatpne inbe Jdtbec-// UnbtfcBe tale obecgDt^tt 
Door Jan Pauvveh Vriese. 

Mtl ren aegiiter/ inDoubtnbc be jiecten/ yeef oouen/ // yloetlen enbe 
jaftcbievnen; na be orbene ofte// gOetale bec <0O(ue^tngen gBefteft 
Van niein oversten^ ^verbetert ende ghecorrigeert. 
ï'Amstelredam. %\i Cocnclif ClaeJs- ojj 't ll^arec. M.D.XCV. 
88 genummerde bldzn kl. 8**., Goth. letter, sign. [A]— F, 
zijnde het laatste een half vel. 

1) Zoowel het oorspronkelgke werk als de talrijke latere uitgaven en vertalingen zijn 
uitvoerig beschreven in: P. A. Tible, Mémoire hibïiographhme sur les journaux des navi- 
gtUeurs néerta7tdaisy Amsterdam 1867, p. 84 vig. 
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Op den titel een klein fileet. De keerzijde is onbedrukt. De 
tekst begint op p, 3 en eindigt op p, 78, waarna nog een 
HetSffttt volgt tot op p. 86, terwijl de laatste twee bldzn on- 
bedrukt zijn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
De tweede en derde centitrU van dit werk zijn reeds in uitgaven van 
1593 boven beschreven ^). Vermoedelijk bestaat er ook een druk van 
1593 van deze eerste Ctntutia. 
353. = c* 0t0ote// Hatbt^el-^oeclf/ // üifioubenbe btp gonbect nltutoe iSatbt-// 

itlt met b* uptlcggingfie ban b<cn/ tot oefcV/ nïtiQe banbe eerbare en 

leti^amt Sfeiicfit. 

9fn fiitme berbaet enbe g&ejtelt/ boor// M. lACOB VANDER 

MERSCH. 

Oversten^ verbetert ende vermeerdert. 

TAMSTELREDAM,// By Comelis Claesz. in 't Schrijf-Bocc. 

1595- 

142 genumm. bldzn kl. 8"., Goth. letter, sign. [A]— I. 

Op den titel nog een Psalmvers en een zeer ruwe houtsnede. 
De keerzijde is onbedrukt. 

Bldz. 3 en 4 bevat een opdracht van den schrijver Jacob van 
DER Mersch aan de regeering van Hoorn, bldz. 5 een j^ooereben 
tot ben goettoiflfsfien Xef er. op rijm, en een versje van des schrij- 
vers zoon Israël van der Mersch, bldz. 6 een sonnet van 
denzelfde en een van P. Hooghert, bldz. 7 nog twee sonnet- 
ten, waarvan het laatste onderteekend is //; Amor" Pencverando 
[Cornelis Taemsz.], bldz. 8 nog een versje: T'Boecxken tot 
de Koopers, blijkens de beginletters van denzelfde en onder- 
teekend met diens zinspreuk: In Liefd'* volhardich. 
Dan begint bldz. 9 de tekst, die op bldz. 1 36 met de oplossing 

*) Boven p. 93— 95- 
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van raedsel 301 voltooid is; van welke raadsels de laatste acht 
door houtsneden opgeluisterd zijn. 

Bldz. 137—140 bevat een regbter en bldz. 140 tevens het adres: 
ROTTERDAMIiE^/ Ex officina Firmini Troteraci.// ANNO 

C13.I3.XXCXV. 

Eindelijk staat nog op bldz. 141 een vergelijking van^ctCDfec 
met get gDanegn g^rur, en zijn de bldzn 143—144 onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 
354 = HISTORIE// jDan ;5. Cornelij// SKbrfatnfrn ban 9ortirc(9t/// Minxt- 
Droebcr binnen Oie ;6tabt// ^^cuggfie. 
0nt)e bielcBe liiaracBteIi)cft berSaeft toert/ be 9itci'//p\tnt efl fecrete 

penitentie oft (5tt(tt\infijt/ bit B9 Dliebniliclltc met sitn// ^tbotacfgi: 
be toeltfie beroorf flerltt j^ebfien f ree beel toonbeenjrice Jitv/J moonen/ bic 
99 te lX5ru908e ggeprebiebt bteft teilen ben jaagtftcart// albarr/ enbc 
tegen bie biet Xeben be^ Xanbtj ban l^fanberen: 9tem// tegjïen fiet 
bergaberen banbe ^^enerale Staten/ enbe tegen bie tfamcn// geconfebe- 
reerbe 4tM Xieben: met noc0 beel anbere gcutoelicRe blafy^^V/ini^ti 
tegjjcn <0ob efi be nature : ^oc6 beel bloctf tortige ^ecmoonen teV/g&tn 
be Calbinijten/ Xutj^erianen enbe <l^ooperf/ bol leeliBe lueggenen// efi 
abominabile bioorben. 5lnOoubenbe 00c tbiee bermaen brieuen ban// jStc- 
PÜanul Xinbiuf/ aenben Welben 93. Comelif in Xatifn gbe^onben/// 

enbe nu obergj^efet in JSeberfanbtf : met nocg fommige ^aftninê en// 
Heferepnen tnjjcj^en be ^ermoonen begrepen. 
«D^en bintje te roop t*3lm;telrebam bii Cornelif Claefs. 1596. 
230 recto genummerde bladen, waarvan de pagineering op blad 
7 begint en op blad 229 eindigt, kl. 8^ Goth. letter, sign. 
[A]— Gg, zijnde het laatste een half vel. 
Behalve in de spelling is deze uitgave geheel gelijk aan de reeds be- 
schrevene van 1592 *). --, . Q., ,. ^, , . ^ , 

•^^ ^ [Univ. Bibhotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden.] 



O Zie boven p. 86, 87. 
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355* = THRESOOR// der zee-vaert,// Inhoudende de gheheele Navi- 
gatie ende Schip-vaert vande Oostersche, Noordtsche, Westcr- 
sche ende Middellantsche// Zee, met alle de Zee-caerten daer 
toe dienende. Insghelijcks hét oude vermaerde Lees-caertboeck 
van Wisbuy// vermeerdert, ende van ontallijcke fauten en 
valsche coersen ghesuyvert. Midtsgaders de streckinghe van 
Ruslandt,// ende in de Witte-zee tot Ombay in Laplant. Ende 
oock de streckinghe van de Middellantsche oft Levantsche Zee,// 
door de Griecxsche Eylanden tot Trapezonde in Asien. 
/lUes beschreuen door den Ervaren Piloot ende Stuerman Lvcas JaiNsz. 
VVaghenaer,// residerende inde vermaerde Coop ende Zee-stadt van 
JSncAuysen, 

Nu ten tweedemael vernieut ende vermeerdert. 
Ghedruckt 't Amstelredam, by Cornelis Claesz. op 't Water, 
in 't Schrijf-boeck, voor// Lucas Jansz. VVaghenaer. Anno 
CID.IO.XCVI. 

64 met Romeinsche, 206 met Arabische cijfers genumm. en 
tusschen p. 60 en 61 twaalf ongenummerde bldz., 4^ obl., 
Goth. letter, sign. [A]— H en A — cc, zijnde tusschen vel H 
en I anderhalf vel (HH) ingevoegd, en het laatste vel '/4. 
Op het titelblad is een klein fileet. De keerzijde is geheel 
bedrukt met een groote kopergravure van Joannes a Doetecüm, 
voorstellende een groote fraaibewerkte kast, staande aan het 
strand, en waarop een wereldglobe en eenige zeevaartkundige 
werktuigen staan. Aan weerskanten is in een cartouche de titel 
herhaald, links in het Hollandsch, rechts in het Fransch. Bldz. 
III — VI bevatten een opdracht van Lucas Jansz. Waghenaer 
aan prins Maurits en aan de Gecommitteerde Raden ter Admi- 
raliteit van Holland, Zeeland en West- Friesland, gedateerd te 
Enkhuizen 25 Maart 1592, bldz. VII en VIII een woord: 
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üenbett 0oetUiÜftab<n Xef er» en bldz. IX nog een woord: den avctor 
TOTTEN leser; tevens begint daar een: Kegi^ter lianbe gsefireiïen 
enbe httb^lUtSjinntn bgn alle stttutttn bit («ematcfit sSn banbt ^o^- 
tttim enbe B^ef ter^cj^e seebaect, bevattende correcties op eenige 
kaartboeken van Goivart Willemsz. van Hoiesloot en Adriaen 
Gerritsz. van Haarlem ^^eer trefelijcke Stuermannen ende PiloterT 
met de verzekering, dat deze kaartboeken stellig niet zoo vol 
fouten zouden zijn, wanneer de samenstellers ze zelf ter perse 
hadden bezorgd, maar beiden waren reeds overleden toen hunne 
boeken door onkundigen werden uitgegeven. Bldz. XIX— LXI 
bevat een verhandeling: H^itt ftegIkJniien be XeetingBett befef Boetfi^/ 
bie Dun mt tnflt tot f tcecBen en bldz. LXII en LXIII een regbter, 
terwijl bldz. LXIV een Hollandsch SONNET bevat van 
J. Dousa FiL 

Dan begint met een nieuwe pagineering de eigenlijke tekst, 
die met tal van houtsneden wordt opgehelderd en op bldz* i66 
eindigt. Bldz. 167 en 168 zijn onbedrukt en bldz. 169 bevat 
een nieuwen titel. 

Besciiryvinghe// van// die MIDDELLANTSCHE ZEE,// mits- 
gaders// De streckinghe vande landen, met haer rechte coersen 
ende dvveerscoersen, ende hoe veel mylen die// selve landen 
ende hoecken verscheyden ligghen. Voorts de vertooninghe 
vande landen naer haer// ghedaente figuerlijcken gheteeckent 
ende naer ghemaelt, ende oock vvaer goede reede is, ende 
hoe-//men daer goede havenen soecken ende vinden sal: 
Mede inden Thresoor vande Zeevaert begrepen» 
Beschreven door Lvcas Ianssoon Waghenaer, Stuerman ende 
Piloot, residerende// in die vermaerde Zee ende Coopstadt van 
Enckhuysen. 
Ghedruckt tot Amstelredam, by Cornelis Claeszoon, op *t 
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water, in 't Schrijf-boeck, voor Lucas// Janszoon VVaghenacr, 
vvoonende tot Enckhuysen. Anno M.D.XCVL 
Bldz. 170 is onbedruckt en op bldz. 171 begint de tekst van 
dit toevoegsel, dat op bldz. 194 voltooid is. Nog volgt bldz. 
f95 en 196: Qoemeti ronbomme get aerbtrycür, teggtn He mesninirBe 
tian becl meii#r9eti, macj^ ^evTen, met een oofterfOdle enbe foef tefücBe 
eoetf, bldz. 197—199: l^an alïe ben Banbel ban Coojpmanfcgop bfe fn 
Snbfen 99t|cD<er» enbe tuat abontneren in befe ranben gB^neren. Ghe- 
schreven uyt den mont van Dirck Gerritz. die daer vieren- 
tvvintich laren verkeert ende ghehandelt heeft, over gheheel 
Indien, blz. 201 en 202: l&t^citya»inf^t ban alle be Cooymanfcldv- 
yen bfe in 5lnblen bit beef cse^ben (anben en aSylanben gBebeocftt biacben/ 
enbe ban baec boort in l^octugael enbe meec anbec lanben, en bldz. 
202—204: Roemen foube mog^en ttüitn bit ftollanbt in Snblen, enbe 
liiebet bit %nhitn 't0u9# comen te biatec enbe te lanbe, met be minste 
coften enbe moegten. Bldz. 205 bevat een Lof-dicht onderteekend: 
Hop* verheucht my A. S. en bldz. 206 twee privileges. 
Nog moet opgemerkt worden dat zich tusschen den tekst 22 
door JoANNEs è OoETEcuM en één door Joannes a Doetecum Jr. 
gesneden kaarten ter grootte van een dubbele bldz. bevinden, 
waarvan de eerste ook reeds gestaan hebben in den eersten 
druk van dit Thresoor der Zeevaert. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Univ. Bibliotheek; Utrecht. 
Nationale Bibliotheek, Madrid]. 

De eerste druk van deze belangrijke zeevaartkundige uitgave ') was 
in 1592 verschenen te Leiden bij Fran^ois van Raphelengien. Van de 
kaarten is er een, die tevens een opdracht aan Fran;ois Maelson bevat, 



O Ook beschreven in de Bïbliotheca Bel^ca, 
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i5po gedateerd, in welk jaar aan Waghenaer ook van wege de Staten 
Generaal een octrooi verleend is ')• 

DiRCK Gerritsz, van wiens hand een der bijvoegsels is, werd wegens 
zijne reizen derwaarts Dirck Gerritsz. China genoemd. In 1599 geraakte 
hij bij de kust van Chili den Spanjaarden in. handen, die hem naar San- 
tiago voerden, waar hij in de gevangenis is gestorven ^). 

Ak vermeerdering bevat deze tweede druk tusschen bldz. 60 en 61 
de twaalf ongenummerde bldzn: Die custen van Barbaryen omtrent Safpa 

en Caep de Geer^ met de door Joannes a Doetecum Jr. gesneden kaart. 
Waghenaer zond aan de Staten-Generaal een exemplaar van deze 
nieuwe uitgave, waarvoor de belooning niet uitbleef, immers volgens 
resolutie van 8 Maart 1597: Is Lucas Jansz. Wagenaer toegeleet vijfen- 
twintkh guldens voor scker caerte ende boeck^ daemtede hy de heeren Staten be- 
schoncken heeft ^ gemtituleert „ Tresoir der zee^'aert'"'' *). 

In 1598 bezorgde Cornelis Claesz. een derden en in 1602 een ver- 
meerderden vierden druk, nadat in 1601 bij B. d^Asevile te Calais een 
Fransche vertaling verschenen was. 

356. = a^cboiiniintte/ Hfentnbt tot// Ucr^rffcringBe tianbe i^rDepen ii9t bcjè// 
Xanbcn iiac boften cnbc Jdoortoegii^n barende/ enbe ban// batt inebet 
in befc Xanben commenbe/ f o Inel 69 spne €pct\*/l ftntie C^I^ SEbmfrael 
irenerarO ^\i 69 ben Deeeen 4^taten ban// Voilanbt enbe H^f t-bcief lanbt 
gearce^teert/ en eenen (egefirft// uQt enbe in *t Wt enbe Cejcel/ ofte 
anbere &e-gatcn// baec ontrent ggeleg^en barenbe/ betaolen nae// te 
tomen enbe te sgcBooc^amen/// op be penen baer inne// fiegreipen. 
d^jjebrnrllit r^in^telrebam/ bti Cocnefff Claei&s* om 't lna'//tec: Mtt 
n^yctiit autoriflatie banben €. Kabe// befec ^tebe/ M.^.%€l^%. 
8 ongenummerde bldzn 4^, Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel dezelfde fraaie houtsnede die boven p. 70 reeds 

O Jhr. Mr. J. K. J. de Jonge, u. s. I p. 163. 

>) A. J. VAN DER Aa, BiograpMsch woordenboek der Nederlanden^ VI p. 137. 

') Jhr. Mr. J. K. J. de Jonge, u. s. I p. 164, 165. 
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in facsimile afgebeeld is. De keerzijde is onbedrukt, de tekst 
begint op p. 2 en eindigt op 7, de laatste bldz* is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek^ Amsterdam. 

KoninkL Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Bibliotheca Thysiana, Leiden]. 

357 ^ Den Nieuwen// ^yieg^cl btc S^eebaect/ ban be JdabfV/ gatic bcc Wtf- 
ttticïjt Ztt/ inj^onbenbe allc br// <Cu jten ban ]^rancBiriicri/ j^parngien/ be 
^lanben ban// Canarftn/ enbe *t piimfparff tr beef ban Cnggefanbt/ 
9tV/lanbt/ ;Sc|ïotlanbt/ JÉojtobta/ finlm^t/ Jdoorbiralïen/// til be 
U^nMt ^otttttcf^t Ztt/ met alle be 9abrnen ban// bten. ^t Sfntjcljie 
Cnf ten/ Brief lanbt/ «allanr/ S^eerant/ // X^laenberen/ bit al in bibrrfcge 
&e-caecteii begrepen/ met// bc bolcomen onberbipfingen etl be gfie- 
^rfirlften ban bien. 

Jftet gcoott neeef ticBeyt bp reu bergabect/ Poor// LVCAS lANSZ. 

WAGHEnaer. 

Is nu ten vierdemael ghecorrigeert ende vermeerdert^^/ met 

caerten en onderwysinghen. 

ilEnbe op efcRe «Caette een 9^^ toriale bef cBrpbingOe/ efcBf Xanbt 7/ |cüap 

bpf onber/ enbe bec f elbef epgbenf cbap/ oocf proncR/ enbe// Wattn/ ztt. 

becmeerbert/ ^oor// Riciiart Six)Tboom. 

Cum Privilegio ad decennium, Reg. Matis// & Cancellarie 

Brabantie. 

Nu op nieuws seer ghecorrigeert ende verbetert, soo wel in de 

gheschriften als in de Caerten. Daer beneffensV met sommige 

nieuwe Caerten daer in ghebrekende vermeerdert. 

€^|$ebtufiit tot 9nifcelrebam bp Cornclif Clacfs* bioonenbe op 't V^üttt/ 

in 't jScftrpf-// borrfi/ bp be oubc Xtxm^t* ?nt STaec onf beeren 

8 ongenummerde en 36 genummerde bldzn voorwerk, Goth. 

letter, sign. [A]— D, daarna 24 kaarten. 

Van dezen titel zijn de eerste 18 regels gedrukt op een strookje. 
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dat op den reeds vroeger ^) beschreven gegraveerden titel geplakt 
is, terwijl de overige regels op den benedenrand hiervan staan. 
Oe keerzijde bevat het sonnet van Janus Dousa; daarna volgt 
op 1^1 bldz. een opdracht aan prins Willem I van Lucas 
Jansz. Waghënaer, gedateerd uit Enkhuizen 31 Oct. 1583, dan 
op I Vs bldz; de jOttmaningBe torten JLtitt van 25 Maart 1586, op 
I bldz. de ode van Jan van Hout, en op i bldz. het j^omma- 
rif cB &t0tü9 en de Cafel, die alle reeds in de eerste uitgave voor- 
komen. 

Dan volgen op de genummerde bldzn de tekst en de 24 kaar- 
ten, waarna het tweede deel met een nieuwen titel: 
Het tweede deel. 

Den Niewen// «ifitfieggel bet Zuï^attt: in^0n*// üenbc be gBeStcIe Müf- 
robitf cDe/ JSoorbf rge/ // rii ®of teef de jl^ifnutt/ ftetrtanetibe toan be 
Voofben ofte// l^ooclanbt ban €ng|$elanbt/ langf ^EngBeionbt/ ;&c)o^// 
lanbt/ ntittff^ttau^tnht tn JHofcabfen/ romenbe langM// Xappenlanbt/ 
.BoorfmegBen/ enbe #00 be gantfd^e 4^of tec// f 4^ Zet/ met be Cttf ten 
ban Srutlanbt/ <IElbe/ Wtttt/ €m'J/M l^tktt^t/ etc. 
Met grooter neerstichheyt byeen vergadert// ende beschreven 
Door// LVCAS lANSZ. WAgbenaer. 

Ende nu ten vierdemael met Caerten ende// Schriften vermeer- 
dert en gebetert. 

Nu op nieuws seer ghecorrigeert ende verbetert, soo wel in 
de gheschriften als in de Caerten. Daer benefifens// met som- 
mighe nieuwe Caerten daer in ghebrekende vermeerdert, 
^ebcucftt tot 9lmf telcebaui/ 09 corneltf Claef5«// tooonenbe ojp 't H^a- 
tet/ in 't jètfftüf'tottfi/ bil be oube H^ruggfie// !3n 't Soec onf Veeren 

Ook deze titel is op gelijk reeds beschreven wijze geplakt op 



O Zie boven p. 68 nooc .2. 
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de in koper gesneden prent van Joannes k Dobtecum, die hier- 
voor p. 59 beschreven is. 

4 ongen. bldzn voorwerk, 26 kaarten en nog 8 ongen. bldzn 
f^ Goth. letter. 

Het voorwerk bevat slechts een opdracht van Lucas Jansz. 
Wachenaer aan de Staten van Holland en Westfriesland, ge- 
dateerd te Enkhuizen 17 Juli 1585. 

Na de 26 kaarten volgen nog 8 ongenummerde bldzn van 
denzelfden inhoud als in de vorige uitgave, behalve dat het 
privilege van 7 Mei 1580 vervangen is door een gedateerd te 
Brussel 12 Juli 1589 >)• 

[Britsch Museum, Londen]. 
35S. ^ ITINERARIO,//»Q9age ofte Jtt^m^tt/ fian 9an// eupgeti bau 
TUaic^ttn nart O^pft ofte ]portuiraeif ünV/ton itutouUnidc ren coctr 
fic^cj^rvbiniiBt tnt M^tt Xantien enie 2^c-cu^ttti/ met amV/ tov^tage 
toan afle be toainacmtie pcincipale 9^btnf/ fiebicien/ fioecKen mbtylaec- 
Htn/ tot nocg// toe ban be portngefen ontbecfit enbc btfient: S^oet b9 
gfieboecBt sdn/ ntet alleen b<e Canuv// ftjititlt banbe fiab^ten/ bracgten 
enbe bieden/ f o ban be poctugefen oibaee re|ibetenbr/ a\f banV/be 
ingeftoomen !9fnbianen/ enbe buece Cempef^/ Slfgoben/ 909^<nge/ met 
bit boocnaemfte// t^oomen/ I^cucjiften/Jitcnffben/ «jSpcarven/ enbe blec- 
gelflcRe materialen/ aV ooc bir// manieren be^ jselfben J^olcrtef/ f o in 
j^nen 0obt#-bfen^ten/ alf in JfoUtit*// en 9n0^-fiottbing|}e: maec ooc 
een corte beeOaUnge ban be CoopganV/ belingen/ goe ea biaec bie gfie- 
bceben efi gOebonben biocben/// met bie gfiebencBbieecbicSsite ge^cDube- 
tti^fen/// boocgOeballen ben tgt sflnber// re^ibentie albaec. 
Alles beschreven ende by een vergadert, door den selfden, seer 
nut, oorbaer// ende ook vermakelijcken voor alle curieuse ende 
Lief-// hebbers van vreemdigheden. 



>) De beschrijving van dit werk dank ik aan de vrieodel^ke hulp van den heer W. dil 
CouRT te Londen. 
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t*AMSTELREDAM.// By Cornelis Claesz. op V yf^ater, in V 
Schriff-boeck, by de oude BruggheJI Anno CID-ID.XCVI. 
8 ongenummerde bldzn voorwerk en i6o genummerde bldzn, 
fol. Goth» letter, sign. na het voorwerk A— N, zijnde bet 
laatste iVa veL 

Op den titel staat het groote in koper gesneden vignet van 
Lambbrt Corneusz., voorstellende een zeilend schip in een 
cartouche, waar in de vier hoeken gezichten op Antwerpen, 
Amsterdam, Middelburg en Enkhuizen staan, dat ook reeds in 
1595 voor LiNscHOTENs ReyS'gheschrift dienst had gedaan. 
De keerzijde bevat een: Extract uyt 't Register der resolutien 
van mijn Heeren die Staten Generael der vereenighde Neder- 
landen, gedateerd 8 Oct. 1594. Dan volgt op twee bldzn een 
opdracht van Jan Huvghen van Linschoten aan de Staten 
Generaal, gedateerd te Enkhuizen i Jan. 1596 en op één bldz. 
een PROHEMIO OFTE VOORREDEN TOTTEN LESER, 
op twee bldzn een HoUandsch sonnet van P. H. [Petrus 
HocERDEETs], ecn ander van C. T. [Cornelis Tabmsz.], een 
Latijnsch vers: In Indiae descriptionem Johannis Hugonis a 
Linschoten, van Th. Veliüs en ecn ODEi Op d'Oost-Indische 
Beschryvinghe van lan Huyghen van Haerlem, eveneens van C.T. 
De laatste bldz. van het voorwerk bevat ook een door Lambert 
CoRNELisz. gesneden 1595 gedateerd portret van van Linscho- 
ten, waaronder in boekdruk een Latijnsch distichon. 
De tekst begint op de eerste en eindigt op de laatste genum- 
merde bldz.; er ingevoegd zijn zes kaarten en 34 prenten van 
kleederdrachten, vruchtboomen enz., de eerste door Joannes a 
DoETECUM Jr., Henricus f. ab Langren en Baptista a Doe- 
TECUM, terwijl van de laatste ook een aantal door Joannes a 
Düeteclm gesneden zijn. Eenige kaarten en prenten bevatten 
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Latijnsche versjes van Petrus Hoogerbeets, en twee der kaarten 
zijn opgedragen aan Ber'nardus Paludanus en aan Christo- 
PHORUs k MouRA, wier fraai gesneden wapens die kaarten mede 
versieren. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
Univ. Bibliotheek, Gent. 
Koninkl. Bibliotheek, München. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe. 
Bibliotheek, Wernigerode. 
Public Library, New-York]. 
Hiervan bestaat een variant. 

359 = ITINERARIO ,// Ponage oftt ^cj^ivbaett/ lian ^an// ^uygcn ban 
Xin^cIjlQrtii nari ^oft oftt ]^ortiigaeI# 3ii'/7 tiirn/ ingoutieiide een cortt 
&ef cDrliUIngge bec ftmt Xanben enbe Ztt-tiiittn/ mrt amV/ Inüf inge 
Uan alle bt toooriiaembe 9r<iici|ialr l^abcn»/ frrbicrcn/ {jortftrn rnbe ]p(act- 
fen/ tot nocg// toe bonbe J^ütta^tftn ontbccfit cnbe befient: n^acc bp 
gffeboecfir 58n/ niet affeeit bie ContecV/ fegtf t(^ banbe gabiltcii/ brarfiteii 
enbe toetfen/ fo ban be Portugezen albdce rrfiberenbe/ al$ banV/ be 
Ingeboorncn ^nbfanen/ enbe jjeure Cemijclj/ ^fgoben/ I^nsifinge/ niet 
bie boomaenifte// t)5oomen/ a^rucgten/ ïuitiiben/ ^yerer^en/ enbe b(ec- 
geljlrBie materlaren/ alf oocft bie// manieren bef f elfben ji^ofcfiej/ f o fn 
Ijunnen <6obf -bienf ten/ al^ in J^oUtit// enbe Dufif -Boubinge : maet oocR 
een corre bergalinge ban be Coov^an V/ belingen/ goe enbe taiacr bie gDe- 
brcben enbe gfiebonben \nov// ben/ niet bie gBebenriibicerbirfif te gbef cbie- 
bcni^V/ 1^^"/ boocgftebalfen ben tijt siJnV/ bee ref ibentie albaec. 
Alles beschreven ende by een vergadert, door den selfden, seer 
nut,// ende oock vermakelijcken voor alle curieuse// ende Lief- 
hebbers van vrecmdigheden. 
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t*AMSTELREDAM,// Bj Comelis Clanz. op V r flater int Schrijf- 
boeck^ bj de oude Brugghe. 

8 ongenummerde bldzn voorwerk en i6o genummerde bldzn 
foL, Goth. letter, sign. na het voorwerk A— N, zijnde het 
laatste iVs vel. 

Behalve het ontbreken van het jaartal bevat deze uitgave alleen 
verschillen in de regelverdeeling met de hiervoor beschrevene. 

[StadsHbry, Gouda *)]• 
Een uitvoerige beschrijving van dit allerbelangrijkste werk ^), van de 
hand van P. A. Tiele, bevat het voorwerk der door de Hakluyt-Society 
in 1885 uitgegeven Engelsche vertaling* De toelichtingen in den oorspron- 
keiijken tekst zijn van de hand van Linschotëns geleerden vriend Ber- 
NARDUS Paludanus. Reeds bij de uitgave was de bedoeling dat het zou 
samengebonden worden met Linschotëns reeds beschreven Reys-gkeschrift 
en een ander dergelijk werk, nL 

360. = t^rfcOr!ib(it0ljt ban tt gantj^Dc €i\itt// ban Guinea Manicongo, 

Angola, Monomotapa, tnbe tegen ober// de Cabo de S. Augustijn 

(n %taii\iai/ be eiig^enjcDaj^pen ttf ggeseelen ^reanifcj^// Ztti; 

MiWfiSi'btti isarer Cijiranben, alfdaer 3i|n S., Thome, S. Helena, 

't <C9land// Ascension, met olie gace l^abenen/ tiq^ttn/ OcooeBten/ tfan- 

ben/ gronV/ ben/ toonderlÉtcfie bettentaggen ban tt S^eebaerben// ban bie 

ban l^oltonbr/ alf ooeGr be be-// IcDroblngfte banbe tin^// nen lanben. 

.m&ibt^gaberf be bootbec be^cBrpbtoge op be Caerte ban// Madagascar, 

anbertf 't €Qlanbt S. Laurens gj^enoemt/ met be ontbecBingDe aller 

broocl'// ten, CK^iwen/ mennfcite ban ^vlanben In beise Slnbffcfie Ztt 

I üggenbe/ M ooeft be gbelegentOe^t ban *t baf te// lanbt banbe Cabo 

I de boa Esperanga, langg^ Monomotapa, Zeiala, tot Mossambique 

I toe/ enbe #00 boorb?// Quioloa, Gorga, Meltnde, Amara, Baru. 



O Aan dit exemplaar ontbreekt het blad met Linschotëns portret. 
') Zie ook TiELE, u, s, p. 83. 
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Magadoxo, Doara, &c. tot He Xoo-Zee toe/ en foat n ban boort// 

batilie fieMlr9bfn0fte ontfiteect/ fiebbni fii*t Boecll ban lan Huygen van 

Liflschoten tot lan0!^;// Jiet ooc olie be nabigaden bon ane baerben 

bie be Ipoctngef cfie pfloten enbe// ;St<er-In9ben 09t bef epit fiebben/ upt 

boet S^e-coett-// boerïttn enbe QBee)qpecimenteecbe f tnc&en sBe^Z/tcocften/ 

enbe In onf tale in 't li^t gfiebrocbt. 

Daerom is de oncoste van dese nette, perfecte Caerten ghedaen, 

met oock dese beschry-//vinghe daer op, om dat sulcks eyste 

aen *t heerlijck werck van// lan Huygen voorschreven. 

l^olcl^t nocft be bef cbcpbinge ban Wtit 9nblen int langbe/ met bare Caerte. 

T^AMSTELREDAM,// By Cornelis Claesz. op V FFater, in V 

Schrijf'botck^ by die oudell Brugghe, A\ M.D.XCn. 

84 niet genummerde bldzn foL, Goth* letter, sign. [A]— G, 

waarvan het laatste een half vel is. 

Op den titel een klein in koper gesneden wereldkaartje in 

Mercators projectie, Typus orbis terrarum, geteekend A Hon- 

dius caelavit^ dus door Jodocus Hondius. 

De tekst b^int op de keerzijde en eindigt op p. 82. De laatste 

twee bladzijden zijn onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe]. 
Ook hiervan bestaat een variant. 

a6i = %tix^vgaixk^ bon be santfrije €viittll ban Guinea, Manicongo, 
Monomotapa, enbe tegen ober// be Cabo de S. Augustijn in o^ra- 
tfütaj be epiAenfcgasven bef ggegeelen 4^ceanff cge// Zeef; Jftibtfgaberf 
l^acet Cfffonben/ aïf tïut 30n S. Thome, S. Helena, 't C^Ianb// 
Ascension, met (üle ffixt Vabenen/ biq^ten/ brooctten/ fanben/ gronV/ 
ben/ fDonberlHdre bertelttn]^^ banbe Zeebaerten// ban bie ban ^oHanbt/ 
alf ood be fte>'//fdïc9bin0Be banbe binV/nen lanben. 
Jftibtf goberf be boocbet bef cDtijiblnire 09 be Caerte ban// Madagascar, 
anberf *t Cvlonbt S. Laurens gj^enoemt/ met be ontbec&inge aller 

II. 9 
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brao^Z/tni/ €itntn/ meimitSte tNUS €9lanlttti ta tiefe 9iilii|c|e Ztt 
Uggenbe/ alf oocR be sieregentBeipt ban *t bofte// unbt bonbe Cabo 
de boa Esperan^a, langBf Monomotapa, Ze&da, tot Mossambique 
toe/ enbe foo bootbp// Quioloa, Gorga, Meiinde, Amara, Bani, 
Magadoxo, Doara, &c. tot bfe ]ffoo-2(e toe/ eii but n ban boort// 
bonUe BetfcBcpbinge otitbceect/ j^bp In 't boecB bon lan Huygen van 
Linschoten int lange;// Mtt oocfii alle be nabigaden ban alle baeiben 
bte be Portugefefte Ipfloten enbe// <;6tier-Iu9ben ovt befeglt Rebben/ npt 
Daer Zu-tutt-// boecften enbe geciq^ertaienteetbe ftucften gt^//ttQtSttn/ 
enbe in on^ tale fn 't// Hebt gbebtatjit. 

Daerom is de oncoste van dese nette, perfecte Caerten ghedaen, 
met oock dese beschry-//vinghe daer op, om dat sulcks eyste aen 
*t heerlijck werck van// lan Huyghen voorschreven. 
Volcht noch de beschry vinge van West Indien int langhe// met 
hare Caerte. 

fAMSTELRED AM.// Sy Comelis Oaesz. cp V FFofery in' f Sckr^'f- 
boeck, bj die tmdell Brugghe, A^. M.DJCCVL 
84 bldzn, thans genummerd, fol., Goth. letter, sign. [A]— G, 
waarvan het laatste een half vel is. 

Op den titel een klein in koper gesneden kaartje van de beide 
wereldhalfronden, geteekend JODOCFS HONDIFS. 
De tekst begint op de keerzijde en eindigt op p. 82, waarna 
op één bldz. een aanwijzing van de plaatsing der prenten en 
kaarten in den Itintrario^ terwijl de laatste bldz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Leuven. 
Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Bibliotheek, Wernigerode]. 

Behalve het kaartje op den titel en de pagineering zijn er slechts 
spellingsverschillen met de vorige uitgave aan te wijzen. 

De niet genoemde bewerker van deze compilatie, die ook herhaaldelijk 
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herdrukt en in het Latijn en Fransch vertaald is *), was Bernardus 
Paludanus ^), die waarschijnlijk ook de registers bezorgd heeft, welke 
op acht ongenummerde bldzn bij den meestal vereenigd voorkomenden 
bundel behooren. 

363 = 9e fie^fftyUfn^B^ tiant groot// enbe bermaert ConüicBrflcft ban Qmgo^ 
enbe br e^ttsj^a^// lenbe ofte omtnegBelegj^eti Xanben/ met bercladngQe 
ban beel// |onbetI<ngiie faBen/ enbe oB^^cftiebeni^len banben tfelfben 
ContacBr0rBe. ^ocft tnar// Coopmanf cj^ayyen al baer ggebracDt enbe ban 
baer g^e^aelt biorben. ji^an Bare// Jftijnen* ^anbe ^leyfjanten/ enbe alle 
taer anber gfiebïetten. 9an ^att// bracBten enbe maniere ban cleebingD^/ 
feltfame gSefiruQclien/// breembe cBrücSJgebrugcfien/ Doe enbe tvanneer 
f9 ^/flmtt 30n tot ben Cgrjf ten gfiefoobe. ^ïjv// beelt in 2. V5ottfitn, 
Ghenomen wt de schriften ende mondelike t^samen spraecken,// 
van Edoart Lopez Portegijs. 

Beschreven door Philips Pigafetta in Italiaens, ende overgheset 
in ons Neder-// lantsche spraecke: Deur Martijn Everart B. 
t*9mfte(cebam 69 eotnelif eiaefs» ^yt ll^atec tot J^tïjtSftmW // bit 
be 4Nbe 19niggl|. M*lB.f€B^. 

100 ongenumm. bldzn 4^, Goth. letter, sign. [A]— N, zijnde 
het laatste een half vel. 

Op den titel een in koper gesneden kaartje van de beschreven 
landstreek, geteekend: Jodocus Hondius fecit et caelavit. De keer- 
zijde is onbedrukt^ en op de volgende bldz. begint de tekst, 
die een zevental houtsneden bevat en op de laatste bldz. ein- 
digt, waar onderaan het adres staat van den drukker: ^t .üftib- 
belbnrri/ bp 3(eronfmuf WiWz^H booctf en. MJ^SJ^^* 

[Koninklijke Bibliotheek, ^s Gravenhage. 

Gemeentelijke Bibliotheek, Rotterdam. 

Koninklijke Bibliotheek, Brussel]. 

1) P. A. TiBLE, u. s. p. 86 vlg. 

{G» Brandt], Historie der vermaerde zee- en koopstadt Enkhuizen^ Enkbuizcii 1666 II p. 29. 



13^ 

Het Italiaansche origineel van deze vertaling ') y^Retatüme del Reami di 
Cengo & delU circumidnt cantradi^^ was in 1591 te Rome verschenen bij 
Bartou»mbo Grassi, en nog in 1658 bezorgde Jan Jacobsz. Bouman te 
Amsterdam een nieuwe uitgave ^). 

In het einde van 1596 is ook vermoedelijk verschenen: 
363. = De wonderlijcke// |^if toiie banbe JBoocbcrlcle Xam// ben ficMnben 
bQoc ben ^oofffi'SBeleeW/ ben enbe eecfneerblgen Veere Olaus de Groote,// 
Certf-Uffd^o]^ bon »pfabn/ eft «bet^'Z/fte bonbe ConlncRcflcien// ban 
jSbieben enbe// ^tlanbt. 

Inde welcke int corte seer daerlijck verhaelt worVden alle die 
verwonderlijcke dingen ende grooV/te nieuwicheden, diemen 
vindt inde selve Noor-// dersche landen. 
9<ec 38n nocg bp geboekt |dtee CaertSenf// met ||aer 95efctC9bln0be/ 
tot bec^tant ban befe// materie blenenbe. 

^ocft after aen bp g&eboecbt berf cj^ben// biaratbtfge Aanigatien tegent 
JBoorben/ gDebaen// bv onf en tflt al# 09 JBoba/ ;(embla/ 0roenfant efi// 
boot be Itrate ban Aaffontoen/ anberf Wtm^ll lAenoemt/ toef bcemt 
om lefen. 

^Hlebnidlt tot )lmf tetbam bv Cocnellf €iuii*ll ïïgt W9tn int ^icgeflfftoedl. 
15 ongenumm. bladen voorwerk en 316 recto genummerde 
bladen, kL 8^ Goth. letter, sign. A— Rr, het laatste een half veL 
Op den titel een kleine houtsnede, voorstellende een bemande 
slede getrokken door een rendier. De keerzijde b onbedrukt. 
Dan volgt op zes bladen een register, en op acht bladen, waarvan 
de laatste bldz. onbedrukt is, een beschrijving van twee kaartjes. 
Hierna begint op het recto gepagineerde blad de tekst, die van 
vele kleine houtsneden voorzien is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Public Library, New- York]. 

O Ook beschreven in de Bibliotheca Belgka» 
^^ Zie P. A. TiELB, u. s. p. 316^319. 
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Het slot van dit zeldzame boekje bevat een beknopt verslag van ver- 
schillende Noordpoolreizen, o. a. van de HoUandsche van 1594, 1595 en 
155^, en van den dood van Wo^leh Barendsz. 20 Juni 1596 is hierbij de 
laatst genoemde datum* 

864« ^ Conqueste van Indien. 

9e iDoateiffIcSe enbe iBUsat^lltUi^ 9Vtode fiattt ConmcBttlcli nan 9ern/ 
aBclegftt P in 9^^ll ^^ toefdle torftaett toornt Oe gtleoentoeffbt/ 
xtttonsmxal numieon ooit letten/ oüec^Z/bloeliMeot Oef ^onti enbe jfttt- 
xBtxil enOe bootte alle Oe lonbetlinff^te MngB^ bon// ben geinen lonbe. 
Snfgelfldi^ bonben iteben/ yloetien enbe tnbioonbetf be|Mf^ Co^// 
nincicScp/ boet benenf goet gebonben enbe eec|t bp be Hev^rnHcOe 
Jdoipef teot fiootB^// loflflcSet ntemoeien gfteconooef teert enbe bercreggen 
i|// met one be oorloftn// enbe fti^ben bie gj^ttert 50n/ f 00 tegfienf 
b*5lnbianen oV oorft// om tgoebemement b*een teo^en^ ben onberen. 
t^Amstelredam^/ !09 Comeltf CloefeV fooonenbe opt tooter/ b? be 
onbe %xxLnWI int jKcgritf-boecB/, Anno 1596. 
164 recto genummerde bladen 4^., Goth. letter, sign. [A]— Rr. 
Op den titel een niet gemerkt maar zonder twijfel door Jodo- 
cus HoNDius in koper gesneden kaartje van Zuid- Amerika. De 
keerzijde bevat een 12-regelig versje tot den leser in civilité- 
letter. Dan volgt op p. 2 recto de tekst» die in zeven boeken 
is aigedeeld, waar op p. 107 recto een in koper gesneden af- 
beelding van den Cerro de Potosi geplaatst is, en die op p. 154 
verso eindigt met de mededeeling: Rumoldus de Bacquere 
Tabellio Regius Mechiniae transtulit. De volgende niet gepagi- 
neerde bladzijden bevatten den Cofel oft Kegtfter tot op p. 163 
verso. De laatste twee bldzn zijn onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 
Koninkl. Bibliotheek, München. 
Univ. Bibliotheek, Göttingen. 
Public Library, New- York]. 
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Deze door den Mechelschen notaris Rumoldus db Bacquere bezorgde 
vertaling van Augusto de Zarate, Histaria del descubrimento j conqmsts del 
Peru, ^mtgegtvtn door Martinus Nutius te Antwerpen in 1555, verscheen 
het eerst bi) Willem Sylvius te Antwerpen in 1564. 

365. = ^vituf^ti (et J^unfc^ t^'/Jtgmm/ <n Wt§t Snbicii* IMer tont 

\ftt9Mt tvoct be// moorbatifg]^/ ^cBantelSdte/ enbe gtotttaeQltSe fevten/// 
ble be feflie jSpantaetbtn Aeftrnpct peltten fnbt if eften Xantitn. 
jBftitfgatierf be fte^BtvbtogSe bonbet gBe f egeu t Dc gt/// stben tnbe artt 
banbe ^elbe Xonbtn enbt Mlcften* 

In Spaenscher Talen beschreven, door den E. Bisschop Don 
Fray Bartholome// de las Casas, van S. Dominicus Oorden. 
t*9iiif telcebam 119 JSfcoloef tBie^tftenf be longue* Cnbe men btatfe te 
C009 fi9// Cocnelt^ eiaefs* «9t ll^atec tot Jid^t^natt». M.'9.f€»gi. 
88 ongenummerde bldzn 4^, Goth. letter, sign. [A]— L. 
Op den titel een niet gemerkt doch zonder twijfel door Jodocus 
HoNDius in koper gesneden kaartje van Noord- en Zuid- 
Amerika, benevens een bijbeltekst en een citaat uit Gcero. 
De keerzijde is onbedrukt, bldz. 3 bevat een woord van den 
Oversefter tot den Leser^ bldz. 4 en 5 de ]pcologBe van den schrij- 
ver, waarna op bldz. 6 de tekst volgt, die op bldz. 86 voltooid 
is. De laatste twee bldzn zijn onbedrukt. 

[Bibliotheca Thysiana, Leiden* 
Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage ^)]. 
Hiervan bestaat een variant. 

366. = jgpiegj^el bet jgpatnf cgec t^V/ cdnupe/ to Q^ef t 9lnbfen. S^aet tone bec- 

Baelt UiQtbt be// mootbabige/ ^cBaHbelficBe/ enbe groutaieI0cBe feyten/ 
bie be felbe// 4^pan|aerben gebcnsicRt Rebben tobe felbe Xanben. 
jfllftf gabecf be fie^cBcpbtogbe banbec gpelegentgevt/ // seben enbe oett 
ban be f elfbe Xanben enbe Bolcllen. 
In Spaenscher Talen beschreuen, door den E. Bisschop Don 



O Incompleet exemplur. 
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Fray Bartholome// de las Casas, van S. Dominicus Oorden. 
fAmstelredam. V5j^ .Jdfeoloef 05k$ttani He 9oti0e. €tibe men tintft 
ttll eaq^ i9 Cecntflf €XUii* ^pt Q^atee int jBcj^tftfltoeclf, i59<$« 
88 ongenummerde bldzn 4^., Goth. letter, sign. [A]— L. 
Behalve in de regelverdeeling en in de schrijfwijze van het 
jaartal, bevat deze titel geen verschillen met dien van de vorige 
uflgave, hetgeen ook van den overigen inhoud geldt Dat zij 
bepaald de latere is, blijkt wel uit de omstandigheid dat het 
kaartje op den titel van het Leidsche exemplaar van den vorigen 
druk nog oningevulde hoeken heeft, terwijl deze in de exem- 
plaren van den lateren druk met ornament gevuld zijn. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht 
Univ. Bibliotheek, Gent. 
Public library, New- York]. 

Het origineele Spaansche werk van Bartolome d£ las Casas, Bisschop 
van Chiapa in Mexico, Brevissma Relacian de la Datruycion ée las Indias^ 
was in 155^ verschenen bij Sebastiano Trugillo te Sevilla, en reeds in 
1578 was een Nederlandsche vertaling uitgegeven. Later verschenen nog 
verschillende drukken O* 

367* = Iftet iDonDecIfKfte jtcbatit^!6oecl// Hee ^Ütoxttn/// l^egtltventie Hele felbt- 
iamt/ litemltt enUe tiuni'//teefiaetiltcae gpefcSietieni^fen/ fiebonben in be 
jBa^// tnece/ enbe Bare fttacftt en tnetcfitagfien/ 50a in tnn// Jften^c&en 
al| tobe %tttttn/ Clementen/ &c 

Vergaert wt vele gheloof-weerdighe Autheuren,//Door P. Bosteau. 
In vier Deelen begrepen. 

T*AMST£LREDAM,// %9 Comelif Clae^s- in 't J^aMfbrn// aen 't 
VHttt/ bp be onbe t^niggge.// m.d.xcvi. 



O P' A. TniLB, Mémoires etc* p. 321 vlg. 



y 
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spi + 190 + 47=^528 genummerde bldzn kl. 8^., Goth. letter, 
sign. [A]— Kh. 

Op den titel een klein fileet. De keerzijde is onbedrukt. 
Bldz. 3 en 4 bevat een ll^aecfcBontotagSe tot Hen Xefer, en op 
bldz. 5 begint de tekst, waarvan de pagineering tot het einde 
van bet tweede deel op bldz. 391 doorloopt, waarna onmid- 
dellijk met een nieuwe pagineering het derde deel volgt tot 
bldz. 190, en eindelijk het vierde op gelijke wijze tot bldz. 34. 
De overige bldzn bevatten nog registers op de vier deelen en 
de laatste drie bldzn zijn onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
De heer R. W. P. de Vries, Amsterdam]. 
Ofschoon op den titel alleen P. Bosteau als de samensteller van dezen 
bundel genoemd wordt, heet het tweede deel yfieschreven door Glaude de 
Tesserant, vermeerdert ende verbetert^^^ het derde yfzamen vergadert wt Fran- 
soYs VAN Belle-forest** eu het vierde y^eschreven door L. d*Hiere*\ 

368. = ^tt Intomen// Xof// tntt Xaftertoge:// !(5egr8ptnbt alle be goeti^ept/ 
HeucBt/ en&e// tDettbicj^esit bet goebec: ettbe toebenm// alle be Qttoet- 
fiefft/ irfte&retil eft bafifcj^t// ber «nabec btostbien. 
^gemaecBt boot San ban JBarconbffle/ ^belmon// bon jpet^en: enbe 
nb eer^t otterse^et tn ^ngitfcB/// beur 9. X. M* ban Ifta^art. 
r AMSTERDAM,// V5n €mttii^ ciaef 5oon/ |opt// ]»atec int Jh^tjSf- 

fioecS.// ^S9^* 

184 ongenumm. bldzn kl. 8®., Goth. letter, sign. [A]— M, 

zijnde het laatste een half vel. 

Op den titel een in hout gesneden vignet, voorstellende het 

gouden kalf, waaromheen om takken een band geslingerd is 

met de woorden: tcalff es aengebeden. exodi. 

De keerzijde is onbedrukt, p. 3— 6 bevat een opdracht van den 

schrijver aan Soncfibtoubien SaQneünen Conttafn/ bcoubien ban Xop- 

felet, gedateerd Deffais 25 December 1563, en op p. y begint 
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de tekst die op p. 182 eindigt met een tweede adres: Cot X<9- 
teti// «9 Venridk Tü^tlst^tih Snno M^'m.ftJM. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Stadsbibliotheek, Rotterdam. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Jean de Marconville's „Traite de la bmté et mauvaistié des femmes*'* was 
te Parijs in 1564 verschenen. Waarschijnlijk is deze vertaling van den 
mij overigens onbekend gebleven J. L. M. van Hapart de eerste Neder- 
landsche. Sedert zijn er nog herhaaldelijk uitgegeven. 

369. = Veelderhande Liedekens ghemaeckt uyf den Ouden ende Nieuwen Tes- 

famente* 

Amsterdam, by C. Claesz. 1596. 

[Genoemd in Schagen*s Naamiysf der Doopsgezinde 

schrifveren Amsterdam 1745 p. ia6]. 

Hiervan is mij geen exemplaar bekend, evenmin als aan den heer 

Wieder ^). Maar niet onwaarschijnlijk lijkt het mij dat het jaartal in 

ScHAGEN*s Naamlijst een drukfout bevat, en 1599 gelezen moet worden. 

370. = Gheneuchel^cke^ eerlijcke ende proffftelifcke Propoosten^ Exempelen ende 

Fabulen, al tot deucht aenporrende^ dienende tot Argumenten voor den 

kinderen .... per H. Jacobi. 

Ghedruckt fHaerlem Bj Gillis Rooman yoor Cornelis Claesz. 1596. 

[Verk. coll. C. P. Serrure, I, Brussel 19 Nov. 1872, n^ 956]. 

Daar ik van dit werkje geen exemplaar heb kunnen opsporen, moet 
ik volstaan met de mededeeling in den auctiecatalogus, dat het gedrukt 
is in dvilité-letters. 

371. = DE SECRETEN// van den servveer-// diohen heere AlexisV 

PlEMONTOIS. 



O F. C Wieder, De ScMfiuurl^k$ Liedeksns^ *sGnvenhage 1900 p. 170. 
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^i^rapcRVB fccc t^mimt vnt wa wtMww*^// vutoc ■hw.bwi/ ifpgcii 

wnwfTf Mn w nfniiRCii/ jmcfuiiicttit/ ttnpxufjj xtu nann/ r ut umi/ 

ttHtuttn/ tnbt gittcu* 

Wt den Fran^ise overgheset* 

TOT ALCMAER,// #|ttatctc i9 9«c0ft He Mnittt/ 9mm 1s96.ll Ciite 

fua titefttfe te cMp A9 cacneUf €mt§.J/ t'amsterdam. 

2J2 genummerde bldzn kl. 8% Goth. letter, sign. [A]— R. 

Op den titel een drukkersvignet van Jacob de Meester. De 

keerzijde is onbedrukt Bldz. 3—6 bevat een woord: ^HittSenc 

t0t ten Xefet en op bldz. 7 begint de tekst, die bldz. 260 voltooid 

is. Dan volgt op de overige bldzn de cafel uan oOe In Jttcutm/ 

Mt in lie|eii lOaedl ftegKj eii sfln. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Een jaar later verscheen het tweede deel van dit werk: 

879. =^ DAT TVVEEDEy/ deel der secreten// van den eerweer- 
digen// heer e Alexis van Piemont: 

9tt ^9 tv een Beeft lietpaliett enfte ff üt t ê d u n// nvt beel toelK entie 
epceoente 3lnctenrf . Mn// onetuBef tett «tpt ten jFcan^vf in on^e gfie'// 
meene JBetedantit^e i^nvtfcfie tynAe* 

Met een generale Tafele van alle t'ghene// dat hier inne be- 
grepen is. 

TOT ALCKMAAR, ^ftelitnrKt B9 Socoft te Jteelter/ 3lttnQ 1597*// ^n^ 
men Irinfttfe te coop tp Cacndtf €iu$s.// t^amsterdam. 
173 genummerde bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— L. 
Op den titel een drukkersvignet van Jacob de Meester. De 
keerzijde is onbedrukt Bldz. 3 begint de tekst, die bldz. 164 
voltooid is. Dan volgt op de overige bldzn de cofel kan aoe te 
jKeceeten Uit in litt ttaete teel tegnjycn 3f|t« 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
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373* ^ CRONIICKE,// Cnte Inica^tfae tlfe^cBtvliiiiiAe Hin// Vrte^lant llfo- 
ttantoi» noe be^ H^ttd^ ikMffbif&e bcfe 9ii9V/ Mit ettte tMentlcb 
9aet: €nlie bettcntte boottf tot na be ^9tftoocte Cfirtftf/// ^npMt/ 
BSf-Bsntett/ B0f til t|tf tic9« 
€er|t IIO0C Or^40m Sckarlemem ittt tilvtclicft B9 eeti ftüetmftent. Ciifie 

«ii»r-mael// booc Joannem Vlitarp loeliet betitleut enbe titdtetert 9IV 
nu 0ocft Hou ir&clfltBctt ten toibe-nml boor// Andream Cornelium 
Stavriensem utt mtziWM enbe gBetrontodidk tfieH^let tt* 9ine^// 
tot nut/ bootbeel ente tntl-Ot&aggen bonbe JBoe-tomtffnfAen enbt// Xfefbe 
lottf temftmen l^oOtrf Xont* 

2>0X^ Cronifck is ghakelt in twaelf Boeeken^ met oock een Register^ 
vande voamaemsfe// Gkeschiedenissen^ hier achter bj ghevoecht. 
Tot Leevvvbrden^/ tBp Socob 9on#nt tgoeti- ftcc t oo g c t/ fnoonenbe 
oen be 9ttc9-ntec(t«// Sbtno Jft.19.fC99l9. , 

Mta bintf e te eoop rUmlteirebom «9 €ïïtMii Ctoefs* 9nt *t JMi^ftacK* 
6 ongenummerde en 126 recto genummerde bladen foL Goth. 
letter. Sign., na het voorwerk, [A]— X. 
Op den titel een in koper gesneden kaartje van oud-Friesland, 
waaromheen een achttal Friescbe kleederdrachten. 
De keerzijde is onbedrukt Dan volgt op twee bldzn een op- 
dracht van den uitgever Jacob Jansz. aan de Gedeputeerde 
Staten van Friesland, gedateerd Leeuwarden 31 Juli 1597, waarna 
op tien bldzn een tSef cBcpblniiSe bon JMtl\9Xit en van de steden 
Leeuwarden en Franeker, met één in koper gesneden kaart en 
twee plattegronden. Nog volgt op twee bldzn een woord Tot 
den Leser^ terwijl op genummerd fol. 3 recto de tekst begint, 
die fol. 124 verso voltooid is. De nog overige vier bldzn zijn 
gevuld met een ftegtf tec bon be 9clnc4ipoel|ite gfteM^elmiMen/ bie In 
be#e CroitfOe beeboetet sgn, en onderaan op de laatste bldz. staat 
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het adres van den drukker: 0it»tmt rUmlttltelMnii Bv JUcafoef 
l^ttPÈtnt/ tvoonente fttne// TUf^t nmnt He Vootneii* M.'B.ftlB^^* 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Groningen* 
Provinc. Bibliotheek, Leeuwarden]. 
Andreas CoRNELius, de bewerker van deze kroniek, was in 1589 als 
organist te Harlingen overleden. Ofkhoon reeds Ubbo Emmius in 1603 O 
aangetoond had, hoe weinig historische waarde er aan gehecht mocht 
worden, verscheen toch in 174a te Leeuwarden een nieuwe uitgave. Later 
zette Mr. S. de Wind nog eens uitvoerig de onbetrouwbaarheid uiteen '). 
374. =s )0j0acarfttio9e tsitiittgBe// Hanbe IcBoone (sic) aengjïeliaiigBstie HictoV/ 

cie Uit ^adt lie J6t^ft9i Stonabe uvt CngftelatUit naet// jtpoengten af- 
glebacen/ tierleent geeft/ ofiee Ut Sbmabe Uti// CotrincSI Han j^aen- 
VUn/ tnUt etobecinge bec J^taUt// Cadiz af te Calis Malis, ettbe atttiete 
jfiattttn// in Andalusie, ettbe taie^ ffcg Um/Jinxot Beeft taegi^//tita- 
Sl^eit. 

€^|^mdlt n^t Ut mottt bet j^tg^nieten Uit bati baec// camen/ osctt ttijt 
UtUtt^t!^ Mtjfitttt» 

8 ongen. bldz. 4V Goth. letter, sign. [A]. 
Op den titel de houtsnede, die hiervoor, p. 70, in facsimile is 
afgebeeld. De keerzijde is onbedrukt Dan volgt de tekst, die 
op bldz. 7 voltooid is, terwijl de laatste bldz. wederom onbe- 
drukt is. 

[Koninkl. Bibliotheek, VGravenhage '). 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

O Ubbo Emmius, Refiaath apohgetica^ Groningse i($03. 

s) Mr. S. DB Wind, Bibliotheek der Nederlandscke gesehiedschrffvertt L Middelburg 
1831, p. 9 — 16. 

s) In de Koninkl. Bibliotheek te VGravenhage zijn twee exemplaren. Op den dtd van 
het eene is over de houtsnede een niet gemerkt, maar zonder twijfel door Jodocus Hon- 
Dius in koper gesneden kaartje van de Golf van Cadix geplakt. 



Ofschoon zijn naam er niet op staat, is deze IVarachHghe tjdinghe toch 
stellig door Cornelis Clabsz. gedrukt. De fraaie houtsnede op den titel 
was vroeger al meer dan eens door hem gebruikt. 

875- ^ Vyte CoisliiQBfQltt 

€tn grortamartf/ / mbe aptnepiniAe/ taiaec tenr// tardaect ioacbt leBece 
ncBtr mnMm// ttaiOie bttttMtnire robe ivftoulieii lunte toebntr// HanUe 
Wctnalir ntbe antiere ytaWf ten ban aatlaV/l^ ^vtier 2ee na» jSpaeti- 
gieii/ tat be (fficbaerite// baomemni banbt Conliua ban Jht9ai0tn/ 
on// tr Inbabectn enbe in te nemen anw|tel0cl// ftenee «ttaief teiitf 
beedflciBeben met// antDeoftevt (sic) banbe betgtoberfn^// gte/ enbe bec 
letter iq^// ftanbingSe fip// be SSee* 

€ee|t// €^|ïebtnclt tat Xonnen bene be üBebe^// pnteetbe ban CAdltofFd 
!6aciee/ V^trr// ban ftaie Jftalef tevt// Jdn// €(ftebtacBt i9 Carneltf 
ciaels. 1597* 

8 ongenummerde bldzn kl. 8®., Goth. letter, zonder signatuur. 
Op den titel staat een klein ifileet. Op de keerzijde begint en 
op de laatste bldz. eindigt de publicatie, €(|egfteben tot l(af tot 
Xicbmonbt ben ncbfl. bacjl jSeytember int m^ l>ee ban fiaer Jaa)e|- 
tef|t| tegeeinoBe* 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 

376. = jBien Xof-f angg ober be Metocien becoegBen 
9oor 5i|n ^pcefl, sebert Sktgniti negfïen, 1597* 
Ghedruckt t*Amstelredam, by Cornelis Qaesz. op *t Water, in 
•tSchrijf-boeck. 
Plano, Goth. letter. 

Deze Nieu Lof-sangh . . .^ be bi9#e: Aeo tijdt h hier JUa men sal 
yrol^ck yyesen^ &c., is onderteekend : Niet sonder vlack, de spreuk 
van M. Vlacq. Er omheen is een randversiering, samengesteld 
uit kleine in hout gesneden arabesken. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 

Het laatste wapenfeit dat herdacht wordt is de verovering van Lingen 



13 Nov. 159;^, 20odat de druk in het laatst van dat jaar moet gesteld 
worden. 

Eveneens uit het allerlaatst van het jaar is de: 

377. = APPENDIX^/ mnbtttint grnonnt een ii||ilioec|#ef/// taoer üi bet^aelt 
iDOCfeen/ ban He gMendUneerbicS^te// 0fte|c|pietaitt|eii/ be ^odog|eii 
Manireiibe/ al# «acft bon feiece berfcleffben bin^Z/gleii/ taieUe tabe 
^conelflcftfievt ban Vonanbt/ Seettmbt enbe 9ciefiant///mbetaBtancb- 
tficb/ ^not^bmt/ etc* gebeuet 5fln« €nbe taiscc oaci// aengBecaert/ banbe 
gftebcnrftbieetblciïlte btagen ban bat'// ree banben Cuttb tn (ongetien 
9e|c||let li/ banben// 9are 159^* ^V tot ben totgancb be^ 9«ef// bnpf ent 
bflf lonbect enbe itntn^// en-tnegbenticg* 

Tot Amstkliiedam.// ^lebenc&t boot CoeneHI CtoeMs* biooV/nenbe 
opt IMtee int jB^MIf&becb// SInno 159^* 

4 ongenummerde en 132 genummerde ') bldzn {\ Goth. letter, 
sign. [A]— I, zijnde het laatste ^j^ vel. 

Op den titel een groot fileet, samengesteld uit tal van aaneen- 
gevoegde kleine arabesken in houtsnede. De keerzijde is onbe- 
drukt. Dan volgt op de derde bldz. van het voorwerk een 
woord AEN DEN GVNSTiGEN LESER eu op de vierde nog een 
korte Mocteben. Op de dan volgende i genummerde bldz. be- 
gint de twee kolommen gedrukte tekst, die op de laatste bldz. 

voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam ^). 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage]. 

De Chronycke van HoUmity Z^eelant tnde van Vrieüanty waar deze Appendix 

bij behoort, was in 1595 verschenen en is boven p. 105 en 106 beschreven. 

Het tweede deel, uitgegeven door Peetee Verhaghen te Dordrecht, was 



>) Dtar p. 55 verkeerdemk 54 genummerd b en deze fout niet berstdd wordt, is de 
laatste bldz. 131 in plaats vau 132 genummerd. 
>) Aan dit exemi^aar ontbreekt vel H. 
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bewerkt door Ellert de Veer. Het is onbekend, of aan hem ook deze 
Appendix moet toegeschreven worden. 

378. = Den Nieuwen// ;(pfegBeI to JSetborct/ tian te AM^H gatit lirt Wti- 
tcc^cfte ZttI ftiftottHtniie alte tit// Cuf ten Han jf^rntcftcdcft/ «tvaengten/ 
tt Cillanben tocm// Canarten/ enbe *t ptinc^^atffte brei tian Cngftebmbt/ 
Ht^/JUMtt/ jMotbinbt/ Jfto^cobla/ ftalanbc/ Jdoorbiegfieti/// efl be 
Han^^e ^o|terfc||e ^See/ nitt aDe be Vabenen ban// bfen. 9t 9ntf(0e 
engten/ 9rief(attbt/ «oHant/ ZulBm/// »Iaenbeten/ bit al in bfliee^cfie 
%ee-caerten ftegtnpen/ met// be balcomen onbertoplinffen efi be gle|4rtf- 
ten ban blen. 

JKet graote neecfticAeot fip een betgabect/ ^ar// LVCAS lANSZ. 

WAGHEnaer. 

Is nu ten vierdemael ghecorrigeert ende vermeerdert,// met 

caerten en onderwysinghen. 

Cttbe av elcBe Caerte een Wtariale bef cBeffblnffie/ eldl| Xanb^//M>9 

bpf anber, enbe bet Mber muUni^ba»/ aartycandl/ enbe// VHttn/ etc. 

bermeerbect/ 9aar// Richard SLOTboom. 

Cum Privilegio ad decennium, Reg. Matis// & Cancellarie Bra- 

bantie. 

Nu op nieuws seer ghecorrigeert ende verbetert, soo wel in de 

gheschriften als in de Caerten. Daer benefTens// met sommige 

nieuwe Caerten daer in ghebrekende vermeerdert. 

^bebmcit tat Hmftelcebam bp CacneUf CSaef 5* Inaanenbe ap *t Q^atet/ 

to *t j6(ftcttf-//fiaedl/ i9 be anbe !6tttgole. 9nt Slaee an| iteeten 

8 ongenummerde en 36 genummerde bldzn voorwerk, f^., 
Goth. letter, sign. [A]— D, daarna 24 kaarten. 
Behalve het veranderde jaartal op den titel, zijn de verschillen 
met de boven p. 123—125 beschreven uitgave van 155)6 slechts 
weinige. Aan het slot van het tweede deel ontbreken bijv. het 
slotwoord, de vertaling der vreemde plaatsnamen, het verzoek 
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om opgave van fouten en het woord aan den binder, terwijl 
de aanwijzingen en tabellen, betreffende de dedinatie, zes bldzn 
beslaan tegen drie in de vorige uitgave ^\ 

[Britsch Museum, Londen]. 
370. = TRACTAET// •fte tattbellnge tian itt ^dt^tuStHJ/ tut Vmeifcftet 
enUe %tttt^tt ^UOtu 

Gheaccomodeert naer die Bollen, die eerst ghesneden zijn in 
Enghelandt door ïoj/ Hondium, Anno 1693 (sic) ende nu 
gants door den selven vernieut, met alle de nieuV/we ont- 
deckinghen van Landen, tot den daghe van heden geschiet, 
ende daerenV/boven van voorgaende fauten verbetert. 
' 9ii *t Xatfln ftrfdjceben/ bsot Robertum Hues, Mathematicum, 
nu in Jdrlxct»//imf|t|4 aHecoiiefet/ enbe met blbeerfde nftntDe bercla- 
ringte en^e flgimen betmetttect tü lieidect. 9ooc L Hondium. 
In dese handelinghe, wort niet alleenlijck beschreven, hoe dat- 
men den Globum sal gebruijcken, tot der Astro // nomie, Geo- 
graphie, ende dierghelijcke ghenoechelijcke consten: Maer voor- 
namelijck tot der Zeevaert,// vvaer toe verdaringhe geschiet 
van de cromme Compas-lynien, oock hoemen dese sal ghe- 
bruijcken. 

Item van de variatie des Compas, alle seer nootwendighe con- 
sten tot der Zeevaert, ende tot noch toe als// onbekent 
t*Amstelredam// ^ff^toM Bp CacneNf Claels* t^aecftlieccooptr/ 
iDoottentie opt// W9Xn/ int jScB4f'toca/ ip be ^ute n^ragg&e. 
A«. M.D.XCVIL 

I ongenummerde en 68 genummerde bldzn 4^, Goth. letter, 
sign. [A]— I, zijnde het laatste iVs vel. 
Op den titel een niet gemerkte, doch stellig door Jodocus 
HoNDius in koper gesneden afbeelding van de twee helften der 



>) Volgens vriendelüke mededeeling van den beer W. drl Court te Londen. 
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hemelglobe in randwerk. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 
op vier bldzn een voorrede: Tot den goetvvillighen 'Leser van 
lodocus Hondius en op twee bldzn het : Register, ofte inhout des 
Boecks. Daarna begint op p. i de tekst, die opgehelderd wordt 
door vele houtsneden, en eindigt op p. 67, waar onderaan nog 
eens het adres: t^Amstklredam.// ^^tttwtfit fip Conirlif Clujs. 
tSoerütietcooyer/ Idoo/// nettbe Oji *r// Wattt/ fn *t £c9r(|f-ftoetB/ 69 be #nDe 
^rngtie.// «nno M*D.XCV1I. De laatste bldz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Stadsbibliotheek, Elbing. 

Public Library, New- York]. 

De verschillende uitgaven en vertalingen van Robertus Hu£s, Trac- 
tatus de ghbis et eorum usu^ Londini 1594, zijn het volledigst opgesomd in 
de voorrede van de Engelsche vertaling door John Chilmead van 1638, 
uitgegeven door Clements R. Markham (Hakluyt Society, n^ lxxix). 

380. ^ 9<|tocfe t'sn een Xesi^e 90e V/ boen inben XaQUe ban BresiUien, gnOer- 
itai tlenoemt// America. Snftoubenbe lie jgcSQ^-fiaect rnbe gebencR- 
tpeetbiclf te blnoen 09 ben// SlutDeuc op-tec Zu 0e|ien. Qoe pem l^iWt- 
gagnon fnben selbrn XanVy be leeft gebragen. 9et bief en enbe bie tnon* 

betlMe nm^/fnittt ban leben ber taiilbe Americanen. 
Jiet een l^cofinlaee ofte rsamenfpreSfngj^e in ftaecV/ Keber Cale: Mit^- 
gaberf be bef cBt^bing&e ban beelbeclep ^f^ttiitxttn/ !8aomen/ // Ctupben/ 
enbe anbece b9-<onberfte bfnggen ban bfen Xanbe/ gerV/biaertf ober 
BerI breemt enbe onbeRent. 

Sllfrf befc^reben boot fan de Lery^ Bourgoignon^ bfe fnben// sefben 
Xanbe glebioont enbe berAetrt geeft. Jlu obecgef et tot get f cancgo^f // 
te Anebe gBebcurBt. €nbe betcgfctt tnct berfcfiepben ^c^oone// Signe- 
ren/ gBemaecHt nae Bet Men. 
tSImfteltebam O^p Cornetif Clarfs» opt )l^ater. 1597* * 
224 ongen. bldzn 4*^., Goth. letter, sign. [A]— Ee. 
n. 10 
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Op den titel een zeer grove houtsnede, voorstellende de terecht- 
stelling van een gevangene door Indianen, waaronder een psalm- 
vers. De keerzijde is onbedrukt, p. 3—4 bevat een opdracht 
van den schrijver aan Fran^ois, graaf van Coligny, gedateerd 
35 Dec* 1577, p. 5—7 een inhoudsopgave en op p. 8 begint 
de tekst, met een niet gemerkt doch stellig door Jodocus Hon- 
Dius in koper gesneden kaartje van Zuid-America* Eenige 
zeer ruwe houtsneden dienen tot opheldering van den tekst, 
die voltooid is op p. 223, waar onderaan nog eens het adres 

staat: t'Amstelredam,// 05? CocnelW Cfae^s* tt^oerfmercoopct toatirnV/ 
be 09 *t UNttr/ O9 hit oube t^ntggDe <nt J^tWjUl/tüttfi. 9lnno 1596* 
De laatste twee bldzn zijn onbedrukt. ' 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Public Librar)', New- York]. 
Het origineele werk van Jean de Lery was het eerst te La Roebelle 
in 1578 verschenen en beleefde nog in de zestiende eeuw verschillende 
herdrukken, zoo te Genève in 1580, 1585 en 1594. Denkelijk naar den 
laatsten druk is de hier beschreven vertaling gevolgd. 

381. == MORIiE ENCOMION// ^«t «:// <tetenXoffber//^0tDeBt.//^ft 
nnttrUfcft enbe itefTflcB om refeti:// jSvtettoftf fiefc^rrtirn boai ben// 
BoocB-gtelercben/// Cra^mttm ban Kottrrbam. 
Tot Amsterdam,// 9oot CntntlH Claef 300R// Anno 1 597. 
S>6 recto genummerde bladen, kl. %\ Goth. letter, sign. [A]— M. 
Op den titel een in hout gesneden portret van Erasmus. De 
keerzijde is onbedrukt. Op p. 2 recto begint een woord Cottcn 
Xe^ec, op p. 3 recto de opdracht van den schrijver aan Thomas 
MoRus en op p. 6 recto de tekst, die op p. 92 recto voltooid 
is. BI. 92 verso begint dan een alphabetisch Segif ter oft (Cafrl 
be#ef tSoucje, die op de .voorlaatste bldz. eindigt. De laatste bldz. 

IS onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam.] 
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38a* = Lb// Decameron// de M. Iean// Bocace Flo-// rentin. 

Tradvit d'italien en FRAN//fö/r, par M. Antoine le Ma^on,// 
Comdller du Rsj^ & Tresorier de P Extra or-ll dinaire de ses giterres. 
Reveu, corrigé & illustré outre les// precedentes impressions. 
A Amstelredam^/ POFR CORNILLE CLAESZ.II M.D.XCVII. 
632 recto genumtn. bladen kL 8^, Lat. letter, sign. [a]— KK. 
Op den titel een klein fileet De keerzijde bevat een in hout 
gesneden portretje van Boccaccio, waaronder een vierregelig 
versje, bldz. 2 recto tot bldz. 4 recto een opdracht van den 
vertaler Antoine le Ma^on aan Margaretha van Valois, de 
koningin van Navarra, bh 4 verso tot bh 5 recto een woord: 
Jux Lecteursj bl. 5 verso tot bl. 7 verso een voorrede van den 
schrijver en op bL 8 recto begint de tekst, waarvan het begin 
van iedere lOVRNEE met een kleine houtsnede versierd is en 
die op bL 621 verso eindigt* Dan volgt bl. 613 recto tot 616 
verso: la conclvsion finale de l^Avtevr, terwijl de overige 
bladen ingenomen zijn door een uitvoerig register en het laatste 
onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek Amsterdam. 
Koninkl. Bibliotheek, Dresden]. 

383. == Cncgugf er// S^e-carrt-ftoecR/ fnBonV/ ^tnXkt be vÜMttXt JSatiioatie enUe 
JètiM^II baert banUe ^oftrrf cfie/ Jdoorbc^^ ftr/ Su^^rfte/ Mot-f/tQ^nt- 
tt^t/ D^rftet^c&r/ JftibbtnanütfcBr/ aft XetiaiirfcBe rnbe// tioorbrce 
Eee-baetr. Snfgj^elflcje aire br Zit-tufttn// tnbe j^trecftfngeii banbe 
Xanbrn/ met Baer// retDte Coet^ enbe blitecf // Cottfen. 
Jftibt^gabecf be S^ee-gaten/ l^abenen/ €(Bet9ben/// Stroomen/ <(conbeti/ 
)^ii9leit/ #nblepteti/ SSanben/ Cl^wen/ // v»antfitn enbe ^tranbeti. 9oortf 
be bettgooningOen banbe// Xonbeti/ ttaet 0aec gOebaente f iguerltrRrn 
geteeftent/// enbe anef tnat boorbet tot be ^See-baert// noobfrg if. 
Mtt grooter neetf tic^eiit/ moetjiten enbe arfiesit bp een// bergabert/ enbe 
(n bepoorUcAe orbre gfïe^telt. tBe^ciireben enbe// nu eer^t In ^rurft tot* 
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glieaOelf en : ^oac ben ecbaten j^iloot/ oft// jStuerman/ Lucas lansen 
Wagenaer. fte^fberenüe <ntie// bermaertie Coop enbe Ztt jStabt ban// 
OEncfiguQfen. 1598. 

€tebiuct 't Slm^telcebam B» Comellf Clae^s.// )^o0t Xucaf 9anf 3* l^a- 
genaec tot €nc|n9|m.// M.D.XCVIII. 

16 ongenummerde en 360 recto genummerde bldzn (waarbij 
de pagineering herhaaldelijk in de war is) 8®, Goth. letter, 
sign., na het voorwerk, [A]— Z, zijnde het laatste een half vel. 
Om den titel een rand samengesteld uit kleine blokjes arabesken 
in houtsnede, waaruit ook een klein fileet boven het adres is 
samengesteld. 

De keerzijde is onbedrukt. Bldz. 3 en 4 bevatten een opdracht 
van den samensteller aan de Staten van Holland en West- 
Friesland, gedateerd van Enkhuizen i Jan. 1598, bldz. 5 en 6 
een: Voorreden totten Leser, met dezelfde dagteekening en bldz. 
7—16 nog verschillende vingerwijzingen ten behoeve van zee- 
varende lieden, opgeluisterd door twee in koper gesneden af- 
beeldingen van zeevaartkundige werktuigen. Dan volgen twee 
uitslaande in koper gesneden kaartjes, het eene van Enkhuizen, 
het andere van het gedeelte der Zuiderzee tusschen de eilanden 
en de Hollandsche en Friesche kust. Op p. i begint dan de 
tekst, die tal van in hout gesneden profielen van kusten be- 
vat, en op p. 346 eindigt, waarna nog op 12 ongenummerde 
bldzn een Cafel bet 9tclfnacle oft affoflAIngQe bet ^nne banbe TUnit 
^Qufnortiael volgt, terwijl de laatste twee bldzn onbedrukt zijn. 

[Stadsbibliotheek, Hamburg i)]- 
Daar zijn Spieghel^tn zijn Thresoar der Zeevaerdt vrij kostbaar waren, 



O Achter dit exempbar is vel Z van de editie van 1601 gebonden. Merkwaardiger- 
w\jze ontbreekt dit vel aan het eenig bekende exemplaar van de uitgave van 1601, aan- 
wezig in de Sttdsbibliotheek te Lübeck. 



149 

^ gemeene Zeevarende Luyden ie kooch te gelde waren loopendey m oock boven 
hoer venm^en^\ had Waghenaer dit Enchujser Zeecaert-boeck voornamelijk 
op aansporing van zijn begunstiger Fran^ois Maelson samengesteld. 
TiELE kende slechts den lateren druk, in 1605 eveneens door Cornelis 
Claesz. bezorgd *)• Ook in 1601 had hij er al een uitgegeven ^)* 

^ = VVaerachtighe Beschryvinghe// Ban brie ^eplagten/ ter toettlt uo9t 
f 00 btecmt gfpf V/ |0Qc V Mt taecett ocj^cet moicaiibecen bent be 901- 
lanbtf cj^e rnbe #SeeUuibtf c9e f d^m 69// noorben Aootfoegben/ Mai- 
cobUi enbe Ccvrtaria/ na be ContocStücften ban Catthay enbe China, 
|o mebe banbe nj^fljt^ütaini^ ban be Weygats Nova Sembla, eft 
bon *t ranbt 09 be 80* arabr/ bat men acj^t ^roenlanbc te sfln/ bacc 
no9t menlcg gbebieef t i|/ enbe// banbe felle berf cgenrenbe v^xm enbe 
anber #See-monf terf enbe onbtacpijicire Koubr/ eft jïoe 09 be laatste re9f e 
ti^i^ <nt 9f befet ifl enbe tbolcii// 09 76* graben 09 Nova Sembla 
tni gtt9i ggetfmmert/ enbe 10. maenben baet albaet ontgonben gebben/ 
enbe baec nae meer alf 350. mglen met// 09en rfevne f cgupten ober enbe 
(angf ber Zet oj^ebacen. Slïfe^ met #eer grooten 9erflcftef/ mogten/ enbe 
ongelooferftclle fl0aricge9t* ^ebaen// beur Gerrit de Veer ban 9(m- 
fteitebam- 

Ghedruckt f Amstelredam, by Cornelis Claesz* op *t water, int 
Shrijf-boeck (sic), A® 1598. 

3 ongenummerde en pa recto genummerde bladen, 4^ obl., 
Goth. letter, sign. van de nummering af A— Z* Daar in de 
nummering de prenten niet meetellen, maar bij de signatuur 
wel, loopt de nummering slechts tot 61. 
Op den titel een in koper gesneden prent bevattende in vier 
afdeelingen evenveel tafereelen uit de overwintering, waarnaast 
links een Navarchvs Hollandvs en rechts een Samivta. De 



1^ P. A. TxBLE, Nederlandsche bibliographie van land- en volkenkunde^ Amsterdam 1884, 
p. 263. 

*^ Zoowel de dnik van 1598 als die van 1 601 is l>eschreven in de Bibiictheca Belgka* 
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keerzijde is onbedrukt. Bldz. 3 tot 5 van het voorwerk bevat 
een opdracht van den schrijver aan de Staten-Generaal, Prins 
Maurits en de Gecommitteerde Raden ter Admiraliteit van 
Ho^'and, Zeeland en West-Friesland, gedateerd uit Amsterdam 
29 April 1598. De laatste bldz. van het voorwerk is onbedrukt. 
Op het eerste genummerde blad begint recto de tekst, die op- 
geluisterd is met 31 van achteren onbedrukte kaarten en pren- 
ten, waarvan twee kaarten gemerkt zijn door Baptista k Doe- 
TECHUM, en die op het laatste blad verso eindigt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Göttingen. 
Britsch Museum, Londen. 
Public library, New- York]. 
Gerkit de Veer, de schrijver van deze reisverhalen, had de laatje 
twee reizen zelf meegemaakt. Hij was de broeder van Ellert de Vebr, 
boven p. 84 en 85 genoemd. 

Zooals te begrijpen is, beleefde dit reisverhaal, zoo belangwekkend 
door de uitvoerige beschrijving van de overwintering op Nova Zembla, 
verschillende uitgaven, waarvan de onderlinge verhouding nauwkeurig 
uiteengezet is door P. A. Tiele '). Een Latijnsche en een Fransche ver- 
taling bezorgde Cornelis Claesz. zelf nog in hetzelfde jaar. Een Itali- 
aansche vertaling door Giovanni Giunio verscheen reeds in 1599 te Ve- 
netië' bij Giovanni Battista Ciotti. Een Engelsche van William Phillip, 
verschenen te Londen in 1609 bij T. Pauibr, is in 1853 door de Hakluyt 
Society opnieuw uitgegeven, waarbij Charles J. Beke een uitvoerige en 
zaakrijke inleiding heeft gevoegd. In 1876 bezorgde de Hakluyt Society 
nogmaals een uitgave, thans met een voorrede van Koolemans Beynen. 



O P* A. TiKLE, Mémoire bibliographique sur les journaux des nayigateurs néerlandaisy 
Amsterdam 1867, p. 103— 116. 
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385. = DiARVM NAVTicvM,// scu// VERA DESCRIPTIO// Trium Navi- 
gationum adtnirandarum, & nun-// quam auditarum, tribus conti- 
nuis annis factarum, a HoUandicis & Zelandicis navibuV/ ad 
Septentrionem, supra Norvagiam, Moscoviam & Tartariam, versus 
Catthay & Sina-//rum regna: turn ut detecta fuerint VVeyatz 
fretum. Nova Zembla, & Regio sub 8o.// gradu sita, quam 

Groenladiam esse censent, quam nullus unquam adijt: Deinde 
de feris & trucibus vrsis, alijsque monstris marinis, & intolera- 
bili frigore quod pertulerunt.// Quemadmodum praeterea in 
postrema Navigatione navis in glacie fuerit concreta, &// ipsi 
nautae in Nova Zembla sub 76, gradu sita, domum fabricarint, 
atque in ea per 10.// mensium spatium habitarint, & tandem, 
relictll navi in glacie, plura quam 380. milliaV/ria per mare 
in apertis parvis lintribus navigarint, cum summis periculis* 
immensis la-// boribus, & incredibilibus difficultatibus. 

Auctore GERARDO DE VERA Amstelrodamense. 
AMSTELRODAMI,// Ex Officina Cornelij Nicolaij, Typo- 
graphi ad symbolum Diarij, ad aquam.// Anno M D.XCVIII. 
43 recto genummerde bladen f^. Lat. letter, sign. [A]— L, zijnde 
het laatste V4 ^^l* 

Op den titel staat dezelfde prent als in de Hollandsche uitgave. 
De keerzijde is onbedrukt. Blad 2 bevat recto en verso een 
opdracht aan Ioannes Vincentius Pinellus van den vertaler, 
die zich aanduidt door de initialen C. C. A., waaronder Caroll s 
Clusius Atredatensis te verstaan is, en gedateerd te Leiden 7 
Juli •1598. Op blad 3 recto begint de tekst, waar de prenten 
en kaarten van de Hollandsche uitgave in afgedrukt zijn en 
die op blad 43 recto eindigt. De laatste bldz. bevat een La- 
tijnsch distichon tevens tijdvers, een mededeeling omtrent de 
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grootte der in het werk genoemde mijlen en een opgave der 
drukfouten '). 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Groningen. 

Koninkl. Bibliotheek, Brussel. 

Koninkl. Bibliotheek, München. 

Bibliotheek, Wernigerode. 

Britsch Museum, Londen. 

Public Library, New-York]. 

■ 

386. = vRAYE dëscription// de Trois Voyages// de Mer tres admira- 
bles,// faicts en trois ans, k chacun an un,// par les Navires 
d'Hollande & Zélande,// au Nord par derriere Norwege, Mos- 
covie, & Tartarie,// vers les Royaumes de China & Catay: 
ensemble les decouvremens du Waygat, Nova// Sembla, & du 
pays situé sous la hauteur de 80 degrez; lequel on presume 
estre Groen-// lande oü oncques personne n*a esté. Plus des 
Ours cruels & ravissans, & autres mon-// stres marins: & la 
froidure insupporjtable. D'avantage comment a la derniere fois 
la// navire fut arrestée par la glacé, & les matelots ont basti 
vne maison sur Ie pays de Nova// Sembla, situé souz la hau- 
teur de 76 degrez, oü ils ont demouré Tespace de dix mois: 
&// comment ils ont en petittes barques passé la mer, bien 350 
lieues d'eaue; non sans peril,// a grand travail, & difficultcz 
incroyables. , 

Par GiRARD LE Ver. 



O Ook beschreven in de Bibiiotheca Belgica. 
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Imprimé a Amstelredam, par Cornille Nicolas,// sur Teaue, au 

livrc a écrire. Anao NLD.XCVIII. 

43 recto genummerde bladen R, Lat letter, sign. [A]— L, 

zijnde het laatste ^'4 vel. 

Op den titel staat wederom dezelfde prent. 

De indeeling is gelijk aan de Latijnsche uitgave. 

[Britsch Museum, Londen. 
Public Library, New- York]. 

387. = O^titfftptfinut banne ofiertteffrljlcfie enbt tnithtv/ttrcmaetbe Zn-iiuxnt 
boniicn €tieien 9(tt etibe Mttfuz Thomas Candish, met ttit// jftrjïe- 
pen ti9t09efiaren ben 21. S(ttr<i/ 1586. enbe met een ^§cS4i tuebecom 
SStSeert in Pley-// mouth, ben 9. jftq^tembec 1588. l^efittenbe Ct^ooc 
*t ctnpten banbec Ztt) gfiefeiplt 13000. mpien.// llertenenbe 39tte bteewbe 
Uionbecfjtcfie abontnecen enbe 0|e#r|iiebeni#fen:// 9e ontbecSinire bec 
Xanben bff |^ befe^rt. !0e#cOreben boot// M. Fran^ois Prettie ban 
Eye in SufiTolck,// bie mebe inbe :i^09airie toaf . 
IIMer noc| fi^ gftebpec&t be j^oipagie ban Sire Fran^ois Draeck, en 
Sire lan Haukens, Kibbeien/ naec ]lfeft-//9nbien/ gj^eetenbeert 
Panama in te nemen met 6. ban be# Coninginf Mêttitt^tf J^^tn/ 
enbe ai. anV/bete/ ft9 &aer 0ebbenbe 3500. mannen, finno 1595* ^e- 
^ej^teben booc eenen// bfe baet mebe fnbe j^lote gj^etoee^t if. 
Dlm^teltebam bp Cornelii ciaetfs* 09 't Wüxsx/ int jKcj^ctff-boecii/ 
AK 1598. 

Twee ongenummerde bladen voorwerk en 42 recto genummerde 
bladen 4® obl. Goth. letter, sign. [A]— L. 
Op den titel een gegraveerde wereldkaart in Mercator*s pro- 
jectie, waarop de weg der reizigers is aangegeven en waarnaast 
aan iederen kant een Amerikaansche inboorling. 
De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op twee bldzn een op- 
dracht: „ERENTFESTE VVYSE DISCRETE HEEren, heer 
BALTHASAR MovcHERON, DiERCK VAN ossE eude haer gheasso- 
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cieerde, verre ter Zee versoeckende Coopluyden, wenscht E. V, M. 
alle Godsalich gheluck ende voorspoedt: God ter eeren, den 
Vaderlande ten dienste, ende hun ten nutte/' gedateerd: y^t 
"'s Graven Haghe^ den eersten Mej^ ^59^» 

Op het thans volgend recto gepagineerd blad i begint de tekst 
die op blad 42 verso voltooid is >)• 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Univ. Bibliotheek, Göttingen. 
Public Library, New-York]. 
Onder de initialen waarmede de vertaler zich bekend maakte is Ema- 
NUEL VAN Meteren te verstaan. Het handschrift was aan hem, die toen 
Nederlandsch consul te Londen was, verstrekt door Hakluyt, die zelf 
eerst twee jaar later de origineele reisverhalen het licht deed zien. Later 
verschenen nog verschillende HoUandsche uitgaven. 

388. = CAERT-THRESOOR,// SInfioubentie be tafelen bej gantV/jcBeD^e- 
rertn Xanbeti/ met befcürvbingen becMcb^/ tot (tif t// banbcn Xef er/ nu 
airetf ban nietii met graote toeten eii arbepc toegereet. 
Cot Jftibbelbttcgd/ bp tiOarent Xangenef/ cnbe men bintje te cooy bg 
CocneKf CIaej3« 

16 ongen. bldzn voorwerk en 464+ 200 genummerde bldzn 
8® obl. Goth. letter, sign. na het voorwerk A— ff en Aa—Nn, 
zijnde het laatste een half vel. 

De titel is versierd met een kopergravure, voorstellende een 
vertrek waarin acht mannen zich met zeevaartkundige studiën 
bezighouden. De keerzijde is onbedrukt. Bldz. 3 is geheel inge- 
nomen door de in koper gesneden afbeelding van het schip 
Victoria, waarmede Magelhaens de wereld omzeild heeft; in 



*) P. A. TiBLE, Mémoire bibliographique sur les joumaux des navigateurs néerlandais^ 
Amsterdam 1867, p. 296. 
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Latijnsche verzen staat er een verklaring van in den rand en 
bldz. 4 bevat in HoUandsche verzen een vertaling hiervan: 
Epigramma van het schip Victoria. Bldz. 5 — 9 bevat een op- 
dracht aan de Staten van Zeeland van Bernardt Langenes, 
gedateerd te Middelburg 20 Mei 1598, bldz. 10 een woord 
AENDEN LESER., bldz. 11— 14 een HoUandsche ODE., onder- 
teekend: Vliet trueren, en bldz. 15 een Fransch SONNET, 
onderteekend: E temo, e spero», terwijl bldz. 16 onbedrukt is] 
Dan begint de tekst op p. i met een door Jodocus Hondius in 
koper gesneden wereldkaartje. De beschrijving van Europa 
loopt tot p. 462, waarna twee onbedrukte bldzn het eerste deel 
besluiten. 

Het tweede deel heeft geen afzonderlijken titel. Bldz. i is on- 
bedrukt, op bldz. 2 staat een woord AENDEN LESER., bldz. 
3 bevat een kaartje van het Turksche rijk, bldz. 4 is wederom 
onbedrukt en op bldz. 5 begint de tekst, die op bldz. 196 
[eindigt. De nog volgende vier bldzn bevatten twee registers op 
de twee deelen. 

[De heer V. van Goüh, Amsterdam]. 

Behalve de beide wereldkaarten en de hemelkaart, die van de hand 
van JoDocus Hondius zijn, zijn de vele andere kaartjes gesneden door 
Petrus Kaerius; de meeste hiervan zijn ook met zijn naam of initialen 
geteekend, evenals de afbeelding van den Brinenburg (I p. 229) en van 
het schip gestrand op de Baixos de Judia (II p. 115). Ook het prentje 
van de mijnen van Potosi (II p. 167) is vermoedelijk door hem gesne- 
den, maar de afbeelding van het Escuriaal (I p. 85) schijnt een andere 
hand te verraden. 

Dit Caert'fhresoi^y waarvan de samensteller onbekend is, liet Barent 
Langenes te Middelburg voor zijn eigen werk doorgaan. Dat het in den 
smaak van het publiek viel blijkt niet alleen uit de omstandigheid, dat 
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het reeds een jaar later herdrukt werd, maar ook uit de vertalingen, in 
het Latijn door Petrus Bertius en in het Fransch door J. de la Have, 
die er al spoedig van verschenen. Cornelis Claesz. zelf zond in 1609 
een nieuwe bewerking door Jacobus Viveriüs in het licht *)• 

389. ;= [/>rfm>/)r0ff de la mer Mediterranen .. , Par Guillaume Bernard 

Pilote. 1 599* Chez Corneille Nicolas • • . 4 Amsterdam • . • Pan 1 598]. 
Daar mij geen exemplaar van deze vertaling van het in 1595 in het 
Hollandsch verschenen en boven p. 103—105 beschreven origineel be- 
kend is, moet ik voktaan met te verwijzen naar de vermelding door 
TiELE ^), die slechts nog aangeeft, dat de titel evenals op het origineel 
versierd is met een gezicht op Genua, het aantal kaarten even groot is 
en de signatuur van A tot G loopt. 

390. = jPractflcKe Clbfle// 9ef €tieleti Veere M. Phylips// VVielant, Raedt 

ons gheduchts Hêeren/7 Philips, Eerts-Hertoghe van Oostenrijc,f/ 
]|ertog(e Han l^purgaispifen/ etc.// l^oortf 39» yref IHent to Muxl'/I 
Hecen/ endc nabetj^ant Sooft// ban sff nen baogj^en 08^// be/ neffetif j^em 
tivll ^ibecenbe. 

Van nieus oversien, ghecorrigeert ende ghe-// suppleert by 
M. Ant. van tsestich Advo-//caet voor den voors* hooghen// 
Raedt te Mechelen. ^ 

Tot Amstelredam.// J^oor CntMii Cfarfs* ^oecRbtrfitooper/ taioo- 
nenbe// opt Snater int jScBtttfftaetB 1S9Z. 

4 ongenummerde, 340 genummerde (wegens een fout in de 
nummering heet de laatst genummerde bldz. 350) en weer 40 
ongenummerde bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A] — Aa. 
Op den titel een fileet. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 



<^ P. A. TiBLB, Nederlandsche hihliographie van land» en volkenkuHde^ AmstenUin 1884 
p. 56. Benige onjuiste mededeelingen van Tiblb zal ik b^ de bescbt^ving van twee uit- 
gaven van 1599 rectificeeren. 

*} P. A. TiBLB, Nederlandsche Bibliographie enz. p. 18. 
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op twee bldzn een Latijnsche opdracht van Antonhts a Tses- 

TiCH aan Nicolaus Micault, Heer van Indevelt, waarna op 

bldz. I de tekst begint, die op genummerd bldz. 350 eindigt 

met het imprimatur van Henrick van der Dunghen. Op 37 

ongenummerde bldzn volgt dan nog een register, waarvan de 

laatste bldz. onderaan het adres bevat: ^^j^eHmct (sic) tot Wntt- 

^cn/ (9 üitlirfff// l^rcfrjïout/ Xnno i598- De volgende bldz. bevat 

een voorbeeld van een J^rocntatie ad lites, en de laatste twee 

bldzn zijn onbedrukt '). 

[Univ. Bibliotheek, Utrecht. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Nauwkeurige herdruk van de uitgave van Henrick van der Loe te 

Antwerpen, 1573; de eerste was in 1558 verschenen bij Hans de Laet 

te zdfder stede. 

301. = ptoctjlcllc entit Sanbttoec in ctimintlt// iactHtn/ gfjtmactt tntt Hrtgii- 
Octt ft9 3oof be l^amBouHer// ban ^rtiggge/ ^octooc in bt9be bt 
Hechten/ llaebt ettbe €mnmiti^tit// banben bemafnt enbc financiën ban- 
bcr K. ja. caerfe ben bjtff ten/ ban// Itinen Xanbe ban ierbiaect# ober/ 
allitii jionberalnf/ n^iïitat/// Jtt^onutmit/ Mtjfttt/ ^^orgSemeeftet^/ 
ikbepenen/ enbc// anbcre D^etj^ouberen enbe officieren ittt// pcofptclijrft 
enbe noot|aecllel0c&. 

16 ongenumm. en 216 genumm. bldz. 4^, Goth. letter, sign. 
[A]— Ee. 

Op den titel een houtsnede voorstellende de voltrekking van 
verschillende lijfstraflen, waaronder een citaat uit Pvthagoras 
en een uit Seneca. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt op 
2 bldzn een opdracht van Joos de Damhouder aan Philips van 
Ongneyes, op I bldz. <^n Sutteuc IcgHen^ ben Calomniatenc ban 
befen, op 3 bldzn een Cafel ban ane be capittekn enbe C^telen en 



1^ Besebreven in de Biklioteca Belgica. 
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op 8 bldzn een alphabetisch register. Op bldz. i begint dan 
de tekst, die op bldz. 215 opgeluisterd is door dezelfde hout- 
snede van den titel en op bldz. 216 eindigt met het adres: 
Ghednickt tot Amsterdam, by Cornelis Claesz. int Schrijf- 
boeck. 1598 *). 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Bisschopp. Museum, Haarlem]. 
De eerste druk van dit veel verspreide boek was in 1555 verschenen 
bij Steven Wouters en Jan Bathen te Leuven. 

aga. = ^t ZttiM»tt oft conftr// ban ter Zn te baren/ banben €|mlfV/tm 
pflote Mttittt preter be MMnaJ/ 4^pae0n<aert. 
3nbe toeleiüe niet alteene be Hegel^/ jgecreten/ j^ractytlitf/ eü/ conf tfgOe 
3nftcumenten bet feluer Conften begrepen afin: M^t oocR be// clarc 
enbe oprechte fonbamenten der 9ll|tronomgen/ enbe gantf cgen// loop bef 
Qemerf/ op b*aIberUcl)fte enbe bupbeV/lilc^f te becrlaect Uiocben. 

Allen Cooplieden Piloten Schippers ende andere Lief-hebbers 

der Astrono-//myen tot nut en dienst wt den spaensche ende 

francoysche in onse neV/der duytsche. tale ouergeset ende met 

Annotatien verV/ciert by M. Merten Everaert Brug. 

Mtt norD ttn anbec nietibie onbetbKjf ing0e/ op be prfncipael^te punten// 

bec «l^aufgatkn ban Mit^itl Coignet. 

t^amstelredam// ^^ Cotntlit Clae^s- opt WAttx/ int ^cDeüfboecri/ 

b9 be oube// 90tugg9e. Jd.q^.Xffff3^!993. 

88 en 22 recto genummerde bladen 4^, Goth. letter, sign. 

[A]— Y en [Aa]— Ee, zijnde het laatste i'/i vel. Op den titel 

dezelfde houtsnede als in de beide vorige drukken. Ook de 

indeeling is geheel gelijk. 



') Ook beschreven in de Ribüotbeca Belgica, 
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De titel van Coignets toevoeging luidt: 

«J^ieutoc onbetlDvf fngle/ // op be ptinttfiMttt ymuteti// bec S^te^liaett 

S(n9attbenbe biberf cfie nooterflcRe regiilen/ Conf tig^e y cactycV/ Ben efl ^on- 

betUngD^ btQuauic ^nftcumetiten/ bfe allc ptloten/ J^tittff/lithtn/ enbe 

anbecc/ bic baffüeigqc bt Ztt ganttrcn/// baftcigcRcn Begooccn te ber- 

Itaen. 

Item een lichte, maer sekere ende perfecte maniere om Oost 

ende West te varen/// dwelck tot noch toe allen Piloten onbe- 

kent is gheweest. 

Xïu nieubicIücRen eer jt (\at be coti^te ban «lllatBeniatfca) gBcpractfscect/ 

cnbe b9 een bergabert/ beuc// Michiel Coignet. 

T*Amstelredam.// a^p Corneüf Claefö. opt Snater/ <nt ^cj^rüf-ikoecfi/ 

fisi b*onbe// ll&niggDe. M.^.%€»%%%. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Koninkl. Academie, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 
Het verschil met de uitgaven van 1589 en 1592 blijkt reeds voldoende 
uit de spelling van den titel. 

393. = CORT ONDERVVIIS// ]^anbe Con^te bec jfieebaeit// fke|cDreben 

beut ben Xkenciaec Rodrigo Zamorano,// oppec-Co|mograpD( tnbt 

J^ilott banbe ConincRigcfie// JBaie^tept ban ^anfen: Xefet (nbe Cof- 

mograpsie Int// gup^ banbe Contractatie oft lianbeT ban S(nbien. 

%t ftn nut anen jgdecinpben enbe ^cDfpperf/ enbe alle bie ter// ^ee 

baren/ om bet goebec inftrnctien enbe onbectujl^tage tomen:// ^aeroin 

te recDt ten ;S(6oIe bec ^eebaect genoemt macB biocben. 

Overgeset vvt den Spaenschen in ons Nederlantsche sprake:// 

Deur Martin Everart. B. 

Cot 5lmfterrebani/ V^ Cocneltf Cfaels. 16oecftbnir6ec opt V&attt// int 

^ScicitfBoecft. M.9.f€»^^S. 

48 recto genummerde bladen ^9.^ Goth. letter, sign. [A]— M. 

Op den titel de twee helften van de hemelglobe, gevat in een 
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fraaie omlijsting, een niet gemerkte kopergravure, stellig van 
de hand van Jodocus Hondius. De keerzijde is onbedrukt. 
Dan volgt op blad 2 recto een opdracht van Rodrigo Zamo- 
RANo aan Dieüo Gasca van Salazar, President in den Raad 
des Konings voor de Indische zaken, en verso een woord: 
Aen den Leser. Daarna begint op blad 3 reêto de tekst» die 
op blad 48 recto voltooid is en eenige in hout gesneden af- 
beeldingen van zeevaartkundige werktuigen bevat. De laatste 
bladz. is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Univ. Bibliotheek, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, Brussel]. 

394. = THRESOOR// DER zeb-vaert;// Inhoudende de gheheele Navi- 
gatie ende Schip-vaert vande Oostersche, Noordtsche, Wester- 
sche ende Middellantsche// Zee, met alle de Zee-caerten daer 
toe dienende. Insghelijcks het oude vermaerde Lees-caertboeck 
van Wisbuy/y vermeerdert, ende van ontallijcke fauten en 
valsche coersen ghesuyvert. Midtsgaders de ^treckinghe van 
Ruslandt,// ende inde Witte-zee tot Ombay in I^aplandt. Ende 
oock de streckinghe vande Middellantsche oft Levantsche Zee.// 
door de Griecxsche Eylanden tot Trapezonde in Asien. 
/1//es beschreven door den Ervaren Piloot ende Stuerman Lvcas Iansz. 
Waghenaer,// residerende inde vermaerde Coop ende Zee-stadt van 
Enchuysen. 

Nu ten derde mael van nieus vermeerdert, ghebetert, ende 
ghecorrigiert, met vele schoone// Caerten, Figueren ende ghe- 
schriften, door den seiven Aucteur. 

Ghedruckt t* Amsterdam, by Cornelis Claesz. op *t Water in 
't Schrijf-boeck, voor// Lucas Iansz. Waghenaer. CIOID.XCVUL 
64 met Romeinsche, 298 met Arabische cijfers genumm. en 



tusschen p. 60 en 6i twaalf ongenummerde bldzn 4* obl., 
Gotb. letter, sign* [A]— H en A— cc, zijnde tusschen vel H 
en I anderhalf vel (H. H.) ingevoegd* 

De inhoud is geheel gelijk aan den boven (p. 119— 13 1) be- 
schreven tweeden druk van 1596. 
De ondertitel op p. 169 luidt: 

BEscHRiviNGHE// VAN// DIE MIDDELLANTSCHE ZEE,// midts- 
GADiRs// De streckinghe vande landen, met haer rechte coersen 
ende dvveerscoersen, ende hoe veel mylen die// selve landen 
ende hoecken verscheyden ligghen. Voorts de vertooninghe 
vande landen naer haer// ghedaente figuerlijcken gheteeckent 
ende naer gemaelt, ende oock vvaer goede reede is, ende hoe-// 
men daer goede havenen soecken ende vinden sal. 
Mede inden Thresoor vande zeevabrt begrepen. 
Beschreven door Lvcas Ianssoon Waghenaer, Stuerman ende 
Piloot, residerende// in die vermaerde Zee ende Coopstadt van, 
Enckhuysen. 

Ghedruckt tot Amstelredam, by Comelis Qaeszoon, opt water, 
int Schrijf-boeck, voor Lucas// Janszoon (sic) Waghenaer, 
woonende tot Enckhuysen. Anno M.D.XCVIII. 
De laatste twee bldzn zijn onbedrukt. 

In deze uitgave, slechts in de spelling van de vorige verschil- 
lende, zijn 25 kaarten; onder de nieuw bijgevoegde is er een 
gesneden door Arnoldus Flor. è Langren. 

[Koninkl. Bibliotheek, Stockh<rim]. 

ao|. = Coamogn^>hie,// afte VeMtüktagc tet fl^ll Btettec XHtmi ftegri- 
yoièe H irfcynttff i t/ / cnfee actaltort< lum eici Xant^cpy entte can- 
tamll te Icnet/ neMeelttii In Xatfln ttaar yetrnf %rfimai. 
Ghecorrigeert ende vermeerdert door M. Gemma Frisius, excel-// 
lent Geographijn ende Mathematicijn, met sommige andere 
II. II 



tiactaten// vande selve matene, gemaect van den voorseyden 
Gemma, ende// hier by ghevoecht, waer af dinhöut staet int 
navolgende bladt. 

Tot Amstelr£Oam,//*959 Ceaidi# Cloefs* tpoeaeate tyt fvatfc tut 
Uctmoun// jMMfienft. 9toio 1598* 

6 ongenummerde en van het zevende blad ai 122 recto ge- 
nummerde bladen, waarbij de nummering herhaaldelijk verkeerd 
is, 4^, Goth. letter, sign. van het vijfde blad af A— Hh. 
Op den titel een wereldkaart op twee halfronden, dezelfde 
prent van Jodocus Hondius die ook op den titel van de Be- 
schrjvinghe van de gantsehe Custe van Gutma^ enz. van 1596 voor- 
komt ^). De indeeling van het boek is geheel gelijk aan de 
boven bldz. 88 en 89 beschreven uitgave van 1592, behalve dat 
9t (UM lum fmmime sm temtaette jfetefeen en plaet^en hier op 
de voorlaatste bldz. eindigt en de laatste bldz. een 17-regelig 
Hollandsch vers bevat: tet 50oa/ tat olie tSemtottttf her ben^ilK- 
IfttBst Ittttif trn, waarvan de beginletters den naam Cornelis Claes- 
zooN vormen, onderteekend: PATIENTIA Victrix. 
, Onderaan staat nog eens het adres: cat SlmltelrdHun/ ft9 Cec- 
nettf Cttttls*// tot jMMftktrr/ oen Bet toater/ ap ae ante// !Bni|nAe: 
ja.9.f CM9!SI s> 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Koninkl. Bibliotheek, ^s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Utrecht. 
De eerste HoUandsche uitgave van dit vaak herdrukte werk was in 
IS53 verschenen bij Gregorius de Bonte. 
396. = Conqueste van Indien.// 9e fDanHerfflcfre enbf tvaratBV/ tM^ W- 
tattt tiant Cotifnctrgdl aan Jpttn/// vdffegett to Analen/ tnte fuMtt 



*) Zie boven p- 130. 

*) Ook beschreven in de Jïibliuthna /irlffiai. 
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betgttlt lD0m He lAefeirdentl^eot/// cafummn/ mMtttn t$n \\tiun/ 
Qbetnioefelcieyt lief ^onbttf etd^e Jifamt/// ent» Hoott^ oHe He lon^et- 
Itag^tt binoSen ban ten feflttn lonbe. tSInf gBdftcftf feon ben// f teben/ 
ploecfen enbe intDoonberf beMt(f# ConfncSi^ci:/ boet tteneben/ Boet gie- 
bonben// enbe eerf t fi» te llepfetUtcfie Jbapf teot j^oocftlofOtctec memo- 
elen gmmwt*// ittttt ente beccteggen tf / met alle be ^otlogfien/ ente 
Itc0ben/ bïe sj^eV/ftuect 30n/ #o« tej^enif b*S(nbïanen/ al^ ooc& am 
tffoeV/ bemement b*een tef^enf ben anteten. 
t*Amstelr£dam,// t^p cacneHf ClaefW teaanente qi^t iMtet/ Bp be 
^be teraggpe/// Sint jlftcMIf Mecft, Anno. 1598. 
160 recto genummerde bladen, waarvan de nummering her- 
haaldelijk foutief is, 4®., Goth. letter, sign. [A]— Rr. 
Op den titel hetzelfde kaartje van Zuid- Amerika door Jodocus 
HoNDius, dat ook ,voor de uitgave van 1596 prijkt. Ook de 
verdere inhoud en indeeling is geheel gelijk aan dien druk. 
De afbeelding van den Cerro de Potosi staat op het verkeerd 
genummerde blad iio verso en de naam van den vertaler 
RuMOLDvs DE Bacquëre op het verkeerd genummerde blad 154 
verso; ook diens ambacht is verkeerd Tadello in plaats van 
Tabellio gedrukt. De nog volgende ongepagineerde bldzn be- 
vatten eveneens het register tot op blad 159 verso, waar onder- 
aan het adres staat van den zeer weinig accuraten drukker : AbtucSt 
tot Stof telrebam fip WH*// lem S(anf 3 B^aanenbe tobe Xtttn^// ftraet/ 
tobe ^^mcllierve. Het laatste blad is onbedrukt. 

(Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Public Library, New- York]. 
Bij de beschrijving van de in 1596 bezorgde uitgave van dit werk is 
reeds gezegd, dat Augusto de Zarate er de schrijver van is. 

397. = 9]i^aerac9tf|r9e enbe gconbiiAe bef c^rpbinire ban// get groot ente #onbt- 
xütU ConfnciRftcB ban Guiana, fr^elefien sttnbe te America, ft^ noot- 
ben be// groote fifbfete Oreiliana, banben bjlfben gtaeb b|i subben 
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lomn bilftfii cttM »ff noattai te JlibMIfnle/ in taUe fte^/ZMcv^ 
iiliifAe te n^tE gftdcglmQNvt temte gcoatt ente cicte ^Q^ft-^tülic 
Manoa, Macureguarai, ente ontece $t^nn tef tMifUm ContaftV/ 
tflcif/ ente lian Bet gtoot j^onten Jtept Parime, Csfinte ontrent 200. 
ApoenMe nplen lanct> tetdoett Inotlit : 9nf ggelflCII// tvat boot cflcSe 
3Mien boet te lonte efi boet ontrent bonen; «f nomelidi groote obec- 
bloet bon 4tent/ foftelfcS// ^e^teente/ ggenoemt Piedras Hijadas, 
Jpeetten/ fBollem-olie/ lonctt ]pq^/ ^toeter/ jftn||clet///]l^fetooca/tec- 
ftjtepben Jftebfdnole toottefen/ 9tooirftet9en/ enbe ^mmen.// 9teni 
2|pte/ Cottoen enbe H^to^ilie j^onbt. 

«èlfbtMaber^ te teMlegbinoe bonte omttggenbe cücbe XonbtM^cmen 
Emeria, Arromaia, Amapaia m Topago; in bieIcS loetfte beRrjtgSf- 
bronbien// CUm^iSonef genoft;) bioonen: niette tefej^cffbtoge bon 53' 
ircoote ftibiecen/ onber bieicbe ^eonoane be boomoenilte 4/ taelcSe 
fpcnfit ontrent 500. buptf cfie mplen te fonbt-// bioert in/ niet berre bon 
4Buito/ een bennoerbe Sooft^obt in Jftxu. %l\ti met groote neerftlgSevt 
ontbecbt eS befcgreten inben ioere 1595 efi i59<^*// ^bor ben €. 9ttre 
Walttt Solegjï/ iSibber efl Copiteein ober be ^notbe bonbe Jbaleftevt 
bon Cngj^lonbt/ // ente ben bermoerben &ebaetber Ci^tteftn Xourenf 

rsiniftelrebom b? Comeli^ doe^s* 09 *t IbAer/ fnt ^t($tflf-&ottil/ )!•* 

2 niet genummerde, en 48 recto genummerde bladen, waartus- 
schen na p. 31 nog 2 niet genummerde, 4^ obK, Gotb. letter, 
sign. [A]— N. 

Op den titel een in koper gesneden kaartje van de landen, 
liggende om den Atlantischen Oceaan, waarnaast links een 
Cannibaal en rechts een Amazone, De keerzijde is onbedrukt. 
De twee volgende bldzn bevatten een woord TOT DEN 
LESER van f^raiter Ralegh. Dan volgt de tekst van de %t- 
Mltffbinge bon W €(onbtrKci enbe iieerlftdl <on(ncticll #afono enz., 
die op blad 30 verso eindigt. 
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Het thans volgende ongenumm. blad bevat recto een onder- 
titel : 

)Wietaciti|Ae enbe gtottbigjïe fitifcBtffHiii^// titmoe ttoee^e Znümtt 
tm €tif|eIM(ii noe Guiana, efi Ut amlifnetibe XanUf cjïtiqpvtn :// VHn 
lm» §tn fofclegtttlicil iefcj^reben limtfteii olie Ut Zn-tutttn met He 
tf^ttmlieii/ t^ofben/ ^ootsüeOeeQjïteii/ Sfnlnficllcii/ t^KlKitett/ fieelieti/ 
Weyten/ ^ftievten/ Cl^npeti/ necfcBeiflie •pbaenlnaeti ban Xam// ben/ 
be sl^taltenitf e ban toinben/ Itramnen enbe tpben bef laecf. Jbet bet- 
ctolnge banbe w^ SBeteirenW/ j^t ban 53* llibieten/ ble albaet inbe 
ISee bloeipen/ met BenamlniiBe bet f teben baet ap gteboubiet/ ban biat// 
bticften bie biatben bebmont/ biat boor stben bie felbigpe jïcbben ; goe- 
banifOe Cassiken ofte Mtf ten baet te// tanbe tegieren/ enbe j^oe me- 
nifli»at9 tof telene biaten albaet banen* 

Alles met groote neerstigheyt ontdeckt, ende beschreven inden 
jaere 1596. Door den cloeck-// moedighen ende vermeerden 
Zee-vaerder Capiteijn Laurentium Kejmis» 
t*Amstelredam, by Cornelis Claesz. op 't Water, in 'tSchrijf- 
boeck» A*. 1598. 

Op dezen titel een in koper gesneden voorstelling van de in- 
boorlingen wonende aan tie Amazonenrivier, op het eiland 
S. Margarita en van de fabelachtige menschen zonder hoofd 
in de provintie Iwalpanoma. 

De keerzijde is weder onbedrukt, en het volgende ongenum- 
merde blad bevat een woord tot de liefhebbers van de voiagie 

NAE GVIANA. 

I Daarna wordt op wederom genummerde bladen de tekst van 

dit reisverhaal voortgezet, die op blad 47 verso eindigt. Het 
laatste blad is onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Public Library, New-York]. 

Zoowel het reisverhaal van Sm Walter Raleigu als dat van Law- 
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RENCE Keymi$ waren in 1596 te Londen in het Engelsch verschenen. 

Later werden ze nog herhaaldelijk uitgegeven ^). 
398. = D'EERSTE BOECK. 

Hfftnit tian Svmtn/ tvan tuut ^utJ^uüt if tit ÈüMu^f/tuttsu btt tit 
9olbnilitfc|^ J^^tftu Dtt^flcut Hfui ^acft ccn ptttttuütt tu t^M litr 
tmtUU tkul Xeligten/ Jtoileteii ente üufl^liattbiODe Hec bolcfteten M 
39 fiefeflic SeUkrn: mat <(elt/ Jtifttttvt/ 9toiptc^ ente// coopnait- 
pcfKonptti 09 sUtt sytuouoni nionit/ mtt oen ptpf oan vtei^; vaet u§ 
(9(ltot(|$t bt ^^afiiitt||§cQ tnbe itxtMuff^tu banbf ^jfisop/ffnu vuUt 
Ztt-catun/ alf oocfii tit canterfeptMI litc Shttpooniirreii/ met teel Coec- 
ttai# tettittt; ]0iiat alle fot-nacetite ente ntttafe llefH^//ier^ tot 
HBenitecftlDcfi om itleti. ^ot G. M. A. W. L. 
Ghedruckt t* Amstelredam^ by Cornelis Gaesz. opt Ff^ater^ int Schrijf- 
boeck^ A^. ijgS. 

116 recto genummerde bladen, 4^ obl., Goth. letter, sign. 
[A]— Ff. Daar in de nummering 48 prenten niet meetellen, 
maar bij de signatuur wel, loopt de nummering lang niet zoover. 
Op den titel een in koper gesneden kaartje van Afrika en het 
zuidelijk gedeelte van Aziè'. De keerzijde is onbedrukt. Blad 2 
bevat recto en verso een woord: TOTTEN LESER. By G. M. 
A. yy^ L. Op blad 3 recto begint de tekst, die op het voor- 
laatste blad verso voltooid is. Het laatste blad bevat recto een 
prent met afbeeldingen van verschillende munten en is verso 
onbedrukt. Behalve de 48 bovengenoemde prenten behoort 
er nog een uitslaande prent in met: 9e aftedOfitgle liatiteit 
Bazar off gtoott mercSt tot Bantam. 

[Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage]. 



') P. A. TiBLE, Mémoire hïbUographiquc sur les hurnaux des nayigatcurs néerlandais* 
Amsterdam, 1B67, p. 302 vlg. 



P. A. Ti£LE heeft een uitvoerige beschrijving van dit allerbelangrijkste 
reisverhaal van Cornelis de Houtman naar Oost-Indië, en van de ver- 
schillende latere drukken en vertalingen '). Dat onder de initialen G* M. 
A. W. L. Willem Lodewycksz., een der commissarissen van de vloot, ver- 
scholen was, is reeds medegedeeld door de Jonge ^). 

Reeds m hetzelfde jaar liet CORNELIS CLAESZ. een Latijnsche 
editie het licht zien: 

399* = PRIMA pars// DESCRIPTIONIS ITI-// neris navalis in indiam// 

ORIENTALEM, EARVMQVE RERVM// QVAE NAVIBVS BATTAVIS OCCVR- 

rervnt:// vna cvm particvlari enarratione coNDiTio//num, 
morum, oeconomiae populorum, quos adnavigarunt* Praeterea 
de numismatis,// Aromatibus, Speciebus & merdbus ibidem 
Venalibus, eorumque pretio. Insuper de// Insularum apparentijs, 
tractibus, Orisque regionum maritimis, Vna cum incolarum// 
ad vivum delineatione; Cuncta diversis tabulis illustrata: omni- 
bus mare navigantibus// & rerum exterarum studiosis, lectu 
periucunda. 

Authore G. M. A. W. L. 

AMSTELRODAMI,// Ex Officina Comelij Nicolaj, Typographi 
ad symbolum Diarij, ad aquam.// Anno M.D.XCVIIL 
52 recto genummerde bladen f*.. Lat. letter, sign. [A]— N* 
Op den titel dezelfde kaart als op den titel van de HoUand- 
sche uitgave* De keerzijde is onbedrukt. Blad 2 recto bevat 
het woord AD LECTOREM van G. M. A. W. L^ terwijl het verso 
onbedrukt is. Op blad 3 recto begint de tekst, die met dezelfde 
prenten versierd is en op blad 51 verso eindigt. Het laatste 



O P* A. TnLB, Mémcire UbUograpMque sur les joumaux des nwigaUurs néerUmdms^ 
Amsterdtm i8<S7, p. 134 — 131. 

>) Jhr. J. K. J. DE JONGB, u. s. II p. %7* 
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blad bevat recto slechts de prent met de muntafbeeUingen* 
terwql het verso wederom onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Leiden. 
Koninkl. Bibliotheek, *s Graveidiafe. 
Koninkl. Bibliotheek, München. 
Koninkl. Bibliotheek, Bamberg. 
Bibliotheek, Wemigerode. 
Public Library, New- York]. 
Ook voor een Fransche uitgave zorgde Cornelis Clabsz. nog in 
hetzelfde jaar. 

400. := PREMIER LIVRE// DE LHISTOIRE DE LA// NAVIGATION AVX INDEs// 
ET DES CIIOSES A EVX ADVElfVES: ENSCMBtE// LES CONDITIONS, LES 
MEVRS, ET MANIERES DE VIVRE DES NA-//tionS, {MUT eUZ abordéeS. 

Plus les Monnoyes, Espices, Drpgues, & marchendises, & Ie 
pris// d^icelles. Davantage les decouvremens & apparences, situa- 
tions, & costes maritimes// des contrees; avec Ie vray pourtraict 
au vif des habitans: Le tout par plusieurs figures// illustré: 
tres recreatif a lire a tous navigans & amateurs des navigations 
lointaines, es// terres estrangeres. Par G. M. A. VV. L. 
Imprimé a Amstelredam par Comeille Nicolas, sur Teaue, au 
livre a écrir. Anno 1598. 

54 recto genummerde bladen f*.. Lat letter, sign. [A]»N. 
Op den titel wederom dezelfde kaart. 
De indeeling is ook geheel gelijk aan de Latijnsche uitgave. 

[Public Library, New- York]. 

401- = COLLOQ.VIA ET DICTIO// N ARIOLVM OCTO LIN- 
GVARVM, LATI-//NAE, Galucae, Belgicae, Tbvtonicae, 

HlftPANlCAE,// ItALICAE, AnGUCAE, ET PORTVGALUCAE. 

Uifer omnibus linguarum studsoM domi ac foris apprme necessarms. 
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CoUoques ou Dialogues, auec vn Dictionaire en huict Ungua- 
gues, Latiny/ Fhmen, Fran^ois» Alleman, Espaignol, Italien, 
Angloi$, & Portuguez: nou-// uellement reueus, corrigez, & 
atigmentez de quatre Dtalogues, tres profitables & vtils, tant 

au faict de marchadise, qu^aux voiages & aultres tralBques. 
CóUoptkn o ft tsamemfrekkigen^ met eenen yoeoMaer in tKhtspralttn^ 
LéÊif/n^ Ftani'lluns^ Neerditjtschy HoochAtytsck^ SpaenSj ItaBétem^ 
Etigehch^ ende Partugffsch: van nieuwst I verbetert ende vermeerdert 
vétn vier CóUoquienj seer mst ende frofitelijckll tot der CoopnuÊnteksp^ 
rejse ende andere Aandelingien. 

Delpuis.// Ex offidna Brunonis Schinckdij* Anno 1598.// 
f^êfuhintur /Imstradami in aedibus Comelij Nicfdai. sis ongenum- 
merde bladen kl* 8^ obL, Lat cur& en Goth. letter, sign. 
[A]— Ee, zijnde het laatste V4 veL 

De keerzijde is onbedrukt Bldz. 3 tot 5 bevat een Latijnsch 
gedicht: LIEER AD EMTORES, onderteekend L. B. L B. F., 
bldz. 6 en 7 een voorwoord BENEFOLO LECTOR!^ gedateerd 
13 Nov. 1585. Dan begint op bldz* 8 de tekst, die in vier ko* 
lommen gedrukt is, op de verso-^ijde het Latijn in Lat letter, 
het Fransch en Duitsch cursief en het Nederlandsch in Goth. 
letter, op de recto-zijde het Spaansch in Lat letter, het Itali- 
aansch en het Portugeesch cursief en het Engelsch in Goth. 
letter. De tekst eindigt bldz. 409 en op de volgende bldz. be- 
gint een korte in het Fransch opgestelde handleiding voor de 
uitspraak van het Fransch, het Italiaansch en het Spaansch en 
eenige andere taalregels, tot op bldz. 443. De laatste bldz. is 

onbedrukt 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]* 

Nog verschillende malen zijn deze Colloquia herdrukt, o. a. te Vlisan- 

gen in 1613 en te Amsterdam in 1631. Wie die L. B. I. B. F. was, heb ik 

niet kunnen ontdekken. 



402. = [Otf Psalmen Davids van P, Dathenus, geheel op Musjck- Noten; met 
den Catechismus en Ceremoniën. Item korte onderwysinge van de Musjk- 
konste/ en ramenspreekinge ai'er het mishrujk der fFysenl en des Sin- 
gmsl door David Mostaert, in Rym/ opgedraagen aan de Regeenng 
van Amsterdam. Amst* hj Cornelis Claesz. 1598.] 

[Catal* Verk. BibL Is. le Long, 17 Aug. 1744, 
libri in 8V n^ laip]. 
Helaas heb ik den titel van dit boekje slechts kunnen overschrijven 
uit den catalogus der verkooping van bovengenoemde bibliotheek. Of- 
schoon de bewerker • 30 gl. kreeg y^voor V ediceeren ende verscheynken van 
diverse psalmboeken aan Burgemeesteren en Heeren van den Gerechte^ '), schijnt 
geen exemplaar bewaard te zijn. Isaac le Long heeft er later ') nog eens 
op gewezen en Adr. 's Gravezande schijnt zijn mededeeling ') hieraan 
ontleend te hebben. Vermoedelijk een ander exemplaar van hetzelfde 
zeldzame boekje heeft J. B* de La Borde gekend; tenminste met het door 
hem genoemde boekje y^Petit Traite de Institutione Muuces*^ van f,un flamand 
nommé David Most ar d'* kan bezwaarlijk iets anders bedoeld wezen ^). 
Terecht heeft Boers hierop gewezen *), maar oobegrijpelijk is het, hoe 
deze het auteurschap toekent aan Daniël Mostaert, den bekenden Amster- 
damschen Secretaris. De persoon van David Mostaert, die omstreeks 
i5<^ geboren was en te Amsterdam het ambt van notaris bekleedde, 
behoeft trouwens geen onbekende meer te zijn, sedert Prof. Doedes een 
artikel over hem geschreven heeft *), naar aanleiding van 's mans Album 

') Thesfturiersrekeningcn over 1598, p. 53. 

*^ Is. LB LoNi;, Kort historisch verhaal van den eersten Oorsprong der Nedertandschen 
Gereformeerden kerken onder V kruys^ Amsterdam 1751, p- 130. 

*) A. *s Gravezande, Dveebonderdjarige gedachtenis van het Eerste Synode der Neder- 
landsche kerken^ Middelburg 1769, p. 213. 

*) J. B. DB La Bordb, Essai sur la musique aneienne et moderne^ Piris 1780, II, p. 23. 

'O Bouwsteenen 1, p. 15. 

*^ Stemmen voor waarheid en vreJe, 1873, p« 399. 
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Amicorum, toen in zijn bezit, thans berustende bij den heer F* E. Meul- 
MAN te Amsterdam. Daar ik elders over dit album en den persoon die het 
bij elkander heeft gebracht heb geschreven '), kan ik thans hiermee volstaan. 

403. = 9gt fiPO0fte// Xieü ^lomo/ t(actttenlie//ban Cftdf to/ enUe tftot %tugltft// 

te €(Aemr9tite: Jim^tWii// in rftmtge^t: 999t// K«V.Mandere. 
Mtt noci anbert ^^ftü^t TütMttni/J bm ocfttet fip giebatgit; 
Cittie nu// op ttn nitn Hetfietert mbe// betnteettictt. 
Tot Amstetrf.dam (sic),// Boot Coctitflf Clat#3* ^ordMiercooprr/// 
tDOotttttbe opt tnater/ ftgi He ouüe ^mgge/// int jKcBrjIf&oetfi. 
Anno 1598. 

192 genumm. bldzn. kl. 8^, Goth. letter, sign. [A] — M. 
Op den titel een bijbelspreuk en een klein iileet. De keerzijde 
bevat een kort woord: Tot den Leser. Op bldz. 3 begint de 
vertaling van het Hooglied, die op bldz. 24 voltooid is, waarna 
onmiddellijk meer anber ji^tiftanltdit Xiebtftmf volgen. De laatste 
hiervan eindigt op bldz. 192, waar het register begint, dat op 
de volgende en laatste bldz. voltooid is. 

[De heer J. F. M. Sterck te Amsterdam *)]. 

404. — 9et €iffte !5oecft bon )lma^//bif ban €(ouie: 9n9onbenbt be Hfbbec- 

iflAe baben// enbe bteembe abontuctn/ ^0 ban f^zm/ tut banben Jfitinan 
ban 3P'// nen bloebe : 9l-biaec ^onbtrlingt berj^arlt biecben be fepten ban 
WiL^//9tmn ban Agel ban ^tecto enbe SgefHan ban cioiv/cfio^/ to 
n lang0, brven ban mane/ be tc^nw^//ttt l^ttoceMe banber toecelt. 
Nu nieus overgheset uvt de Fran^oysche sprake, in onse neer- 
lant-//sche Tale. Seer ghenoechlijck om te lesen. 
T'AMSTELREDAMV/ l^ooc Comdtt Ctefó. !l3oecllbeccoo9er/ bioonenbe// 
09 't mattt/ bp be oube samigge/ int jKri^f-boedl.// m.d.xcviii. 
8 ongenumm. bldz. voorwerk en 312 genummerde bladen 
(daar bldz. 200 verkeerdelijk 100 genummerd is en deze fout 



O AmsUrdamsch Jaarhoekje voor 1904, p. 29 — 41. 
>) Aan dit exemplaar ontbreken de vellen D, £ en F. 
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niet hersteld wordt, heet de laatste bldz. 213 inplaats van 313) 
4*., Goth. letter, sign. na het voorwerk A— Qq. 
Op den titel een kleine houtsnede, bevattende eenige scène uit 
het boek, en als omlijsting een smalle rand van aan elkander 
gezette blokjes ornament De keerzijde is onbedrukt en de rest 
van het voorwerk bevat het register. Dan begint op bldz. i 
de tekst, die met een aantal ruwe aan andere boeken ontleende 
houtsneden versierd is en op de laatste bldz. eindigt. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s-Gravenhagc. 
Univ. Bibliotheek, Leiden]. 
405. ^ Jlanbttt bef Hepletlüdkni// MêHittj^tf SnboMuf ^^^ ttueeticn/ etc. 
Ct0|eti|// Don Francisco de Mendossa, %tmttêBtt Ut Arragon, 

HttïXüBt kan// Veraguas, Jtetaail ban Guelesto, tef OfibbecigciÉf 
Calatranonicher •cbnif/// Commanlieitc tat Valazcnas, 4kmxêü 
bant Xegj^c be^ Contaci^ ban// J^panfen/ Uggenbe inbt Xanben ban 
Gulich en Cleve : ^ei 69 ^im// inbec SlcHt boet fa bette I19 nkt en 

betiaet be|e ylaetfe/ geieV/ 0tn 09 Uliclll bobem/ en ayleffgenbe be #c|abe 

^lltwa baet tet viaet|e. 

Zijne antwoort int corte hier op. 

Jftacb l^tet bp glebaecbt bat baot ben baot bef ^iiH^^i ^vajl Bam- 

berch i$ ontbeet sftntn toetfladl eil tonflMtode onbee iïnn bt9 9if- 

MojpV/Vtn al| Bamberch boorfs./ Saltsberchen Wirtsberch be|lo- 

ten/ om be jSpaen/// taetben in Du3rtslandt in te tnynen/ enbe be 

Cbannelilcbe te obetbalen/// een bloetbetfieten aén te ticlten: baec be|e 

btv :6iMcb^MP<n oogV/#4Hlo(fltilk ban ^obe gj^ftraft Mfn/ enbe allef in 

^t/l openbaet H gjteconien* 

9iet i$ oodi fipiAeboetit be belpbenilfe ban Goehart// Hensgen, 

Vienaet bqMen ^tabe banben Broeck, belent// g|eb»eft te lebben ftp 

get omltengBen 30nf // Vnttn/ bertelt tfelfbe int langde. 

t^ebtncftt tot «nifteltebam/ bp Cotnelif // Claeff 5* bioonenbe opt Mttet 

tet Mi^fV/ftM»/ Hono Jll.9.)»i)c 
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8 ongenumm. bldzn 4®., Gotfi. letter, sign. [A]. 
Op den titel een in hout gesneden wapen van den koning van 
Spanje. De keerzijde is onbedrukt* Op p. 3 begint de tekst, die 
p. 8 voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Koninkl. Academie, Amsterdam. 

Koninklijke Bibliotheek, \ Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Koninkl. Bibliotheek, Brussel]. 

Het Maniaet van den Keizer is gedateerd 30 Dec 1598. Er bestaat 
een nadruk van, die behalve in de spelling geheel gelijk is aan de be- 
schreven uitgave. Het adres luidt: Eerst ghedruckt m AmsteiredamJ hy 
CoRNBLis Clabsszoon wo$9iefide cpt Hooier int Sehrffffioeck^ Arnio M.Djccix. 
Van dezen nadruk, die vermoedelijk eenige jaren later verschenen is, be- 
rust een exemplaar in de Koninklijke Bibliotheek te *s Gravenhage. 
406. = NAviGATio// AC ITINERARIVM// iohannis hvgonis lin-//sco- 

TANI IN GRIENT ALEM SIVB LVSITANO-// RVM INDIAM. DBSCRIPTIONBS 

EivsDBM TERRAE AC tractvvm// Lithoralium. Praedpuorum Por- 
tuum, Fluminum, Capitum, Locorumqüe, Lusita-// norum hac- 
tenus navigationibus detectorum, signa & notae. Imagines 
habi-//tus gestusqüe Indorum ac Lusitanorum per Indiam 
viventium. Tem-// plorum, Idolorum, Aedium, Arborum, Fnic- 
tuum, Herbarum,// Aromatum, &c Mores gentium circa sacri- 

iicia, Poli-//tiam ac rem familiare. Enarratio Mercaturae, quo-// 
modo & vbi ea exerceatur. Memorabilia// gesta suo tempore 
iis in partibus. 

C^lecta omma ac descripta per etmdem Be/gicè; Ntutc vero LatM 
redditay in vsumll ctmmodum ac voiuptatem studiosi Lectoris novanm 
memoridquell dignarum rerum^ diiigenti studio ac operd. 
Hagab-ComitW/ Ex officinft Alberti Henrici. Impensis Antho- 
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ris & Cornelii Nicolai^/ prostantqüe Aegidium Elsevirutn. Anno 

I5PP- 

8 ongenumm. en 124 genumm. bidzn R, Lat. letter, sign. na 

het voorwerk A — K, zijnde het laatste iVi vel. 
Op den titel het groote door Lambert Corneusz. gesneden 
vignet, dat boven p. 114 en 115 reeds beschreven is. De keer- 
zijde bevat een zesregelig Latijnseh gedicht, gericht tot Maurits, 
Landgraaf van Hessen, bldz. 3 en 4 een opdracht van Jan 
HuYGENsz. "van Linschoten aan denzelfde, gedateerd te Enk- 
huizen i Jan. 1599, bldz. 5 is onbedrukt, bldz. 6 bevat het in 
koper gesneden wapen van genoemden Landgraaf in een rijken 
cartouche, niet gemerkt, doch stellig van de hand van Lambert 
CoRNELisz., bldz. 7 een voorrede tot den lezer en bldz. 8 het 
portret van den schrijver, reeds boven p. 126 beschreven, met 
hetzelfde Latijnsche distichon er in boekdruk onder. 
De tekst begint op genumm. p. i en eindigt op de laatste 
bldz. Er ingevoegd zijn vier kaarten en 24 prenten'), die ook 
reeds bij de Hollandsche uitgave gevoegd waren. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe. 

Koninkl. Bibliotheek, München]. 
Hierbij behoort: 
407. = DESCRIPTIO// TOTivs gvineae trac-//tvs, congi, angolae, et 

MONOMOTAPAE,// EORVMQVE LOCORVM, QVAE e REGIONE CS. AVGVS- 

tini// in Brasilia jacent. Proprietates Oceani; Insularumqüe 
ejusdem,// S. Thomae, S. Helenae, Ascensionis &c. Portuum, 
altitudinis,// Syrtium, vadorum, ac fundi. Mirae Narrationes/y 



1) In het door mij besclireven exemplaar in de Amsterdamsche Universiteits-Ribliotheck 
bevinden zich wel is waar meer kaarten en prenten, maar slechts bovengenoemd aantal 
wordt aan het oinde van het volgende nummer ten behoeve van den binder opgegeven. 



Navigitionum Batavorum, cuib interio-// ris terrae descriptione. 

Nee mn diffusa explicatio in Tabulam Comographicam Jnnüae 
S. Laurenfii sive Ma-H dagascar^ cum Detectione Sjrtium^ seopuhrum 
cmnium^ ac multitudinis Intularumll hujus Indici Maris^ situs^ ter- 
rae firmae h Bonae spei Promontorio per II Monomotapam^ ZefaUm 
usqüe ad Mosiambicquam^ ac mox suprall Quihamy Gorgam^ Meim- 
dam^ Amaram^ Baru^ MagadoxoJI Doaram &c, usque ad Rubrum 
Mare» 

ACCEDIT NOVITBR HISTORIA// NAVIGATIONVM BATAVORVM IN SEPTEN-// 

trionales oras, Poliqüe Arctici tractus, cum Freti// Vaygats 
detectione summft fide relata. 

Hagab-ComitiV/ Ex officin& Alberti Henrici.// Anno 1599. 
48 genumm. bldzn R, Lat. letter» sign. Aa— Dd. 
Op den titel de niet gemerkte doch stellig door Jodocus Hon- 
Dius in koper gesneden afbeelding van Magelhaens* schip 
Victoria, reeds boven p. 154 beschreven. De keerzijde is onbe- 
drukt. Dan volgt p. 3 de tekst, die p. 45 voltooid is, waarna 
op drie ongenummerde bldzn een register en een opgave der 
prenten en kaarten in het geheele werk volgt. 
Hierbij behooren drie kaarten. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Groothertogelijke Bibliotheek, Karlsruhe. 
Koninkl. Bibliotfieek, München. 
Beide bij elkaar behoorende werken bevatten een verkorte vertaling 
van het reeds beschreven Itwerano en de Beschrijvinghe van de gantsche 
Custe van Gutnea van 1596. 

408. = Jfnt breemtie tffV/ ^^9t tiant foetierom Hettfff en ban// Don Sebastiaen 
Conüic taan ]portn(iarf/ tife// tittlorm if gietoctf t n4. Stoten/ al| tv <n 
9aeV/ ftargen taen J^Uti Herloof / tegen Muley Muluco// CanInCR tian 
f Q en Jlaroronef / B^m// nli S^lttenbe gSeapenfiaect ttv ion/ f Vcctate 
ente Jiintmiit// ban IHmtUn. 
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Mnm Smwn pe^^tet lim>//Mai HfcfnMt/ l<t taUe gsMte 
Müicltc nas// fttttPl» ftctft 1»4 «fpcnmcii/ cnte mm// Ua ft$ MR- 
itencQ Vocsteii Mo^Z/tie gcO«n/ en iBd 1400. ocim// fdtni tetteonden. 
Tot AmstelredamV/ ^ftrtaicit ft» Cmiefll clicMs* to0mirii'//onile 
(aic) oyt SNtrt ftnifte onfte iSmggfte// int jMtftf-ioecB/ SInna i599- 
8 ongen. bldzn. 8V Goth. letter, zonder signatuur. 
Op den titel staat een klein fileet. De tekst begint op de keer- 
zijde en eindigt op de laatste bldz. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 
De in deze nieuwstijding laatst genoemde datum is 8 Jan. 1599. 
400. = Vttrccaet of ^^ot// ' ftanftrn Coninc/ enfte lut'// Oêxintt ay fte ftaat- 
sacttftt// ^^tcftaften Mm ftcn// ]Htftt-§anM. 
ittflkfcotvai tat Jpmt/ Hit jpwamtm/// ay ben 35. ftodl fefttnatg/ 

Z599- 

#feccril(|et M ftc f cittMkc tatt in anf// JMttftnatlcie Iptaftc. 
Taustblredam,// Ui Catntlil Cfae^s* intjMrirftotci/// ap *t Mttet/ 

Itana 1599* 

56 genumm. bldzn kl. 8% Goth. letter, sign. [A]— D, zijnde 

het laatste een half veL 

Op den titel een fileet, samengesteld uit kleine blokjes oma- 
ment, in houtsnede. De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint 
op p. 3 met een sierletter en eindigt p. 55, terwijl de laatste 

bldz. onbedrukt is. 

[Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Dit plakaat bevat het vermaarde Edict van Nantes. 

410» = Mgnttnüt ftcfbiitine/ nvt// ftcn naone enfte ban taeglen ftia fc Jla g. 
Vfecen// J^tstta gtnctarl banfte bntenitiftften Jleftttlanftet^ rttffoV/ 
nancimt in jtgtatenftage ap ben ac9t|tf Jbat»/ «tfla naba/// 
t^ nsiAen tnbc tnegj^oittcB/ tnMclen ben Slantfteten/// 
CagBmerfbtn mbt ^aUnacBten banbcn Mn^Z/ffdtn baab^ 
tn^^iien b'€em| tn XmOami/// «wücanttn tet eenre/ en Mffl»- 
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mecf teren efl m»MI II ottt efl nüe famiit Cttlmanf tnette irefbioreii 
Mttn^l/ te ter ^taüt ^roentogj^ gBeretnfreerlien// tet anter 59lieit. 
Cot Slmttelrekmn,// Mebnttt Bp Cornelt^ Claefls/ 9nno 1599. 
10 ongenumm. bldzn 4^, Goth. letter, sign. [A]~B, zijnde 
het laatste V4 ^^1- 

Op den titel een in koper gesneden kaartje van FRISIA, be- 
vattende Friesland, Groningen en Drenthe. 
De keerzijde is onbedrukt. Op p. 3 begint de tekst die p. 10 

voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Groningen. 

Univ. Bibliotheek, Gent]. 

Deze Sententie is gedateerd 8 Maart 1599. 

4II* ■■= W9xèt\}ti^^l I CQIiittgBe eü cotce fiefcfirflV/ btngge ban Stlant/ tfuelcft 
be Cngj^el^cfie Croone// onbertnorpen <f . Mtt ren brrDael hiat be grt- 
Mt boor een bolc// Hl ftoe ^9 onber liaren ^berfte ben ^rabe ban 
Cpron iiaer in rebelllcgevt// iUMll eti ban ober bele tütj/ eü al# nocS 
genieten alie gulpe en bpltant// banben Confncft ban j^pcitngfen. n^aer 
boor 0are jaaie^tept beV/bbiongen ii gebleekt ben ^rabe ban Essex 
met een groote %ull mabe bertaiaertf te jenben QxnXtfi boltfk be snelle 
toübe// 9rf|(iien niet foo #eer bree^en alf feftere ggetal ban// gonben/ 
beauaem taer in gare fnelIfcSept te// argted^alen/ bie fieneffenf be %t' 
mabe me///be gaen^) bolle romniiM<< ontfangen 9ebV/firabe om be 
Kebenen tot onberbaV/ nkgrpt te brengfien. 

Vier i^ nocB bg geboec^t een cfepn Cractaet ban be •rbtoanV/tien rnbe 
nietten bfe ben <6rabe ban Essex boor goeben Saet// ban j^are M^Sti- 
tept ^9n Ilr0c9lbolclt in t^tll horloge in girlant gegeben beeft. 
?Cot Xonben bp CBriftoffel t)l5arller/ ber confngftlnne €ptt\lll M9\ti' 
teptf ^ucfier/ efl nu bp CorneIi# Clae^fs. tot Smfterbam. 1599- 
16 ongenumm. bldzn 4®., Goth. letter, sign. [A]— B. 
Op den titel een in hout gesneden wapenschild van Engeland. 
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De keerzijde is onbedrukt. Op p. 3 begint de tekst, die op de 
laatste bldz. voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek Amsterdam. 

Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Stadsbibliotheek, Rotterdam. 

Univ. Bibliotheek, Gent. 

Univ. Bibliotheek, Cambridge]. 
Het hierin beschreven vertrek van den graaf van Essex naar Ierland 
had plaats in April 1599. 

412. = cort// MatacgticB terlael ban be// Breclflcic rnbe lafVcfte bictocte bit 
4{(oDt gelieft leeft// ^vne ]peliiceIf|cSe €j:celletitie te becreenen/ teglien 
let macgdgle// Xeg|et be# Conincjc ban Jtfuagm/ ce^ibecenbe tac 
flüftnm/ annaer sgn// €):cenentfe lem leeft oeyooclt baei te bec- 
ioedien: 3 f obecgebacen tot// 9etbKtben/ |em albaer befc|an^t/ enbe 
be^ btpantf aenlooy// cloecirelflcft taiebec^taen/ enbe |em afgbe^fagben 
bat// Rennelitc if/ ober |eben Banbert mannen/ tn// een «Svaen#c|en 
<0caef gebangen. 

9efen llacb i^ gef c|let den btecben S^M/ <nbe tX^ommefeebKert tot 
jSoWum// enbe int Votp Vertaiecben g|enaemt. 
<00ebrncftt 69 Comelif Cfaefs. int 9aec onf l^ren 1599* 
4 ongen. bldz. 4®., Goth. letter, zonder sign. 
Op den titel een houtsnede, voorstellende een ruitergevecht '). 
De keerzijde is onbedrukt. De tekst begint op p. 3 en eindigt 

op p. 4. 

[Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage. 

Bibliotheca Thysiana, Leiden. 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
In dit vlugschriftje zijn de krijgsbedrijven van prins Maurits bij Kos- 
sem op 5 en 6 Juli 1599 beschreven. 

') In de exemplaren te 's Gravcniiage en Leiden is over deze houtsnede een in koper 
gegraveerd kaartje van de streek der krijiffbedrijven geplakt, blijkens de naamteekening 
het werk van Benjamin VVrioht. 
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413. = 9e Con#t tec Zn-lMttUt/ // begtiiiiriitie ^rci noottoenblgOe t^tcfitUi 

toooc üHof/imbt Ztt'lMüüKtH alf JtO^imftti/ Jbtnttlttittn/J^iiotin/// 
25oot#-toQlcil cn0e Coo^-Iiedm. 

Van nieus door den Authoor oversien en verbetert, midsgaders 
een bequaem// Hydrographical discours, om door 5. verschey- 

den wegen na Cathaia en// China te seylen; Beschreven door 
den ervarenen// Willem Bourne, Enghelsman. 
r 9iii|crl(cliain/ 69 Cocnrilf Claefe. op *t Wêttt/ in *c ^cürijf-botcli. 
An, 1599. 

4 ongen, en 56 recto genummerde bladen 4^., Goth. letter, 
sign. na het voorwerk A— O. 

Op den titel een groote houtsnede, voorstellende een zeilend 
schip, dat op een der masten de HoUandsche, op een ander de 
Amsterdamsche vlag voert; er naast schijnt links de maan, 
rechts de zon. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt p. 3 en 4 
een opdracht aan Edwaert, Grave van Lincoln, Baron van 
Clinton ende Sav, p. 5 en 6 een bericht van ^n l^nicltcr tot 
ben Xe|ec door L. T. en p. 7 en 8 nog eenige aanwijzingen voor 
het gebruik. De tekst begint op genummerd p. i, bevat eenige 
houtsneden en eindigt blad 55 recto, waarna verso een inhouds- 
opgave volgt, die blad 56 verso eindigt. De laatste bldz. is on- 
bedrukt. 

[Britsch Museum, Londen]. 

Het oorspronkelijke werk „/f Regiment of the Sea*^ was het eerst in 
1573 te Londen bij T. Dawson en T. Garovner voor John Wight ver- 
schenen. Nog in 1643 werd het veel begeerde boek herdrukt. 

414. = CAERT-THRESOOR,// Sngoudenbe üe tafefrn def gantV/*cBc 

n^ereft^ Xanden/ met Belcljr^ding^en derKcftt/ tot lujt// banden Xrfrr/ 

nu allef ban nieuf met groote coften efi arbe9t toegereet. 

Cot Smfterdam/ ^9 Comeltf Claels* opt tnater/ int ^rürijfboerft. 

1599. 
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i6 ongen. bldzn voorwerk en 464 + aoo genummerde bldzn 

8*. obl., Goth. letter, sign. [A]— Tt, zijnde het laatste een 

half vel. 

Van de weinige ver^hillen met den een jaar te voren door 

Barent Langenes te Middelburg bezorgden druk ') wijs ik op 

het woord: Beschrijuinge bovenaan op p. 2, dat in de uitgave 

van 1598: Beschryvinghe gespeld is. Een vergissing in den druk 

van 1598, waar dl. I p. 2^^ en 301 de kaartjes van Gothland 

en Lijfland verwisseld zijn, is hersteld. De eerste bldz. van dl. 

II bevat hier een kaartje van Azi€. Het kaartje van St. Helena 

(dl. II p. 123), niet gemerkt maar kennelijk van de hand van 

Petrus Kaerus, is vervangen door een kaartje van Benjamin 

Wright *). 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Hiervan bestaat een variant. 

415. = CAERT-THRESOOR,// SnDouftmbt be tofelm te# gfmtV/Me 
VHttlti Xanbett/ met Oef cgcvtifngttcn necncgt/ tot tuit// feanbeii Xefer/ 
nu alM Han nien| met ycoote cof ten en adhept ttegeteet. 
(Cot SImfterbam/ 0^9 Cvmettf Claefs- opt Suater/ Int ^jJcHf ftoecR. 1599* 
16 ongen. bldzn voorwerk en 464 + 200 genumm. bldzn 8®. 
obl., Goth. letter, sign. [A]— Tt, zijnde het laatste een half vel. 
Slechts zeer weinig verschillen met den pas beschreven druk 
zijn aan te wijzen. Het voorwerk is niet eens nieuw gezet. Op 



>) Zie boven p. 154, 155. 

s) P. A. TiBLE {Nederlandsehe HbliographU van land' en volkenkunde^ Amsterdam 1884, 
p. 56) verwart beide uitgaven. Het feit, dat Benjamin Wright geen enkel der kaartjes 
in de uitgave van 1598 gegraveerd heeft en hier het eerst voorkomt, toont reeds vol- 
doende de volgorde aan, die trouwens ook door de in de uitgaven voorkomende jaartallen 
aangegeven wordt. 

Het onbedrukte blad achter dl. I en de twee bladen met register achter dl. H ont- 
breken in dit exemplaar. 
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p. 2 staat hier boveniian: Beschrijuinge. Dl. I p. 31 is hier 
abusievelijk een kaartje van Zuid-Amerika afgedrukt, waar in 
de vorige uitgaven op de juiste plaats een van Afrika te zien 
was, en evenzoo zijn dl. II p. 97 en loi de kaartjes van Abys- 
sinië en van Zuid-Afrika verwisseld. Waar in dl. II p. 75 een 
kaartje van Malabar stond, is deze bldz. hier onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 
Univ. Bibliotheek, Utrecht]. 

416. = Waerachtighe Beschrijvinghe// 9an brie ^eolafffen/ ter toecelt no^t 
^00 ttreemt gj^z/jjooet/ btte foeceit acBtec malcanüecen bent be 9ol- 
Uutbt^cBe enbe Ze^smbtit^t fciepen ftp// noocben JSoortoeggen/ Mui- 
tabto enbe Cactarte/ na be ContadUcHclleii ban Catthai enbe China, 
|oo mebe banbe opV/ boentagj^e bonbe Weygats, Nova Sembla, efi 
ban *t Xanbt 09 be 80. graben/ bat men argt ^coenlanbt te 5i|n/ baec 
no9t menfcji güebpeef t if/ enbe// banbe felle ber#cheutenbe tBepren enbe 
anbet Zn-montttti enbe onbrad^l(tcBe Sanbe/ efi fioe 09 be laatste ttpft 
ttt^tp int 9f fiefet if/ enbe tbolcft op// 76. graben 09 Nova Sembla 
een j^^ gBetbnmett/ enbe 10. maenben 9aet albaec ontBonben Rebben/ 
enbe baec nae meee alf 350. mfiien met optn// deone fd^uvttn ober enbe 
langf bet Ztt gj^acen. %nti met feer grooten pecüdter/ moepten enbe 
ongelooffelfitBe Itnaci^ept. €^atn// beut Gerrit de Veer ban Sm- 
ftelcebam* 

Ghedruckt t*Amstelredam, by Corndis Claesz. op 't Water, int 
Schrijf-boeck, A* 1599. 

3 ongen. en 92 recto genummerde bladen 4^ obl., Goth. 
letter, sign. na het voorwerk A— Z. Daar in de nummering 
de prenten niet meetellen, maar bij de signatuur wel, loopt de 
nummering slechts tot 61. 

Op den titel dezelfde prent die in de uitgave van 1598 prijkt, 
terwijl ook de inhoud en verdeeling geheel hieraan gelijk is. 

[Koninkl. Bibliotheek, 's Gravenhage]. 
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417. = Cornelij Valerij Vltrajcctini// GRAMMATI-//carvm insti-// 

TVTIONVM// LlBRl UIL 

I. De primis Grammafices Latinae Rudimentis. 
II. De Etjmologia^ seu Analogia. In quo libro generaj/ nominum cum 
decllnafiofiibus^ praeter vuiga-llrem Grammaticorum in praecep- 
tis traderuUsll cmiuetudinem cmiuncta sunt: itemque ver-U borum 
praeterita cum supinis. 
III. De Syntaxis seu recta par Hum orationis consecu-ll iione. 
IIII. De Carminum ratiane^ seu de versibus faciendiu 
Nunc ab auctore postremüm diligentissimè re-// cogiiiti, mul- 
tisq; passim adjectis novis anno-// tationibus aucti, & multo 

qua antehac emen-// datius excusi : quibus extrema iam manus 
ac-// cessit. 

Amstelreodami,// Ex Officina Cornelij Nicolai,// ad intersigne 
Diarij.// cIo. Id. xcix. 

328 genumm. bldzn kl. 8*., Lat, letter, sign. [A]— X, zijnde 
het laatste een half vel. 

Op den titel een klein fileet. Bldz. 2—6 een voorrede van den 
schrijver, gedateerd Leuven i Aug. 1554, bldz. j—^ een op- 
dracht aan vier aanzienlijke leerlingen, Charles, Pierre, Robert 
en Jacques, zoons van Hugues de Melun, Prince d^Espinoy 
en JoLENTE DE Werchin, gedateerd 21 Jan. 1560 en bldz. 10 
twee gedichten, een van den schrijver zelf en een van Gumel- 
Mus Canterus. Bldz. 11 begint de tekst, waarvan het eerste 
gedeelte op bldz. 94 eindigt, terwijl bldz. ^$ en 96 onbedrukt 
zijn. Bldz. ^j bevat een ondertitel van het tweede gedeelte: 

CORNELII// VALERU \VIY(.K'II lECTINI GRAMMATICA-// RUM InsTI- 
TUTIONUM// LIEER II. 

De Etymologia seu potiüs Analogia. 

In quo libro genera nominum cum decHnatiofiibm^ praeter II vulgarem 
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Grammaticoritm in praeceptis tradendi con-H suetudinem conjuncta sunt : 
iiemque verborum praeterita// cum supim's» 

Amsterodeami,// Veneunt apud Comelium Nicolai.//cl3. lo. xcviu 
Eveneens bevat bldz* 209 den ondertitel: 

CORNELII// VALERIl VLTRA-// lECTlNI GRAMMATICA-// RUM InsTI- 
TüTlONüM// LIBER IIL 

De Syntaxi, seu recta partium orationis// consecutione: 
Praecepta maxime necessaria de confungeffdarvm dictionumll ratime 
continens^ ad usitatum probatissimo-H rum linguaejl Latinae auctorum 
sermonem perpensa di-Hligenter & judicata, 
Amstelreodami^/ Veneunt apud Cornelium Nicolai.//clD.Io.xcvii. 
En bldz. 290 den ondertitel: 

CORNELII// VALERII VLTRA-// IECTINI GRAMMATICA-// RUM InsTI- 
TüTIONUM// LIBER IIII.// * 

De Carminum ratione, seu de ver-//sibus faciendis. 
Amstelreodami,// Veneunt apud G>rnelium Nicolai.//cl3.b.xcvii. 
Elk van deze ondertitels is versierd met een in hout gesneden 
vignet, voorstellende een drukkerij, met het randschrift: int 
sweet ws aensichts svldi V BROOT ETEN. Geue. 3 • 19* 
De tekst eindigt op bldz. 324. De vier nog volgende bldzn 
bevatten elk een Latijnsch gedicht, waarvan het eerste onder- 
teekend is met de initialen M. L. L. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

418. = BteibecBMbe// Xlebrüenf/ gpemaecBt tut ben// ^uben mbe Jdfeutaen 
fMUmgnu/ // bit Hooctilt^ in <^itcti sfln totgegoen. 
JBMt toe nocft OibecfcBe XfebeBenf geV/ Itelt sfln// tiie no^c (n <Dcuc 
geivetlt en pettBien/// enbe 3itn in ocbeninge banben %*%.€./ I btf ben 
anberen getioecj^t* 

JBoci op een nfen fiipgelioecgt een nien Xiet&oea>//l»n/ ban f eer fti^- 
teigcBe Xiebeüenf : Jftet nocfp// eenfgj^e nieutoe XiebeBenV bic fn Hqoc- 
gaenV/be 9cncft nopt getoeeft en sltn- 
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Mtn }itntH tt coape tot Umltecbdm/ // 909 ctuaM^ Cloef 3* opt biatet// 
int jBcj^rftf boedl. 1599* - 

359 recto genummerde bladen en 146 genumm. bldzn kl. %\ 
Goth. letter, sign. A — Yy en daarna a~i. 
Op den rood en zwart gedrukten titel een klein fileet. De keer^ 
Zijde is onbedrukt. Dan volgt p. 2 recto een: Boorrtben. iCot 
ben jfrangBer. en p. 2 verso een tweede :l^rnl^rncftectQenfc9et ben 
CBti^telkSren jSangei f alicBevt, waarna op p. 3 recto de tekst be- 
gint, die p. 354 verso eindigt; de nog volgende 10 ongenum- 
merde bldzn bevatten : 9e Cafel ban be brfe ganbett enbe eennt- 
ttofntlcg XiebeSen^, in bic !8oecBt Begceyen, waarna op het volgende 
blad recto de titel van een supplement: 
jgommigBe// niente jg^j^riftnetlfltBe Xte^// beften^ / ggemae^ftc tut ben 
ouben// enbe nieutnen (Celtamente/ nu onlandSiic// tec eeren €(ob#/ enbe 
tot ^tfcj^ttaQj^e// be# eenbnlbigen jfiangBerf bp// malcanbecen bertabert// 
enbe Int^v// ff^tvttn* 

Gedrvct tot Leyden,// ^p S(an Cloefó. <Boc9/ tooonenbe// Me 
becgnrbe jgon/ 1599. 

Boot Cocnelil Claef 3* ^oecbeccoopec// tot 9m^t»rbam/ tot j^cfifboerïi. 
Op dezen titel een bijbelvers en een fileet. De tekst begint op 
de keerzijde en eindigt op bldz. 145, waar tevens een (Cafef, oft 
ttegiftet ban befe nientue bp gi^eboecj^be Xiebeftenf begint, die op de 
volgende of laatste bldz. voltooid is. 

[Univ. Bibliotheek, Leiden *). 
Univ. Bibliotheek, Gent]. 
Het eerste gedeelte van dezen bundel ^) is geheel gelijk aan de uit- 
gave van 1593'), en vermoedelijk het tweede ook; maar daar aan het 



*) Aan dit exemplaar ontbreekt p. 73—76 van het tweede deel. 
>^ Ook beschreven bij F. C. Wibdbr, De Sekriftuurl^'ke Liêdekens^ *s Gravenhage 1900, 
p. 171. 

s) Zie boven p. 92, 93. 
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eenige mij bekende exemplaar van 1593 het slot ontbreekt, kan dit niet 

met zekerheid gezegd worden. 

4ig« = conqptofc 9onrtuilter/ op j^t// tuoniieclüclle Jtd^itW Saec na tie gj^e- 
&ooc'//te onlec allet jftgiIkBinaRtt/ ^tM €^timii// m.vlc. 
Ghestudeert door Firminum Trotereum, Brugens. Ingenieur 
vande groote Zee Vacrt* 

Cot SQmftelrtbam/ 09 Comelif Clat$3« int jgcj^tüf-ftoec. 
32 ongen. bldzn 4^, Goth. letter, sign. [A]— D. 
Op den rood en zwart gedrukten titel een groote ruwe hout- 
snede met allerlei allegorische figuren, waarvan de uitlegging 
in verzen op de keerzijde staat. 

Op p. 3 staat de ^entrafe lietfilactogile lian Hefen Halenbec, en dan 
volgt p. 4 de kalender zelf, waarbij de recto bladzijden steeds 
bovenaan een kleine houtsnede bevatten en verder opengelaten 
zijn voor aanteekeningen. 

Bij wijze van feuilleton loopt over alle verso bldzn heen een: 
(Generale fiefcj^rStiIngle bantie gcootBectigj^pt entie gedelAecrettie Cou- 
tagir/ bec bettenfcBbtr JSebetlantf c9et Koopltetmi/ int fie^tdlen bec Jttit- 
pen 09 <9of t-3lnbien/ )0ef t-9nbfen/ enbt in f ornma/ ober enbe onbet be 
ggegeele XBtmit/ berf oecKenbe gun Ccafflcit enbe Itoojp^nbel te britben. 
Nadat de kalender op p. 27 voltooid b, volgen op p. 28 vijf 
IPacafielen/ oft Motuitt^// berggelflcBieniMen/ tot opmecrfttogBe// ban 
ben aenf taenben taionbecltlcfien Cflbt. 

Ghestudeert door Firminum Trotereum, Ingenieur vande groote// 
Zeevaert, ende eersten inventeur van het// Oosten endc Wes- 
ten, ter Zee,// te schieten. 

De laatste bldz. bevat eindelijk nog: l^ti VBttttltf 9ooM^off, 
met een kleine houtsnede. 

[Kon. Bibliotheek, 's Gravenhage]. 

Over den samensteller van dezen almanalc behelst het feuilleton de 
mededeeling dat hij in 1587 wonende te Rotterdam een samenspraak had 
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met den schout Geraerd Mors, waarvan het gevolg was een request, dat 
FiR MINUS tot de Rotterdamsche regeering richtte met voorspelling van 
haar toekomstigen bloei door middel van de zeevaart. y^Dae Requestewerde 

zeer aenghenaeml^c in den Roede der vroetschappen aenghenmnen^ en den Reque- 
rant wekere Jaerl^'csche gagije gheardtmeertl moer alzoo het Berghermeesteri-Ampt 

Jaerlijcx veranderde van Persomel en succedeerde dese jumte niet lange*'*. Verder 
behelst het een kort relaas van de oprichting der Oost-Indische Compag- 
nie, en van de eerste reizen door de Compagnie ondernomen. 

Nog bevat de almanak op p. 2 de aankondiging: Dotter ghedruct iil 
een groote ende generale Prognosticatie/J om achter desen Jaurnolter te binden. 

490. = [Prognosticatie voor het jaar i6oo]. 

Hiervan is mij echter geen exemplaar bekend. 

43I. = mattutott^fitny/ 9et todcVre oenv/tntlt iotmtn yetOmt// €bele cft 
fnt goefee Spiritus, Aquae vitae compoV/sitae, üNteten/ Ccacft- 
inareren eil ge^iltfncetbe// •«en/ tot een vefot Ccancfiiege eitbe gge- 
ftreüen bef// jaen^dten itcDaemf/ bie uut Bauben 9«nwn tmej/ Ca- 
tBatnen baten oottoronA Befitten/ f o toel tt9^// Iwnbfdï 9Xi tntoenbftfi/ 
met grooten J0uc// f al magpen gj^ebraydten. 

Jler een catte enbe clace aentDttflnge// npt bef l^eeren tooorbt/ boe een 
9ebec iüiiH boor 4Mi genabe/ acBtetbolj^nbe (et bebel bef// Keeten/ 
beel enbe beefcbegbm ifn^xt Ccancibevt ^ gebteften tan booc-come: 
5ftn lebf n<et ^tOuiuli ten: een getufte Confctentie befionben: efi ten 
laetV/ f ten bcoWcft in ben 9tete f oube mogen ontf lapen/ // boot Cas- 
parum Coolhaes, bv ben koelcRen bte boor^/ genoembe ll^ateten na 
tecbtct Conft gebifCineett// efi becfiocgt toorbf tot SImfteltebam/ in be 
n^ae^// moef-f traet/ in ben betgurben Jftortter/ bp jft.// ^(eff poott. 
t*Amstelredam.// ^btuclit !S9 San CSeunifs* ^oecRbetcoopet en// 
Xettet-gietet/ boot Cotneluf Ciaès. C^iO op *t n^atct. 
64 ongen. bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A]— D. 
Op den titel nog het bijbelvers Syrach 38, vers 4. 
De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt p. 3 — 12 een woord 
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Hen ben Xrfrr, gedateerd i April 1600 en onderteekend C as- 
parus CooLAEiis (sic), p. 13 — 29 de corte ende cfate oenliiitfinge 
U9t bti 9tecen toooct, enz., waarvan op den titel reeds melding 
is gemaakt, terwijl op p. 30 de tekst begint, die op p. 62 ein- 
digt. Het laatste blad ontbreekt in het eenig mij bekende 
exemplaar, doch is vermoedelijk aan beide zijden onbedrukt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Uit dit zeldzame boekje blijkt dus, dat de bekende Gaspar Cooluaes, 

die zich na zijn veroordeeling door de Hollandsche Synode van 1582 

bezighield met het stoken van gedistilleerd, in 1600 te Amsterdam 

woonde in de Warmoesstraat bij de St. Olofspoort ,^'n den verguUen Mortier'\ 

49fl =s 9trfctaeptien ^tfxAtint/l/ ti9t|praften enüe jKententicii npt bcti name 
enbe// Han tnegsen Hie €. Jftog. Tuntta j^toten ^(enerael ^Bgailtttn// bcp- 
ttnti^ttn JdetiecranOen/ gcycononciccrt in 'f ^sabrnfea^// gt inbe 9acen 
pbcpcuy* enüe j»^pc<p. ttfiftettnt/ tnl^cBcn Hen// %untHttn/ Kofflto- 
glien/ Cvgj^tnatfben entie Bolmatj^tcn// Het Itacfpelen baniien •unne- 
lanten tn^fc^en in €tmi// tntft Xautaccf/ Seguiranten ter eenre/ enbe 
^oege^// meeif teren eniie Saebt/ ^mt ende Jd|te/ #amjpt// Coeimanl mette 
gSei^Qren Jftcente// bec jgtabt ^roenlnggen ter// anbece 59ben. 
€^Bebcucfic tot )f mf telcebam 69 Cocnelif Clot^s* opt n^a^// tec int jgcftritf- 
fioerüt Slnno lóoo. 

24 ongen. bldzn 4^., Goth. letter, sign. [A]—C. 
Op den titel hetzelfde in koper gesneden kaartje van Friesland, 
Groningen en Drenthe, dat boven p. 177 reeds beschreven is. 
De keerzijde is onbedrukt. Op p. 3 begint de tekst, die op de 
laatste bldz. eindigt met het slot van een jptarcaet oft Jftanba- 
mrnt poenael, gedateerd 10 April 1600. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam. 

Bibliotheca Thysiana, Leiden. 

Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage. 

Univ. Bibliotheek, Groningen]. 
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493 =^ Jtmamki tietftael.// Mttte f eer |^i#c&e ctitie// ttj^unqfiiauu Wttock/ 
Hie ^ütt He Keece 9lmae|t<cB//. tietleent Beeft fvne ^tteelicSe €fU' 
letitie jRaurftI ban// JSdMau/ tabe tl^atatiie gB^^^^t tnf^cben ^itx^U 
be enbe JSieupooct bp ll^ilcBenf ftercBc/ ben// tlneeben 3ul9/ 9nno i5oo. 
^gebnicfit tot Stm^terbam bp CorneIf# Ctof 5* opt// SNtec Int jftcjicflf- 
boecB* Sbtna itfcx>. 

4 ongen. bldzn 4^^., Goth. letter, zonder sign. 
Op den titel een houtsnede, voorstellende een ruitergevecht. 
De tekst begint op de tweede en eindigt op de laatste bldz. 

[Univ. Bibliotheek, Gtnt]. 

434 = P. BËRTII,/ tabvlarvm// geographicarvm// Libri Quinque, 
Cum luculentis singularum Taèularumjl explkatmibus. 

EOITIO TERTiA. 

Apud Cameltym Nicolai^ Anno i6o6. 

AMSTELODAMI, 

\6 ongem. bldzn voorwerk en 688 genummerde bldzn 8*. obL, 
Lat. letter, sign. na hel voorwerk [A] — Vv. 
De titel is geheel in koper gegraveerd en omvat in een om- 
lijsting, die nevens de vier werelddeelen de borstbeelden bevat 

van VOLATERRANUS, PtOLEMAEÜS, SOLINUS, PuNIUS, G. MER- 
CATOR en Ab. Ortelius. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt 
p. 3 en 4 een opdracht aan de regeering van Leiden van den 
schrijver, gedateerd te Leiden Aug. 1600, p. 5—7 een prae- 
Tio Ad benignum Lectorem, p. 8—16 Latijnsche Lofverzen 
van Bonaventura Vulcanius, Corneuus Rerbnarius, Festus 
HoMMius, JoHANNEs Meursius, Gerardus Vossius, Daniel Hein- 
sius. Petrus' Scriverius en Daniël Herbmita. 
Dan volgt op p. i van den eigenlijken tekst een ondertitel 
van het eerste boek, en evenzoo op p. 43, p. 471, p. 525 en 
p. 619 die van de overige boeken, waarbij de keerzijde van 
het eerste boek een vierregelig Grieksch vers van Mbnander 



bevat, terwijl de keerzijden van de vier overige boeken met 
een kaartje van de behandelde werelddeelen bedrukt zijn. Op 
p. 6j^ eindigt de tekst, waarna nog van p. 680—688 een verge- 
lijking van dit werk met dat van Ptolemabus. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 
Van de kaarten en prenten der vroegere HoUandsche uitgave is het 
kaartje van de Golf van Cadix evenals het Kscuriaal weggelaten, terwijl 
toegevoegd zijn kaartjes van Kleefland, het bisdom Keulen, Elsas, Hessen 
en Rijnpalts, alle, behalve dat van Hessen, gemerkt door Petrus Kaerius. 
Waar in de vorige uitgave in plaats van het kaartje van Malabar een 
leeg blad werd gevonden, is dit verzuim thans hersteld. Nog is op p. 143 
een kaartje van Gallië in den Romeinschen tijd door Jodocus Hondius 
voor deze uitgave gesneden; het heeft een opdracht van den graveur 
aan den vertaler: P. Bbrtio auctori^ amtco suo colendo cadavit I. Hondius. 
495 = ^olmoecftte// Wtode/ of be^cjlrvlimge ban fiet// argtentfeniie Crufiilit 
Tabaco, anüec^lnf// Petum of Nicotiaen gijenaemt; onf upt// brrbr 
Xantiett obergfiefiraciit. 

l^ltnftericBi alto Jftenfti^/ &9fonber ben S^er^Z/barmbe Xupben* 
t'Amstelredam.// tSp Corneli^ Cloefe. tl[5occR-btucfier oyt H^atct tot// 
«jScgritf-Boecft. SInno i6oo. 

40 ongen. bldzn kl. 8^, Goth. letter, sign. [A] — C. 
Op den titel staat een aardige houtsnede, voorstellende een man 
die een pijp rookt. De keerzijde bevat een gefantaseerd wapen: 
een dolk, een pijp en een zwaard faasgewijze boven elkander 
geplaatst met een schildhoofd, waarin een gekroond manshoofd 
tusschen twee tabaksplanten. De tekst begint op p. 3 en eindigt 
op de laatste bldz. 

[Mr. N. P. VAN DEN Berg, Amsterdam]. 
436. = <iE(n fcDoon CcacV/tart bin #ommigDe bierclKngSen// bet SlicSimif- 
tff cbe bjngen/ om ^out/ jiX\*H ber enbe oorli ban alle cafrionednge ber 
9foneten/// enbe anbece Jftaterten/ I^aterf enbe ^Igen bec itx^H^i 



Ce «aften. 9tem noes een Ccoctaet üoencften/ // inftoubettbe ban albeclen 

9eclQen te moecften/ ente// oocft iïwnien albeclepe JOecinen t0r9tie|i efi 

l^aocn// |df . €nbe if fcec goet enbe pcof9telj|cften noot 9U// len jtcgrv- 

ber^/ j^elimecf/ Canteifevtecf efi// anbere jSrofiecbec^. ^tH anen 

XfefV/fteUer^ bée conften. 

Jftocfi een ^cl^an Honf c-lkoer/ feer// nutficft boot allen ütotdieben/ alf 

Mwst'//mnittxtn/ 0mMmnfttttf jftcfie^beten/ Mnbtv/f «eben/ JMïtt- 

beren enbe allen l^ecdllfeben/ taeic V/ llenbe in JitM/ Sfec/ Ktyet enbe 

alle anbee Mtw// leh. %ttm om olbeciNnibe ylecften taic te b«en. 0m// 

albeelanbe coleQcen te bettaen. 9m bec^W/ bingfie enbe bet^Hberntffe- 

€nbe ban taiercilnie bec 9UcBtail|tt#|c|^// Mngften/ etc* 

^Üecopnleect enbe te #amen g^ebcacfit// booc jBvman )lnbrie^fen ban// 

SImltelcebam. 

^gebrucnt rtlmftefcebam/ bp ConseKf// ClaeH^ 09t S^atec int jgrlrijf- 

boerfi,// )lnno lóbo. 

26 en 30 recto genummerde bladen kl. 8^, Goth. letter, sign. 

[A]-G. 

De keerzijde bevat een 9ecclarin0|ie ban f ommigOt Uioorben in brfrn 

^oecfte begrepen. Dan begint op blad 2 recto de tekst van het 

eerste gedeelte, die op blad 26 verso eindigt. 

Het tweede gedeelte begint met een ondertitel: 

CONST-BOECK :// Jdienificft tot ben// tlkBimifti^cben gront bec- 

gabect// Ccactecenbe ban alie gcontlitciien// gbebrupcliiing^ bec Conf ten. 

Jftutljlcft baoc anen nNrcftlieben/ af|// Jftnncmee^tecen/ <(oubduecbrcf/ 

^Mtpbeeen/ // ^anbt^meben/ JitiiUuti enbe alltn D^erciifieben/ // toerc- 

ftenbe in jfrtael/ g^ec/ itopec enbe alle anbec// JBeuien. Stem om albec- 

lanbe piecften tot te boen.// #m albeclanbe colencen te becbien. Pdn 

becgnlbinge enbe berlilbecingj^e. €nbe// ban taiercblng|e bec HlcgtV/ 

mif ti^^cben bingen/ etc. 

GhecoUigeert ende eensdeels ghetranslateert, door// Symonem 

Andree van Amsterdam. 

4(0ebciicbt/ SCnno 1600. 

Deze ondertitel heeft een klein fileet en een spreuk. De tekst 



ipl 

begint op de keerzijde en eindigt op blad 26 verso, waarna 
tot op blad 30 recto een uitvoerige Cafd op beide deelen volgt. 
Onder op deze bldz. staat nog een vierregelig versje en het 
jaar van uitgave: <(grlicucfit %nm 1600. De laatste bldz. is onbedrukt. 
^ [Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 

Zeer nieuw was hetgeen in dit boekje verteld wordt niet. Den samen- 
steller SiMON Andriesz. hebben we een halve eeuw vroeger ook al ont- 
moet, toen we eenige boekjes beschreven die in 1551 en 1552 Cornelis 
Karelsen van hem uitgegeven had >). 

487. = VRAYE DESCRIPTION// DE TROIS VOYAGES// de MER TRES 
ADMIRABLES,// FAICTS EN TROIS ANS, A CHACVN AN VN, PAR LEs// 
NAVIRES D^HOLLANDE ET ZELANDE AV NORD PAR DER-//N1ERE NOR- 
WEGE, ET TARTARIE, VERS LES ROYAVMES DE// China & Catay.* 

ensemble les decouvremens du VVaaygat, Nova Sembla, & du 

[ pays situé souz// la hauteur de 8o. degrez; lequel on presume 

estre Groenlande, ou oncques personne n*a esté.// Plus des 

Ours Cruels & ravissans, & autres monstres marins: & la froi- 

dure insupportable. D'a-// vantage comment a la derniere fois 

la navire fut arrestée par la glacé, & les matelots ont basti vne// 

maison sur Ie f)ays de Nova Sembla, situé soubz la hauteur 

de 76. degrez, ou ils ont demouré res-//pace de dix mois: & 

comment ils ont en petittes barques passé la mer, bien 350. 

lieues d'eaue;// non sans peril, a grand travail, & difficultez 

incroyables. 
I 

Par GIRARD LE VER. 

Imprimé a Amstelredam par Cornille Nicolas, sur Teaue, au 
livre, a// écrlre. Anno M.VrC. 

44 recto genummerde bladen P., Lat. letter, sign. [A]— L. 
Op den titel staat dezelfde prent die reeds in 1598 dienst ge- 

>) I, p. 206 - 213. 
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daan heeft bij de eerste Hollandsche uitgave ^). De keerzijde 
is onbedrukt. Op blad 2 recto begint de tekst, die op de laatste 
bldz. eindigt. 

[Univ. Bibliotheek, Amsterdam]. 



Daar het niet in het plan van dit werk ligt ook de boeken te be- 
schrijven die CoRNELis Claesz. in de zeventiende eeuw heeft uitgegeven, 
moet ik zijn werkzaamheid hier afbreken, en ook de niet gedateerde zal 
ik onvermeld laten, tenzij het mij waarschijnlijk voorkomt, dar deze nog 
in de zestiende eeuw verschenen zijn. Dit is het geval met een Katholiek 
liedeboekje. 

498. ^ Wt H een it^oon// ^upbeciycii %Qtcpktn/ in ben birldHen// aBp tiinben 
^ult Heef f^l^oone Xev^enen cnbe// ^ee^trittcfiie XitMnnf/ allen men- 
uetten tot// beboeten bertoecitnbr. 
09 een nfen// gfiecoctigeect enbe becbeteet. 

Noch zijn hier achter van nieus by ghevoecht vele// schoone 
gheboort-Liedekens, Leysenen, Hym-// nende ende Gheestelijcke 
Liedekens. 

t'Amstelredam.// tt^p Cocnelif €\uth* op rtaiater// Int jfrcBcltfV/BoecR/ 
611 be oube !I5cu0ge. 

I ongenummerd en 63 genummerde bladen, Goth. letter, sign. 
CA]-H. 

Op den titel een zeer ruwe houtsnede, de opstanding der 
dooden. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgen eenige Latijn- 
sche liederen met vijflijnige oningevulde notenbalken, terwijl 
bij de meeste leizen voor de melodie naar een bekend lied 
verwezen is. 
Op p. 45 verso is een eerste bundel afgesloten: 9e|e Xiebeftenf 



^) Z\t buve{i p. 149. 
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ende Xe^ftnen 3i|n ^laifittttt/ om ^^thtntHt citbe bectocBt te tDorbrn/ 
boot Jtt« tepnOrkg tian ben Vanghen CanonfcFr/ npc fiebel ban ben 
^V^cgop ban SInttoetpen, ben j:bg. JSobember/ üit 3aet MjB.%%% 
Qlet na bolggen noc9 bele f cBoone (upberfyriie Xe^f enen/ ^omnen/ enbe 
<0Bee$teri|che XiebeBen;/ b<e eenfbcel^ nopt in brucfi en 5i)n gSetoecft/ 
enbe nu tnebecom tnben lekten ^zncfi becmeccbert 
De liederen van dit tweede gedeelte zijn in twee kolommen 
gedrukt. 

De laatste drie bldzn bevatten : mt Cafel ban bit teggenteoocbigBe 

Xe9^en&oecfi. 

[Koninkl. Bibliotheek, *s Gravenhage]. 

Wanneer ongeveer dit Katholieke liederenboek door Cornelis Claesz. 
gedrukt is, is bezwaarlijk te zeggen. Den tijd van verschijnen met de 
approbatie van Hendrick van den Donghen van 17 Nov. 1570 in ver- 
band te brengen, gaat niet aan, daar toen Cornelis Claksz. althans te 
Amsterdam nog niet werkzaam was. Ik acht het niet onwaarschijnlijk 
dat deze uitgave slechts bedoeld was om in de Zuidelijke Nederlanden 
verspreid te worden, waartoe de relaties van Cornelis Claesz. met het 
huis Plantyn te Antwerpen bevorderlijk kunnen geweest zijn. Hij heeft 
dan ook in den vorm de reeds in talrijke uitgaven verspreide Katho- 
lieke liederenboekjes nagebootst, hetgeen de dateering nog moeilijker 
maakt ^). 

Wel eens als van het jaar 1600 wordt opgegeven „Den groten MMdert 

nieuwe Spiegel der Zeevaert^ van de Navigatie der westersche Zee*'' van Lucas 
Jansz. Waghenaer. Maar al is het eenige exemplaar, dat mij van dit 
boek bekend is ^), 1600 gedateerd, zoo meen ik toch geen vrijheid te 
hebben, het op dat jaar te fixeeren, daar het laatste cijfer er met inkt 

O Korcemk is reeds over dit liederenboek gehandeld door Prof. Acquoy in bet ArehUf 
yoor Nederlandsche kerkgeschiedenis^ II, *sGnvenhage 1887, p. 21. 

)) Dit berust in de Universlteics- Bibliotheek te Göttingen, doch is zeer onvolledig. Er 
z\jn nieuwe katrten voor gesneden door Pstrus Kaërius en Benjamin Wrioht. 
II. 13 
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achtergezet en alleen 160.. gedrukt is. Er valt dus alleen te constatee- 
ren, dat het vóór lóio is uitgegeven, welk jaar trouwens nog nader te 
bepalen is, daar Cornelis Clabsz. in 1609 als reeds overleden ver- 
meld wordt, 

Aan het einde van de lange lijst van uitgaven gekomen, wordt het 
tijd dat ik de weinige levensbijzonderheden mededeel, die mij van den 
ondernemenden man bekend werden. 

Al is de lijst van zijn uitgaven lang maar toch onvolledig, zij zou 
nog veel langer en volledig geweest kunnen zijn, wanneer het mij gelukt 
ware den „Cafa/ogus librorum in officina Corneui Nicolai, Partes ÏII^Amst. 
1608, 4V* terug te vinden, die Johannes Jacobus Bauer vermeld heeft ^). 

Met het huis Plantyn te Antwerpen onderhield hij van zijn vestiging 
te Amsterdam af een levendigen en onafgebroken handel. De eerste post 
in de grootboeken van Plantyn is 4 Juli 1578 gedateerd: 9,Cornelis 
Claessen libraire d AmUerdam doibt ce i^ de Juilkt 1578 pour divers envaye» 
suivant ses lettres.^'* Bij die van 28 Aug. 1578 staat aangeteekend, dat hij 
zich toen te Antwerpen bevond y^stant présent en Anvers^ De vrij groote 
sommen die hij moest overmaken, eens ƒ 1 270. •—, betaalde hij in geld, 
in boeken of een enkele maal ook in riemen papier ^). 

Soms werd hij bij voorkeur boekbinder genoemd, o. a. in een lijfrente- 
brief van 1587 van zijn vrouw Tryn Gerbrands y/iuisvrouw van Cor- 
nelis Claesz. boeckbinder^. Als zoodanig nam hij dan ook leerlingen aan : 
„27 April ^ 90 Af onte weeskint Barnaert Wouters besteet voor boeckbinder 
by Cornelis Claesz. wonende opt water den t^t van een jaer ingaende Mey 
ifi 90 voor zes stujvers ter weecke'** •). 



O Joh* Jac. Baubr, Bibïiothecae librorum rarhrum umyersaUs supplememorum yolu^ 
men /, Noritnbeigte 1774, p. 324. 

>> Mededeeling vtn den beer Max Roosbs te Antwerpen, 
s) Archief van het Weeshuis te Amsterdtm. 
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Uit de opgesomde reeks werken, door hem uitgegeven, blijkt reeds 
voldoende welk een ruim aandeel Corneus Claesz. gehad heeft in het 
verspreiden van geographische kennis, niet alleen onder zijne landgenoo- 
ten, maar over de geheele beschaafde wereld, want zijn belangrijkste 
werken op dit gebied liet hij aanstonds in twee of meer talen verschijnen. 
In de ODE tot Xof f bet (0eo0rapBorn, voorin zijn CAERT-THRESOOR, 
wordt hem dan ook met reden toegezongen: 

9IIent tiefe ^obUhtne 

Mn \Btmttt\9tfut uct/ 

<Pit met ^m foete Jftimie 

^oetI0(& *t berftant fieftnaert: 

^otft u Claeffoon fiebonoden 

Veeft met een (proot beclangüen 

(9at boot u gj^efefteett 

9aet ptilf biotbe betmeett* 
Hij spaarde inderdaad kosten noch moeite om op de hoogte van zijn 
vak te blijven. 17 April 1592 wendde hij zich tot de Staten-Generaal met 
de mededeeling, dat hij „door dt directie van Ds. Peter Plancius, doch tot 
zijne kosten hekomen had van Bartholomeo de Lasso, cosmograaf en meester 
van de zeevaart des Konings van Spanje^ viff en twintig particulier zeekaarten^ 
bevattende alle de zeekusten van den ganschen eertbodem^ eensamentlyck alle diepten 
ende ondiepten^ drooghten^ steenclippen^ capen^ voergeberchten, haffen ende haven^ 
alle liggende onder hare behoorlijke elevatien des poli ofte graden der breedte 
distantien ende streken der winden^ hebbende daarenboven bj doren gescrifte in 
Spaenscher tale^ oyck gecregen de secreten van der zeevaert van de Oost- ende 
fVest-Indien^ Africa^ China ende andere diergeljke landen^ inhoudende aanwj- 
singhe van de eygemchappen der volken^ vruchten ende waren of koopmanschappen^^ i). 
Ook met de wakkere ontdekkers zelf stelde hij zich in verbinding 
om zich te verzekeren van de wetenschappelijke resultaten van hunne 

O Jbr. Mr. J. K. J. db Jonob, De opkomst van het Nederlandsen gezag in Oost*Indii^ I, 
'sGnvenhtge 1862, p 92, 167 — 169. 
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reizen. Zoo had hij 14 Maart 1594 ten overstaan van den notaris David 
MosTAERT een overeenkomst gesloten met Jan Huygen van Linschoten 
yfim tot beyder proffjte te drukken een boek vande navigatien van Oost Indien met 
de amterfejtselen daertoe gehorende^''. 

Te verwonderen is het daarom, dat zijn naam eerst in 1598 voorkomt 
in de Duitsche Messcataloge, en toen nog maar met één boek ^). 

17 Maart 1598 kocht hij een graf in het Buitenlandskoor van de 
Oude Kerk en liet het merken: >h 

7 Sept. 1599 maakten hij en zijn vrouw Tryn Gerbrandtsdr. een mu- 
tueel testament. Dit huwelijk schijnt kinderloos gebleven te zijn, en het 
pasgenoemde graf was in 1625 in het bezit van den boekverkooper Hen- 
DRicK Laurensz. Deze woonde ten tijde van het overlijden van Cornelis 
Claesz. met Hans Walschaert te zijnen huize, en is dus door hem voor 
den boekhandel opgeleid, evenals dit iets vroeger ook met Michiel Colyn 
het geval geweest is, terwijl wij in den aanvang reeds gezien hebben dat 
ook DiRCK Pietersz. Pers uit zijn winkel is voortgekomen. 

De juiste datum van zijn overlijden is mij niet bekend geworden, doch 
28 Aug. 1609 was hij reeds dood. Toen werd zijn nagelaten boedel ge- 
taxeerd door Cornelis van Lockhorst, Jodocus Hondius en Jacob Le- 

NAERTSZ. MeYEN *).- 



o Codex nundinarius^ 

'^ Prot. not. Jac. Mberhout. 
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283 1584 Biblia^ dat is de gantsche Heylighe Schrift p. 35 

284 1585 Biblia in duyts p. 38 

285 1585 Placaet des Conincx op het vereenighen zijner Ondersaten 

tot de Catholijcke . . . Kercke P« 40 

286 1585 Een vefclaringhe der oorsaken bewegende de Coninginne van 

Enghelant hulpe te gheven tot bescherminghe . . . der Ne- 
derlanden P* 41 



287 1585 Ambrosius Germanicus, Die groote Practica ofte Pro- 

gnosticatie op dat Jaer ons Heercn... 1586 • • . • p. 43 

388 1586 Ordenen om gepubliceert ende in executie ghestelt te worden 

by de Ficeadmiralen van dit Coninchr^ck P' 43 

289 1586 [Frans Volckertsz. Coornhert?], Cort onderwijs eens 

liefhebbers des welstandts deser Nederlanden P* 43 

290 1586 Placcaet ende ordonantie generale soo op den cours van den 

gelde als op de policie ende discipline betre f ende d* exercitie 

van den munte ende muntslach P- 45 

291 1586 Placcaet ende ordonantie generale soo op den cours van den 

gelde als op de policie ende discipline betre f ende d* exercitie 

van den munte ende muntslach , ••..,..• p. 45 

292 1586 Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 

nantie van der munte P- 4^ 

293 1586 Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 

nantie van der munte P* 47 

294 1586 Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 

nantie van de munte P* 48 

295 ^586 Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 

nantie van de munte * P- 48 

296 1586 Beeldenaer ofte Figuerboeck dienende op die nieuwe Ordo- 

nantie van de munte P* 49 

297 1586 Manuael ofte handt-boeck inhoudende die weerde van den 

Marcky Once, Engelsche ende yies P- 49 

298 1586 Manuael ofte handtboeck inhoudende die weerde van den 

Marcky OncCy Engelsche ende Aes ... • • • • p. 50 
*^99 1586 Manuael ofte handtboeck inhoudende die weerde van den 

Marck, Once^ Engelce ende Aes P* 5^ 

300 1586 Ambrosius Germanicus, Den nieuwen ghereformeerden 

Almanach opt jaer ons Heeren 1587 P* 51 



ipp 

301 1587 Protestatie ende verclaringe des'Cmincx van Navarre op de 

compst van zijn Hejr-cracht in Vranckrijch P- 5i 

302 1587 Placcaet daer bj verboden werf dat niemandt eenighe calum- 

nien ofte valsche vfftghevingen verspreien en sal moghen . p- 52 

303 1587 Pelgrum Ruth int Wout, Corte Prophetie van tgene 

int jaer 1588 sal toedragen P* 5^ 

304 1588 Sigitmundi de derde... Coninck van Polen ... incoempste 

van Cracovien p* 53 

305 1588 Copye van Thomas Candische welcke in September...... 

1588 met zifne schepen inghecomen is in Pleymuyt • • • p* 53 
30Ó 1588 fVaerachtighe verclaeringhe van de Armade des Conlncx van 

Spaengien p. 54 

307 1588 Nieuwe tijdinghe . . . wat daer aeti de custe van Trlandt ver- 

hopen is aengaende de Armade van Spaengien • . . . p> 55 

308 1588 Sekere verclaringhen wt Tr landt aengaende het verlies ende 

henautheden der Spaenscher Armado toeghevallen . . . p. 55 

309 1588 Copije van eenen Brief wt Engelandt... verclarende den 

stact van Enghelandt P« 5^ 

310 1588 Adriaen Gerritz., De zeevaert ende onderwysinge der 

gantscher Oostersche ende fVestersche zeevaertwater . . p. 57 

311 1588 Lucas Jansz. Wagen aer, Speculum nattticum super nofi- 

gatione maris Occidentalis confectum — Spiegel der Zee- 
vaerdt van de navigatie der ff^estersche zee P- 58 

312 1588 GoEYVAERT WiLLEMSEN VAN HoLLESLOOT, Die Caerte 

vande Oost ende ïVest Zee p. 61 

313 1588 Dat hoochste ende dat oudste fVaterrecht dat die gemeene 

Coopmans ende Schippers gemaeckt hebben tot fVisbwj. . p. 62 

314 1588 Kaerle Stevens ende Jan Liebaüt, De yeltbouw ofte 

Lantwinninghe p. 62 

3^5 1589 Copie van een brie f van justificatie van denConinckvanVranckrijck p. 64 
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31 6 1589 Een pack Spaensche leughenen^ wtghesonJen alomme in de 

werelt P« ^4 

317 1589 Lucas Janssoon Wagen aer, Espeio de la tnar sohre la 

navigagion Occidental • p. 65 

318 1589 Lucas Johannes Wagener, Spiegel der Seefart vm Na- 

vigation des Occidentischen Meers p. 66 

319 1589 Peeter de Medina, De Zee-vaert oft Conste van ter zee 

te varen • . • IVt den Spaensche ende Franfojsche . • . over- 
gheset... by Merten Everaert P- <^9 

320 1589 Tgulden Boeck van het Leven ende Sejndtbrieven van 

Marcus Aurelius . . . • p. 71 

321 1590 Extract van de Prophetie door Pau lus Secundus van die 

uytroyinge der Pauselijcke /ifgoderie P« 72 

322 1590 JusTUS Lipsius, Politica^ dat ts: l'an de regeer if$ghe van 

landen ende steden . . • Overgheset wten Latijn » • . deur 
Marten Everart p. 73 

323 1590 Lucas Jansz. Wagenaer, Spiegel der zee-vaert^ van de 

navigatie der l feester se he zee .,, Opt nieus . • . vermeer- 
dert door RicHART Slotboom P- 74 

324 1590 Lucas fils de Jean Chartier, Miroir de la navigation. p, j6 

325 1590 QyiRico DR Augustis, Het licht der apotekers . . • . p. 76 

326 1590 Historie ofte wijder verclaringhe van de Nederlantsche ghe- 

schiedenissen P* 77 

327 1591 Jacob Ruff, V Boeck van de vroet-wijfs ,.• Overgeset 

wtten Hoochduytsche .,, . deur Mart VN Everaert . p. 78 

328 1591 C[asparus] S[\veRiNCKHUVSEN], IVaerschouwingc Christi 

voor dl' valse he Pr op het en P« 79 

329 1591 H1EREMIAS Bastingius, y^erclaringe op den Catechisme der 

Christelicker Religie so die in den Belgischen oj't Neder- 
lantschen Geunieerden Provinciën . . . gepredict ende ge- 



leert wwrt . . . JVt de Latijnsche in de Neder-dujtsche 
sprake gebracht door Hbnricum van den Corpüt . . p. 8o 

330 1591 Lucas Johannis Aurigarius, Speculum nauticum super 

rufvigatime maris Occidentalis amfectum... Jam recens 
adaucti et illustrati historica descriptime . • . auctore Ri- 
cHARDo Slotboom. . • , • p. 81 

331 1591 Albert Haeyen, Amsterdamsche zee-kaerten • . • p. 82 

332 1591 /lliquot Ciceronis faciiiores epistolae* > P- 83 

333 159Ï Der jonghe dochten tijt-cortinghe P- 83 

334 159Ï E[llert] d[e] V[eer], Het tweede deel van de Hollandt- 

sche ende Zeelandtsche cronycke P* ^4 

335 1592 Valerius Cordus, Dispensatorium^ dat is de maniere van 

de medicjnen te bereyden . • . Overgheset in Neerduyts deur 

Marten Everaert P- 85 

33^ 1592 Paullus Mbrula, Synopsis praxeos civilis. Maniere van 

procederen in dese Provintien p. 86 

337 1592 Historie van B. Cornelis Adriaensen van Dordrecht^ Minre 

broeder binnen die stadt van Brugghe ••*.,•• p. 86 

338 1592 Petrus Apianus, Cosmographie oft Beschryvinge der ge- 

heelder werelt . . . Gecorrigeert ende vermeerdert deur 

M. Gemma Frisius p. 88 

339 1592 Peeter de Medina, De Zee-vaert oft Conste van ter zee 

te varen • . . Uyt den Spaensche. . . . m*ergheset ende met 
annotatien verciert by M. Merten Everaert. Met 
noch een ander nieuwe onderwysinghe op de principaelste 
puncten der navigatien^ van Michiel Coignet ... p. 89 

340 1592 Ambrosius Germanicus, Almanach ende Prognosticatie . * . 

opt jaer ons Heeren 1593 P- 90 

341 1593 Historie ende gheschiedenisse van de verraderlijcke ghevanghe- 

nisse... Chri stop hor i Fabritii... ende Oliverii Bockii . p. 92 



los 

342 1593 Veelderhande liedekens ghemaeekt ujt den Ouden ende Nieu- 

wen Testamente P* 92 

343 1593 Martinüs Rulandus, Empirica: De tweede centuria der 

genesingen • • . • Ujt den Latjne .... avergeset door Jan 
Pauwelsz. Vriese p* 93 

344 1593 Martinüs Rulandus, Empirica: De derde Centuria... 

Uyt den Latjne . . . üvergheset door M. Ja. Co. van 

DE Camp.. P* 94 

345 1593 Scheel-Hans [Hans van Gersdorp], Veldtboeck van 

den Qhirurgia. Overgheiet uyt den * Hoochduytsehe .... 

door Jan Pauwei^zoon Phrisius P* 95 

34<^ 1593 ^^ bussen meesterye • P* 9<^ 

347 1593 Cronifcke van den vromen ende ontsienel^citen Jonckheer 

Floris van Grecien^ gkenaemt den Ridder metten Swanen p. 97 

348 ? Die Cronijcite van Hollant^ Zeelant ende Frieslandt^ van 

die gheschiedenissen int corte P* 97 

349 1 594 ^^ belegheringhe ende overghevinghe der wiftvermaerde Key- 

serlffcke stadt Groeninghen p. 98 

350 1594 Fransoys Joachim Brechtbl, De conste van busschieten p. 98 

351 (p. 100) 1594 Kaerle Stevens ende Jan Libbaut, De Feit- 

bouw ofte iantwinningbe p. 100 

352 (p. loi) 1594 Tresor de vertUé Schat des deuchts. [üit het Fransch 

vertaald door Cornelis Taemsz.] p. loi 

353 CP« ï^O '594 Ambrosius Germanicus, De clejne Practica ofte 

Prognosticatie opt jaer . . . 1595 p. 102 

354 (p« 103) '595 Willem Barentzoen, Nieuwe \beschryvinghe 

ende caertboecit van de Midlandtsche Zee . . . p. 103 

355 (p- ï^5) '595 DiechronyckevanHollant^Zeelantendevanyrieslandt p. 105 

356 (p. 106) 1595 V Gulden boeclt van het Leven en de Sejndtbritven 

van Marcus Aurelius. p. 106 
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357 <^P«io7) 1595 Sebastianüs Franck van Word, Chrmiea^ 

tytboeck ende ghesckietbibel P- 1^7 

358 (P»iïo) 1595 Hans Staden, fVaerachtighe historie ende be- 

schr^inge eens landts in America gheleghen . . p. iio 

359 (p-m) *595 Jan Gonzales van Mbndoza, d* Historie ofte 

besehrijyinghe van het groote rifck van China 
[Vertaald door Cornelis Taemsz,] . • • • p. iii 

360 (p. 112) 1595 Jan Gonzales van Mendoza, De historie ofte 

hesehrifyinghe van het groote r^'ck van China 
[Vertaald door Cornelis Taemsz.] • • . . p. 112 

351 Cp« 114)1595/6 Jan Huygen van Linschoten, Re^s-gheschrift 

van de navigatien der Portugaloysers in Orienten. p. 114 

352 (p. 116) 1595 Martinus Rulandus, Empirica: De eerste Cen- 

turia der ghenesinghen,.. Uyt den Latyne*,. over- 

gheset door Jan Pauwels Vriese p. 116 

353 (P«ii7) 1595 Jacob van der Meksch^ ^t Groote Raedtsei-boeck p. 117 

354 (P* "8) ^59^ Historie van B. Cornelis Adriaensen van Dordrecht^ 

Minrebroeder binnen die stadt Brugghe • . • . p. 118 

355 (p. 119) 1596 Lucas .Jansz. Waghenaer, Thresoor der zee- 

vaert * P* II9 

356 (p. 122) 1596 Ordonnantie dienende tot versekeringhe van de 

schepen uyt dese landen nae Oosten ende Noorwe- 
ghen varende p. 122 

357 (p«i23) 1596 Lucas Jansz. Waghenaer, Den nieuwen spie- 

ghel der zeevaert van de navigatie der fVester- 
sche zee... Vermeerdert door Richart Slot- 
boom P* 123 

358 (P- 125) 1596 Jan Huygen van Linschoten, Itinerario^ 

vojage ofte schipvaert naer Oost ofte Portugaels 

Indien P- 125 
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359(P*ï27) ï59^ Jan Huygen van Linschoten, Itinerario^ 

vojage ofte schipvaert naer Oo%t ofte Portugaels 
Indien» •••••••••••••• p* 127 

360 (p. 128) 1596 [Bern AR DUS Paludanus], Beschrifvinghe van de 

gantscke custe van Guinea^ Mankmgo^ Angola^ 
Monomotapa ende tegenover de Cabo de S, Augus- 
tijn in Brasi/ien p. 128 

361 1596 [Bern AR DUS Paludanus], Beschrjvingke van de gantscke 

custe van Guinea^ Manicongo, Angola^ Monomotapa ende 
tegenover de Cabo de S, Augustijn in Bratilien . . . p. 129 

362 1596 Philips Pigafetta, De beschrjvinghe vant groot ende 

vermaert Coninckrijck van Congo ende de aenpalende 
ofte ommegheleghen landen . . . Overgheset deur Martijn 

JC<VERART ••••••••••••■•• Ua 13 

363 1 59^ (O Oi'Aus DE Groote, De M^onderlijcke historie van de Noor- 

dersche landen • p*i32 

364 1596 [AuGusTO DE Zarate], De wonder lijclce ende warachtighe 

historie vant Coninckrijelé van Peru [Vertaald door 

RuMOLDus DE Bacquere] ?• 133 

3^5 ^S9^ ï^öN Fray Bartholome de las Casas, Spieghel der 

Spaenscher tyrannye in fVest Indien P- ^ 34 

366 1596 Don Fray Bartholome de las Casas, Spieghel der 

Spaenscher t-yrannye in IVest Indien P- '34 

367 1596 P. Bost EAU, Het wonderlijcke Schadt-boeck der historiën, p. 135 

368 1596 Jan van Marconville, Der vrouwen lof ende lasteringe. 

... Overgeset deur J. L, M. van H apart • . . . p. 136 
3^9 159Ö Feelderhande liedekens ghemaeckt uyt den Ouden ende 

Nieuwen Testamente P* I37 

370 1596 H. Jacobi, Gheneuchelijcke^ eerlijcke ende profijtelijcke pro- 
poosten^ exempelen ende fabulen P- '37 
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371 159^ Alexis Piemontois, Secreten^ inhoudende seer excellente 

ende wel gheapproheerde remedien teghen veelderhande 
cranckhedcn • • • p. 137 

372 1597 Alexis Piemontois, Dat tweede deel der secreten . . . p. 138 

373 1597 Andreas Cornelius, Cronijcke ende warachtige beschrj- 

vingke van Frieslant • • • p« 1 39 

374 ^597 IVarachtighe tjdinghe van de sclwone aengevanghene v/c- 

torie... over de Armade des Conincks van Spaengten • p. 140 

375 ^597 ^^ proclamatie ende uytroepinghe waer deur verclaert 

wordt sekere rechte oorsaken van de verbiedinge ende 
ophouden van de toevuer van de victualie . . . naer Spaen- 
gien P' Hï 

376 1597 ^^^ Lof'sangh over de victorien vercreghen door zijn 

ExcelL zedert Augusti neghen P* 141 

377 ^597 AppendiXy andersins genoemt een byvoechsel waer in ver- 

haelt worden van de ghedenckweerdichste Gheschiedenissen 

de oorloghen belangende * p. 142 

378 1597 Lucas Jansz. Waghenaer, Den nieuwen spieghel der xee- 

vaert van de navigatie der fVestersche zee ... Vermeer- 
dert door RicHARD Slotboom P- i43 

379 ^^$97 RoBERTUs HuESy Tractaet ofte handelinge van het ghe- 

bru^ck der hemelscher ende aertscher globe ...In Ne- 
der-duijtsch overgheset door J. Hondium P« ^44 

380 1597 Jan de Lery, Historie van een reyse ghedaen in den lande 

van Bresillien p- I45 

Erasmus, Moriae Encomion^ dat is: Eenen Lof der Sothejt p. 146 
Jean Bocace, Le Decameron . . . Traduit en frangois par 

Antoine le Ma^on P- 147 

Lucas Jansen Wagenaer, Enchujser Zee-caert-boeck . p. 147 
Gerrit de Veer, fVaerachtighe beschrjvinghe van drie 
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1597 


382 


1597 


383 


1598 


384 


1598 
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seylagien ter werelt noyt soo vreemt ghehoart . . • • p. 149 

385 1598 Gerardus d£ Vera, Diarium nauticum seu vera descriptio 

Mum navigatimum aimirandarum & nunquam auditarum p. 1 5 1 

386 1598 Girard le Ver, Vra^e descriptim de trois vojages de 

mer tres admirables • • • p. 152 

387 1598 Fran^ois Prettie, Beschryyinge van de overtrefelijcke 

ende mjdtvermaerde Zee-raerdt van • • . Thomas Candish 
[Vertaald door Emanuel van Meteren] . • . • p. 153 

388 1598 Caert'tkreso&r P- I54 

389 1598 GuiLLAUME Bbrnard, Dcscripthn de la mer Mediterranée p. 156 

390 1598 Phylips Wielant, Practïjcke Civiie..^ Fan nieus wer- 

sten^ ghecorrigeert ende ghesuppleert by Ant. van Tses- 

TiCH p. 156 

391 1598 Joos DE Damhouder, Practffcke ende handtboec in cri- 

minele saecken • • • p. 157 

392 1598 Peeter de Medina, De Zeevaert oft emste van ter zee 

te varen . • . Met noch een ander anderwifsinghe op de 
principaeiste punten der navigatien van Michiel 
CoiGNET P* 158 

393 1598 RoDRiGO Zamorano, Cort onderwyi van de conste der 

seevaert • • , Overgeset wt den Spaenschen in ons Ne- 
derlantsche sprake deur Martin Ever art • . • • p* 159 

394 1598 Lucas Jansz. Waghenaer, Thresoor der zee-vaert • . p. 160 

395 1598 Petrus Apianus, Cosmographie ofte beschr^'vinge der ghe- 

heelder werelt • . . Ghecorrigeert ende vermeerdert door 
Gemma Frisius p. 161 

396 1598 [Augusto de Zarate], Conqueste van Indien. De won- 

derlijcke ende warachtighe historie vant coninckrijck van 

Peru [Vertaald door Rumoldus de Bacquere] . . p. 162 

397 1598 Walter Ralegh ende Laurens Keymis, fVaerachtighe 
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ende grandigke beschrjvinghe van het groot ende goudt- 

rifck coninckrijck van Guiana . • • P« i^3 

398 1598 G. M* A, W. L. [Willem Lodewycksz.], Historie van 

Indien p. 166 

399 1598 G. M. A. W. L. [Willem Lodewycksz.], Prima pars 

descriptionis itineris navalis in Indiam Oriënt alem . • P* i<^7 

400 1598 G. M. A, W. h. [Willem Lodewycksz.], Premier livre 

de Phistoire de la navigation aux Indes ..•••. p. 168 

401 1598 L. B« L B. F., Qdloquia et dsctionarüdum octo linguarum p. 168 

402 1598 P« Dathenus, De Psalmen DavidSj geheel op Musyck- 

noten • • • Item korte onderwysinge van de musjkkonste • • . 

door David Mostaert P* 170 

403 1598 K. V. M ANDERE, Dat Hooghe Lied Salomo P* 171 

404 1598 Het Elfste Boeck van Amadis van Gaule P* 171 

405 1599 Mandaet des Kejserlifcken Mi^esteyts Rudolpbus den twee- 

den etc. teghens Don Frandsco de Mendossa^ Admirante 

de Arragon p. 172 

406 1599 JoHANNEs HuGONis LiNscoTANus, Novigatio ac itinera- 

rium in Orientalem sive Lusitanorum Indiam • ... p. 173 

407 1599 [Bernardus Paludanus] , Descriptie totius Guineae 

tractus p. 174 

408 1599 Seer vreemde tjdinge vant wederom verrjsen van Don Se- 

bastiaen Coninc van Portugael • • • p. 175 

409 1599 Placcaet of Gebot van den Coninc ende verclaringe op de 

voorgaende Gheboden van den vrede-handel^ uitgeroepen 

tot Parys P* '7^ 

410 1599 Sententie definitive uyt den naeme ende van weghen die 

£. Mog. Heeren Staten Generael... tusschen den Jon- 
ckeren^ Hovelinghen^ Ejghenerfden ende Volmachten van 
den Kerspelen van den Ommelanden ...ter eenre ^ ende 



411 


1599 


412 


1599 


4«3 


1599 
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4>5 


Ï599 


416 


1599 


417 


Ï599 


418 


1599 
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Burghermeesterm ende Raedt,,. der stadt Groeninghen 

• . ter ander zyden p. 176 

IVarachtighe tijdinghe ende corte beichrijvinghe van Trlant p. 177 
Cwt fVarachtich verhael van de heerlijcke ende lofiijcke 
victorie die Godt gelieft heeft sjne Prinee/ijcke Excel- 
lentie te verieenen p. 178 

Willem Bourne, De const der zee-vaerdt P- I79 

Caert'thresoor , P»ï79 

Caert'thresoor p. 180 

Gerrit dr Veer, fVaerachtighe beschrijvin-^he van drie 

sejlagien ter werelt nojt 500 vreemt ghehoort . . . • p. 1 8 1 
CoKiiZL\vsWhhi.K\\j^^GrammaticaruminstitutianumlibriIIII p. 182 
Veelderhande liedekens ghemaeckt wt den Ouden ende Nieu- 
wen Testamente ...p. 183 

419 '599 FiRMiNus Trotereus, Comptoir fournalier op het wonder- 

lijcite schrickeljaer . * . 1600 P- 1^5 

420 1599 [Prognosticatie voor het jaar idoo] p. 186 

421 1600 Casparus Coolhaes, fVater-boecxhen^ het welcke aen- 

wijst hoe men zeeckere edele ende seer goede spiritus . . . 

tot een jeder cranckhejt ... sal moghen ghebruycken . • p. 1 86 

422 1600 Ferseheyden definitive uitspraken ende sententien uyt den 

name ende van weghen die E. Mog* Heeren Staten Ge- 
nerael... tusschen den Junckeren, Hofdingen, Ejghen- 
arfden ende Volmachten der Karspelen van den Omme- 
landen ...ter eenre^ ende Borgemeysteren ende Raedt . . 
der stadt Groeninghen ter andere zyden P* 1^7 

423 1600 Sommier verhael van de seer heerlijcke ende tryumphante 

victorie die Godt de Heere Almachttch verleent heeft 

syne Princelicke Excelentie Maurits van Nassau . . • p. 188 

424 1600 P. Bertius, Tabularum geographicarum libri quinque . • p. 188 
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4^5 i6oo Volmaeckte historie van het alghenesende cruydt Tabaco . p. 189 

426 1600 Symon Andriessen, Een schoon tractaet van sommighe 

werckinghen der alchimistische dingen p. 189 

427 1600 GiRARD LE Ver, rraye description de trois voyages de 

mer tres admirables P* 'Pi 

428 z. j. Een schoon suyverl^'ck boecxken in den we/cJken ghy vinden 

sult veel schoone /ejsenen ende gheetteiifclte liedeléens • • p. 192 
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JACOB PIETERSZ. 



P. ScHELTEMA noteerde als een „opmerkelijke post uit de oude thesau- 
riersrekeningen van Amsterdam'* >) : Jacob Pietersz., bouckvercoper, over 
't binden van zeeckere deser stede registeren ende renteboeken, sedert i 
Juny LXXXI totten XXVIIIsten Augusti LXXXII V.XIIII.II. 

Over dezen Jacob Pietersz weten we overigens alleen dat hij in 1593 
zijn bedrijf nog uitoefende: de Roever vond hem als getuige bij eene 
notarieele acte van dit jaar, waar hij onderteekent: Jacob Pietersz. 
Boeckvercoper. 



O Aetnstels Oudheid dl. VII, blz. 164. 




WILLEM JANSZ. BUYS 

ALIAS GIJSE. 



^ag. = H 9m WM/// 9ii|oiilimltt bftt •nbe en^e// MittOn Ceftmnetit. 
Cot Smftelcctimn// I69 SMInn 901(30011 t^iipf/ ftoecBV/ t^tcovtr InUe 
l»iuniue^ ftcoat// Stitat XfeftieltrcBeti «ttt L// CV) 
22 ongenummerde, 486 recto genummerde, en weer vier onge- 
nummerde bladen. De nummering is slordig, van fol. 117 af 
onjuist. 4*, Gothische letter, sign. *—***, H— ^t«|. De vellen 
***9 €e, C(C en «qq hebben slechts 6 bladen. 
De rood en zwart gedrukte titel bevat twee bijbelteksten, en 
staat in de houtsnee-omlijsting, reeds vroeger beschreven bij 
den Biestkens-bijbel van 1560 (n^ 253). De keerzijde is onbe- 
drukt, op het volgende blad staat een Ma^teferti tat Oen CB^fffe^cten 
Xrfec, in verso een IOetcladng|e oan Ofe «Bamen Otc a^fi&tlfcfiec 
^mxHtutt t& mtUftett. Daarop volgt een Ibfrlfttr, 39 bladzijden 
in 2 kolommen, en op de laatste bladzijde van het voorwerk: 
9t J8a«ra turn ut MecHett. De tekst is in twee kolommen gedrukt, 
de boeken hebben in hout gesneden beginletters. Fol. 222 is 
een titelblad voor Wt y^opj^etfen Ore// P|ap|etcn* Waar deze 
eindigen is een onbedrukt blad (fol. 309), waarop weer een 
titelblad voor de «yaccvpla (f al. 310) volgt. fol. 388 is een 
titelblad in dezelfde omlijsting als de hoofdtitel: 
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H 9st nitw\otll Ceftament on# mnttn// Sttfu c&cjftl. 

€L (0teb^ucE(t ïnt 3att onf «eecen/// jtt*C<rcc<t.Xff¥93. 

Het Nieuwe Testament eindigt Fol. 484 (eigenlijk 486) recto. 

Op de keerzijde begint €L €en tntlegginge/ taan// bit rpgcn |^e&;eeu- 

fcBe CBalbeeufcgt/ cnöe// dJrtefifcDe JÖamen/ enz., 5 bladzijden. Daarna 

een €L CatOalogu^ tiec Kegenten/ ïertoggen/ Kiciiterf// tnbe Confngm 

bcr Soben. Aan het einde: 

-h ^f^tb^ntfit tnbt bolepnt bp nip// J^tttt taan l^uttr/ <nt 3laec mi/l 

Verren/ 4R.CCCCC.Xf f f 33. 

[Universiteitsblibiotheek Amsterdam. 

Universiteitsbibliotheek Leiden. 

Universiteitsbibliotheek Straatsburg]. 

Van den bijbel in quarto, door Biestkens in 1560 en 1563 uitgegeven 
(zie hiervoor n^ 253 en 261), verscheen in 1504 een nieuwe uitgaat 
zonder aanwijzing van naam en plaats, in kleiner formaat, en met andere 
letter gedrukt, daarna in 1568 en in 1579 nieuwe drukken die weer veel 
meer op de oorspronkelijke gelijken. Hiervan is de nu beschreven uit- 
gave een herdruk, naar het schijnt gezamenlijk door Peter van Putte 
te Harlingen en Willem Janszoon Buys te Amsterdam ondernomen. De 
boekerij van het Friesch Genootschap bezit twee exemplaren van dezen 
bijbel, geheel met het hier beschrevene overeenkomende, behalve wat 
betreft het adres op den voorsten titel. Dit luidt: (Cot VarrlingBen.// V5j^ 
wp peter taan l^utte. 3nt// aaec on^ »eecen/ M.lB.X%%f%%.// (♦/) Een van 
beiden beeft bovendien een kleine afwijking in den titel: de eerste woorden 
van den tekst ApocaL 5. a. 5 luiden daar : C Jiitt/ be Xenfne/ ... in plaats 
van C é^itt/ be Xeeutaie/ • • • Overigens is de druk geheel dezelfde, ook wat 
betreft de fouten in de nummering der bladen. 

Een der Friesche exemplaren heeft vier ingevoegde houtsneeplaten, bij 
Numeri 23 (kaart van den wech die het volck ghewandelt heeft), Josua 
15 rdeylinge van den Lande Canaan), eynde van Ezechiel (Forme der 



ai3 

wcdcroprechtinghe des Tempels), en Handelingen (kaart). Blijkens de 
aanwijzing voor plaatsing op twee dezer platen, die met de signaturen 
niet overeenstemt, behooren ze niet in deze uitgaaf. 

Opmerking verdient dat de titelomlijsting in de uitgaven van 1560, 
1568 en 1582 (van die van 1563 en 1579 kon ik geen exemplaar verge- 
lijken) dezelfde is, kleine scheuren toonen dat dezelfde blokjes gebruikt 
zijn. LE Long *) maakte hieruit voor de uitgaven van 1568 en 1579 de 
gevolgtrekking dat deze dus wel bij Biestkens zelf gedrukt zouden zijn. 
Met meer waarschijnlijkheid zou men ze aan Peter van Putte kunnen 
toeschrijven, want de beginletters van den bijbel van 1568 zijn ook in den 
bijbel van 1582 gebruikt. Ook in van Putters foliobijbel van 1579 
waar wegens het grootere formaat doorgaans grootere initialen worden 
aangetroffen^ vond ik een enkel van deze zelfde blokjes. Van Putte*s 
beteekenis als doopsgezind uitgever was zeker niet gering, al weten we 
weinig van hem. Voorreden en indeeling van de bijbels van 1568 en 
1582 komen geheel overeen. 

430. = ^n CfeiV/ fteliJcfte ^etitfi^fef/ ban// ht ^enbingfte/ SlttlepWnaS^/ // 
enbe coeinftt gefit Cf^^ifti in befec Wt*//tt\t/ be oo^fafiie enbe tDaecom 
bat ^9 on;// ban €(obt gDemaecfiit ifi tüt hijlf De^t/// tat ^f^tnc^tiO^m 
enbe tot BesHichV/mafiingSe: ^oOi ban fpnen tD^//0ancil enbe boleffn- 
bingfie:// een co;t becgoel/// g&efcBrenen.// l^oo| CBflf 9o|toenf5* 
t* Amfteb-edam.// V6p Willtm 5lanf3. O^upi/ Inonenbe fnbe// XBuinmt 
fttaete/ fnben XffbeltV/fcfien V5y%tU SQn. 1586. 
32 recto genummerde bladen, i6^ Goth. letter, sign. «— ^. 
Op den titel een bijbeltekst, op de keerzijde een 45^oete, f oh 2 
recto en verso bevat een »oo;tebt, met goh 3 begint het werk. 
Op f oh 22 verso staat onderaan eene dateering:../ tnt mfjn 
Banben gJïeV/fcD^euen/ int %ut is^*ll ben 15. bacj^ %^llximx%.l/ 



O Boek-zaal der Ned. Bybcls, bhdz. 673. Zie hiervoor bladz. 13. 
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CMI %9iiunfi* Aan het einde, Fol. 32 recto: Typis JE^d. 

Romanni. 

De keerzijde van FoL 32 is onbedrukt. 

[Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam. 

Firma Mart. Nijhofp *s Gravenhage. 

Stadsbibliotheek Hamburg]. 

Dit boekje is uitvoerig beschreven in de Bibliotheca Belgica, Martyrol. 
vol. I, p. 31 1; over den schrijver zie aldaar p. 209 v. Zoowel de Doops- 
gezinde bibliotheek als de firma Nijhoff bezitten dit boekje in een oud 
bandje vereenigd met andere martelaarsbrieven van omstreeks denzelfden 
tijd, nl. van Jacob de Keersmaker, Jan Wouterszoon van Cuyck en 
Ariaenken Jans, Henricr Alewijnz., Christiaan Rijgen en Aoriaen 
Jansz. Van Thijs Ioriaensz. zelf bevatten deze bandjes nog: €tn Cl^^i'// 
fteificfte j6ent(|ief/ ^t^/f^^jtatn/ tstrt <(|^nancfttBi|fie .... Ji«ccccc.X)lf9)r . 
zonder plaats en zonder naam van drukker of uitgever. Het eene bundeltje 
bevat aan het slot een liedeboekje, dat weder te Haarlem voor Buvs ge- 
drukt is;' zie hierna onder n^ 432. Het Hamburgsche exemplaar zit ook 
met negen andere stukken in een bandje, met rugtitel: Varia scripta 
martyrum anabapt in Belgio (zie hiervoor n^ 269). 

431. = Jtolteti^te// TUiMunt/ irBmiarct M hm 0tu//ttn ettoe Atotiien 

CefUmctite/ tit feoa^tgt^// ta VtncS 30ii tntrteaaeti: IMet toe itocft 

Hiuecfcj^// XfeftcMfcwf g|efte(t sfin/ ^<e nopt in W^uM gMutlt// en 

BeUten/ entie sSn tn o|tating0e luut ten// 9. !8. C B9 ben antieten 

{(efioefliit. 

^ftebincftt t' muütm/ in be 9acsftte-4lcate/ te tt tut^f/fpainn jptafft/ 

tp €Mt ttWBumi 
j €tn cofle bon n^fllem Slanfs. ^«91/ tooonenbe in be// Wutmut-fttttt/ 

r tn ben Xfefbeltfdjen %x/^fXIII tot )lm(letbam. Anno 1589. 

354 recto genummerde en 6 ongenummerde bladen, kl. 8^ 

Gothische letter, sign. 9—89* 

Op den rood en zwart gedrukten titel een drukkersmerk van 
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Room AM (afgebeeld in Bibl. Belg. G* et A. Rooman, n». 3): een 
in randwerk gezet medaillon, eene drukkerij voorstellende, met 
omschrift: 

INT SWEET WS AENSICHTS SVLDI V BROOT ETEN. 
Gene. 3. 19. De keerzijde is onbedrukt, f oi. 2 bevat de 9ooacetien»// 
Cat Hen jKanffdtc» en daaronder (fol. a verso) : 9e P^ticiiec taenfcj^t 
btQ c^Jte^Z/lilcBen jftanglec foHcB^t. 

De liedekens beginnen op JfoL 3 en loopen onafgebroken door 
tot onderaan f af. 354 verso: ^nte tiefef XMtOaecKf / ban CCC.// 
enbe n^. Xiebtlkntl. De liedekens hebben eenvoudige beginletters, 
enkele meer versierde initialen, op den rand zijn de bijbel- 
plaatsen aangegeven. Ten slotte volgt IH Cafef, die vijf onge- 
nummerde bladen beslaat. Er onder leest men: 
d^ftebjttcft t V ^utltm/ // O^v m €Mn<IIIomnast.// 9liina ja.9.Xf )lf)^9l99. 
Het laatste blad is onbedrukt 

[Koninklijke bibliotheek 's Gravenhage. 
De heer D. F. Scheurleer te *s Gravenhage ')] 
Dtze liederenbundel is een nieuwe druk van de in 1582 door Biestkens 
uitgegeven Vedderhande liedekens (zie hiervoor n^ 370) ; en komt hier- 
mede regel voor regel overeen. De aftrek was klaarblijkelijk toenemende, 
reeds in 1593 drukte Rooman het boekje opnieuw voor Cornelu Claesz. 
Czie hiervóór n^. 342), ditmaal vermeerderd met een inmiddels bijeenge- 
bracht tweede bundeltje ^). 

43^ SS J^ammUtt/l AMim jgcMftnecttcV/lK XMMmi/ gleaNttctt tait// ben 
aobtn cfi uiMun CffawOTU//tg/ bHst af wKtst ttogt la bcndl y^biufl// 
n 5it0/ tnbe flb ccfd ttt men 4fti^// enbe ttt tUcjtttnse bef eeniuilbf^/ 
**" éèi^w^l b9 flMcattv/becen ■ecfaaest. 
Ghedruckt t* Haerlem,// 159 MUf «aawan. 



O F. C WiKDBR, De 9chri{tuiir]\jke liedekens, 's Gnvenhage 1900, vermeldt (blz. 164, 
u*. XCVIII) wufsch^nl^k bq vergUsing een eiemplur te Gent. 

S) VgL F. C. WiEDBR, blz. 161 (XCII), 164 (XCVni), 168 (CV). 



I 
/ I 



3l6 

Cnbc nttit litatfe te (0«pe/ tot 9uXtüw//Hm &9 Wükm aiüfs* ^vagi/ 
loten// :f4tf MtTcDcn ^00Bel* 

7 ongenummerde bladen, I6^ Gothische letter, sign. 9 — ? 
Op den titel een bijbeltekst en een klein fileetje, de keerzijde 
onbedrukt. Op het volgende blaadje bovenaan een kleine rand- 
versiering, daaronder begint de tekst. Bovenaan elk liedeken 
wordt de wijs aangegeven, op den rand de bijbelplaatsen* Aan 
het einde telkens het woord jF 9 «ld 9 «S* waaronder onmiddellijk 
het volgende liedeken begint. Omtrent den omvang van den 
bundel en het slot van het boek weten we niets, daar het eenige 
bekende exemplaar geschonden is. Het bestaat uit 4 vel van 8 
bladen elk, waarvan het laatste (sign. 9) het ie en 8e blaadje mist. 

[Firma Mart. Nijhoff *s Gravenhage]. 

Het jaar van uitgaaf van dit liedeboekje dat achter een der boven (n^ 430) 
beschreven bundeltjes martelaarsbrieven gebonden is, is niet bekend, het 
is mogelijk, dat aan het einde een jaartal gestaan heeft. Het zal echter 
wel na 1589 en voor 1593 verschenen zijn, daar aan de zoo even beschre- 
ven Veelderhande liedekens van het eerstgenoemde jaar dit bundeltje nog 
niet was toegevoegd, terwijl we het wel vinden achter de uitgaaf van 
CoRNELis Claesz. van 1593 (hiervóór n^ 342) en achter alle verdere 
uitgaven *). 

433. = c Wt t5oecBi// fvoibt gj^enoemt: Vet •ffet// iie# Keecttt/ om ^t ioSoalit 
ban fonf/Zmiglte opgeofFecbe fthibettn ^obf : 9e tDeldüe// booatfAeBiacftt 
IJebben tot ben goeben fcftat// fioeif petten/ tlSelffbfngen/ jgeubtfi^ïeben/ 
enbe// Ceftamenten/ be tnelcke fp met ben monbe fie'//[eben/ enbe met 
ben bloebe befeg^^tt j^dk&en :// Kot tcoaft enbe berfterdltoge bet jiiacft- 
ft!i«9'//&en« €im/ t>te tot bet boot gefcplcit sfln// Cot lof/ piftf 
enbe eece bef geenf btet// al in allen beemacli : Witnt/j mocgt bnert ban 
eeutDlC'//ge9t tot eeutnitgept/// SImen. 



O 2m Wiidbk, De schriftuurl\jke liedekens, blz* 169 bovenitn. 
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Jft0(| mtnittt^ irftdiwit// Heel Xiebeften^/ 15elfl<iitiirBen/ eaUe// ttf^Men/ 
ble nopt in '^inOt// en 5f|n oSeteefl. 

aten/ no4 <f fiiec fip fstUwn// een XfeHcftoecj^Ben/ tractecenbe toan ftet// 
^ffec bef Deecen. 

t' AMSTELRËDAM,// :6j^ mwm Sanffs* O^ufff/ tnoonenbe// fn be 
a^aeemoeftrate/ fn ben XfefV/beltfcj^en tBpbel. 
306 recto genummerde bladen, 8^ Goth. letter, slgn. 9—4^9, 
de laatste twee vellen resp. 4 en 6 bladen. 
Op den rood en zwart gedrukten titel een klein ornamentje. 
Op de keerzijde de Jdamen bec ^jttnu tïitt t^^elj^binjien/ %}itiitn/ 
enbe (CefUmenten/ in bit %üttli acgtetbolgj^enbe fip nalunbecen gfte- 
boecit 5f|tt* iFoU s en 3 bevatten een BQo;cebe. De tekst der Be- 
lijdinghen enz. loopt van füL 4 tot f of. 350 recto, en wordt 
gevolgd door €en Agiflee oft Cofel van drie bladzijden. Fol. 253 
is een titelblad: 

€ Cen Xleb^Z/fioecjEBen/ ttacte^Z/anbe bon ben 4^ffer// bef Veeten:// 
9n 't inelcfte ottbe enbe nienfaie XiebeSenf/// tot becfcjftepben Copfen bet- 
gabect Sun/ om bp// fitt ^^fecfioecfi gj^eboecj^t te loo^ben/ btant j^t// ban 
eener materlen roert/ al| ban berraben/// bang^en enbe booben/ aen- 
gaenbe bec jglacBt^Z/ftBaepHenf €f^ifti/ bfe be ftentme ftaecf// V^tbecf 
9eru Cfiitftt g^ettoutneljtcH// gfteSoocfaem stfn g^elneeft tot// bec boot toe. 
r Sfmfteltebam/// 169 B^inem üanfs. tSupf/ tooonenbe// in be SVaec- 
moeflcace/ in ben XiefbeI^//fcSen iBpftel. Mno 1590. . 
Op dezen titel een klein ornamentje. Op de keerzijde beginnen de 
liedekens, die onderaan fnU 305 recto eindigen, op 305 verso 
een O^txgu eindigende midden op 306 recto, en daaronder oEen 
ffegiftec ban bit booigaenbe Xiebt-boetpRen, dat ook de keerzijde 
inneemt. 

Het Offer zelf en het liedboekje hebben op den rand tekst- 
opgaven. 

[Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam]. 
Over dezen nieuwen druk van het bekende doopsgezinde martelaars- 
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boekje vergelijke men de Bibliographie des martyrologes, voL II, p« 487. 
Van de aan Bibstkens toegeschreven uitgaven (hiervóór n^ 355, 359/Ó0, 
2<$39 365, 366) onderscheidt deze zich door de doorloopende pagineering 
van de beide deelen. Het boekje komt kenbaar van de pers van Rooman, 
evenals al de tot hiertoe beschreven uitgaven van Buys. 

434. = PROBA FIDEI.// «f/ 6e P;am// tof ^«eloafl* mêtt tnm// mt 
mstHtH menfcjïe/ Han taat oytofe bat// B9 f9/ baa biao^ te bm;be/ » 
metclicis te tairrcBm/// j^ p^oebes macQ/ of I9 tot <Hle!dbe lecjit ftttt// 
of niet/ na be nbeti panM: jptoeft n itünn/// of gftp tot ^Htefobe (laet/ 
ofte ets ietit// 099 n fenen niet? o. Co;« 13.// enbc x. Co;toL 11. 
An nitui gAemaecSt/ enbe to 9^Qci tal^//gBegB<ben/ iv l^. jg. JU. 
[f A]mftelredam.// »oo; m[fam 9anfen tBugl/ tobe iyifMt'//fc!^ 

56 recto genummerde bladen, 16*, Gothische letter, sign. 9— #• 
Op den titel een bijbeltekst, Jacob. 2. en een klein ornamentje, 
op de keerzijde een rand van hetzelfde ornament, daaronder 
eene meedeeling van den schrijver: D9t tBoec^en ü taieeebicl tet- 
ftonbt te lefen/ enz. Op jfoU 2 begint een jlNio;teben van 23 blad- 
zijden, met een kleine versierde beginletter, tegen het einde 
(foL 1 2 verso) aldus gedateerd : 9e xi^. taeie mfwn gebancBo- 
ntffe/ bi i. barft Sonnarp tot toet isdS* De tekst van het boekje 
loopt van f of. 1 3 recto tot het einde* Voorreden en tekst hebben 
noten op den kant, onderaan de laatste bladzijde staat: t* Am- 
ftelredam,// t99 Ofticolaef vttftÊtni bc tonV/Oftt/ tobe Xelie onbet be 
Voo/nen.// JII.9.9C 

[Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam]. 
Dit boekje is beschreven in de Bibliotheca Belgica: Martyrol. I p. 441, 
de eerste uitgaaf is van 15Ó9 (zie ald. p. 439). Over denschrqver Valk&ius 
den schoolmeester wordt gehandeld op p. 430 en volgende. 

Van het hier beschreven exemplaar is de titel geschonden. Het ontbre- 
kende kan met zekerheid worden aangevuld naar het exemplaar met het 
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jaartal 1 595 dat hierachter beschreven zal worden (n^ 436) behalve wat het 
jaartal betreft Mogen we dit invullen naar het achterin staande jaartal 
I55K>» zooals in de Bibliotheca Belgica gedaan is? Dit komt mij te ver- 
metel voor. De beide boekjes zijn exemplaren van een zelfden druk; als 
de jaartallen juist zijn, zou dus de vorm vijf jaren bewaard moeten ge- 
weest zijn. Zou niet veeleer aan een drukfout op de laatste bladzijde te 
denken zijn, die na het afdrukken van een deel der oplaag verbeterd is? 
Wij zouden dan niet met een druk van 1590 maar met een van 1595 
te doen hebben. Slechts het te voorschijn komen van een ongeschonden 
exemplaar zou de zaak kunnen uitmaken; intusschen dient opgemerkt, 
dat van Biestkens Jr. wel drukken van 1595 en later bekend zijn, maar 
geene vroegere, en dat al de ons bekende uitgaven van Buys van 1586 
tot 1591 bij RooMAN gedrukt zijn. 

435* = [Dat Nieuwe Testament, onfes Liefe Heeren Jefu ChriftL Na 

de copye van Nkolaes Biefikens van Diest. Amfterdam^ by fVillem 

Jan/ze Buys. Ao. 1591. Achteraan ftaat: Gedrukt te Haarlem^ by 

Gillis Rornnan. Ao. 1591. in I2^] 

Van deze uitgaaf van het Nieuwe Testament, vermeld bij Is. le Long, 

Boek-zaal blz. 691 en in Schagen's Naamlijst, blz. 106 heb ik geen 

exemplaar kunnen vinden. 

436. = PROBA FIDEI.// «f/ te V;nl»// bt# Hf^üm^t. Xtux tnnt// een 
9e0tlk& meofc^e/ Hen taat aptole Hat// I9 f9/ Han Irnra^ tr btooibe/ 
en bieetBen tt loeccicn/// j^ p^êtSttn niad|/ of 59 int ^B^Iobe tec^t 
(taet// of nkt/ na te reten jpanlh ]p;oeft u feibctt/// of 8I9 Int €(||elote 
ftÊtt/ Ofte en tent// f|9 n fetten niet? a. Co;* 13.// ente i. co|lnt ii. 
JIn nienf gUeawAt/ ente In V^ndl tot^Z/rtegBeten/ fty ]^« J^» JB. 
t' Amftelredam.// üteoa mnem 9anfen vsu^f/ Inte XUftel^/ZfcSe 

56 recto genummerde bladen, i6^ Gothische letter, sign. %.'-^. * 
Op 'den titel een bijbeltekst, Jacob. 2. en een klein ornamentje, 
op de keerzijde een rand van hetzelfde ornament, daaronder 



eene meedeeling van den schrijver: DSt Obüttr^tnii ïotttbix^ tn- 
(tonbr te fefen/ enz. Op f o(. 2 begint een 9oo;cebtn van 22 blad- 
zijden, met een kleine versierde beginletter, tegen het einde 
Cf ol. 1 2 verso) aldus gedateerd : ^t j:ii^. tuefire motitc gtbancftenfft/ 
bt I. bacg SannatQ int iaet i5<58. De tekst van het boekje loopt 
van füU 13 recto tot het einde. Voorreden en tekst hebben aan- 
teekeningen op den rand. Onderaan de laatste bladzijde staat: 
t' Amftelredam,// «9 JStcolaef VSitftfunt be fottV/0De/ intt Xelle 
onbec be (doornen.// MJ9.%€'B. 

[Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam]. 

Dit boekje verschilt van het reeds vermelde alleen in het jaartal. Zie 
hiervoor onder n^ 434. De beschrijving in de Bibliotheca Belgica, Mart. I, 
staat op p. 443. 

Deze twee eenige exemplaren waren vroeger in de bibliotheek der 
Remonstrantsche gemeente te Amsterdam, en zijn in den catalogus van 
ScHELTEMA (1849) op bladz. 115 aldus beschreven : V. S. M., Prohafide$\o\ 
de proeve des gheloofs, Amst. 1595; bis. Deze beschrijving is in 1877 
door JoANNEs TiDEMAN (blz. 43, n^ 328) onverbeterd overgenomen. 
437. = Cen CQ^te DeV/fttntcnfffe enbe (rtonbiV/0e atntnjtfingt tot bet 9* JMlW 

bat// ^obt/ j^aber/ jgoon/ efi j^effligj^e 6ee1t/ een onV/berfcge^bf 4$ob 

4/ eii bat CO^iftu^ Stfnf// nnOt ^ob enbe menfcj^e Hl bie een tntlV/le 

enbe bseccS met malcanbeten// Hebben/ onjAebesiIt. 

9ooc Vannen Ctmmetman. 

Stern nod) H \fitt arj^tee fip gj^ebaen een nieu// Xiebeften/ infioubenbe 

ban fonnnigBe oyg&eV/offecbe ftfnberen ^ntfl bte om j^et gge^Z/tutpcSe- 

niffe CBaffti j^aec leben te// 4E^ent gbelaten Sebben. 

t' Amftelredam,// 9oo; S^illem Sanfoon %w^il InaoVnenbe tabe Xlef- 

beltfcj^e ^iSpBel. 

i6 recto genummerde bladen, I6^ Gothische letter, sign. )l, !5. 

Op den titel een klein ornament, de keerzijde onbedrukt. 

Op FoL 2 begint de tekst. 
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Cople// Cen O^ettmtenflfe bef gj^elooff ban ^obt/ i^H^inl jl^oon mbe 
ie^ngBr// ^geeft. 

Deze bekentenisse eindigt jfol. 12 recto, de keerzijde is onbe- 
drukt, op JFoI. 13 begint OEen Xtebeftf enz., dat onderaan fot 16 
recto eindigt, de laatste bladzijde is weer onbedrukt. Het boekje 
heeft een versierde initiaal, zoowel de bekentenisse als het lie- 
deken hebben aanteekeningen op den kant. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam.] 
Jaartal en aanwijzing van den drukker ontbreken. Toch wordt het 
boekje het best hier vermeld, daar de druk ten sterkste op die van de 
Proba fidei gelijkt. Bepaaldelijk het titelblad met hetzelfde ornamentje 
versierd, maakt het zoo goed als zeker dat we ook dit werkje voor een 
druk van Biestkens van omstreeks 1595 te houden hebben. Eene vroegere 
uitgaaf van hetzelfde werkje wordt beschreven in de Bibliotheca Belgica 
Mart., p. 163 (zie hiervoor bladz. 18, noot i). 

438. = c 'Bit fioecB// fno^t ggenaerat: 9et// ^fer bef Veeren/ om Bet fnj^ont 

bk fomV/mige opg^eoferbe fihtberen ^obtf : ^e// fnefclie boo^tgebiacit 
Befibe tot ben goebf// fc0at %mi Batten/ tSelübfngOen/ ^enbtV/ft;ieb{ 
efi Ceflamentf/ be toefcRe f9 mtM// monbe beleben/ efi nietten bloebe 
ftesegeft// Rebben/ (Cot trooft efi berfteccfltfngge be;// J^l^tftJjufiitnt 
€b2m/ ^it tottee boot// gefdïleftt sün/ dat lof/ 9iM efi eece bef// gteenf 
biet 0( in allen bermoeb/// ^itai macj^t bnect ban een///toicBe9t tot 
eentotcB V/ fiept/ Slmen. 

Jdocg sfln jgfet b9 ge'//baen beel XlebeSenf/ O^elitbfngen efi// bakenen bfe 
no9t in b^ncB en// sttn gftetoeefl. 

9tem/ nocB fo <f B<er// &9 gebaen een XlebtboecFftni/ tiarte'//renbe ba 

bet €Wec be# 9eet2. 

Cot Slmftelrebam.// ^9 U^inem 9onf5.// ^nfff/ tooonenbe fnben Xfef- 

beltfcj^en// a59bel/ SInno 1595* 

306 recto genummerde bladen, 8^ Gothische letter, sign. 

9—^0, de laatste twee vellen resp. van 4 en d bladen. 

De titel is rood en zwart gedrukt, en in een randje gevat. De 



indeeling van het boek komt volkomen overeen met die van 

de uitgaaf van 1590 (boven n^ 433). Ook hier is jFol. 352 

een titelblad: 

c €01 XMVlItntffanl mtutt^//vtnt» fum ten •ffer// tef l^ceceii. 

9ltit tntlciB oitte txtlbtll nltute Xtetetotf// W tttxf^iitfftoü// €Mfigtn 

tetfatetfet vfu/ om 119 9^ ^9tt*//tiniÈ g9^^4t tt Im^teti/ toanc |tc 

ban tfl/tttt nateticn toert/ al# kan teccaOen/ luan^f/i^ ente booHen/ 

aeng atnte tec fIac||^//fic|aqplcn| Cfi^ifH/ liie te (trmme gaetf // Verterf 

acfn cft^lfM tetcoatoeqtO// aM««^«ni 3|n gfedmrt tot// ter teot 

toe// (V) 

r mmfM'Xtbam/// 06§ Wfatm Sanf ji 95apf / tooonente// in ten Xieftelt- 

fc|en ^ptel/// Hnno. i595* 

Op dezen titel een klein ornamentje. 

[Bibliotheek der Remonstrantsche kerk Rotterdam. 
Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam >)]• 

Zie over dezen druk van het offer des Heeren Bibliogr. des Mart. II 
blz. 495; Wieder, De Schrittuurlijke liedekens blz. 170, n^ CVIII. De 
drukker, die niet vermeld wordt, is blijkens de overeenkomst met de reeds 
beschreven uitgaven van dit jaar Nicolabs Biestkbns Jr. 
489* = [Vele schoone Sentbrieven van Marten van dei Straten. 
Amsterdam voor W. J. Buys, 1595]. 
Van deze uitgaaf, uit een ouden catalogus genoteerd, is mij geen 
exemplaar bekend geworden. Over Marten van der Straten zie Bibliogr. 
des Mart. I, ({70, II 774. 

440. = 9en Mom Her ^ierlclept// if M O^oecpKen gj^aemt/ «et üaren 
bjucStf. Wveielï treV/maecat If op te baagQe/ fnat gierlcBeipt if/ ente 
toat ^r b^ucBtf 30n// efl Boemen Me telennf fa!/ dtnelcft feer nooöici 
ii anen menfcten te taetf/// ^ bat ||i gaer Ooer Ooo^ tnacj^ten mollen/ 
]»t ter (jeoltrter JkB;ift te V/ toefen/ eli ff geftelt ta r^men/ of Heto^ta/ 
om met ro|te tnoo^Oen bot te teV/0^0ven/ oocn om bannen ble JM^Vttn 



O Aad dit exemplur ontbreekt bet laatste blad. 



Ml ooyiitit ttt w iwtiwiy tt// insc Bfp t imfn fow/ ^scptu enne ac- 
0}qpta in negtn €Ux^ll\tal mt Me oentoflflnani op te cantcn ndlelt. 
JftorS 38n Vn ocj^ ft9 Olefet acBt nfeolve XteUcBenf/ feet fieanann 
mn te fingen m MtmII ^ ttetmanlnge/ biet ftogen/ looien ofte üeTen/ 
ooc net fd^mie fleuUiOfüijE ev 1^^ tont/ net x^ottt// neerfUcftept Ivter 
H* jKtS^tf^ j i pcniHrt ltt/ tot fUtJItliite tion olM JftenfcSeit/ 9ooe 9* B* ]p* 
t* Abistelredam,// Boo| H^niem 9nif5* Vnp^/ 9lig$ ^üft/ tSoecli- 
Hectooper/tooonetilie fn be Xtefbeltfdïe// ^iM. 9J0Jd^ JII.9.Xffff]^« 
52 ongenummerde bladen, kl. 8® oblong, Gothische letter. 
Sign. 9— €(» zijnde zes en een half vel. 
Op den titel een tekst: Conoff. 3. o 5. Op de keerzijde begint 
onmiddellijk de tekst, en wel de eerste dause. Elke dause is 
een gedicht van 22 versregels met ineengrijpende rijmen, vier regels 
hebben telkens eenzelfde rijm, het laatste rijm besluit er slechts 
twee. De slotregel van alle negen clausen is, met enkele kleine 
afwijkingen: ^tetlcüryt if be too^tel ban olie Qooben. Op den kant 
staat bijna bij eiken regel een tekst aangegeven. Elke clause 
neemt juist eene bladzijde in, de negende clause eindigt met 
bladzijde lo. Bovenaan bladz. 11 beginnen de ^acht nieuwe 
liedekens*\ die 48 bladzijden vullen. Zij eindigen op bladz. 58 
met het woord f^üMfüJi^ waaronder een ornamentrand. 
Het volgende blad heeft weer den vorm van een titel : 
€en betcloecingBe ban be// BeerfcBtqwfe enbe getoelt/ ftoe bat eeeft be- 
gonnen it ^ bet// aecben/ enbe tait taUen be Coningen befec tneecelt eeefi 

boo^tgeconf s0n 

mtt motet neetfHc&efft taitec Beflige fdSia^ftuete genonr// en be 

ropittelen eft beerfen 09 be cont ireHel^ boet ben lefet 'feine b^eebec in// 
ben 359iel ban foecBen/ eii lefen nacB €nbe bit ii geftelt In beett^tf 
cuntff // in Mitüiltai€/ 09 een feSer (todcegel/ on bat in co^te begrflpen/ 
enbe// oocfl tot fin^^e bet crancfte neno^len/ leeft net berftanbe efl// 
oo^beelt onyaetübelflelr ac|t nae bet// bnecftept )lnen. 
De volgende veertien bladzijden worden ingenomen door deze 



▼eertien clausen, elk 32 regels, met den stokregel: #m tt tt- 

fcfirtmen ben goeben/ en te fttafen ben Quaben. Onder de laatste 

clause staan de naamlctters van den dichter ^. 9. ]p. 

In verso van betzelfde blad staat weer een titel: 

€en betclariniAe ban ben// ^fielaoue/ enbe een co^te tocieggtogfte/ • • . 

lat bec VcvUgBec JMiift gBenomen/ alfo oy be unttn// be 

;§cft^lften aenfnftfen tn <jtmen oft S^eto^dcKe gfieftert/ om bat// ment te 
betec ban buiten in be memorie be^onben fonbe/// in t^ten Clonfen 
ggeftelt/ leeft enbe// becftaet ce4t.// 9* T^^ 9. 
^ftebancit int 9aet onf feeten/ M.'B.XffffTê. 
Ditmaal hebben de clausen elk vier regels meer, de slotregel 
luidt: (Cgelooue If een baft betroutnen oyt biooat bef Veeren. 
Daar vel f van het eenige bekende exemplaar ontbreekt, hebben 
we slechts vijf clausen en drie regels van de zesde. De vier 
blaadjes van vel ^ bevatten weder liederen, in kleineren druk 
in twee kolommen; de titel die hier op betrekking beeft ont- 
breekt, een verminkt en twee compleete liederen zijn over. Er 
onder, op de recto-zijde van het laatste blad lezen we: 
■0" ^t^iurftt V 5bnftelrebam bp yBit^tlm 9anf5 ban Campen// allaf be 
•een/ fnoenenbe in tit Jdieutne ftabt.// SUSJfi^ 1595. 
De keerzijde is onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Wien de letters D. V. P. aanduiden heb ik niet kunnen ontdekken. Hij 
is een overtuigd doopsgezinde, zooals op vele plaatsen blijkt. Een vroegere 
bezitter van het boekje heeit gezorgd dat dit in het oog viel door 
hier en daar eenige woorden te onderstreepen. Zoo lezen we op blad 
C iit recto: 

•oo^taiaet fegB M b gh9 fnit niet ftneeren/ 
•alfdï nocj^ te re4t in geen manieren 
^letj^t iae/ en neen maer eeben ggeen 
^nlt gB9 gantieren. 
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jMtc mi imt 889 991 vuM out iBCicsitscn/ 
MMtmtn r een igcdl/ toflt 8 a88cc ftfe8fn/ 

En op blad € i(| verso in de langere verzen van een dauae. 
Vaf f8 |0ft «ICMMnit t8t €8a88tUc sft^tofdi/ 
9$t 8( Cft^Htniea/ 81e C|;fftitm na8al8en ta Mm/ 
^ lacrcit 8Sf0tM t^B8cii fii Wujgtu aft Jtwuu/ 

Op blad € 818 recto: 

{0ccaeB»a fii CBitfta te siMaaaeii/ faa mm aea f^eat 
#10 8at fo ianOt glïebaapt/ t8Klcft neafd) aecaat 
Jftaer nenfcften ftenel fanbec gcapat aan €^8t almac|ti4 

441. = f/ Nkuwe Tefimnem. Na de Copye van Nieoloft Bieftkm. LeyJen. 
by H$9ubik Lodevrfkfwm^ voor fFillm Jamfie 3§tys, aliaa Cx/^. 
Ao. 1597. in 8*.] 
Van deze uitgaaf vermeld in de Boekzaal van le Long (blz. 69a) en in 
ScHAOKN*s Naamlqst (blz. 106) heb ik geen exemplaar kunnen vinden. 

448. = [Veelderhande Licdekens, gemaakt uyt den Oaden ende Nieuwen 
Testamente. Te Amaterdam, voor W, J. Buy 9 1600. in Octavo]. 
Ook van deze uitgaaf, in Sch agen*$ Naamlijst vermeld (blz. i sQ ken 
ik geen enkd exemplaar. 



Willem Janszoon Buys was een Zwollenaar van geboorte. In bet archief 
van de Vereeniging tot beoefening van Overijselsch regt en geschieden» 
berust een y^Geslagt Register van Jan Buys en Trijntje Gijsens** ')• Men 
vindt daarin, behalve de namen van het echtpaar die ook reeds in het 
opschrift staan, die van de kinderen: Nicolaas, Willem, Petee, Aleida, 
Jan, Gijsbert, Elisabeth. Voorts leest men op bldz. 3: „Willem Buys 



I) Meededlng vin den keer J. WijNBEax» Amtcenssr tso het femecnit-uchief te Zwolle« 
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trouwt met Marrigjen . • . /* (sic), en als hunne kinderen worden ver- 
meld: I Gerrit. trouwt (oningevuld) 

2 SuzANNA BuYs trouwt . . . (slc) Hamer.*' 

Mededeelingen over geboorte- en sterf|aar, en over bekleede ambten 
ontbreken, zoodat we niet weten of Jan Buys dezelfde is als de schepen 
JoHAN Buis die lunge, die in 1591 op het kussen zat. Van de twee 
oudste zoons weten we iets meer, dank zij hun manier om zich te noemen 
met vaders- en moeders naam. Nicolaas Buis alias Gijsen was van 1581 
tot 1604 secretaris van Zwolle, zijn broeder Willem verhuisde naar Am- 
sterdam. Den 30 Mei 1586 werd daar de poorterbelofte afgelegd door 
^Willem Jansz. Buijs, van Swol, boekverkooper.'* 

Uit de beschrijving van de ons bekend geworden uitgaven hebben we 
gezien dat hij reeds voorkomt als uitgever van den doopsgezinden 
bijbel van 1582. Daar dit echter een uitgaaf van van Putte te Harlingen 
js, waarvan slechts een deel der oplaag op den titel voorzien werd met het 
adres van Willem Janszoon Buys, en dat wel zonder aanduiding van het 
jaar, is het niet absoluut zeker dat hij reeds in 1582 gevestigd was als 
^boeckvercoper in de Warmoesstraet in den Liesveltschen BijbeF*. Zijne 
volgende ons bekende uitgaven beginnen met het jaar 1586 toen hij ook 
poorter werd, en zijn tot 1595 vrij talrijk. 

De vraag is of wij niet gerechtigd zijn, hem veel meer uitgaven toe te 
schrijven. Lbdeboer is geneigd een aantal werken die den naam Willem 
Jansz. of Janssen dragen en niet van W. J. Blaeu zijn, op naam van Buys 
te zetten. M. i. mogen we dit zonder zeer afdoende aanwijzing volstrekt 
niet doen. Hij is gewoon zich duidelijk te onderscheiden van de tallooze 
Willem Janszoons die destijds te Amsterdam woonden, door zich steeds 
Buts, ook wel Buys alias Gijse te noemen. Het laatste doet hij behalve in 
de uitgave Den Boom der Giericheyt ook in een notarieele acte van 1607: 



In geen geva^ kan de uitdrukking „Gedrukt bij Willem Janszoon*' ooit 
op. hem betrekking hebben, want hij had klaarblijkelijk geene drukkerij. 
Van de boven beschreven werken is de bijbel van 1582 uitgegeven in 
verbinding met van Putte te Harlingen, die tevens de drukker was. 
Overigens liet hij van 1586 tot 1593 geregeld bij Rooman te Haarlem 
drukken, in 1595 te Amsterdam bij Nicolaes Biestkens Jr., en eens bij 
Willem Janszoon van Campen. Als drukker van het Nieuwe testament 
van 1597 wordt Hendrik Lodewijksz. te Leiden vermeld. 

Wij hebben op naam van Buys uitsluitend doopsgezinde uitgaven, en 
kunnen dus vermoeden dat hij zich daartoe beperkt heeft. Denkelijk zullen 
nog wel verscheidene van die kleine en zeldzame boekjes waarvan ons 
enkele bekend zijn geworden door hem zijn uitgegeven. Ten onrechte 
zijn echter in de voorloopige lijst van Rogge (Bibliographische adversari 
dl. V p. 46) eenige dergelijke boekjes, die we in de ondier n^ 430 genoemde 
verzamelbandjes vinden, aan hem toegeschreven. De uiterlijke overeenkomst 
zou ons er hoogstens drukken van Rooman in kunnen doen herkennen, 
maar kan omtrent den uitgever geene aanwijzing geven; de meeste dateeren 
van vóór den tijd van Buys. 

Over Buys weten we verder niet veel, al komt zijn naam nu en dan 
in archiefregisters nog voor; hij heet daar soms boekverkooper, soms 
boekbinder, zijn adres schijnt niet veranderd te zijn. Een enkel maal wordt 
zijn vrouw. Griet Jacobsdochter, genoemd, van zijne kinderen is ons 
niets naders bekend. Hij was nog werkzaam in 1609; in dit jaar wordt 
ook nog een uitgaaf van hem vermeld in Schagens Naamlijst der doops- 
gezinde schrij veren, p. 104 en in den Catalogus van de bibliotheek der 
Vereenigde doopsgezinde gemeente te Amsterdam, II, p. 313. 
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LAURENS JACOBSZ. 



443. = €ttm9t^//litn entie ^iftelen// al3oiitt:i hit tioo;t gattt/Z/fcBe 9tti op 
one jf^ontagBen// efi ander 9tfii^t daggen/ In// det BepUgBer Ifercfien 
ftottt.// €tl oocft met fcfione fU//f[ixtnn 09 eldüf ^nsnV/ffelfe ggeftelt 
r 9mrtetd«m// IS9 Xoneen# Sacod^soon fnV/ den dergniden !5mel 
ojpt Sl^atec* 

4 ongenummerde, 81 recto genummerde, en nog 2 ongenum- 
mercle bladen, 8^ Gothische letter, sign. 9— X. 
Om den rood en zwart gedrukten titel eene omlijsting in vier 
blokjes: bovenaan de naam Jehovah in Hebreeuwsche letters in 
stralenkrans, onderaan het lam, in de hoeken de symbolen der 
evangelisten, links en rechts Paulus en Petrus. 
De keerzijde bevat een: SImanacB gSebuerende totten// Sace onf 
peeren 9efu CB^ffti 1600. in// clupf/ met de tecfite l^oef-daggen/ Bet 
gniden// ggetar/ fondoecBf letteren ende interual beginnende met het 
jaar M^bAx^jpU^* Daarop volgt, op 6 bladzijden in twee kolom- 
men de kalender voor het geheele jaar, alles rood en zwart ge- 
drukt. De tekst begint op blad %h en eindigt op blad Xd, en 
is versierd met 109 kleine houtsneden. 

Aan het einde: 9e Cafiel om lix^tüS^ te mogen// dinden de ^tftefen 
efi CwmgeHen/ en: JBit tafel donde it^'l/Ui^t dagfen. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 
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Hoewel de drukker van dit boekje niet wordt vermeld, kunnen we het 
toch met voldoende zekerheid toewijzen aan de pers van Harmcn Jansz. 
Muller. Houtsneedjes, fileten en randen vindt men in verscheidene van 
zijne drukken weer; zoo is een houtsneedje boven de ^jTafel", ook gebruikt 
in Den utersten wille van Lowijs Porquin, van 1590, boven beschreven 
onder n^ 321, een van de prentjes uit de serie staat ook in het onder 
n^ 241 beschreven liedeboekje van Tonis Harmensz. 

Deze uitgaaf wordt niet vermeld door le Long, evenmin als de vroeger 
(onder n^ 37, 153 en 163) vermelde Amsterdamsche uitgaven der Evange- 
liën ende epistelen, van de jaren 1521, 1555 en 1571. De laatste die hij 
noemt (Boekz. p. 588) is een Antwerpsche van 1541. 

444. = DE ROOMSCHE// HISTORIE OFT GESTEN,// DOOR DEN 
ALDER VVEL-//fprekenften ende vernaëmften Histori-fchrij-// 
uer Titum Liuium befchreuen. 

Watt tot nitt alleen ane tneceitlilcBie ftaten tot// b^omicge^t enbe ribber- 
lycfiie manlflcfte feoten bebieerfit enbc// gj^eb^ongj^en/ maer oocfi alle anbec 
fcaten tot gtooV/tec tecceatien enbe gBencucDten bef gtcV/ten gge- 
trocRen fuKen tuo^ben. 

Tot Amsterdam, Bij Lourens Jacobfzoon Boecvercooper op 
het// water int vergulden Clauerblat.// Anno M.D.Lxxxv. 
12 ongenumm. en 301 recto genumm. bladen, foL, Goth. letter, 
Sign. V*, a— ^öb. (quaterns van 6 bladen met een toegevoegd blad). 
Op den titel eene groote houtsnede, David en Goliath in 
fraaie omlijsting met randschrift: 

HY HEEFT GEWELT GEDAEN DOER ZYNEN ARM 

EN DE HOVEERDIGE IN HAERS HERTEN GEDACHTE 
VSTROIT. 

Op den titel volgt een Voorreden : ^n ^oetfettec btenfrDt ben// 
goettoflligjlen Xefet gfteludl// eobe boo^jpoet. 4 biz. Dan uitvoerige 
tafels van de vier boeken, waarin het werk verdeeld is, 17 blad- 
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Zijden. De tekst begint op Fol. j., en is gedrukt in twee 
kolommen» met inhoudsopgaven op den rmnd* Boven dk hoofd- 
stuk een uitvoerig opschrift in Lstijnsche letter. Het tweede, 
derde en vierde boek hebben elk een eigen titelblad (foL lij, 
Ciz, CCxl) met dezelfde houtsnede als voren en het jaartal 
Anno M.D.Lxxxv. De keerzijden van twee dezer titelbladen be- 
vatten nog korte voorredenen. Aan het slot (fol. CCCj. recto 
onderaan) leest men: Hier eyndet de Roomfche Hiftorie ofte 
Geften, befchreuen// door den aldcS* vemaemften Hiftorie// 
fchrijuer Titum Liuium. Op de achterzijde midden op het blad 
staat: ^Mjltfiittct tst Xcfftai 69 9tii Jp^it^W/ 9atsiftas«/ ttm SRui// 
fl5oolPriir5Ssti.// Sbiiis MJ9.%nn. 

Het geheele werk is geïllustreerd met versierde beginletters in 
houtsnede, van verschillende grootte. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Deze uitgaaf is eene gezamenlijke onderneming van Jan Paedts Jacobs- 
ZOON en Jan Bouwenszoon te Leiden, die tevens drukkers waren» en 
Laukens Jacobszoon te Amsterdam. De Leidsche bibliotheek heeft een 
exemplaar dat de Leidsche firma ab uitgever vermeldt, in plaats van 
Lau&ems Jacobszoon, maar overigens geheel met het beschrevene overeen- 
stemt. Het vignet met David en Goliath is een drukkersmerk van Paedts 
en Bouwenszoon» dat we nog in meer gemeenschappelijke uitgaven der 
beide firma^s zullen aantreffen; le Long (Boekzaal p. 741) veronderstelt 
dat de voorstelling en het randschrift doelen op het ontzet van Leyden, 
in den jaare 1574. 

Aan Laurbns Jacobszoon is bij deze uitgaaf hetzelfde overkomen, als 
het jaar te voren aan Cornelis Claesz. toen deze zich met den Dortschen 
uitgever Canin associeerde voor een bijbeluitgaaf, namelijk dat zijn uit- 
hangteeken onjuist werd opgegeven. Corneus Claeszoon die »»int Schryf- 
boeck** woonde werd opgegeven als y»woonende in den Rekenboeck*^ (zie 
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hiervoor n^ 383). Lauhens Jacobsz. zag hier, toen hij de oplaag thuis 
kreeg, dat hij in plaats Tan ,,in den vergulden Bijbel** nu heette te wonen 
y,in *t Tergulden Clauerblat** 

Opmerkenswaard is wat wij lezen in de voorreden aan den lezer. De 
overzetter heeft neerftelijck by hem selven ouerpeyft, hoe dat y^het comen 
mach, dat onse Nederiantsche tale also arm, ongheciert oft (Hibequaem 
ghehouden wort,** dat men *t geen de rijke stroom der wetenschap in zijn 
tijd aanbrengt, nog niet in die taal beeft durven overzetten. ,,Maer ist 
dat wy alsulcken werck • • • om dat ons den arbey t verdroot m te moeye- 
lijck was, achter ghehouden hebben, voorwaer so moghen wy -ons onser 
traecheyt wel schamen, dat wy om deyrider moeyten ende arbeyt so 
costelijcke en profijtelijcke schatten onder ghehouden, ja den ghemeynen 
man ontstolen hebben. Nu om dat voortaen een yegelijck ben verdoecken 
soude, so heb ick den wech voor in gegaen.** enz. Het slot luidt: „. . • oock 
opdat de sdve onse moederlijcke spraecke door dese oorsaecke voortaen 
meer ende meer gheoeffent ende gheacht mach werden, hebben wy het 
niet alleen voor goet ende profijtich, maer 00c nootwendich aenghesien 
dit werck in bet licht te brengen.** 

Wie is deze fiere baanbreker voor het Nederlandache proza, deze voor- 
looper VAN Hooft? De aangehaalde woorden zijn niet van een Hollander, 
en niet van het jaar 1585, zij zijn ruim 40 jaren vroeger geschreven door 
een Antwerpenaar. In 1541 verscheen een liviusvertaling nOiet keyserlike 
Privilegie**, een ftaai fcdio boekdeel met houtsneden versierd, met een 
uitvoerige opdracht: 

„Den eerweerdighen wijsen ende seer voorstenighen Heeren, Burghe- 
meesteren, Scq)enen ende Raedt der hoochberoemder ende seer vermaerder 
keyserlijcker stadt van Antwerpen wenst Jan Gymnick, der selver stadt 
goetwiDich onderdanich dienaer ende burgher, eeuwich gheluck ende 
voerspoet.** 

Uit deze ^^nlracht is in onze Leidsch- Amsterdamsche uitgaaf door weg- 
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lating van het hoofd en inkorting van het slot een mededeeUng van den 
Overzetter aan den lezer ontstaan, de wezenlijke inhoud is onveranderd 
gelaten. Iets oorspronkeiijks heeft de uitgaaf dus niet, maar dat zij succes 
heeft gehad is zeker, het werk is verscheidene malen herdrukt. Eerst 
ongewifzigd in 1597, denkelijk door dezelfde twee uitgeversfirma's (zie 
hierachter), in 1614 weer met houtsneden, door Hendricr Laurentsz. en 
Dirk Pietersz, in 1635 door Jan Evertsz. Cloppenburch, in 1646 gedrukt 
bij Coenraet Thomassen te Deventer, voor Thomas Jacobsen Sergeant 
te Amsterdam. Deze laatste druk is nog weer met een nieuw gegraveerd 
titelblad uitgegeven door Gbrrit Willemsen (c. 1650). 

Intusschen was het werk door een scherpe critiek getroffen. In 1646 
kwam een nieuwe Liviusvertaling in het licht, gedrukt bij Jac. Lescahxe 
voor Ian Iacobsz. Schipper. Hierin vindt men eene „Waarschuwing 
om *t onderscheyt tusschen d* oude overzetting van Titus Livius histori 
in *t Neerduits, en deze na te speuren,'* waarin o.a. wordt gezegd: „Wat 
nu d* oude overzetting van Livius histori belangt, *t gebrek daarvan is, 
naer *t Latijns, met enige woorden of geen blad te helpen, maar naauwe- 
lijx met hondert bladen. De zonde van de jammerlijke mishandeling 
daervan, is eerst door de Hoogduytscher begaen, en van de Neerduytscher, 
*k vertrou een Brabander, gevolgt, die licht geen andere taal dan Hoog- 
duyts, om Livius t* overzetten, kon. Deze is, in zijn zonde, noch zo 
verwaant geweest, dat hy in plaats van *t gene, dat hy van Livius eygen 
schrijven daer uitsmeet, enige Fabulen en redenen voegde, die aen 't werk 
niet kleven, ja zomtijts in stee van Heydens als de Romainen toen waren. 
Kristelijk zijn." Intusschen had deze felle beoordeelaar ruim 74 folio 
bladen in twee kolommen naar de oude vertaling gecorrigeerd, eer zijn 
oogen „ter deegen geopent wierden''. Midden op fol. 75 recto lezen we 
dan op eens: MERKT, en daarop de meedeeling dat men van hier af 
eene trouwe nieuwe vertaling van Livius zal krijgen. 

Met dat al was Gymnicks werk meer dan honderd jaren lang, blijkens 
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de vele uitgaven, druk gelezen, en kan het op de ontwikkeling van het 
Hollandsche proza een belangrijken invloed hebben geoefend. 

445. = BIBLIA:// 9at Hl// 9e oantfcge ^. JttiiWi/ <0tontierM ettHe tcou- 
mcHcfi kiectitt9tfdïet : 

lUet verclaringhe dujUerer fVoorden^ RtdenefiyW Jtp^iMcn/ enDe Hec- 
fcj^ben XtctUn/ bte in ttnhtxt// ioffkRe ^uerfetttogj^ett lAcnotibeti/ eniit 
^itï// aeit de cant toegtefettec 3f|n. 

Met noch rijcke aenwijfingen, der ghelijck ofte// onzf^tliitH fteiti- 
metiben plaetfen/ oy ïjtt airec gQetoifte/// met 4^c9epti-retteren/ enUe 
tierfen ^^ttMz C^aec een peggeücft Cap<ttel// na Qefi^effcDec taiftfe/ mebe 
onbettie^rt ff) HecteecWent. 

J9oc|$ 59n gier tian nfenf toeg^ebaen bit f igueren enbe 6fe Caecten na 
be Copfr// bec f canfo^fcj^ec ts^befen/ bfenenbe ben CQ^iftelfclten Xefet 
tot// bercraring^e bef (Cej^tf . 

TOT AMSTELREDAM,// 9ooe Xourenf Sacobfsoon/ taioonenbe op 
ttiiatet (nbcn »pe!.// ANNO 1587. 

22 + 246 + 186 + 112 + 60 bladen in twee kolommen, het 
voorwerk en fol. 1—48 van de psalmen ongen., overigens recto 
genummerd, 4^ Gothische letter, sign. *—♦♦♦, Ji— ]^|j, 51—25, 51 ^, 

Op den titel staat een kleine houtsnee-omlijsting, voor een 
drukkersmerk in medaillonvorm bestemd, maar in de cirkel- 
ronde middelruimte is een tekst gedrukt en aan weerszijden twee 
andere teksten. De keerzijde is onbedrukt, dan volgt: c IHn 
9|uc&ec tot// den Lefer. (2 bladz»). Een wtlegginghe, enz. (3 
bldz.), Betmantngjie (i bladz.), ^omma bec 1|. Jit^ttiU (2 bladz.), 
fiegiftec (32 bladz.), €tn befcDlvnmge bet StaV/ren, enz. (i bladz.), 
^Bt oeben bec boecBen, enz. (i bladz.). 

Hierna de tekst van het Oude Testament, fol. i — 245, en een 
Cocte totlegginge op iommtgj^ plaetfen enz. (fof. 246), waarna een 
nieuwe titel: DE// PROPHECIEN// DER PROPHETEN. 
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I 

Tot Amstelredam, Bij Loureot lacobfz. inden vefgulden Bybel 

opt water.// Anno. M.DXXXXVIL 

Op dezen titel dezelfde tekst in omlijsting, en drie andere 

teksten, op de keerzijde een inhoudsopgaaf. De boeken der 

profeten loopen van fal. 3—97; faL 98 en 99 bevatten: €01 

ca^tc faomui ap Vaalrfeai. en Wtn ftatt icr Satea/ antec tt 9ita|lr. 

f al. IOC is weer een titelblad: 

DE// BOECKEN GHE-// NOEMT APO-//cryphi. 

TOT LEYDEN,// Bij Andries Verfchout, op de Breede-ftraet// 

Anno M.D.LXXXVII. 

Hierop een VVaerfchouvVinghe tot den Lefer. Daaronder een 

ovaal vignet: Moses bij het brandende bosch, met randschrift 

Exod. 3.3. Op de keerzijde een inhoudsopgaaf, f^u 10 1 tot 

185 recto bevatten den tekst der apocryphe boeken, 185 verso 

en 186 recto (verkeerd genumm. 183) 9t JÉawanifr bet Kan»9iieiL 

Dan volgt een nieuw titelblad: 

9ct JMente (Mtaamt/// enz. 

Tot Amstelrbdam.// By Lourens lacobzoon, opt Water inden 

vergulden Bybel,// Anno. M.D.LXXXVIL 

Hierop weer hetzelfde houtsneelijstjè met tekst van de eerste twee 
titels, en twee andere teksten, op de keerzijde c 9t ^atcfem tef 
MÈm^l/ltmM $Ufmattttt/ enz. 

De tekst van het N. T. loopt van fêU a tot f ai. 1 19 v. Daaronder: 
Ghedruckt tot Leyden by Andries Verfchout, op// de Breede- 
ftraet, M.D.Lzxxvii. 
Weer volgt een titelblad: 

DE CL.// PSALMEN DAVIDS,// VVt den Franfoyfchcn dichte,// 
in Nederlandtfche ouergheset,// Door Petrvm Dathrnvm.// jmtHtf- 
UBhai Utn €i^uistltm CatrdM^^/ Cmmanini eaUe// €|e&elicn: 0901 
if %iu «9 ütnoaS^ den MMtm Ctaaft/ enz. 
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Tot LsfDVNjI By Andries Verfchout op de Breede-ftraet»// 
Anno M.D.LxzxviL 

Ook hier de tekst Apoeal. 3. ti. in hetzelfde lijstje, en 3 andere 
teksten, op de keerzijde: ttffftst alter yfaünra. Volgen de psalmen 
zelf met muziek, vers s en volgende van iedere psalm in 
2 of 3 kolommen gedrukt, daarna de catechismus enz. in 3 
kolommen, eindelijk DER SIECKEN TROOST (FoL 57 verso 
tot 60 recto). 

Het werk is hier en daar opgeluisterd met in hout gesneden 
beginletters, en met kaarten en afbeeldingen in houtsnede. Uit- 
slaande kaartjes zijn ingevoegd in het O. T. bij FoL 6j (Numeri 
33). in het N. T. bij Fol. 2 (het HeyUch Landt) en bij Fol 5» 
CHandelingen i). 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Deze quarto-uitgave van den „bijbel van deus aes** is een gemeen- 
schappelijke onderneming van vier uitgevers: Andrizs Verschout te 
Leiden, die ook het werk drukte. Peter Verhaghen te Dordrecht, Cornelis 
Jansz. te Delft en Laurens Jacobsz. te Amsterdam. In de Leidsche biblio- 
theek is een exemplaar, dat geheel met het hier beschrevene overeenkomt, 
maar op den eersten titel, zoowel als op die van de Propheten en van 
het Nieuwe Testament dit adres heeft: „Tot Leyden by Andries Verschout 
op de Breede-ftraat*\ en lb Long vermeldt exemplaren van denzelfden 
druk met adres van Peter Verhaghen en van Cornelis Janszsn (Boek- 
zaal p. 748), het Britsche Museum bezit er .een met dit laatste adres. 

De uitgave is geheel te beschouwen ak een herdruk van den quarto- 
bijbel van 1581, van Cornelis Jansz», waarvan de Amsterdamsche biblio- 
theek een exemplaar heeft; het Oude Testament uitgegeven tot Delft by 
CoRNEUs Jansz. woonende in de vette hin, het Nieuwe tot Dordrecht bij 
CoRNEUs Janiz. Daarin komt hetzelfde houtsneelijstje op den titel voor, 
maar met een cirkelrond medaillon er in, Moses bij het brandende bosch 
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voorstellende, met randschrift Exo. 3. 3, een andere houtsnee dan de 
boven beschrevene ovale, maar met overeenkomstige voorstelling. De 
houtsneden in den tekst van het Oude Testament zijn ook dezelfde als in 
de uigaaf van 1587, maar de kaarten heeft het exemplaar van 1581 niet. 
Een opmerkenswaard verschil vindt men in den gebedenbundel achter 
het psalmboek. In de uitgaaf van 1581 lezen we daar: ^^Wy bidden voec 
voor dat wereltlijcke regiment, voor den Roomschen Keyser ende Coninc, 
voor alle andere Coningen, Vorsten ende Heeren ende in fonderheyt 
voor onsen ghenadichsten Prince van Oraengien, sijnen hooghen Raet, 
Gouverneurs ende Regenten des gantschen Nederlants, oock voor den eer- 
samen wijfen Raet deser N/^ In onze uitgaaf van 1587 is de laatste zin- 
snede aldus gewijzigd : „ • • . ende insonderhey t voor onse genadighe 
Coninginne van Enghelant, haren hoogen Raet, Gouverneurs en Regen- 
ten'*, enz. 

446. = [/)tf C. Zr. piahnen Davids. fVt den Francayschen dichte in Neder- 
lantschen avergheset. Door Petrum Dathrnum. Tot Amsterdam^ by 
Laurens Jacobsz. ufonende op het water in den vergulden Bibel, 
Ao. 1587. 8«]? 

In het bekende werkje van Aug. van teylingbn: ^y<omfte bet Jirbtt- 
tontfcftt «etoccteit. Tot MUNSTER, By Cornelisdu lardin, ANNO M.D.CXLII. 
leest men op blz. 35 en 36: 

^p (aden noai brn Coning opentfitrli op gare pjebfcfii-f toefen; fietiben lïem boo; 
ftarrn Iftcec/ fp^efienbe tot <6obt aïbiif ? Wy bidden u voor dat weereltlijckc 
Regiment; voor den Roomfchen Keyfer ende Coning, voor alle andere 
Coningen, Vorften, ende Heeren. Infonderheydt voor onfen gcnadighften 
Coningh van Spangien, Tijnen Hogen Raedt, Gouverneurs, ende Regenten 
des gantfchen Nederlandts &c. dat wy onder hem een geruft ftil leven 
leyden mogen in aller Godtfaligheyt ende eerbaerheyt. jSiet j^et Pfalm-boeck, 
lipt ben JFcfttuopfrSen bicftte ïn Jieberlanbtfc^ ober-gefi^t boo^ Petrum Datbe- 
num, eenen berlopen lacobijn ofte Preeck-heer, ban Poperingen ge&ojen/ ge- 
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bjtxtkt tot Amfterdam 9^ 1587. ikp Xautenf 3«o&f5. foonenbe oy ftet Water 
In ben tiergultien !Sttel/ acgtet onto be (6c(fte(0clle ^eMen/ pag. 93. 

Wij zagen hiervoor dat in het psalmboek achter den quarto-bijbel van 
1587 niet voor den Koning van Spanje, maar voor de Koningin van 
Engeland gebeden wordt. Toch gaat het niet aan de predese aanhaling 
voor vervalscht te verklaren; ook een correctie van het jaartal, b.v. in 
1578, altijd reeds bedenkelijk, zou hier niet mogelijk zijn, daar Laurens 
Jacobsz. toen nog geen uitgever was. De schijnbare tegenstrijdigheid laat 
zich echter veel eenvoudiger oplossen. Naast de quarto-bijbels waarin het 
gebed zich naar de omstandigheden wijzigde, had men de uitgaven van 
het Nieuwe Testament die bij het oude bleven; nog in die van 1595, die 
hierna beschreven zal worden, vinden we het gebed voor den Koning van 
Spanje. Ook in 1587 zal dus Laurens Jacobsz een Nieuw Testament 
hebben uitgegeven. Zouden deze testamenten wellicht voor verspreiding 
in de Spaansch gebleven gewesten bestemd geweest zijn? 

447. = [ f^ser ende v^ftkh Predkatien over den Christelifcken ende in Gods 
woort ghegronden Catechismum^ die in de kercken ende scholen deser 
Neder-landen ende der Keur-vorstelifcke Paltz gepredicltt ende geleert 
wort. Door Balthasar Copius, Dienaer des H, Euangeiy in de 
Hooch'duytsche spralte uytghegheven, ende nu op het Nederdujtsch ghe- 
trouwelijcit over-gheset, 

Gedruckt voor Laurens Jacobsz..., tot Amsterdam. Anno 
M^X,VPPè%%%y Met privilegie voor 5. faeren,"] 
8 ongen. en 320 recto genummerde bladen, 8^ Gothische letter, 
sign. (*), SI— «c. 

Aan het eenige bekende exemplaar ontbreekt de titel en blad 8 
van het voorwerk, de beschrijving kon dus slechts bij benade- 
i'ing gegeven worden naar de uitgave van 1590. Op de keerzijde 
van den titel zal ook hier wel evenals in die uitgave gestaan 
hebben een ^ftxact upt te jpclnileglr, verleend door Kotert, ^^ate 
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Ml TU^afttt* Het Yoorwerk beslut ¥«rder uit een Toomden 
van den vertaler of uitgever i:ot taKj^tdicBoi Xcfrr, gedateerd 
t* Hmfteltelaw, ^cfm cetftra Mêxxt MA^,Xn¥B%3% waaronder 
nog een korte mededeeling : Sioi tpra Xrfet (samen 4 Uadz.). 
Verder een voorreden van den schrijver, tevens opdracht aan 

94<u> Caftaiit T^tsistmun ftv ten KMn» «iub. ^|eg|(t«i ia 9* B. €* 
Xanbt ter jpalts-gratTfclay »p ten «Mn/ la tec Jfttottoftafet/ o» ten 
Itacit/ 9Bt 9»r M.9.7[mfi^ ten ^. jaactft. Onderteekend: Bal- 
thasar Copius. (8 bladaijden). Daaronder begint het Register dat 
grootendeels verloren is. Op fel. i recto begint mr ttcfte V;t^i- 
têütt de tekst loopt verder geregeld door tot f aL 320 recto. Er 
onder leest men: 

^tti^iiuAt V ll^aetlan :// 3^p m ^OUt Saaman.// 9nno M^9XMffm%%* 
De keerzijde is onbedrukt* Voorreden en tekst hebben overal 
korte inhoudsopgaven op den rand, het werk is versierd met 
eenige fileeten en beginletters. 

[Univerüteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Blijkens de voorreden waren den sermoenen aocA twee andere tmer 
seluer maierie ghekwrighe nutte stucken kyghevoecht. Ook de titel zal ze wel 
vermeld hebben, evenals in de uitgaaf van 1590, maar met het hier be- 
schreven exemplaar zijn ze niet meer verbonden, zij hebben ook elk een 
eigen titel, en worden hier afzonderlijk beschreven. 

448. = CENSVREN,// <afte// «ecifvlnglieq/// «asc ten C&)iftd(tcten Catt^// 
cbtfmum/ die to ten neccfien ente ;k48len// het SleutliscfKiicBec Paitj/ 
tube befec Jietecfanben/// g5^;ebMt ente fftelttct tno^t/ tot te cfe fity ten 
tttHcn tnrgSirg^ucn/// ente nu nleutaf/ mtt de tX^anttnoo^dinalm ente 
nteterleggmgften// der felnec/ tot derftercfilnge aflec €(heioonig|en In te 
g&efonte// Xeete/ Int co;te te fanien giketogDen/ 9oot 9. ^. 
^iiedniclitdQoi Xonten#9acoftf5. Mecitetcaoyet/ In// teatetgnlten %tk^| 
apt loaiec ftp te ande S5|ngge/ tat Slmfterdan/// Unaa ja.9.X99fMI99l* 
Jiet y^lnttegle feaa; 5* Sasten. 



48 ongenummerde bladen, 8^ Gothische lener, siga. a— f. 
Op den titel een tekst: Rom. iti. v. 17, en daaronder een 
medaillon met randschrift omgeven door randwerk in houtsnee ■), 
dat wij in een aantal uitgaven van Laursns Jacobsz. aantreffen. 



De keeniijde is onbedrukt. Dan volgt een Voorreden cot bcnr 
<^irttrf|f1lttn Xcfcr, gedateerd c SmftElitbnn/ beftn tetftni Mam/ 
Int 3act bei Isatftt tifbcn/ MJB.X%tf»93% en onderteekend imu 
Doetloilflglje Vltiuec/// ^ammf «nebutu;. Deze voorreden vult 
twee bladzijden, op het volgende blad begint de tekst die tot het 
einde doorloopt, mét inhoudsopgaven aan den rand, en met een 
enkele versierde beginletter die ook in de Predicatien herhaal- 
delijk gebruikt is. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

O Het nndwerk Khünt gecopiïerd naar dat v«n lici vignet vtn Andkibi Vbrichout, 
op den tit«l der ipocriekn in den b^bel van 15S7. Zk liiervoor blz. 93e. 



In 1582 was CooRNHERTs critiek op den Catechismus o. d. t. ^Proeve 
van de Nederlantsche Catechismo** het eerst verschenen, in 1585 de 
y,Wederlegghinghe'\ aan de ^ghecomm. in de vergaderinghe der stat. v. 
HoU." opgedragen door Arn. Cornelii en Reg. Donteclock. Gerobulus 
deelt hier de 29 ^censuren"* kort mede, telkens gevolgd door de weder- 
^^S&^* ^^^ antwoord van Coornhert verscheen eerst na zijn dood, in 
161 o, bij Jasper Tourna y te Gouda die ook de „Proeve'* herdrukte. Het 
draagt den titel: „Dolingen des Catechismi, anderwerven blijckende in des 
selFs. beproefde Proeve Tint Boeck Wederlegginge ende de Censuren of 
Berispingen, van Ar ent Cornblisz. Reinier Donteclock ende Joannes 
Gerobi'll's) Naacktelijck voor ooghen ghestelt door D. V. Coornhert." 
Gerobulus, die eigenlijk Oudtraadt heette, wordt door hem Grobbelaar 
genoemd. 

449* -= 9u9f-tafel/// ^at i(i// l^ecfclirQben gectlitcfte «jSp^ucHen// lot i^C oube 
tü nieutee Ceftament/ (re famen 0Dr togen/// rfi otibec Bare fitfonbere 
tptulen o^bcntUJcTf Debeelt en ontierfcDepDen: 

WtnUtllicfi boo; al(e CBiiftenen int gBcmesm/ ell eenV/ peoelSdai befonbcr/ 
om baertot ban *t epgen teeccft j^acer// gobbelflclirer becoeiitagge onber- 
toefcn te tno^ben. 

€ecft boo^ ttSaitj^asat Coyiui bienaec bef 1|^. Cuongelü tot Aieuftabt/// 
iubtCj^eurbo^ftelücRe jpfalts/ inbe ll^oocQbni^tfcfte fp^o&e tutgegeuen. €nbe 
nu// uieutoj ten bienftc bec nerrKen C^^ifti oyt Jdeberlanbtf in b|ocft 
berbeerbicüt. 

0ïjth^iicfit boo^ Xauren^ 3aco&f. boecbberroopet 09// V tnatet bp 
bc oude b^uggOe/ <nbrn bcrgulben 259bcl// tot SImftecbam/ Anno 
.m.O^.Xf jrfï>a3a.// Met Priuilegie voor vijf jaren. 
48 genumm. bladzijden, 8^, Gothische letter, Sign. a— r. 
Op den titel 2 teksten en daaronder in hetzelfde randwerk een 
ander medaillon : een opengeslagen bijbel. Ook dit vignet komt 
in de uitgaven van Laurens Jacobsz. vaak voor. 
Op de keerzijde (bladz. i) : Cot ben Xefer, opschrift in gothische. 



tekst in Lat. letter. Dateering: Tot Amftelredam defen eerfïen 
Martij, 15S8. (tylo nouo. Dan de tekst van het verkje, 
bladz. 3—48. 

[Univerüteitsbibliotheek Amsterdam]. 



De beide laatst besclireven boekjes vormen blijkens de voorreden der 
Predicatien een geheel met deze, en er kan geen twijfel zijn dat ze ook 
bij RooMAN gedrukt zijn, en dat alle drie de werkjes uigaven zijn van 
Laurens Jacoosz. Men zou geneigd zijn ook de bewerking van alle drie 
de boekjes aan Ioannes GeftOBULus toe te schrijven, was het niet dat deze 
3 jaar later in een nieuwe uitgave van den bundel zich over de vertaling 
van de Predicatien geringschattend uitlaat. De oversetter was „in dese 
provinciën niet geboren ende in den stijl van dien weynich geoeffent"; in 
1590 was hij intusschen „in den Heere ontslapen"; zijn naam wordt ons 
niet genoemd. 

450. = DES MARQVES// DES ENFANS// DE DIEV,// ET// DES 
CONSOLATIONS// EN LEVRS AFFLlCTIONS :// Aux Fi- 



244 

delet du paSs bas,// Par Ian Taphn.// Reveu & beaucoup 

augmenté par TAuteur. 

TROISIEME EDITION: 

Imprimé è Harlem.// Par Gilles Romain. 

Pour Laurens lacobfz. demeurant a// Amsterdam, k la Bible 

d^Or.// M.D.LXXXVI1I. 

156 genummerde en 4 ongen. bladz., 8^ Lat. letter, sign. A— K. 
Op den titel een klein fileet. Op de keerzijde (bladz. 2) AV 
LECTEVR. GedaU A Harlem, ce xv. d'Octobre, 1588. Op 
bladz. 3 twee gedichtjes getiteld: PROPHETIE OY PREDI-// 
ction, op bladz. 4: MATIERES DED VITES// EN CE TRAITTE, 
op bladz. 5 en 6: AVX FIDELES// DV PAYS BAS, gedat. .i 
Harlem^ ce XK de Septmbre^ M.DXXXXFI. en ondert. Voftre 
humble frere, & Seruiteur en Chrift Ian Taffin miniftre du S. 
Euangile en P EgUfe de la longue Fran^ife è Harlem. Volgt de tekst 
van het werk (bladz. 7—156) versierd met een beginletter in 
houtsnee en een klein fileet aan het slot. Daarna nog 2 ongen. 
bladzijden: Prieres extraictes des Epiftres de Sainct Paul, en 
een bladz. met twee gedichtjes naar Aug. lib. i. de Ciuit. Dei 
c. 8., de laatste bladz. is onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
De heer L. Tappin de Vezon te Pont-Mangis]. 

451. = i^an \tt Mtitt'tzttlitmnjI <Pec ft<iibet{ ^ot^i/// €nbe liati be bectcoof- 
tingen in Baere becV/b^ucfiingtn: ren feer p|ofi|tic9 enbe trao-//fteIftcR 
Xtftcfiütn*.// 9en ben gQeloonigHen Jdebeeranbeten. 

C Deur Ian taffin, Dienaer des H. Euangelij in de// Franfoy- 

fche Kercke tot Haerlem.// mt ben JFcanfopfcgt in «Beberbucttfdte 
fPiaSr gj^e^y/troutnelitcfi ouetgj^efet. 

t^fteb^ttdlt boo; Xantenf Sacob^s^ t^oecRbeccoopet/ in ben beegnlben// 
t)59bel/ op V biatet 69 be onbe V|uggfte tot Xmfterbam. 1588. 
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173 genummerde en 3 ongen. bladzijden 8^ Gothische letter, 
sign. 9J-X. 

Op den titel het vignet met den bijbel; daarboven een tekst: 
Rom. 8. 16. 17. Op de keerzijde (bladz. 2): Cot tien Xefer. Daar- 
onder: Cot Slmfttrtiain/ tien j:j:. '^tctxsA^it 1588. Bladz. 3: twee ge- 
dichten o. d. t. J^tap^ttlt enz. Bladz. 4: l^olggen be ll^ooft-ftuclfen 
tiefef Ctactaet^ Bladz. 5—6: 5len tien ^pelooufstBen// Aeütclaniieten. 
Gedat: Tot Haerlem, defen zv. Septembris, m.d.lxxxvi.^ 
Ondert. y, £• onderdanighen Broeder ende Dienaer in Chrifto lan 
Taffin, Dienaer des heyligen Euangelij in de Franfoyfche 
Ghemeynte tot Haerlem. 

Bladz. 7—173 bevatten den tekst van het werk, dan volgen 2 
bladzijden ^jJeBeben tut de ^entit&iienen// ]^aufi gj^etiocfiien, en eene 
bladz. met twee berijmde teksten naar Augustinus. Daaronder: 
t' Haerlem,// (0geti|U(&t enbe tiote^nUt fig <B{\\\iH Sooman/ tnoonentie 
in tie 3acofiine-ftcate// in de itecgulden j^acffe/ den yS%. %nnij/// )lnno 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam] . 

45a. = [V Nieuwe Testament, Amsterdam, bj Laurens Jacobfztn. A*. i589- 8^. 

Van deze uitgave vermeld door le Long, Boekzaal bladz. 774 heb ik 
evenmin een exemplaar kunnen vinden, als van de veronderstelde uitgaaf 
van 1587 (hiervoor n*. 446). Het zou nog denkbaar wezen dat beiden 
identiek zijn, *t zij dan dat of le Long of van Teylingen een foutje in 
*t jaartal gemaakt heeft, 't zij dat het Testament het jaartal 1589, 't psalm- 
boek 1587 had. Het is echter ook volstrekt niet onaannemelijk dat na 
twee jaar een herdruk noodig was, de compleete bijbels volgen nog veel 
sneller op elkander. 

453* = CfdmenfpieSingJïe dan// l^olptef efl Snna/// •net de V^ifBinge die 
C9;iftnf// den ttoee Vifc^^nfen dede nae €man$// goende/ nf den 
IpaefcBdacB/ tst Mnjgtft// endr olie de jp^opj^eten: 



2^6 

Door POLYTEM BASILIVM. 

•Bettf telftcft toan nteuinf ouetfirti efl in tteel ploetfen oBett^tigreir// lucr 

Hier zijn van nievvs byghedaen twee ouervloedighe Re- 
gifters, 

Coc 9mftelcebam 6p XAüttnt ^acoftfs. ISoecüecV/coopet inben gnlben 
!8|jifiel opc toattc fip bt oubr brugge. 1589. 
^ 577 genummerde en 15 ongenummerde bladzijden, 8^ Gothische 

letter, sign. 51— J2, a—o. 

Op den titel het vignet met den bijbel, daarboven een tekst: 
Luc. 24, V. 25 en 26. Op de keerzijde eene korte mededeeling 
Q. 'en ben Clj^itui^tHtn Xefcr. Bladzijde 3—7 bevatten een uit- 
voerige opdracht: 

^c beutluciftigDer/ j^oocggebo^en// l^o^fktone/ mjlti b^ouloe Xpalaitia/ 
gDtV/bo^en QettogDfnne te !Z3^unftugcft/ efl Xunebo^cg// mftn ^. €. enbe 
lieue gDebabec. Onderteekening: Tot Zeil.// v. V. G. Onderdanighe// 
D, yrbanus Regius. 

Bovenaan bladz. 8 begint de tfamen-fp^efitingge, de tekst wordt 
afgewisseld door tal van bijbelteksten in grootere letter en bege- 
leid met inhoudsopgaven en aanduidingen der bijbelplaatsen aan 
den rand. Onderaan bladz. 578 is het Cpnbe bef boecEtf. Daarna 
volgen de beide Registers, eindigende op het voorlaatste blad 
in verso; daaronder het adres van den drukker: 
i6Sebaucftt b9 (^iWit banben Kabe/// tot JFcanefiiet/ 1589. 
Op het laatste blad recto een Register der Hebreeuscher woorden, 
verso een vierregelig gedichtje tusschen twee randen. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit werkje in 1532 door den bekenden hervormer Urbanus Regius 
(le Roy) geschreven, verscheen reeds in 1538 in Nederlandsche vertaling. 
Het boek stond op den index, evenals „generalijck allen zijn boeken^. Hij 



247 

behoorde, zoo in Duitschland als hier ,,tot de zeer gezochte schrijvers'^ 
Vooral de y,f samensprekinghe of Emmaus*' werd druk gelezen ^). 

454. == Wn en tiyfdcü// P^ebkatien/ obec// Hen C^iifteijtcRen en in <0olif liioo^t// 
gteg^onOen CatecBtfmum/ tite in be üercV/ften enbe jgcijolen befet J^ebec- 
lanben enbe bec// Uteuc-a^o^ftelücfiie Ipalts gej^^ebfcEit en geleert tnoat. 
^oot !l5altDafar Copiüf/ ^ienaec be^ I|. €uangerj)/ in be ftooch-bu^tfcDe 
^jafie// ugtgjjeggeben/ en nu lioo^ be ttoeebe maef/ en ban nteiituf o)i 
get .IdebecV/buptfcS gBetcoubieIi)clt ober-g&efett// boo^ loannem Gero- 
bulum. 

n^aer-fip nocg tfnee anbece findlen ggeboecgt f^n:// JSameriJfB/// ]^et- 
fcjJeQben Cenfucen ofte !)9et<fpingen/ obec ben felben Catecftïfnmm// 69 
bïbecfc0e CegDen-fy^eBecj/ tot berfdgeQben t^ben uQtggeg&eben: en// met 
eene gjonbigBe tSeanttaioo^bingge ban bien/ rfamen in een// co^puj 
gfieb^arSt/ boot ben felben I. G.// %ttm//l €en boecjcRen ggenaemt 
]|u9f-Cafef/ Cb9 Copium boo^fs* op *t nieubif // bermeecbect en becbetert;) 
<n0oubenbe beelbecles fcgoone ^p^eucRen bec 9. Jècf)}iit/// bJenftefyclü om 
ane ftaten bec «OlenfcDen j^aecf %mptt te bccmanen. 
^eb^ncfiit boo^ Xaurenj Sacobfs* ^oecHbeccoojpec in// ben becgulben 
tlStfber/ op *t toatec bgi be oube ^^uggge tot SimftecV/bam/ 3(nno 
•lft.l^.f C. Mtt p^lbUegte boo; 5* Sacen. 

4 ongenummerde, 320 recto genummerde en weer 13 ongen. 
bladen, 8**., Gothische letter, sign. SI— Kt, * — **. 
Op den titel het vignet met de hoveniers, op de keerzijde een 
^jrtcact U9t be p^iuilegie verleend door n(B^(iMit (0^abe ban Xepceftec. 
Het verdere voorwerk (6 bladzijden) bestaat uit een opdracht 
%tn be... <0ecommitteecbe in ben Sabe ban jgtaten in ftonanbt, aldus 
gedateerd en onderteekend: 

^egeben// t* 9mftecbain befen i Jdobfb. in 't |aec bec laet<te tgben/// 
eli uptecfie lancft-moebicgept 6obf 1S90.// T^* C €.// onbecbonigge en 
bienft-taiHigJïe// loannes Gerobulus.// I^ienaec M t^- ^uangelü. 



O Sepp. Verboden lectuur. Leiden 1889. Zie vooral blz. 55, 88, 262, 264. 
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De tekst van het werk loopt tot op jpaf. 320 recto. Daaronder 
staat: Typis Radsi. De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt een 
uitvoerig Kegiflct, 22 bladzijden in 2 kolommen, met een sier- 
lijk fileet als sluitstuk, dan onder het opschrift üt (Tot ben 
Xefec een opgaaf van drukfouten (i bladzijde), de keerzijde weer 
onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Universiteitsbibliotheek Leiden]. 

Deze uitgave verschilt aanmerkelijk van de vorige, de drukker is 
Gillis van Den Rade te Franeker, de vertaling is, naar het heet, geheel 
nieuw bewerkt door Ioannes Gerobulus. Over dezen schrijver vindt men 
veel naricht in de uitvoerige opdracht. Hoewel hij het werk van zijn 
voorganger nog al streng beoordeelt krijgt men bij eene oppervlakkige 
vergelijking der beide vertalingen den indruk dat hij hem bijna woordelijk 
volgt. Denkelijk heeft hij niet zelfstandig vertaald, maar den druk van 
1588 met correcties aan den zetter toevertrouwd. Dtzt heeft de indeeling 
der bladzijden geheel gevolgd, en typografisch gelijken de twee uitgaven 
zeer veel pp elkaar. Er zijn evenwel andere beginletters gebruikt. Het- 
zelfde geldt van de twee hierbij behoorende werkjes die in dit geval in 
het voor onze beschrijving dienende exemplaar vereenigd zijn gebleven 
met het hoofdwerk, in het oorspronkelijke lederen bandje. 

455- = CENSVREN,// «ftt// «erifttagSen/// «bet ben cg^iftelflc&en Cate- 
cSifV/nnm/ bie inbe fUtt&tn eft jgcgolen bet KeaD//bo;ftef0cficn ]Mt3 efi 
befec Jiebetlanbeti/ g^^^ebMt// eti ggeleett ma^t/ tot betfd)e9beii tgben 
tt9t ghegj^en/ tü nn nteutof/// met be !6eaiictaioo;btogQen enbe IBebrc- 
leggini^eii bet felbe tat// betffetclttagBe aOee ^f^tlüol^iuffin tobe gefonbe 
Xeete/ ta 't// co^te tfamen getogen/ 9ooc loannem Gerobulum. 
^Beb;nclit boo| Xaocenf Sacofifs* t^oeeibeteoover// 09 r tnotec 69 be 
oube 05iU99itj in ben becgnlben 959V/6tl/ tot Xmftelcebam/ Anno. 
1590.// Met privilegie voor 5. jaren. 
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« 

47 ongenummerde bladen, 8^ Gothische letter, sign. a— f. 
Op den titel het vignet met den bijbel, daarboven een tekst. Op 
de keerzijde de voorreden : %\it grtroutee 9kn9ttf bef Q. €iiangelft 
enz. in hoofdzaak hetzelfde inhoudende als in de vorige 
uitgaaf. 

Aan het einde Ca tt verso): (^j^eggelien tot ftatHettojlcR tiefen i5* 
Slufjnfti tot 3aec ber Xoctfte tpbett 1590.// B. €. €. bteofttafllige !6|oebec 
efi mebe>//a&e9bec (sic) tot tuettft bef 9ttxtn/// Jloamief ^(etobutof. 
De tekst van het werk begint bovenaan het volgende blad en 
eindigt midden op de laatste bladzijde. Het laatste blad van 
vel f is het titelblad van het volgende werkje. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

456. = Vufff-tafel/// ^at if/// Becfcftefiiben BeecfgcAe 4^;ettcfiien// 119 1 Bet oube 
efi nfeubie Ceftament/ te famen gSetogett/// efi onbet gare fiefonbete 
tgtulen ocbentlüc fiebeelt efi onberfcgepben: 

^itnfttlUtfi boQ^ allen Cg^^ftenen tot ggemepn/ efi een// pegDelü^fi fiefonber/ 
om baec u^t ban *t epggen toercGi gacet gobbeV/lücEiee bero^togj^e onber- 
toefen te too^ben. 

€ttU boo; t^alt^asac copfuf bfenaec bef 9* Cuangeljl tot JèituIM/// 
tobe C^euc-bo^ftefflcBe l^faltj/ tobe l^oocBbuptfrBe tP^aRe uptgegeben. 
€nbe nu// nteutof ten bienfte bet Iteecfiten Cg^tftl ^t Jdebeclanbtf to 
b^ucfr betbeerbte(t. 

€(5eb;ncfiit boo; Xautenf Sarobf. fioecfibercooyec op// V toatec 09 be 
oube brugge/ toben becgulben Xyihtl// tot Slmfterbam/ Anno. 1590. 
Met privilegie voor vijf jaren. 

Na het titelblad 48 genummerde bladzijden, 8^ Gothische letter, 
sign. a— c. 

Op den titel weer het vignet met den bijbel, daarboven twee 
teksten, op de keerzijde de korte voorrede (Cot ben Xefer, ons 
reeds uit de vorige uitgave bekend en met onveranderde datee- 
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ring, maar nu in Gothische letter gedrukt. De tekst begint 
bovenaan bladz* i en eindigt onderaan bladz. 48. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

457. = i^iii be Jftercft-ttecAenen// l^c hinbttt ^otf/// €n banbe bettrooflmgni 
fn gare bectirutRingfteii: een// feec pjofptkö enbe tcooftefjtct ^otcjflun: 
%tn ben gpeloobigj^ Aebeclanberen. 

q Deur Ian Taffin, dienaer des H. Euangelij in de// Franfoy- 

fche Kercke tot Haerlem. 

X0t ben J^canfoufcge in «Aeberbnvtfcjïe fpiafie gj^eV/tcontoeiScB obec- 
gjïefett.// Mn nfeuf ouecfien enbe in beel ploetfen becbetect. 
(0Beb;nciit boo; Xaucenf Sacobfs. tOoecfibercoopec/ in ben bergulbrn// 
t^ffbel/ op b' biatec bp be oube ^^nggge/ tot Sfmfterbam/ 1590.,/ 
Met Privilegie voor vier laren. 

173 genummerde en 3 ongenummerde bladzijden, 8^ Gothische 
letter, sign. 51— X. 

Op den titel een bijbeltekst en vignet als in de vorige uitgaaf» 
ook de geheele indeeling van het werk is dezelfde. Op de 
keerzijde van den titel staat echter onder de voorreden C (tnt 
ben Xefet eene H ^omma ber P;ibïlegfen. Het privilegie verleend 
door de Staten generael is gedateerd 17 Mey 1590, en onder- 
teekend: I. Van Oldenbarnevelt vt. en Ter Ordonn. van de 
Staten: C. Aerffens. Voorts zijn de profetiè'n op bladz. 3 en de 
verzen naar Augustinus op de laatste bladz. geheel nieuw be- 
rijmd, veel vloeiender dan te voren, en geteekend G. R. De 
druk, hoewel zeer veel op den vorigen gelijkende is niet van 
Rooman, maar blijkens de beginletter op bladz. 7, die ook in de 
2e uitgave van de Predicatien van Copius voorkomt, van Ra- 
daeus, d. i. Gillis van den Raede te Franeker. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

De schrijver van dit herhaaldelijk in het Fransch en in het Hollandsch, 
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en ook in het Latijn, uitgegeven boekje kwam in 1 590 van Haarlem naar 
Amsterdam als predikant bij de Waalsche gemeente. Hij schreef nog ver- 
scheidene stichtelijke werkjes en strijdschriften, meerendeels te Haarlem en 
elders uitgegeven. Volgens v. d. Aa zou van de „merkteekenen** een Hol- 
landsche vertaling door Joh. Crucius te Amsterdam verschenen zijn in 
1593, maar ik meen die niet als uitgaaf van Laurens Jacodsz. te mogen 
vermelden, daar diens naam er niet bij genoemd wordt. De meedeeling 
(dl. XVIII p. 8) is toch ook eenigszins vreemd en onduidelijk: „Joh. 
Crucius vertaalde dit werkje in 't Nederd. Amst. 1593, 161 4, 1628. ia*. 
Rott. 1659. Vervolgens z. n. van plaats voor Laurens Jacobsz. 1590. 8V 

In 161 4 verscheen het werkje als toevoegsel op: De Boetveerdicheyt 
des levens, vervaet in vier boecken door Ian Taffin. Ende getrouwelijcken 
vcrduyts (sic), door Ioannem Crvcivm, Dienaer der Franscher Gemeynte 
tot Haerlem. 7e dr. 't Amstelredam, By Barent Otsz. 

Het is mogelijk dat ook van dit boek de eerste uitgaaf, 't zij in 't Fransch 
of in 't Hollandsch, of beide, door Laurens Jacobsz. bezorgd is. Voorin 
staan twee opdrachten. Eerst eene van den vertaler aan de Staten van 
HoUandt ende West-Vrieslandt, gedateerd: In Haerlem, desen i Julii 1595. 
Daarop volgt die van den schrijver aan Schout, Burgermeesteren ende 
Schepenen der Stadt Amstelredam, gedateerd: Wt uwer E. Stadt Amster- 
dam desen laetsten dach lulii 1594. uwer E. Ootmoedich ende ghehoorsaem 
Dienaer, Ian Taffin. Op deze dedicatie heeft zeker betrekking een post 
uit de stadsrekeningen van 1594, onlangs (Oud- Holland XXIV blz. 57) 
door E. VAN Biema gepubliceerd: Monsr. Jan Taffijn franchoische predi- 
cant binnë deser stede betaelt de somme van twee hondert gul. over de 
vereeringe int dediceren van verscheyde boucxkens den heren bur- 
germrn. gedaë etc f 200. 

Het schijnt dus wel, dat de twee werkjes die we later met de ^boet- 
veerdicheyt" vereenigd vinden, „Een cort ende schoone onder wijsinghe... 
uyt de boecken van Ian de l'Estfine", en „De merkteeckenen der kinderen 
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Gods"' toen reeds in de opdracht waren inbegrepen. Of echter deze werkjes 
van een Amsterdamsch predicant met opdracht aan de Amsterdamsche 
regeering ook in die stad verschenen, is niet zeker. Exemplaren van de 
uitgaaf zijn niet gevonden, het gaat dus niet aan, ze onder de uitgaven 
van Laurens Jacobsz. te vermeiden. 

458. = Den tntecften toiHe ban// Xobi0| )^o^Quin. 

^^00* ficm £f ntanicrc San ccn ficTtfck ^cjjiamcnt in 
fr^fc ge II ^tttl tot oM^vSSf » CN>c ^U^tingfic San Zfnc 
kinderen. ^^>oc& // fccm €c^Macm cndc ^icnfictfck ^mr affc 
s£,firiiicnc fiuffSa^trê- // om ^n kinbcmcn )oor tfctuc te 
wü^twSSffcn in ^c $rce/c de» // ^cmcnl om ^acr "d—K te 
mpgficn comCM (met <jë>odt» ^utfc) // t9t ccn ^cuc^^ctfck 
fcucn cnbc faficfi éicvucn. 

In dkhte gheftelt ify Anthonius Verenfis ende nu yanjl nieus oucr- 
pen ende verbetert. 

Tot Amstelredam.// 05? Xourtnf SacoQfsoon tDoonenbe opt toattc 
fnben// Mtt^mtn %iftt\. ünno. Jft.9.f C. 

43 ongen. bladen, 4^ civilité-letter, sign. [/^— L, zijnde vel L 
een half vel. 

Op den titel eene houtsnede, en daaronder: 

Efaias xxxviij. 

Befchickt v huys^ mlt God aencleuen^ 

H^ant ghy fult fteruen en niet leuen. 
Op de keerzijde: ^en 9;uclttc totten Xefrr. (2 bladzijden), dan 
(bladz. 4) 2 gedichten, daarna het werk zelf in 303 genum- 
merde *) achtregelige strophen, dan (vel L^ een Danckfegginghe 
van den Autheur (2 bladzijden), en Salomons Ghebet, Prouerb. 
XXX. De laatste bladzijde is onbedrukt. 

[Koninklijke Bibliotheek *s Gravenhage]. 

1) De nuroniering is atn het einde e^ in de wij:. 
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In deze uitgaaf van het bekende ;werkje ontbreekt het gedicht: „D'epi- 
taphie van eenen Coninck vcrheuen" dat in de vroeger (onder n°. 221) 
beschreven uitgaaf van hetzelfde jaar, van Har men Janszoon Muller, de 
voorlaatste bladzijde inneemt* Overigens is de indeeling van de beide boekjes 
geheel dezelfde. Ook de voorstelling op het titelprentje is dezelfde, het 
is echter een andere veel grovere houtsnee, en het wapenschildje tegen 
de tafel ontbreekt. Druk en letter van de beide uitgaven zijn verschillend. 
De hier gebruikte civilité-letter vond ik terug in een uitgaaf van J. 
Paedts Jacobsz. te Leiden van i5o8: Pegasides pleyn, ende den lust-hot 
der maeghden. By Jehan Baptista Hoüwaert, 2 deelen in 8^ Waarschijn- 
lijk is dus het door Laurens Jacobsz. uitgegeven boekje gedrukt bij Paedts 
en Bouwenszoon te Leiden, de firma waarmede hij zoo vaak voor grootere 
uitgaven heeft samengewerkt* 

459* = ^<fiUa:// <9at if/// ^t gantfcge 9^Uuit Jitf^^iftJ// (Bm^tlQtft mbe 
troutaieljltcir Herbufftfc^et: 

Mtt brrclatinjrlïe bugftecet tnoo^tien/ ccbenen/ fp^eiicRen enbc berfcfiesilien 
Xcttita/ // t»it in mihtt loffftcfite (3berfett<ngBen gfiebonbeit/ enbe ||ier acn 
bt cftiit torgl^ettet fttn. 

Mtt nocB cjtclie aentinifinaen/ üer ggelt|rfi/ ofte onggeigcB ftnnmenHen 
jplaetfett/ op// j^et olbecgfieUiffte/ met J^€btn^-lttttnn etibe becfcn/ gjie- 
tale Cbaer jrenpegeljjcft// Capittel na l^eO^ifc&ec togfe/ mebe onbccbepit 
if) UttsttMmt. 

JSocJÏ fVn ban nituf filet Opgeboegt betfcfiepbS <caecten/ en nieutne 
Xanb-Cafelen/// blenenbe ben tff^tfUlfUfun Xefer tot bercfactogDe bef 
Cejctf bee 9. JMvftunt/// in toeIcBen ban be ggelegfientfiept bet tpben/ 
lanben/ fteben enbe plaetfen tuojbt gDefianbelt. 
^fieb^ucftt boo; Xautenf StocoBfjoon ^oerübercooiict in ben bet'// gulben 
a09&ef 09t tnatei b? be oube tt^^ogglje/ tot $lmflelcebam. 1 590.// Met 
Privilegie voor 6. jaren. 

\6 ongen., 204 + 150 + 9^ recto genummerde bladen, folio, 
Gothische letter, sign, a ♦*♦, D ♦%, %-Z, a— r, SCa- Cr, «aa-jamni, 
waarvan c slechts 4, Ct 6 bladen heeft. 



Op den rood en zwan gedrukt«n titel een nieuw uitgeversmerk, 
de ons reeds bekende voorstelling van de hoveniers vergrooï. 



met toevoeging onderaan van een schildje met naamteeken, en 
in fraaie omlijsting. 



Op de keerzijde : Cot ütn Xefec. Daaronder €fXt9ict tt^t be Jp^iiiflegfe. 
Dit is een Privilegie door de Staten Generael verleend aan 
^Laurens Jacobsz Borgher ende Boeckvercooper tot Amstelre- 
dam'\ onderteekend: tBdeben. Bt. en ter ordonnantie: c. Serffenf. 
Het extract is niet gedateerd. 

Hierop volgt een Agiftri van 23 bladzijden in 3 kolommen, 
€en ufftleggfngjïe ban rggBen H^eb^eenfr^e, CBalbeettfctt enbe <0^ieüfrDr 
namen (3 bladzijden van 3 kolommen), 9e ^^ben ber !Boecften 

(i bladzO^ ^tn co^t begalttf becgantfrBecSeoKgfteii^rB^ffruere (i'/s 

bladz.) en daaronder: C l^ermanfngge tot bet ïe^NgBei ^rfiaift. 

Eindelijk een OfterefitenlngBe bet Saren. (i bladz.) Daarna (foi. 

I — 204) de tekst van het Oude Testament, dan een nieuwe titel: 

DE PROPHECIEN// DER PROPHETEN. 

<(|ieb|nrfiit/ Xnno 1590. 

Op dezen titel hetzelfde vignet, en 3 bijbelteksten, op de 

keerzijde: 9(t sfln be Piopfteten/ foo fp nae malV/canberen becbolgOtn. 

Volgt de tekst, jfoï. 2—78. Daarna weer een titelblad : 

DE BOECKEN// GHENOEMT// APOCRYPHI. 

<60tb;ucitt/ Snno 1590. 

Op dezen titel de m^aerfcj^outoinglie tot ben Xefer. en weer een 

nieuw uitgeversmerk: in dezelfde omlijsting van zoo even eene 

vergrooting van het andere ons reeds bekende vignet van Lau- 

rens Jacobsz., den opengeslagen bijbel, ook dit met een schildje 

met' het naamteeken onderaa^i. Op de keerzijde een Inhoudt 

en een lijstje der boeken, dan de boeken zelve (jfol. 80 — 150). 

HET NIEUWE// TESTAMENT. 

^at ff/// tet nleulne »erftonbt onfef// «teren 9efu CO^ifti: 

9n Mttnnugtft^ nae bec ^(^leRfchec toaetB^pt// oberggefett. 

^j^iudlt boo; Xaueenf Sacofifs. tsoecftbeceooyee/// in ben betgulben 

%jfl^/ op r biatec &9 be oube fi;nggfte/// tot Vmflefrebam. Anno 1 590. 



Op dezen titel weder het merk van den eersten titel, en twee 
bijbelteksten. Op de keerzijde €tn co^tt fttrriirenfng^ tnttt betcfftttagte 
Het tflben, enz. Dan het Nieuwe Testament zelf (fal. 2—95 verso) 
gevolgd door een opsomming van l^e V5otfbtn en op het laatste 
blad een KafenHler bet tX^pArfen, waaronder: 
T* HAERLEM,// ^gtb^ncRt Ikp ^üHf Kaomaa/ tuoonmbt// fn be 
Sacobtoe-ftratr/ fn be ber(rurbeii pacffe: 

1^00; Xaucenf Sacobfs. tiSoccBbercoovec/ op r biater// bp be oube 
56^uggbe/ in ben ber(rnlbeti tSpbel/ tot Slmftttbam. 
In *t laer onfes Heeren, 155^0. 

De uitgave bevat vier ingevoegde kaarten, bij foU 2 en 54 van 
van het Oude, a en 44 van het Nieuwe testament, „auctore 
Petro Plancio*', gegraveerd door Baptista Doetecamiusy met privilegie 
voor 6 jaren ^Cum Privilegio ad Sexenn$um*\ Een jaartal wordt 
niet vermeld. Ze hebben medaillons met bijbelsche voorstel- 
lingen in schoon randwerk, en hebben elk eene co;te bercradngbe 
op de keerzijde. Het formaat is dat van den bijbel, de 4e kaart 
bij de „Handelingen*" is een dubbele. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Universiteitsbibliotheek Leiden. 
Britsch Museum Londen. 
Koninklijke Bibliotheek Berlijn. 
Landesbibliothek Stuttgart]. 
Ook dit is een bijbel van deux aes; het is de eerste werkelijk Amster- 
damsche uitgave van dezen bijbel in folio formaat. Van de hiervoor (blz. 35) 
beschreven uitgaaf van 1584, op naam van Cornelis Claesz. staande, 
maar inderdaad het werk van J. Canin te Dordrecht, onderscheidt zij zich 
al dadelijk door de voorrede. Klaarblijkelijk wilde de uitgever die een 
zelfstandig privilegie wist te verkrijgen, ook niet ongewijzigd de niet meer 
passende woorden van den ouden Emdenschen uitgever herhalen. In plaats 
van de op bladz. 37 aangehaalde woorden lezen we nu: 
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„En dewyle inden jare M.D.Lxv. (ende daer nae verscheyden malen) 
desen Bybel met groote oncosten ende grooten arbeyt uytghegaen is, 
ende der selver gheen oft weynighe meer te coop en sijn: So en hebben 
wy den selven oncost en grooten arbeyt niet ontsien noch eens an te 
iegghen*', enz. 

Ook aan het slot is het een en ander toegevoegd, over de correctie 
van de ^^tafelen oft caerten belanghende de rekeninghe der jaren, tyden 
ende monarchien"^, die hier in het werk zelf opgenomen zijn, nl. op het 
laatste blad van het voorwerk, op fol. 148 verso van het Oude testament, 
foU 128 verso van de apocryphen, en f oh 23 verso van het Nieuwe 
Testament. Voorts over de „Caerten oft Landt-Tafelen, waer aen wy 00c 
noch costen noch moeyte gespaert en hebben". Deze voorreden is nu ook 
gedateerd: „Datum t' Amstelredam, desen eersten Meye, Anno 1590. 

Het alphabetische register is eenigszins vermeerderd, de argumenten van 
de boeken zijn niet meer voorin (en achter de apocryphen) geplaatst, 
maar vóór elk boek staat het Argument. De druk zelf, met gothische 
letter in twee kolommen, de indeeling in verzen, de aanteekeningen op 
den kant, grootere beginletters vooraan elk kapittel en een versierde 
• initiaal aan het begin van elk boek, dat alles blijft zooals nu eenmaal 
gebruikelijk was. 

460. = BIBLIA:// Dat is,// ^e gantfc^e Q. ^cg^ift/// gtonbelicR cnbe troatoc- 
UcR bectiiiytfcDtt. 

.met berclacingiie biigflerei Wao^ttn/ medencn/ Jèv^tucfitn/ enbe// ber- 
fcöeffbcn Xecticn/ tit in anöcre ïofllcfte 4^ücr-fettmgïjen// öSeüonbcn/ cnöe 
ftiec flcn bc cant// tocgljffcttet stJn: 

Mtt noclj rijfftc flentoiJfinaDcn/ P^t göcliJcB ofte ongöeïflcftV/ftemmmbrn 
plactfcn/ op Bet ariec gljetaltle/ met ^cöepb-//ïctteren/ cnbe berfen gftetaïc 
Cbaet een pegScïicft Caprtteï na IJcV/ B^cffcDct toöfe/ mcbe onbetbeprt f» 
bertefient. 

•)9oc5 3itn giec ban nitiii toegijebacn be jFigueren efi bit Caerten/ 
bienenbe ben// C\j2iftt\ithtn Xefec tot berclaringge ttf Cejrtf. 
u. 17 
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Tot Amstelredam,// 35p TUavani SocoAfs/ tooonmtie tnlieii tttxgmm 

a^pSel opt// WMt 09 b* oude B;tigge// Anno m.d.xc. 

20 ongenummerde, 236 + 92 + 84+ 108 genummerde bladen 

in 2 kolommen, daarna 54 ongenummerde bladen, 4^ Goth. 

letter, sign. *-♦*♦, «-<(g, «— Jtt, a-ï, «—f. 

Op den titel het vignet met den bijbel (zie blz. 243), de keerzijde 

is onbedrukt. Het voorwerk bevat: Somma der H. Schrift (2 

bladzOi Hegidti (fo bladz. in 2 kol.), €tn tDtleggfngSt banUe 

rpoSeii 9ett;ctnfcSe/// Cj^lbetufcBe/ enbe <(cledlfcbe tumirn (3 bladz.) 

C l^ctmanftigjïe (i bladz.), €en ftefcB^blngSe bet Saieti (i bladz.), 

9t o;beti tiet ftotcfreti (i bladz.). Het Oude Testament begint 

foU I recto, heeft hier en daar (Genesis, Exodus en Koningen) 

houtsneden in den tekst en loopt door tot 5F0I. 235 recto, 

waarna eene Corte fntlegoO^ngj^e enz. van 2 bladzijden; 236 verso 

is onbedrukt. Volgt een titelblad (fal. i): 

DE// PROPHECYEN// DER PROPHETEN. 

Ghedruckt Anno 1590. 

Hierop een vignet (zie de afbeelding) : drie schatgravers, 

met omschrift HET RIKE DER HEMELEN IS ALS EEN- 

VERBORGEN SCHAT IN DEN ACKER MATH. 13, in een 

randwerk, gemerkt: a v l, d. i. waarschijnlijk Assuerus van 

LoNDERSEEL. Voorts uog 3 teksten. Op de keerzijde: C Wt^sün 

ht P^opSeten/ alfoo// f9 nat malranberen toeW/bolgDen. 

De tekst loopt van jfoï. 2 tot jfol. 90 verso, dan volgt Een 

corte fomma ... op . • . Daniel, en l^en (tart tier Sotien/ ontiet He 

l^ifto^ie. (fal. 90 verso tot 92 verso). Weer een titelblad (jfof. j)- 

9t «oerten ^m^tmt/// APOCRYPHI. 

Ghedruct Anno 1590. 

Hierop het vignet met den bijbel, daarboven een VVaerfchou- 

winghe tot den Lefer. Op de keerzijde een lijst der boeken en: 



Vc InBnnlmt bet VotcBtn/ bfnntn noemt mvottm^oi. Vervolgens 

de tekst, frt. 2—84 recto, daarachter: Vt JRonar^ie btt «•- 

mepnen. 

Na fol. 84 begint de pagtneering weer op nieuw, met den titel : 

9tt AJeubt (Ceftnnent/// Dat is,// «et Aftulnc «ciSmiBt onfcf Vcf// 

een STu <S;ifH.// %b JBttieebiiptrc^/ n« bet «ttcrtfcfiei// tooet^bt 



Ghednict Anno 1590. 

Hierop veder het vignet met den bijbel, en 3 teksten, op de 

keerzijde een lijst der boeken. 

Het N. T. loopt van f»i. 2 tot foU loS recto. Op 108 verso 

een Regifter aller Pfalmen. 

Daarna op ongenummerde bladen met doorloopenfle signatuur 



C)^— Ciit) ^t l^falmcn 9auiti# tait ben// f ranfovfrAen in JdcHttlmtfcfeen// 
bictte onergBrfft. D. w. z. de psalmen van Datheen, in drie 
kolommen gedrukt, de eerste verzen op noten; daarachter 
C(tii9—f^ de Catechifmus, de formulieren en gebeden en 9en 
jftitcRen ttooft, enz. Achteraan: 

Ghedruct tot Delff, by Aelbrecht Heyndricxz.// woonende teghens 
ouer de Kraen// Int laer ons Heeren 1590. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Deze quarto-bijbel is een 9,bi)bel van deus aes'\ met de aanteekeningen 
op den rand, evenals die van 1587 (n". 445). Van dien vorigen druk 
verschilt hij slechts weinig, de houtsneden in den tekst van het Oude 
Testament zijn andere, en de kaarten zijn vervangen door de gegraveerde 
kaarten naar Plancius van den zooeven beschreven folio-bijbel, die hier 
natuurlijk gevouwen moesten worden. De vierde kaart ontbreekt in het 
beschreven exemplaar, maar dit zal wel toeval zijn. 

Het gebed voor „dat wereltlicke regiment'* is hier met den staatkun- 
digen toestand op nieuw gewijzigd, men kon nu voor geen bepaalden 
vorst „insonderheyl" bidden. Wij lezen dus: eïl in sonderheyt voor de 
Gouverneurs ende Regenten des gantschen Nederlants, oock voor den eer- 
samen wijsen Raet deser N.'* Opmerkelijk is, dat in hetzelfde jaar door 
Paedts en Bouwenszoon te Leiden een dergelijke quartobijbel is uitge- 
geven, waarin het gebed voor de Koningin van Engeland nog behouden 
is. (Zie ook hierna onder n^ 472.) 

Ook deze quarto-bijbel is, als die van 1587, een gecombineerde onder- 
neming; terwijl het beschreven exemplaar Laurens Jacobsz. als uitgever, 
en Aelbrecht Heyndricxz. als drukker vermeldt, bezit de Amsterdam- 
sche bibliotheek een ander exemplaar met het adres van Barend Adriaensz. 
als uitgever, en naar het heet gedrukt 9,tot Delff, by Bruyn Harmensz. 
SciNCKEL**. Het is echter dezelfde druk, en verschilt alleen door de af- 
wijkende adressen en de vignetten op' de titelbladen, het heeft namelijk 



op alle vier de titels het vignet met de schatgravers. Ook mist het de 
kaarten. Wie was in werkelijkheid de drukker? In plaats van een antwoord 
op deze vraag te geven, zij hier alleen opgemerkt dat Aelbeecht Hbyndricxz. 
met de Schinckels verwant was, en dat de hierna te beschrijven bijbel 
van 1596 (n^ 473) met adres van Bruyn Harmanssz. Schinckbl hetzelfde 
vignet op alle titels heeft, en ook overigens in bijna elk opzicht met den 
hier beschrevenen overeenkomt. 

461. = DIE CRONYCKE// VAN HOLLANT, ZEE-//LANT ENDE 
VRIESLANT. 

tBegj^lnnenbe ban %tamt ttfben tot b(e ggeboo^te ünf Detren %vll\vaal 

boortgaenbe tot ben Stare MX€€€€. enbe %J^%^* Jftet ben recQcrn 

oo^fp^oncR iioe// l^ollanbt eecft begrepen efl fietnoont ff gBetneeft banben 

Ccoyanen. Cnbe If In^oubenbe ban bie// Veitogfien ban l^Oepecen/ 9ene- 

goutoen enbe tttanrgonbffen/ ^t tflt bat f9 aent ^caefV/fcSap gbetneeft 

geb&en. Mtt be CronflcBe bet ^fffctoppen bon// Wtxtt^xl feer fupbet- 

Wi gSeej^tenbeett enbe// int langde berfiaeft. 

9iet ii b9 gBeboectt Bet tbieebe bee(/ oft becbolcg/ banbe ^onanbtfcge 

CroV/nficlte/ mafgaberf be gBefc||febeniffen ban banbeie Jfteberlanben 

enbe bet feluet omliggen V/be ]p^obinden: 9oe enbe tnanneec bie beranbr- 

ringpe inbe Keligie toegfiecoV/men Hl met b(0o;IogBen baettotontftanben. 

9anben// 3ate i5i<5. totten 9are 91. 

Tot Delf,// By Aelbrecht Heyndricxfz. vvoonende aen d^oude 

Delft,// Int laer ons Heeren 1591. 

6 ongenummerde, 264 recto genummerde bladen folio, Gothi- 

sche letter, sign. (na het voorwerk) 9— Rit. Het tweede deel 

volgt met eigen titel en nummering; zie hierna. 

Op den titel een portret in houtsnede met bovenschrift: Dirck 

d^eerfte Graue van HoUandt; het eerste van de reeks waarmede 

het werk geïllustreerd is. Op de keerzijde een Waerfchouvvinghe 

tot den Chriftelijcken Lefer. Voorts een C IP^oIog^e van 2 

bladzijden, en een Register van 8 bladzijden in 3 kolommen. 



De Chroniek zelf, verdeeld in drie deelen en 33 divisien, m 
twee kolommen gedrukt, vult de 264. genummerde bladen geheel. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Universiteitsbibliotheek Leiden. 

Koninklijke bibliotheek 's Gravenhage. 

Stadslibrye Gouda]. 

Dit 15 een nieuwe uitgaaf van de zoogenaamde divisiekroniek, het 
laatst verschenen in 1585 bij Aelbreciit Hendricksz. te Delft en Pieter 
Verhaghen te Dordrecht. De eigenlijke kroniek tot 1517 is eenvoudig 
herdrukt, maar het Gort waèrachtich verhaal loopende tot 1584, is nu 
vervangen door een veel uitvoeriger tweede deel (zie n^ 462 en 463). 
Op den hoofdtitel hebben evenals van den druk van 1585 sommige exem- 
plaren het adres van den Delftschen, andere dat van den Dortschen 
uitgever. Bovendien hadden nu de Amsterdammers Corneus Claesz. 
en Laurens Jacobsz. deel in de onderneming, blijkens de adressen op de 
titels van het tweede deel. Letterlijk herdrukt zijn de Prologhe, afkomstig 
uit de oorspronkelijke uitgaaf en gedateerd 14 Augusto anno 1517, en 
de Waerschouwinghe, waarin de latere Dortsche uitgever het onveranderd 
afdrukken ook van „veel fabulose ende schandelijcke beuselen** motiveert. 

Het werk is, evenals de vorige druk, geïllustreerd met een reeks 
gravenportretten van Dirk I tot Karel V. De laatste dient ook ak 
titelhoutsnee voor het tweede deel, en weer in 1598 voor de Keuren 
van den lande van ^oirn gedrukt bij Aelbrecht Hendricksz. In de Cronycke 
van 1595, een uitgaaf, waaraan Aelbrecht Hendricksz. en Laurens Ja- 
cobsz., voor zoover wij weten, geen deel hadden, zijn deze portretten 
door minder goede vervangen. Zie hiervoor n^ 355 (bladz. 105). 

462. = HET TWEEDE DEEL// vande// HOLLANDTSCHE// ENDE 
ZEELANDT-//SCHE CRONYCKE,// JUtTgabetl ftn OS^aMtt- 
fcj^r/ jj^iaenfcBec/ ^emecfdiiet/ l^^ie^Z/fcBec ente b^onter JftetalanMTcfter/ 
eiiKw bet felun omligiOetibc lp;oliiiiticii gDcfcBfebenfffcn/// enUe twnmbe- 



263 

dnsBe Met Mlgfr/ Mtt fti* ^^losfittt batr lut otttfhmMi/ in 9u9t^// 
fianW ji^aancftc0cR/ Cnggclanbt ntbe JftelitrUuilit : Mntien Jaece// flu. 
sefifen/ totten t«re een enüe tne^entld^. 
Met grooter vlijt by een vergadert, door E. D. V. 
t' Amstelredam,// By Laurens lacobfz; vvoonende opt Water.// 
Int laer ons Heeren 1591. 

6 ongenummerde, 162 ^) recto genummerde bladen foL, Gothi- 
sche letter. Sign. ff, a— p, waarvan % slechts 2 bladen heeft 
Op den titel het portret van Karel V in houtsnede, het laatste 
van de reeks portretten van het ie deel. Daarboven: JBt flercnfte 
tvapen ttgSen een C9;an/ W tatmtn üem mifhroutQt. Er onder: 9e 
tDtgangj^ üet ^o^Iogj^en sfln meniggerfep/ enz. Op de keerzijde. 
Jdomen iier CconjidBifcB^netf / boet lot ttefe tegQentooo^blQQe fiefcpiüningl^ 
ghetogen tf. De volgende vier bladzijden bevatten een opdracht 
aan Prins Maurits „Mitfgaders loncheer lan van Duuenvoorden, 
Viceadmirael, ende den ghecommitteerden Raden ter Admira- 
liteyt", van vier bladzijden, gedateerd: %ttnm tot Smftelcebam/ 
ben laetflen Jftep bef iaetf bjlfti^ienj^onbect een en(e tnegentfrj^ en 
onderteekend: EUert de Veer. 

Deze opdracht is tegelijk een voorreden, behelzende een betoog 
van het belang van be toernfUngge bef int oft tnater-fitilcB en 
beschouwingen over de ligging en de sterkte van de Neder- 
landen. Daarop behoort te volgen een Cacrfe vanden lande ende 
Graefschappe van Hollandty Midtsgaders het landt van Utrecht^ in 
koper gegraveerd door Saenredam^ Ao 1589, ter grootte van twee 
folio bladzijden, met op de keerzijden een tB^eeber aenfDftfbige 
enbe bettla/// tUigBe 09 enbe fienetfenf beef Coerte ban// ^oHanbt/ ban 
rgl^e in beef Mo^ceben banbe// g^elegentSefft bef feiff ber^aelt if . 
Dan volgt op 8 bladzijden in twee kolommen j^et Ktgiflec oft 



') De opgaaf op blz. 84 is onjuist. 
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be Cafrie, eindigende op foU i verso. Met fou 9 begint de kro- 
niek» van den aanvang der regeering van Karel V af, tot den 
winter van i564. Op jfol. €m^i verso het portret van Philips II. 
Aan het einde (foL Clpi| verso): 

Ghedruct int laer ons Heeren duyfent vijff hondert// ende 
eenentneghentich. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Koninklijke bibliotheek 'sGravenhage. 

Stadslibrye Gouda]. 

463. = HISTORIE OFTE// WIIDER VER^/ daitagfit ten He Aebrt- 
lantfcjïe g^vf/UittUnilfta/ ooiloggen taht becanbecuigjle/ fnHer ttW//isit 
ende regferlngge/ eerft opgStcomen lioo;t gfietDetticB atnD;i|utti ban 
^f^H/liwnt be ttoeebe ban bfec Jftame/ ConincS ban ^pafgnten/ tottrr// 
inboeringge banbe ^paenfcfie Sfnguffltte/ ban allef toat// 0cD becfoopcn 
geeft banben 3ace 1566, totten// tutgangge banben 3ace 90. 

TOT AMSTERDAM.// tSp mp Xautaitrenf Sacofifs* bioonenbe opt 
taiater// in ben bergutben O^pbel 1590. 

Titelblad, 131 recto genummerde bladen, (waarbij jpol. €t twee- 
maal genomen \$\ 6 ongenummerde bladen, fol., Gothische letter, 
sign. 51— K Cfi he^^t slechts 6 bladen), daarna 4 bladen, gesign.51. 
Op den titel staat weder het portret van Philips II, de keerzijde 
is onbedrukt. 

Met foU i begint de voortzetting van de kroniek, aanvangende: 
)^o|en ff becDaelt enz. en doorloopende tot fof. Cpjcp (eigenlijk 
CmO verso. Daarop volgt pet Hegifler oft be Cafete bef becbcn 
^eelf befec CD;oni)cfie, 4 bladzijden in drie kolommen gedrukt. 
Na het register volgen nog vier toegevoegde bladen: 
Xieue enbe tteminbe Xefer/ nabemael befe onfe Ct|onf|cfie// met tf obj 
IJulpe tDtgeb^ucRt/ maer nocj) niet bJtgegenen en taiaf/ fo en beb&en top// 
nirt connen naerfaten bit ^ppenbij:/ ofte clecn becboicD ..//•• Sin acj^trr// 
aen te b^udten: enz. 
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Aan het einde : 

€ ^in meUt icH mitti &rflu<t bi befe beitellhige// bec Jdebetlantf 9t efi 
omlegoenbrt p^ouintfen gtV/fcDi^eniffe e^nbigpen toil/t^Slbbenbe ^ob/ enz. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Koninklijke bibliotheek *sGravenhage. 

Stadslibrye Gouda]. 

Van dezen eersten druk van het werk van Ellert de Veer zijn de 
beide deelen ook reeds vroeger onder de uitgaven van Cornblis Claeszoon 
beschreven (n^ 334 en 326); met geen ander verschil dan het uitgevers- 
adres op den titel. Het scheen bij nader inzien juister ze achtereen en 
met het eerste deel van de Cronjcke te beschrijven. Het valt dan in 
het oog dat blijkens titels, voorredenen enz. de stukken werkelijk slechts 
één uitgaaf vormen. Wat den tijd van verschijning van de Veers werk 
betreft, zien we dat het laatste gedeelte weliswaar het eerst ter perse 
gelegd is, maar niet om eerder te verschijnen. Het was blijkens den titel 
in 1590 gereed, maar al was het totgebrtitfit, het werd nog niet hitgtgeurn. 
Dit wachtte zeker tot ook het voorafgaande deel klaar was, het was 
toen 1591 geworden, er kon nog een kort bericht over de laatste gebeurte- 
nissen aan worden toegevoegd, en terwijl het eene titelblad vermeldt dat 
de gebeurtenissen totten bitganggt banben 3are 90 zullen verhaald worden, 
zegt het andere: totten Jaere een enbe tnegenttcg, en e^venzoo de algemeene 
titel van de Cronjckei tntttn 3are 91. 

464. = €en nut/ enbe p^of^teljlcfii fioeqrften/ gtenaemt// 9en tifegel ber// ^iipt- 
fcfte Jia^onlmttftttt/// bie JPiocf^it ffercRen Bebfenen. 
c Jftu eerft uptgJSegDeutn enbe gDeyiactffeert boo^// aMtcR 9baiaenf5 
l^alCQOcA ^^cDoolmeedec tot t5aei'//|lgger9o^n. 
c <6eb|ucftt boo^ Xautenf Sfacobfs.// Inben gulben V^pM ojjit fnatet// tot 
Smfterbam.// 1591. 

1 80 genummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign. 9— Ji, 
zijnde vel M een kwartvel. 
Op den titel twee berijmde teksten uit het boek der spreuken. 
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en daaronder: Tghemeen leeft deur een. Op de keerzijde twee 
Rondeelen, negenregelige strophen. Daarna een j|^o;cefecii in 
proza van drie bladzijden, met civilitéletter gedrukt, en op 
blz. 6 een opdracht %tn tt Jtt^tH-Mttltnt in i6 versregels. Het 
werk zelf, ook grootendeels in verzen, begint met bladz. 7 en 
loopt door tot blz. 179. Op bladz. 176 — 179 is weer de civi- 
litéletter gebruikt. De laatste bladzijde is onbedrukt. 

[Koninklijke bibliotheek 's Gravenhage]. 

Deze oudste druk van het bekende werk van Valcooch is door ver- 
scheidene andere gevolgd, waarvan er nog een hierna zal beschreven 
worden. Schotel heeft in zijn uitgaaf ('sGravenhage 1875) den druk van 
1607 O^t Alcmaer, by Jac. de Meester, voor Cornelis Claesz.) gevolgd. 

De drukker van dit boekje wordt niet genoemd, en de druk verschilt 
merkelijk van dien van de tot dusver beschreven uitgaven; ook de ge- 
bruikte civilitéletter, en de muziektypen die hier en daar voorkomen geven 
geene voldoende aanwijzing wie de drukker kan geweest zijn. 

4O5. ^ 9»AIia:// ^at it/// i^t gantfcl^e «cgfigBc jfttfiiift/// ^^onUim mte 
ttontuelitcft becbuptfcBet: 

JÉet betcfatingge bupftecer taioo^bcti/ ctbencn/ fp^cocBen/ rnbe bf cfcffepben 
TCutttn/// bie in anbec loflüciie ^berfetttngDcn aS^libnbcti/ enbe ^tn ata 
be cant toegtefettet ^^n. 

Jftet nocB rftcHe atntaiilflngen/ bet giieljtcB/ ofte ongefScii dcnmenbcti// 
ylactfen/ op ^t albetg^etaiffte/ met betfeti^g^etole beeteecftcat 
«AocJS Sfln ban nienf giet fipgeboegj^t becfcOepben Caecten/ enbe nienbie 
Xanbt-// Cafelen/ bfenenbe ben CS;i|leli|cflien Xefet rot bercladngfie bef 
€tft$ bet V. «tc&aiftttece/// In taelcBen ban be gelegfientj^ept bet tgben/ 
lonben/ (teben enbe pKaetfen/ lDo;t gj^efianbelt. 
t^fteb^ttcfet boo; Xautenf 9aco&f5. tl^oec&becfooper/// in ben betgnlben 
%j^M/ op *t toatec D9 be onbe ^^uggj^e/// tot Vmfledebani. Jft.i0.)rc9ni.// 
il/<p/ Privilegie. 

itf ongenummerde, 204 +150 + 96 recto genummerde bladen 
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tolio, Gothische letter, sign. a V» tt ♦♦♦, 91—%, «— c, Sla--Ct, 
9adi— Jftmm» waarvan c slechts 4, Ct 6 bladen heeft. 
Op den rood en zwart gedrukten titel het ons reeds bekende 
vignet met de hoveniers nieuw in hout gesneden op grooter 
schaal en door een lauwertak omlijst (zie ommezijde). 
Op de keerzijde de voorreden Cot tal Xefrc en daaronder 
het €ixcAtt tipt be JPiiMIegie, als in de uitgaaf van 1590. Ook het 
verdere voorwerk, en de indeeling van het werk zelf komt 
met die uitgaaf overeen. De zetter heeft zoo slaafisch zijn 
voorganger gevolgd, dat hij zelfis een fout -in de numme- 
ring (ƒ01. 57 voor 55) overnam, kleine spellingverschillen 
toonen echter dat het toch een geheel nieuwe druk is. Eene 
nadere beschrijving kan bij deze overeenstemming overbodig 
geacht worden; ook de verdere titels zijn gelijkluidend met die 
van de vorige uitgaat, alle hebben ze het jaartal 1592. Die voor 
de propheten en voor de apocryphen hebben hetzelfde uitgevers- 
merk als de eerste titel, die van het Nieuwe testament heeft het 
kleinere vignet in de rijkere omlijsting van den vorigen druk 
(zie blz. 354). Ook de ingevoegde kaarten van Plancius zijn 
dezelfde, en de adressen aan het slot zijn gelijkluidend: 
T HAERLEM// (^Bebaticftt ^ ^OHf «oonan/ toooncttbe// in de 
SooAitte-fttate/ <ii bt ternnlbefi jparlfe: 

Ma; TUmttni Soco&fs- t)5oecftlitrcoojpet/ op 't tnater// ftp te oubc 
^;ninA</ te btti tietgunien %fgM/ tot 5lmftecbaiii. 
In ^t laer onfes Heeren, 1592. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Universiteitsbibliotheek Leiden. 
Koninklijke bibliotheek Brussel. 
Britsch museum Londen. 
Landesbibliothek Stuttgart]. 
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466.= BIBLIA:// Dat is// 9e gantfcte l^eoilgge jgcD;if tutte/// gronbtHcft 
tnbe ttoutDtlfclii bttünfftfcBtt. 

4Btt btrclat<ng|ïe Hnpftetet Uioo|btn/ ttbtnen/ f|i;eucfttn/ titbe// Uetfcgep- 
den Xectien/ bit in anbtt lofUcKe ouetftttfngj^en// gj^ebontitii/ tnbt giet 
dtn be cant toegfitfetttt 39n. 

Met noch rijcke aenvvijfinghen der ghelijck ofte onghelijck- 
ftemmende plaetfen, op het// alder ghewifte, met fcheydt-letteren, 
teeckenen, ende verfen ghetale (daer eenyeghe-//lickCapittelna 
Hebreifcher wyfe mede onderdeylt is) verteeckenL 
jOftet etne nocD fig gbeboec^be C^ionlicfte ofte CDt-teecfitnfngge obet be// 
gBegeefe Xjfl^tl tot op 0et ttoeentfebenticBfte 3aet bet gj^efioo^ten C^fift^ll 
feet nuttrUcii enbe bfenfticjï tot ontDoubenfffe bet boo^naemften lQlfto;fen/// 
bepbe be^ ouben etibe nientntit Ceftamentf : Sllfef te famen gj^eboecfit// 
Door P. H. Dienaer de$ Goddelicken woorts. 

TOT LEYDEN,// ^9 9an paebtf STacobfsoon/ enbe 9an OSontoenf- 
30on// Anno M.D.xciiii. 

jtten bintfe te coop tot Xautenf SFacofifsoon tSoecflbetcoopet in tnn// 
betgulben tB^bel/ opt taiatet/ tot SImfteltebam* 

24 ongen. en 522 genummerde bladen, folio, Gothische letter, 
sign. *^**\ Sl—ctt^aan de laatste quatern twee bladen toegevoegd. 
Op den titel een drukkersmerk van Paedts en Bouwenszoon : 
een engel met opengeslagen bijbel, in medaillonvorm met 
randschrift, in de ons reeds bekende omlijsting (zie bladz. 231). 
De keerzijde is onbedrukt. 

Het voorwerk bestaat uit een Bibelfcher laer-tijts Regifter (16 
bladzijden), een alfabetisch Btgiftet (23 blz. van 2 kolommen), 
€tn taitleggtngQe/ ban e^ggen l(e&jeeufcDe/ Cgalbeeufc]^/// enbe (6tfefi- 
fcBe namen (3 blz. van 3 kolommen), €en ro^t fiegtfjii enz., 
l^ermanfngge. De orden der Boecken, en !l5etcfienfnge bet 9aten 
""tezamen 4 blzn.) De genumm. bladen worden geheel door den 
tekst des Bijbels ingenomen, gedrukt in 2 kolommen met kanttee* 
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keningen. Fol. 340, 331, en 414 zijn de gewone titelbladen voor 
DE PROPHECIEN// DER PROPHETEN, DE BOECKEN/; 
GHENOEMT APO-//CRYPHI, en HET NIEVWE// TES- 
TAMENT, met de gebruikelijke teksten en waerschouwinghe, 
alle met hetzelfde drukkersmerk als de hoofdtitel, en onderaan 
de opgaaf: Ghedruct Anno 1 594. De laatste bladzijde is onbedrukt. 
Ingevoegd zijn drie uitslaande kaarten: TYPVS ORBIS TER- 
RARVM, PEREGRINATIE. De Re^'fe der Kinderen Ifraeh, 
PEREGRINATIE lESU CHRISTl. met sierlijke omlijstingen, 
en kleine kaartjes en afbeeldingen, de twee laatste met uitvoe- 
rige verclaringhen op de keerzijde. Zij zijn gegraveerd door 
Armidus F. ab Langren en Joamui a Duetecum tunior. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Ook dit is een bijbel van deux aes, van de vorige drukken wezenlijk 
slechts onderscheiden door het laer-tijts register van Petrus Hackius, door 
dezen Leidschen predikant vervaardigd voor de uitgaaf van Paedts en 
BouwENszooN van 1591; zie le Long, Boekzaal, p. 743. Het aan den 
Emdenschen bijbel ontleende voorwoord tot den Lezer, en de Calendier der 
Bibelen ontbreken in deze uitgaaf. 

467. = FLAVII lOSEPHI// 9tt ftooclïaecocmten Soobfcj^m// ^fft^imomtt 
V^otOun/ te tpetcn toanlieii ottHcii 9ooliV/f4k<n gltfcBiebenlffen ttutodcli: 
cnbe een lutn 5gn epirhtn Men. JSocJï ban// ben ^QiOiftitn ooiCogüe 
mbe torctDorfdngBe bet f cabt Sernf alrnt anbm feben : Stem// bon br 
ottbr afcocmfte bec Sobrn ttoce/ güefcBaebm trjAen Apionem// Gram- 
maticum: enbc ttn lartften/ nac| ten ban bef betnnftf// confte/ enbe 
bet Jlbacftabeec Iflben. 

Daer bj ghevoecht zynjl Cgef^ffi b0f tBoecben/ oact |anbelenbe banbe 
becftooV/einglie bec fcabt Secnfaleni. Mn eecft in JMecbnvtfcB^ tot 
obecfAefet// bit be Daocj^bnvtTclte fvialie/ acBtecbal09enbe B^ mmfiut 
Conradi Lau-//tenbachs, be btticbe be ^det^rfcBe talt ten naeften/' 
taitateb^ncfrt leeft» 
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Mitf90tuti ttlle nootinctitiige ftmmoxffOft tttitminitoaiïdi// Un capit- 
trirn/ btc 95itMfc|tti Conroibontieti/ 9ttc-ctedtetiiii'//09eii enUe ttglf- 
tccen/ no9t te boien in HiucB ffBr0Beben. 

Door Everardum Bornmelium^ Dienaer des Godlicken// Woorts 

tol Voorfchotcn. 

TOT LEYDEN,// 959 9an T^m 9»oir5«ni/ ente Sm MidMiif- 

30011.// Anno M.D.xciiii. 

Jften bintfe te coop tot Xoncenf Saeoftfsoon tBoecStttrcoopet \n den// 

tietguHien %g!MI opt toater/ tot Sfmftelrebam. 

4 ongenummerde, 343 genummerde en weer 15 ongen., daarna 
weer '^j genummerde en 3 ongen. bladen, folio, Gothiscbe 
letter. SIgn. (na het voorwerk) 9t— ^00, a— n, waarvan ^00 
slechts 4, n 8 bladen heeft, de overige quaterns elk 6. 
Op den titel het drukkersmerk van Paedts en Bouwenszoon, 
met den engel. De keerzijde is onbedrukt. Het voorwerk be- 
staat voorts uit een opdracht aan de Staten van Holland van 
vier bladzijden. 9atum l^ao^cBoten/ plaetfe münec ftebientagBe/ den 
9. Jdep/ tot 9aec 1594* It* €. €. ondecdanicBfte E. Bommelius, 
Vienoec def IBoo^tf tot ^oo^cgoten. Daarna een voorreden %tn den 
Cg^iftertcllen Xefec (i bladz.), de jftamen dec ^cJI^Oenten/ bttMe 
9ofe9||uf In sflne doecSen aenttecftt, enz. en de .fiamen dec 9ed^l4e/ 
JiatedonifcBe ende 9t|^enten(lfcBe moenden/ enz. (samen i bladz.). 
Daarop volgen (jfal. i— jFoI. 343 recto) de werken van Josephus, 
gedrukt in twee kolommen met aanteekeningen op den kant, 
en inhoudsopgaven boven de boeken en de capittelen. Op jFol. 
343 verso begint een register van 31 bladzijden in 2 kolommen. 
Dan volgt het werk van Egesippus, fol. 1—77 recto, gevolgd 
door een register van 7 bladzijden. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Gebr. Levisson— firma D. Proops Jz., Amsterdam]. 
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Anders dan van Livius (hiervoor n^ 444) is van Josephus door de 
Leidsche en Amsterdamschè uitgevers eene zelfstandige vertaling in het 
licht gegeven, hoewel ook van hem reeds eene Nederlandsche vertaling 
te Antwerpen verschenen was, nl. bij Symon Cock in 1552 en 1553. De 
bewerker van de Antwerpsche uitgave, Nic. van Winghe had JoscPHts 
uit het Latijn vertaald, de Hollandsche vertaler volgde een Duitschen 
tekst. Eene vertaling rechtstreeks uit bet Grieksch zou eerst in een vol- 
gende eeuw tot stand komen. 

468. = HET// NIEVWE// TESTAMENT:// Vat !#/// «et JliriiUie ©er- 

fionbt onfcf// Qceten 3rfu cg^ifd. 

3n JdttitrbugtfcB/ nae bec ^^ittipfcf^tt// tpaerDrpt abrraSrfrt. 

Tot Alcmaer,// ^Ocb^ncftt 69 Sfarob bc Mttftti: 

1^001 Xanrcnf Saco&fs. %otthbtttoüifn/ op *t// loater/ in ben bergolben 

^9beT/// tot Slmfterbam, 1595* 

310 genummerde, en 10 ongen. bladen, 8^ Gothische letter, 

sign. 9— Kt. 

Op den titel het kleine vignet met den bijbel (zie bladz. 243). 

Op de keerzijde <l^e Xntcfktn bef JSfettioen// Cefcamtnt^. Daarna de 

tekst, f^U 2—310, met aanteekeningen op den kant, en een 

tfegfftet van so bladzijden in 2 kolommen. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

469. = DE C. L.// PSALMEN// DAVIDS.// Wt ben f tanfogfcRen birpte 

in// Jftebetbmtfcften ober-g^efet.// Door Petrvm Dathenvm.// Mttf- 
iraberf ben C]$;fftelj|rKen CatecBffmo/// Ceremoniën enbe 0^ttitn. 
c 9tem f^itt if 60 gdeboec^t 09 be cant ben// buQtfrfien Cejct/ ober 
aDefet ncit ben 9ebateuV/fcBen ban beerfe tot beecfe/ naec n^tV/toSfcn 
r getal. 

t' Amstelredam.// €SJïeb|ucBt !I59 D^flBtlin Sfanfsoon ban be 9c{// 
Poo^ Xaurtnf Jacobs. ^t^otcR-berroyer/// tuotncnbe op t' I^ater/ hi ben 
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322 ongenummerde en i lo genummerde bladzijden, 8^ Gothi- 
sche letter, sign. 9— ^b. 

Op den titel het kleine vignet met den bijbel, de keerzijde is 
onbedrukt. Op de volgende bladzijde beginnen de psalmen die 
met de daaraan toegevoegde lofzangen en gebeden doorloopen 
tot blad 1^ bf recto. Het eerste vers van eiken psalm is op mu- 
ziek gezet, en op den rand naast den berijmden tekst staat de 
prozavertaling. Zeven bladzijden registers volgen, en daarna, op 
de genummerde pagina^s de catechismus, formulieren en ge- 
beden, en JBti J^ktfltn tcoüft. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit boekje vormt een geheel met het hiervoor beschreven Nieuwe 
testament. Dat het werk van een anderen drukker is, zal wel zijn ^en 
daarin hebben, dat Jacob de Meester geene muziektypen had. Onder de 
gebeden vinden we hier op blz. 82 het gebed ,^nfonderheyt voor onfen 
genadichften Coninck van Spaengien'* (Zie hiervoor onder n9. 446). 

470. = Cfamenfjp^eBttigge ban// Ipplfftef eii %nmlll 0bec be V^cblcBfnge bfe 
CtaWn^// ben ttoct Vifripnlcn btbe na €mmïi// ismüft/ 09 ben jj^aefct- 
bact/ brt Jftofffe// enbe ane be ViopBeten.// Door POLYTEM 
BASILIVM. 

JBttttttlfldi ban nienf abeeüen/ enbe fn beel vlaetfen gero^t^geert// noet 
Bet op^efftte DoocBbnptfcBe tjxnqfl^n. 

Hier zijn van nieus bygedaen twee overvloedige Regifters. 
Gedruct tot Leyden, By lan Claefz. van Dorp.// Mo; Xancenf 
Sacobfs. a^oecbbetcooper/ tot// 9mftelrebam/ fnben gniben v^^M/ opt 
Stoter. 1S96. 
578 genummerde en 14 ongenummerde bladzijden, 8^ Gothi 

sche letter, sign. 9—2, a-o. 

Op den titel het uitgeversmerk met den bijbel, daarboven 
dezelfde tekst als in de vorige uitgaaf (n^ 453). Ook de verdere 
II. 18 
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indeeling van het werk komt met die uitgaaf geheel overeen; 
aUeen ontbreekt het drukkersadres op het voorlaatste blad. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

471. =s [H^AHa: Vat if ^ fantfcfte Vcpliol^ JMfVU «nx* 

#Btb;n(At iMo; Xancrnf 9acaft|f3 • • • • tot Smftrlnkanu 1596. P. 
Aan het einde: 

T HAARLEM. Ghedruckt by Gillis Rooman, woonende in de 
Jacobine Strate in de vergulden Parsse, voor Laurens Jacobsz^ 
Boekvercooper op *t Water, by de Oude Bni^he in den ver- 
gulden Bijbel, tot /Imsterdam* In ^t jaar onses Heeren I5$K$]« 
Le Long vermeldt (Boekzaal p. 749) een folio-uitgaaf van den Bijbel 
van deux aes: Item Hanrltm^ by Gilik Rooman^ voor Laurtm Jacobfe te 
Amfterdam. Ao. 1596. Een exemplaar van dezen bijbel heb ik niet ge* 
vonden, maar het was ongetwijfeld een onveranderde herdruk van de 
boven beschreven uitgaven van 1590 en 159a (no. 459 en 465). Dat het 
laatste blad ook hier een Kaiendier der Bybelen bevatte, en daaronder de 
adressen, weten we door eene meedeeling in het Nieuwsblad v. d« boek- 
handel van 1859, op blz. 50. Het blad was toegevoegd aan een exemplaar 
van den bekenden BiESTKENs-bijbel van 1598, uitgegeven „Tot Danswijck 
by Cryn Vrrmrulen**. De- zonderlinge gevolgtrekking die de bezitter 
maakte, kunnen we daar laten; natuurlijk was het blad er eenvoudig door 
een vorigen gebruiker ingeplakt, omdat de BiEsTKENs-bijbel geen Kaiendier 
der Bjbelen had. 

479. = BIBLIA:// Dat is,// ^ gantfcge ffepMi^e Jt^ff'/ftutxt/ grsnMfci 
cnUe tcoubeV/lfttfii fiertitifirtft^et. 

Met feer fchoone Annotatien nae den Geneeflchen exemplaer// 
vvt de Franfoyfche tale in de Nederduytfche fprake over//ghefet, 
nu ten tweedemael overflen ende verbetert door// veel nieuwe 
allegatien van gelijck-ftemmende// fchriftuerlijcke plaetfen,// De$r 
P. Hé Dienaer des Goddelycken woortt. 
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Tot Leyden.// ^9 9Im ]paetitf Sno&lso^ti/ enbc 9ait tt^ontoetifsoott.// 
Anno M D.xcvu 

Jlkn btotfe te coop tot Xaucenf SFacoBfsoon tlSotcIkfitrroopec (n ben// 
betgnlhtn tl$9&el/ oyt taatec/ tot Slmftelcebatn. 
14 ongenummerde, 508 recto genummerde, weer 32 ongen. 
bladen, daarna 07 genummerde en 5 ongen. bladzijden, 4^ 
Gothische letter, sign. na het voorwerk 51— $toia« 
Op den titel een drukkersmerk van Paedts en Bouwenszoon : 
de engel met den bijbel, op kleinere schaal dan het ons reeds 
bekende en in minder fraaie omlijsting. De keerzijde is onbe- 
drukt. Op het volgende blad staat onder het opschrift: y^De 
Overfetter vvenfcht allen liefhebberen des Godlijcken woorts, 
ghenade ende vrede door lefum Chriftum onfen Heere** een deel 
van de voorreden van Petrus Hackius, geschreven voor den 
foliobijbel, in 158 1 door Paedts en Bouwenszoon uitgegeven, 
waarin voor het eerst de annotatiè'n uit den Geneeüschen bijbel 
in het Nederlandsch vertaald waren opgenomen. Daarop volgt 
het Kegfftee (20 bladz. van 3 kolommen). Een vvtlegginghe 
enz. (3 bladz. van 3 kolommen), waaronder ^Bt o^ben bet Xottlun 
bef •nben Ceftametitf, en de ^^ttn^tninn/^t bet Saren (i bladz.). 
De recto genummerde bladen, fou 1—508 worden ingenomen 
door den Bijbel, jfoL 335, 315 en 394 zijn de titelbladen voor 
^ P^opBecfen bet// l|^;op|^ten. 9e t)5oecBen gBenoemt// SIpocrovBi. 
HET NIEVWE// TESTAMENT:// enz. Op den laatsten titel 
'de meedeeling: 

Met de Annotatien ^ugu/tm. Markratu alder eerft over//gefet 
vvt de Franfoyfche in Nederduytfche fprake. 
Verder hebben alle drie de titels het drukkersmerk van den 
hoofdtitel, de gebruikelijke teksten en n^aetfrBoutofnglïe, onderaan: 
Ghedruct Anno 1596. Op de keerzijde de Orden der boecken. 
De psalmen hebben geen titelblad, zij nemen de ongenummerde 
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bladen in, zijn gedrukt in drie kolommen, het eerste vers van 
eiken psalm op muziek, achteraan een Ktgiftet en een Cafel. De 
catechismus met de formulieren en gebeden enz. is weer in 2 
kolommen met kantteekeningen gedrukt op bladz. 1—27, dan 
volgt ^Btn «Ctccfttn tcooft op vijf ongenummerde bladzijden. 

[Universiteitsbibliotheek Leiden]. 

Bij het „wereltlicke regiment" wordt hier (bladz. 24) „in fonderhcyt 
voor onfe ghenadighe Coninginne van Engelant" gebeden. 

Deze bijbel verschilt van al de tot dusver beschrevene, ook die van 
Paedts en Bouwenszoon van 1594, door de aanteekeningen, voor het 
Oude testament die van den Geneefschen bijbel van 1564, voor het nieuwe 
die van Marloratus. Daarbij zijn vele van de door le Long (boekz. 
p. 723 en volg.) aanstootelijk geachte aanteekeningen, aan Luthers bijbel 
ontleend, weggelaten, o. a. de bekende op Nehemia III 5 en op Jesus 
Syrach XIX 5, zoodat de benamingen i^Bijbel van deux aas" en ^Bijbel 
van Uylenspiegel" op deze uitgaaf niet meer passen. Het is een nieuwe 
druk van den Bijbel van Hackius, in 1591 door Paedts en Bouwbnsz. 
uitgegeven. De Utrechtsche Universiteitsbibliotheek heeft een exemplaar 
van dezen zelfden druk zonder het adres van Laurens Jacobszoon. 

In hetzelfde jaar 1596 gaven Pabdts en Bouwenszoon den Bijbel van 
Hackius ook weder in folioformaat uit, in verbinding met Cornelu 
Claeszoon; deze bijbel zal hierna in het supplement beschreven worden. 

• 

473.= BIBLIA:// Dat is,// 9t gantfti^ 9. Ji^^ift/// (umiMM cniK tcon- 
taieHcft tirrbuQtfcl^et. 

Mtt tieccfatfngte bapftetet Wooitnn/ Mthtntn/ Jh^Itattun/ enbe// !»€• 
fclieplien Xectfen/ tit in anbcre fofIfcBe ^ttfetttogfftti// g^etioiibeii/ enbc 
B<ec aen be cant// totgBtfectct 5fln: 

Mtt nocB tUtUt atnWjfini^tn/ bet gj^eigcR ofte ongtKJdkfttmV/nviibfiiplatt* 
fen/ op ïjtt aller gBebiifte/ met ^cBepbfetteren/ // rnbe berfen gj^etale Cbaec 
een siegDeKcft Captttrl/ nal^ebacpV/fc&i^c fnfjfe/ mebe onbecbelt if) bectdktnt. 
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Jftocft 5f|n Wt Hfl» iilenf toeiAeftaen be jpi0tieten etibe tife Coetten/ 

menenüe// tien CSi^fftelicfien Xefrt tot fitrrlactogBt def Ce^tf. 

Tot Delf,// ^69 !S;u9n ^stmanffs «tcBtotfief/ tnoonenbe otnt// Jftarct- 

liettt fnbe 9^ucSet9<«// Anno M.D.XCVI. 

ao ongenummerde, 236 + 9<^ + 84+ 107 recto genummerde, en 

weer 53 ongenummerde bladen, 4*, Gothische letter, sign. * — ***, 

9—^0, %'-My a— ï, 51— JP. Hiervan hebben de quaterns ***, 

€(g, U ^ tn % elk slechts vier bladen. 

Op den titel het drukkersmerk met de schatgravers, ons reeds 

door den quartobijbel van 1590 bekend (zie bladz. 259). Ook 

verder kan hier bijna naar die uitgaaf (n**. 460) verwezen worden, 

indeeling en druk, zelfs het meerendeel van de houtsnee-initialen 

komt er mede overeen. Ook de houtsneden in Genesis en I 

Koningen zijn dezelfde. De kaarten naar Planciis ontbreken 

echter hier, en zijn weer vervangen door de houtsneekaarten 

van de uitgaaf van 1587. De titel voor de Propheten verschilt 

alleen door de opgaaf: Ghedruckt tot Delff, Anno 1596. Achter 

EzEcniEL volgen hier echter drie bladen (foï. 6^—69^ en een 

uitslaande plaat met houtsnee-afbeeldingen van den tempel 

Niet wezenlijk verschillend, behalve door opgaaf van jaar, en. 

vignet is ook de volgende titel: DE BOECKEN// GHE- 

NOEMT// APOCRYPHI. 

Ghedruct tot Dellf, Anno 159Ö. 

Hierop weder het vignet met de schatgravers, evenals op den titel: 

HET NIEVWE// TESTAMENT,// /)/7/ is,// ftct j^icuUje »n 

fionbt oitfcl// Dctcen IH^ftt €\j2ifti. 

In Nederduytfch, nae der Griekfcher// vvaerheyt, overghefet. 

Ghedruct tot Delf!, Anno 1596. 

Achter het Nieuwe testament volgen op de ongenummerde 

bladen de psalmen, in drie kolomïnen gedrukt, het eerste vers 



telkens op muziek. Daarna de catechismus, de formulieren en 
gebeden en den Siecken troost De registers zijn eenigszins 
anders geplaatst Aan het einde: 

Ghednict tot Delff, by Bruyn Harmanflz.// Schinckel, vvoonende 
aent Marckt-velt// in de Druckerije. Ao. 1595. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Het gebed voor dat wereltlijcke regiment is hier weer met den 
toestand des lands gewijzigd, het luidt nu: ^ende iit sonderheyt voor 
syne Excellentie, voor mijn Heeren de Staten generael der vereenichde 
Nederlanden, voor mijn Heeren de Staten van Hollant, 00c voor den 
eersamen Wijsen Raedt deser N.** Zoo heeft zich dit gebed in deze 
quartobijbels van 1581, 1587, 1590 en 1596 viermaal naar de omstandig- 
heden gewijzigd, terwijl de quartobijbels van Paedts tot 1596 het gebed 
voor de Koningin van Engeland, de octavo-uitgaven van het Nieuwe 
testament tot 1595 dat voor den Koning van Spanje behouden hebben. 

Bij de beschrijving van dezen bijbel moest ik een exemplaar volgen 
dat geen Amsterdamsch adres heeft. Dat er ook van deze uitgaaf exem- 
plaren met het adres van Laurens Jacobszoon bestonden blijkt uit de 
aanteekening van le Long nx>ekz. p. 749): Item Delfts by Bnijn Har- 
menfz. Schinkel^ en t* Amfterdam^ by Laurens Jacobfen* Ao. 1596. In 4^ 

474. = 9e CC.// l^falmrn Vauibf / dl ber// antiece P^apüetrit/ to ti0f ^atOttü// 
^nbrcfcgeptirti. 

Verciert// Jtet fcBodue Summarien ttni pti^lStXttn Pfalml SMmt 
cnbe// ^Se&;it9Cfi In Ben fiegrflptnOe. 

Stem/ Mit een Paraphrase, bat if/ t^^eebec 9erdaciit8|e boo;// 
Theodorvm Bezam gemoett; enbe Cept-tuüfe beef ttttn// betf ge- 
fcelt// tuffcgen b*^nbe gemeone efl Jdieutaie onlangl na be// Veüi^cfie 
taaecDtQt tDtggegeuen ^uerfettinge. 

Jftitfgaberf be C^ebeben PEtRi Martyris na eenen ^egelMen Pfaln. 
Il^aec 69 tDljber norp beertgten anbece J^rD^fftuecIficBe Lof-fangen gSeV/ 
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feoecj^t 5(tn met gfieigcit ^ummatlen etiDe Breeder Verclaringhe 
H^oo^ Hen// feluen Theodorum Bezam. 

«Ituf in een coapnf tfamen ggefta^t/ enlit tot de XatHnfcj^e tobe 
J^eHerUnptfcfie// fp^allie gBetcontuelflcfi ouecggefet. 
Door loANNiM Gerobvlvm Dienaer des// H. Euangelij f Vtrecht. 
Gedruckt tot Leyden, By Henrick Lodewijcfz* 
T^nüi Xaucenf 9aco&f5. !S9oec6tieccoopec inben// OSpOel opt D^atec tot 
Sliiifteebaiii. m.d.xcv.i. 

6 ongenummerde, 316 + 36 recto genummerde bladen, 4^ 
Gothische letter, sign. (na het voorwerk) 9--SS, a— 5, Sa— %3, 
00— ff, %-—%. Alleen de eerste quatem heeft 8, alle andere 4 
bladen. 

Op den titel het kleine bijbelvignet, de keerzijde is onbedrukt. 
De volgende bladen bevatten een Voor-rede op de Pfalmen, 
in den vorm van een opdracht aan Prins Mauritz, en aan de 
Generale Staten, tn^geuen V Mcecj^t befen nrtifl. Slttgnft • • . • 1596» 
onderteekend: loannes Gerobulus dienaer des H. Euangelij 
f Vtrecht. Hierin wordt o. a. de geheele levensloop van Gero- 
bulus verhaald, met de jaartallen op den kant. De psalmen 
beginnen met Fol. i en eindigen op Fol. 115 (lees 315) verso. 
Van iederen psalm komt eerst een Inhoudt ende ghebruyck, 
dan in drie kolommen, waarvan de zijdelingsche met kleinere 
letter: Oude tranflatie, PARAPHRASE, en Nieuwe tranflatie, 
dan nog een of meer gebeden uit den psalm. Onder het „Eynde 
der Psalmen Dauids** staat: 

TOT LEYDEN,// «9 Hentfcft XobetD9c»f-50on.// €(eb;uc 1 9fnno. 1596. 
Op Fol. 116 recto: Fauten in defen eerften druk ingeflopen. 
De keerzijde is onbedrukt. Daarop volgt (Fol. i) een titelblad: 
9et Xottfi/J 9rc ^epffge ^cDafftuerV/lücBe ^efangeti/ tot ben tfuben 
enbe Jdfeuloen// Ceftamente bg rèn (getogOtn/ €nbe brrcfert mtt Uioant 
^^ummatfen/// eenf gegDrlücSen Sfnj^out efi ^fieb^upcB fn Qcn fiegeg- 
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vatte/ JftIbtfV/attetf ten Paraphrask oftt cejct-tofife// t^tfOH 
tH^tt litrcltcIngBe. 

Ctrd int Xêttn McB;etteii I1O0; Theodorvm BEZAM^/mbe nu nkvSm- 
Hncj: 8&etcoutiieI0dl oucrgBtfrt. 

Door loANNEM Gkrobvlvm Dienaer des H. Euangelij t' VtrecbL 
Gedruckt tot Leyden, By Henrick Lodewycfz. 
1^00; Xaurenf ^unVh ^oecfttictcQoptc toben// 959M oyt tsatec tot 
Shnfltcbtni, m.d«xcvi. 

De keerzijde is onbedrukt. Dan volgt een voorrede ,,Tot den 
Chriftelijcken Lefer"* (3 bladz.), een ScfMlet (i blz.), de ge- 
zangen op dezelfde wijze behandeld en gedrukt als de psalmen, 
eindigende op FoL 35 recto, op de keerzijde de opgaaf van Fauten. 
Op het laatste blad recto: TOT LEYDEN,// By Henrick Lode- 
wycfz.// An^ M.D.XCVL Daaronder een sluitstukje, de keerzijde 

onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek Leiden. 
Universiteitsbibliotheek Utrecht. 
Universiteitsbibliotheek Groningen >]. 
475« = PROTOCOL.// 9at ü/// SIHe ftonbeltage be| #üeV/fp;ectf tac 
lEmBbett to ^o^ni;ien«tOt nut// brtt Wthtxhüoptun/ Ule itn »laiiiltt|teii 
noemen/ geOonben;// ^Begonnen ben 27. f efimarjl/ tin. 1573 efi ben 17-// 
Jfteo befftfuen Soerf gSe-egnbic^t. 

Jftet een boa;cebe bef tnefgeboien peeren/ ^eeten// 9o^|/ ^tnaa ca 
peeren tot ^oflbiieflant/ etc. ^aetlnne be oo/faften// be| Stf^^tOtt/ 
efi fommlge Mianngen bet IBebecboopecen betmelbet tDo;ben. 
Stem/ een gcontltcHe &eantlnoo;bmgfte tegften bet IVebecboopeten// )No^- 
loojpec Bfec adjtec &9 ggeboecj^t. 

Wt be jftafTenfcDe/ In Jdebeclantfcge ivi^ftt/ boo; Dominicvm Ivlivm,// 
openbaren Itrpfecificfiirn JSotacium/ gBetroutoeiitcfien ouergefet. 
Gedruckt tot Leyden by Henrick Lodewycfz. 



*) IMt exemplaar mist den titel. 
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9êoi XMuni 9acoftf3« ^utA-hncnvtt ini^tn// 159W ^ *t IMtec tot 

Slmflet^tm. m.d.cxvi. (sic) 

372 recto genummerde en 8 ongen. bladen, 4^ Gothische 

letter, sign. 9— Jftm. 

Op den titel het vignet met den bijbel, daaronder een tekst 

Met FoL 2 begint een Voorrede : Wy lohan Graue ende Heere 

tot Ooftvrieflandt, &c., eindigende FoK 6 recto: Datum Xeer-^;c 

ben 4. MaxtS/ Anno 1579. Daarop volgt (6 verso) een korte 

Voorrede van den ^nerfettrc: Datum Embde, ben 5 Mattü/ 

Anno 1579. Ondert. Dominicus lulius. 

Het werk zelf, gedrukt in 2 kolommen met aanteekeningen op 

den rand, loopt van Fol. 8 (lees: 7) recto tot FoL 273 verso. Dan 

volgen twee registers, tezamen 13 bladzijden in 2 kolommen. 

[Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam]. 

Zonder aarzelen meen ik het jaartal m.d.cxvi. te moeten lezen: m.d.xcvi '), 
evenals dat van de zooeven beschreven uitgaaf, waarmede dit boek wat 
uiterlijk betreft, titel, adres, druk, initiaal en sluitstuk, eene volkomen 
overeenstemming vertoont. De ongelukkige drukfout is zeker oorzaak ge- 
weest dat Ledbbokr de werkzaamheid van Laurens Jacobsz. die in 1603 
stierf, laat doorloopen tot 1616. 

Het Protocol was in 1579 te Emden bij Goossen Goebens verschenen 
in het Sassensch en in het Nederlandsch. Van de Nederlandsche uitgaaf 
hebben we hier een onveranderden ^) herdruk. Dat opnieuw in gerefor- 



Een volkomen gelijksoortige drukfout (M.D.CXVIII voor M.D.XCV1II; komt voor 
'n sommige exemplaren vin bet Appendix op bet jouniaal van de reis van Houtman, 
door Langenbs te Middelburgh uitgegeven. Zie Tiele, Mémoire bibliogr. etc. p. 119. 

^ Weggelaten is alleen de mcdedeeling aan bet slot becreflènde bet Oaroy dat toege- 
zegd, maar nog niet ontvangen was: „Den drucker, aen allen druckers, Saluyt'*, enz. 
Hij zal bet ,,stracx drucken ende na scblcken.** 



/ 
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hier volgt. 



»pers noodig 
beschrijving 



476. = ^inMttftll m^nkuttniiii/ // un fcRrr g!irfc|;<fr/ mft ftp 9«ift 
9«if^ ccB// tiM to IMtnUmbtfcle SMccittyctf sMMl/ en»e mi// 
MUBKjC tnto ten iiaeiii kon nnlrtc Xlcf ftctter# öec SNvcftcipt In ten// 
9;ndl nvtfTfften/ nut ten t^trl/ JB^tttaenbifr terantl00O|bingr// tet 
teib^udui XNtrScpt/ etc* 

•an Inne (lAclücn trgrn ben lioo;f5« Sacslk 9^(3. rnte// sdnrn arn- 
lotti telnfcn Ivoabt/ l^at een Cjp^Wen/ C^iftoi sflnte// ente bWtevte/ 
het Slnvt bec •tetlent bebfcnen ntael. 

Jbet tbiee 9oo;tebenf / in te melcfte ben bnbeBoo;l0cten// ^anbel b« 
9teob aanfs. tn ^Itn/ mibtfgaberf ben fn|oabt ban bit// gBefcfiil cb^te- 
Igci tobjbt bec|nelt/ vet fnnunftle bentofiflntBe bon// V uftif nntei- 
fUmt bat be Utebetbooyerf in bit yaintt bec leere ftebte • 
mat irledeit tet naotelflciec bettebinfAe tec bMecleyt:// bat; ^ietec 
Ca^neüfs* tebienec tef f. Caangeig tat «Uteaec. 
^|eb|nctt b9 9acai te Jleeftrc/ ^^aetib^nciec bec jKtabt 9lctanaec 
9aa^ Xaneenl Sacabfs* Vaettoeccoavee/ taiaanenbe ay// t' Sbater/ in ben 
teegnlben %tfbil/ tat Sinillecbanu 1597* 
Met Privilegie voor fes laren* 

996 ongenummerde bladen, kl. 8^ Gothische letter, sign. 11 ♦ a^ 
Op den titel een vignet, met voorstelling van de splinter en de 
bdk in *t OQg, met randschrift en omlijsting. 
De keerzijde is onbedrukt Op het volgende blad begint een 
voorreden in den vorm van een opdracht aan Prins Maubits, 
de Ridderschappen ende Generale Staten, de regeering van 
Alkmaar en voorts „generalijcken allen Overheyden** enz. ge- 
dateerd van 34 Mei 1597 en onderteekend Petrus Corndij (94 
bladzijden). Daarop volgt ^*anbet Mo|teben/ tot ben C|;i|Mi|cicn 
Xefer, gedat. 12 Junij 1597 en ondert. Pieter Cornelisz. Met 



blad cf|t begint de ^ranbige taHetleggfngr, aan het einde nog 
gevolgd door drie bladzijden JitHtn jp^üi^afititn. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Doopsgezinde bibliotheek Amsterdam. 

De heer van Ebghen Amsterdam. 

Koninklijke bibliotheek Berlijn]. 

PiETER CoRNELisz. had in 1591 zestien argumenten op schrift gebracht 
tegen de opvattingen der wederdoopers over de wereldlijke macht en 
overheid. Het antwoord, opgesteld door Jacob Jansz. en Hans de Rijs 
was hem eerst in 1594 ter hand gesteld. Ondanks de afspraak de beide 
geschriften niet te drukken, was de Naotwendige verantwoordinge na eenigen 
tijd toch, zonder opgaaf van plaats en jaar, uitgegeven door „eenighe 
liefheU>ers der waerheyf* Een en ander wordt in de tweede voorreden 
van de Grondighe wedcrlegginghe uitvoerig meegedeeld. 

477. = ^ %xkiSmofit tut// dienaren tef 10aofi$ mfee ^terV/Itogtn bet 
ftttaun fean tonant/ tot- Hen natm// Het ftvun onlanq: iKcgatett gge- 
toeeft MïHtn tot// 9ntUm : %ta mfta €• €• Vetten fee// jfttaten to| 
femen Xantf : 

^ be Iftmonfltantie 69 lie Mertt||e9t ban// Xevben/ aen be bao;f5« 
9ceten jKtatrn g^boen/ enbe// tot-ggeafieben/ oen-oaenbe V be^^^lbe 
bec 9te^// naren, bef ]|^aa;tf enb* •udecltogj^ ber JfteV/betfantf^ 
Itenften in ^t jKvnobuf// tot JbibbelbnceB/ etc 
ll^aet tone be dachten tegen r boo^fs. j(9nobn| enbe// j(ipnobale Sleten 
boo;tgeb;ac|$t/ co^telM enbe claerffldi tot// noobtge onfc^nlbfngle bec 
Meufteu fteanttooo^t taecben. 

€etft €Hlïeb|nct tot Vefft/ 9n *t 9aec 1580. €nbe nn// ban nienf totge- 
geben met een Boo^ceben aenben Xcfec. 
V «mftefeebom boo^ Xancenl Slacobfs.// ANNO M.D.zcvu. 
36 ongen. bladen, 8^ Gothische letter, sign. )l— €, zijnde het 
laatste een half vel. 
Op den titel bet bijbelmedaillon zonder omlijsting, de keerzijde 
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onbedrukt. Dan volgt de voorreden: Aen den Lefer (4 blad- 
zijden), en daarna de oorspronkelijke voontde: 
9b& de eMe/ ll^fe ente lienBa0etP//»e ifttttn/ nfln Ifaxtn be Mmmll 
f*Xanbtf ban Vollanbc* (6 bladzijden). Daarop volgt de tekst die 
tot aan het einde doorloopt. Er onder staat: 
r SImilcIrebaiii (9 •Bfcaiaef %iift»ll%inH 9ii br Xelpc anbec be Voa^V/ 
nen. 1597* 

[Remonstrantsche bibliotheek Rotterdam]. 

Over den kerkelijk-staatkundigen strijd die aanleiding was tot bet 
uitgeven van de hier beantwoorde Remonstrantie wordt uitvoerig gehan- 
deld in het werk van H. C. Rogge: Gaspar Janszoon Coolhaes, de voor- 
looper van Arminils en der remonstranten. 2 dln. Amsterdam 1856, 58. 8®. 
Rogge behandelt daar niet in samenhang de wederopleving van dien 
strijd in 1597; hij kende het bandje uit de Rotterdamsche verzameling 
niet, waarin de Remomtrantte van 1582 met de ^ntwoordey de Justificatie des 
magistraets tot Leyden van 1579, en de daarop gevolgde strijdschriften, alle 
uitgegeven in de jaren 1597 tot i6oo,*vereenigd gevonden worden *), 
Eerst verscheen een herdruk van de Retmn%trantie^ kort daarop ook van 
de Justificatie. Beide stukken, onderteekend door I. van Hout, maar opge- 
steld door Coorniiert, „een bekent ghesworen Vyant der Ghereformeerde 
Religie, ende die zijn Tonghe ende Pcnne teghen de Kercken hadde 
verhuert", waren ,,door eenighe weder-dooperen van nieus in druc wt- 
ghegheven*\ Hun namen worden niet genoemd, evenmin als die van de 
drukkers en uitgevers. Ziet men de boekjes bijeen, dan schijnt het echter 
niet twijfelachtig, dat Biestkens bij wien Laurens Jacobsz. de Antwoorde 
liet drukken, ook de twee andere stukken heeft gedrukt '); een in hout 
gesneden beginletter komt in alle drie de boekjes voor. De schrijver van 
de voorreden van het hier beschreven boekje vond na den herdruk van 



O Zie den Catalogus C*893), Wz» 60, 61 • 

*3 De Kemonstrantic verscheen in hetzelfde jaar 1597 ook in 4% van een andere pers. 



de Remomtrantie ook een herdruk van het antwoord noodig 9,Want ick 
verstont dat gheen Copyen van *t voorsz. Vertooch meer voor handen 
waren» ende oordeelde gheheel billijck te wesen, datmen soo wel de 
Antwoort der Kercken, als de aenclachten haerer wederpartyen mocht 
lesen, om niet van de leughen in ghenomen te werden/* De schrijver van 
het antwoord wordt niet genoemd; Rogge (dl. I blz. 353) acht het waar- 
schijnlijk, dat het door Arnoldus Cornelh werd gesteld. 

478. = üegel bec ^iiptfcSe i^cgoolV/mtcfterj/ bir S^iorgit-lffercien BebteV/ntn/ 

feet nat enbe i^^offlttiftcft. 

J9n reeft ttitgSegelicn enbe ffSepaacttfeert booj// WrcB %h^iuv^h :i^alr0ocO 

jK(So0ïniecV/(tet tot 5)f$arfigBerfio^ti. 

Tot Amsterdam.// ]^oe; Xaurtnf ^aroftfs. fnbrn gulbm// %igtt\ opt 

178 ongenummerde bladzijden, kh 8^ Gothische letter, sign. 
9— X, met een toegevoegd blaadje. 

Op den titel de twee zelfde berijmde teksten als in de ie uit- 
gave (n^ 464), daaronder Cgj^een leeft beur een. en een zeer 
klein fileetje. De verdere inhoud komt met de eerste uitgave 
overeen. Op de laatste bladzijde staat de NO T/f ^ een berijmd 
voorschrift voor de verdeeling van den dag. 

[Koninkl. Academie der Wetenschappen Amsterdam]. 

Deze uitgaaf is zeker niet van dezelfde pers als de vorige (n^ 464), 
al gelijken ze uiterlijk zeer veel op elkaar. Wie de drukker was, kan ik 
ook in dit geval niet uitmaken; maar hij had geene civilité-letter, en ge- 
bruikte in plaats daarvan latijnsche of gothische typen. 

479« '=^ <<tt VeerfM// jSetmaen/ ofte 9;ebfratte cppaionf/ fiffV/fcDojP t>an Car- 
tfiago/ betoerenbe// bie jKtecfUej^t. 

Sinen €^i1ttntn feee ttooftefkft enbe// fticStelfcB/ in tftbe bon een v^oote 
flerfte/ oft Ipefte. 
Jdb nitu!tot tot be Xatitnfcfie fp;afte// obee^efet in onfe JieberlantfrOe 

Uit// 900; c. n. %. 



T Amstelredam, 1N0; Xtntnmnl 9«*ir3* ^SmOffm^/Jttafn m 
SHter/ 9^p te mte ^m^lM// 9n ten tecgtimai %ttt!L// 1S97. 
86 genummercie bladzjjden, kl. 8*, Gothische letter, sign. 9— f, 
het laatste vd heeft slechta 3 bladen. 

Op den titel een fileet uit kleine omamentstukjes gevormd, op 
de keerzijde een Slcgimiciit/ aft ca;c Aet^. Met bladz. 3 begint 
Ccii jtnmmn/ aftt JffibkBtU Civaüml, die eindigt op bladz. 39, 
onmiddellijk gevolgd door €m fc|aan ril fnufRcQici CcactactBoi 
Hmb^affl • , . »aii Ipt t gaet te| l^eatf (bladz. 29—86). 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 
480.= DE ROOMSCHE// HISTORIE OFT GESTEN,// door den 
alder vvelfprekenften ende ver-//naemften Hiftori-fchrijver Tiftm 
Liviumll befchreven. 

IMft tst niet alleen alle tveceftlkle ftaten tat li;aV/artc|e9t enbe dbta- 
IMe manUcfte fevten ftetpecttt ente aftc^^^V/tlen/ naec wt% aib anter 
ftaten tat graatec cecreatieti// enbe geneuc^ten bef j^rcten geccacken// 
fnlien lDa;ben. 

Van nieus hier by ghevoecht de jaer-ghetalen ende de aenvvij- 
fmghen in// margine, mitfgaders de Luci/ Flores. Nu eerft wt 
den Hoochduytfche/y overghefet in onfe Nederlantfche fprake« 
ende alles// overfien ende verbetert door M. E. 
Tot Levden,// By lan Paedts lacobfzoon, ende lan Bouwenf- 
zoon.// Anno M.D.xcvii. 

12 ongenummerde en 314 recto genummerde bladen, P, Gothi- 
sche letter, sign. *,*\ X— fff. De laatste quatem heeft 8, de 
andere elk 6 bladen. 

Op den titel een merk van Paedts en Bouwensz., de engel met 
den bijbel in de vroeger (bladz. 33 1) met een ander medaillon afge- 
beelde omlijsting, de keerzijde is onbedrukt. Voorreden (4 bladz.) 
en Tafel (17 bladz.) komen overeen met die van de uitgaaf van 
1585 (n^ 444) de laatste bladzijde van het voorwerk is onbedrukt. 
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op f M* I begint het verk met ^Uti Livq voorreden op zijne 
Roomfche hiftorien"*, die in de vorige uitgaaf ontbrak. Voorti 
zijn er zooab in den titel is aangegeven, uitvoerigere aanwij- 
zingen in margine bijgekomen. Op f au 300 verso eindigt het 
„vierde boek", waarop (301—314) volgt: 
€o;t Oegtflii enlve fnjkoiilien i^$M'//\Kn anUetcn BoecSni tian Htus Livius, 
bk/l nfct met te binbeo en stt»/ ttefcft^V/^mi bao| Lucius Florus. Deze 
hebben, zooals ons naief wordt meegedeeld, naar een Hooch- 
duytfch exemplaar de oorspronkelijke nummering (xlvi— cxl) 
behouden. Aan het einde (fol. 314 verso): Eynde vande 
Roomfche Historiën van Tinu Livfus^ cnde// vande corte inhou- 
dingen vande verloren boecken// des felfs, deur Ladus Florus 
bcfchrevcn. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Hoewel mij van deze uitgaaf geen exemplaar met adres van Laurens 
Jacobszoon bekend is, meen ik ze hier toch te moeten vermelden. Immers 
ook zijn aandeel in de uitgaaf van .1585 bleek eerst onlangs door het 
onverwachts te voorschijn komen van het boven beschreven exemplaar, 
en daardoor is het tevens zeer waarschijnlijk geworden, dat hij ook dezen 
nieuwen druk gezamenlijk met Paedts en Bouwenszoon bezorgde. De 
druk van 1614 werd door zijn zoon Hendrick Laurentsz. met Dirck 
PiETERsz. uitgegeven. 

481. = Covfe ban fekei ffefecegn bp be obecBeetbt Jde^Z/berlantfcle I^^oblntien 
acn ^nant irSefcB^eben/ becoe^Z/cenbe ben 9^t. Mtt oocn bet 9of- 
lanbetl wffaaoQfiÊt// ti|nif-bi|ife baet b9 gtebaecBt. 
8 ongenummerde bladen, 4^ Gothische letter, sign. 51, 05. 
Op den titel eene groote kopergravure met verschillende voor* 
stellingen, strekkende om het bedriegelijke in het licht te stellen 
van de vredesaanbieding, in 1598 van wege de zuidelijke pro- 
vinciën gedaan. Op den voorgrond twee groote figuren: De 
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over-hetrée Provintten voorgesteld door een persoon in priester- 
kleed die een olijftak aanbiedt, een man des vredes, maar ak 
een Janus van achteren met een ander gelaat van krijgshaftig 
voorkomen en met èen verborgen zwaard. De Hollander tegen- 
over hem maakt een afwijzend gebaar en zegt: ^F is doch al 
bedroch. Een jongen dien hij aan de hand houdt wijst opwaarts 
naar de terechtstelling van Anna Wttenhove, in 1597 levende 
gedolven^ een andere kleine figuur wijst , eveneens waarschu- 
wend, naar den bedriegelijken vredebrenger. Naar links wordt 
de achtergrond gevormd door een kaart van het Kanaal tusschen 
Cales en Do^»er^ waarop De Vlote uit Spaingnen alfinen tracteerde 
van pays anno. 1588. Boven dit alles twee groote medaillons, en 
in de overblijvende hoeken Mauritius en de twee aanslagen van 
1594 en 1598. Geheel in het midden een stralende wolk, met 
opschrift lebova, waaruit eene waarschuwende hand steekt De 
medaillons stellen voor, rechts den leeuw aan de inquisitiezuil 
gebonden, terwijl een muis het touw doorknaagt, links den 
bevrijden leeuw, die den vrede en den halsband hem door den 
Vorst in tegenwoordigheid van den Paus aangeboden, weigert 
Hierbij de opschriften: Rofis leonem loris mus liberat '.S* muis 
bjtende tanden den Leeu los knagen. En: Liber Leo revindri per- 
negat. De Leeu los fjnde wil geen halfband dragen. 
Onder de prent een bijbeltekst, Psal. a8. Vbrs. 3. De keerzijde * 
is onbedrukt Op het volgende blad begint met opschrift 9cn 
Vonanbt de copie van het refereyn bestaande uit 8 twintig- 
regelige coupletten (4 bladzijden), waaronder: %% sMltti mbe 
tot-gBelatm te «ogben gSebmctt ïntlun.// Datum Bruxellae 12. 
Martij, 1589. (sic)// PETRVS VINCK.// Louanij, loannes MaCus 
etcudebat Dan volgt, in 18 soortgelijke coupletten op 9 blad- 
zijden, het ^ffittneo^t op *t tiO0;ganitir ggeUfcBt:// Aen de Mifleydede 
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Nederlandtfche Provintien. Aan het einde: Vigilantia & Fide. 
1598. De laatste bladzijde is onbedrukt. 

[Koninklijke bibliotheek 's-Gravenhage (Kn. 1041)]- 

Van dit pamflet bestaat een groot aantal varianten. Er zijn namelijk 
van vel % drie verschillende drukken, van de plaat drie verschillende 
gravures, waarvan er twee zoowel zonder als met uitgeversnaam voor- 
komen, en van vel ^ twee drukken, waarvan de eene soms zonder adres, 
soms met adres van den uitgever, en soms met twee sonnetten op de 
laatste bladzijde en het adres daaronder. Door verschillende combinaties 
zijn er dus 3 x 5 X 4 = 60 varianten denkbaar, en de voorbanden exem- 
plaren maken het volstrekt niet onwaarschijnlijk dat werkelijk deze varianten 
bestaan hebben; van de 15 die ik ter vergelijking had zijn er negen in 
het een of ander opzicht van elkaar verschillend. De hierboven beschreven 
druk van vel 91 komt voor met vier verschillende prenten, en is beurte- 
lings verbonden met al de vier varianten van vel 75. Het schijnt wel dat 
de verschillende drukken in ééne werkplaats gemaakt werden, en één 
oplaag vormden. Voor de prenten hebben we hieromtrent in een van de 
exemplaren der Koninklijke Bibliotheek (Kn. 1038) eene zeer merk- 
waardige aanwijzing. Op de keerzijde van het titelblad ziet men daar 
duidelijk den tegendruk van een andere prent van afwijkend type. Bij 
het drukken van de prent op blad SI gebruikte men dus verschillende 
platen tegelijk, en de versche afdrukken werden, zooals het toeval dit 
meebracht, op elkaar gelegd. 

Ziehier, ten einde de volgende beschrijvingen te vereenvoudigen, een 
overzicht van de afwijkingen. 

Vel $1: drie verschillende drukken. 

I. titel: laatste woord van den eersten regel: Mi*; eerste woord 
van den laatsten regel: ben. 
jaartal op blz. 6 foutief: 1589. 
u. 19 



IL titel: laatste woord van den eersten regel: «berj^ttc^; eerste 
woord van den laatsten regel: hebben, 
jaartal op blz. 6: 1598. 
(II. titel: laatste woord van den eersten regel Mv; eerste woord 
van den laatsten regel: het. 
jaartal op blz. 6: 1598. 
Plaat : drie verschillende gravuren, waarvan twee zoowtl met als zonder 
adres, dus vijf varianten. 
a: Kanaal links, gebonden leeuw rechte zonder bijfiguren, geen adres. 
è: dezelfde plaat, met adres rechts onderaan: Laurens Jacobs excud. 
Cl Kanaal rechts, gebonden leeuw links met monnik, geen adres. 
dl dezelfde plaat, met adres midden onder: Laurens Jacobs excudebat. 
ex Kanaal rechts, gebonden leeuw links met monnik en Al va, 
adres rechts onder: Laurens Jacobs excud. 

Vel %\ twee verschillende drukken, waarvan één in drie varianten. 

1. Onderaan bladz. 15: Vigilantia & Fide. 1598. Bladz. i6onbedrukt. 

2. Dezelfde druk, onderaan bladz. 15: Vigilantia & Fide. 1598. en 
daaronder het adres. Bladz. 16 onbedrukt. 

3. Dezelfde druk, onderaan bladz. 15: Vigilantia & Fide. 1598. Op 
bladz. 16 twee sonnetten en het adres met jaartal. 

4. Andere druk. Onderaan bladz. 15: Figilantia & fide. 1598. 
Bladz. 16 onbedrukt. 

Van vel % kan de eerstgenoemde druk met het foutieve jaartal wel de 
oudste zijn; in de andere drukken is dan de fout gecorrigeerd. Van de plaat 
is zeker de sub a beschrevene de oorspronkelijke, de kaart van het Kanaal 
komt daar met de werkelijkheid overeen, op de beide andere gravures is 
die met de geheele teekening omgekeerd; de figuren van den monnik 
en Alva zijn dus, zooals trouwens bijna van zelf spreekt, later toegevoegd. 
Natuurlijk is ook de uitgeversnaam in de platen b tn d later geschreven. 
Welke van de beide drukken van vel 16 de oudste is, is niet uit te maken; 
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zeker zijn adres en sonnetten latere toevoegsels, en wel eerst alleen 
het adres op bladz 15; ter wille hiervan zijn de woorden Vigilantia & 
fide. 1598. iets dichter tegen het couplet aangesloten, en deze plaats 
hebben ze gehouden toen wegens opneming der sonnetten het adres naar 
de volgende bladzijde verplaatst werd. 

Het hkrboven beschreven exemplaar kan dus zebr wel het pamflet 
in zijn oorspronkelijken vorm zijn, ik beschreef het daarom het eerst en 
eenigszins uitvoerig, het beantwoordt aan de formule 9 I, pi. a, 75 1. 
Bij de volgende varianten sal ik alleen de afwijkende elementen nader 
beschrijven. 

48a. = Coyie tian fefiec Hcfrreyn enz. afe het vorige nummer. 
8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sigp. %, ^. 
Op den titel dezelfde gravure. Ook verder komt alles met het 
zooeven beschreven exemplaar oVereen, alleen staat op bladz. 
15 onder de woorden Vigilantia & Fide. 1598. het adres: 
■9* ^^geö^urfit V Kmftrircbam/ tioo^ Xanrenj ^acoBfs. BoecR// btr- 
coptc opt Wzttt intitn ^iM. Bladz. 16 is onbedrukt. (Formule 

% I, pi. J7, !ö 2). 

[Universiteitsbibliotheek Gent (Tiele 407)]. 

483. = co|ife ban itUtt Kefercsin enz. als de vorige nummers. 

8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. SC, tl). 
Op den titel dezelfde gravure, maar daarop rechts onderaan 
Laurens Jacobs excud. Verder komt alles overeen met n®. 482, 
ook het adres op bladz. 15. Bladz. 16 onbedrukt. (Formule 

% .1, pi. h^ ïïJ 2). 

[Stedelijke bibliotheek Rotterdam]. 

484. = coyit ban fc&cc Ktfertpn enz. als de vorige nummers. 

8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. 9, 25. 
Op den titel eene zeer grove copie van de boven beschreven 
gravure, waarop alles, ook de kaart, omgekeerd. Het adres van 
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den uitgever ontbreekt. In het medaillon met den gebonden 
leeuw, hier links boven, is een figuur toegevoegd, een monnik 
die het touw vastmaakt* Het boekje komt verder geheel met 
de reeds beschrevene overeen, het heeft ook het adres onderaan 
bladz. 15* Bladz* \6 onbedrukt. (Formule 51 I, pi. r, ^ 2). 

[Koninkl. bibliotheek 'sGravenhage (Kn. 1039). 

Universiteitsbibliotheek Gent (Tiele 406)]. 

485. = coyie Han fefiec fiefrceffti enz. als de vorige nummers. 

8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. 9(, 35. 
Op den titel de gravure van 481 en 482 met het Kanaal links, 
den gebonden leeuw zonder bijfiguren rechts, zonder uitgevers- 
naam. Verder komt het boekje met de tot dusver beschrevene 
overeen, maar op bladz. 15 is het adres weer weggelaten, en 
op bladz. 16 staan twee sonnetten, en daaronder: 
• aS^ïjtt^iutt boQ^ Xaticcn; ^acofifs. fnben X^M op V ll^ater// tot SCmftrl- 
redam. SCnno. 1590. (Formule % I, pi. a^ 35 3). 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

486. = Coyie ban feftec Hefece|in enz. als de vorige nummers. 

8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. $(, ^. 
Op den titel een andere, betere copie van de onder n®. 481 be- 
schreven plaat. Het Kanaal rechts, dus verkeerd om, de geboeide 
leeuw links boven, met twee bijfiguren: een monnik die het 
touw vastmaakt, en Duc (Ta/ve met getrokken zwaard, met 
bijschrift: Tief7Jf is ntyn begeren^ waarop de leeuw antwoordt: 
*/C hoop't door God te veeren. Rechts onderaan Laurens Jacobs 
excud. Verder komt het boekje geheel met het laatst beschrevene 
overeen. Op bladz. 16 de twee sonnetten en daaronder het 

adres. (Formule SI I, pi. tf, 55 3). 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Koninklijke bibliotheek *s Gravenhage (Kn. 1038;. 
Museum Plantijn Antwerpen]. 
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Op de keerzijde van de plaat in het exemplaar van de Koninklijke 
bibliotheek is een zeer duidelijke overdruk van een afwijkende plaat, die 
met den monnik (zie n^ 484), maar nu voorzien met uitgeversadres 
midden onderaan: Laurens Jacobs excudebat. Van deze plaat (d) ken ik 
geen directen afdruk. Op de keerzijde van de plaat in de beide andere 
exemplaren zijn overeenkomstige sporen van overdruk; in het onder 485 
beschrevene kan men ook de plaat met den monnik even herkennen. 

487. = cop<e tian feftec fiefece^n ftei be obergeecV/ti^ Jdeberlantfcge p^obfntfen 

arn l^ollant (rB^fcflIttirti/ fieV/coerenöe ben l^^ebe. Mtt oocfi bet 9ol- 
fanberf anttDoo|be// rijmf-tupfe batr 69 ggeboecDt- 
8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. 9, ^. 
Op den titel de hierboven (n^ 486) beschreven plaat, met 
Duc d^alvcy en dezelfde bijbeltekst als in de reeds beschreven 
exemplaren, met ook eenigszins andere regelindeeüng. De in- 
houd van het boekje is dezelfde, als van de tot dusver be- 
schreven exemplaren, maar de druk van vel % is een andere. 
Op bladz. 6 is het jaartal correct: 1598. 

Daaronder met eenigszins andere letters Petrvs Vinck.// Loyanij\ 
hannes Mafius excudebat. 

Vel » komt geheel met de reeds beschreven exemplaren overeen. 
Op bladz. 16 de sonnetten en het adres. (Formule % II, pi. ^, '& 3. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Bibliotheca Thysiana Leiden (1023)- 
Universiteitsbibliotheek Gent (Tiele 405)]. 

488. ^ Cojpie ban fcRer Heferepn fip be oberQerrbe J^rV/betlantfcge p^obintïen acn 

Qolfant irD^fcg^eben/ fietofr/Zcenbe ben 9^ebe. Mtt oocfl bet l^onanberil 

anttDoo^be// rttmf-tD9fe boer 09 gj^eboecfit. 

8 ongen. bladen, 4^ Gothische letter, sign. SI, 05. 

Op den titel de vroeger (n^. 481) beschreven plaat, daaronder 

dezelfde bijbeltekst, maar met eenigszins afwijkende regelindee- 
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ling, de laatste regel begon in den onder 481 --486 beschreven 

druk met het halve woord 9,ben'\ hier met het daarop volgeode 

woordje ^hef \ De druk van vel % zoowel als van vel % is 

een andere dan de tot dusver beschrevene. Op bladz. 6 

onderaan : 

fMt 9|r|len eiitie toe-gb^laten te mogen ottP^ncfit too^bcti. 

Datum Bruxellac 12. Martij, 1598.// PETRVS VINCK.// Louanij, 

loannes Marius excudebat. 

Hier wijkt het woord gtb^ucht in spelling van de beide reeds 

beschreven drukken af, het jaartal 1598 komt met den druk 

van n^ 487 overeen, maar het uitgeversadres is niet cursief 

gedrukt. 

Op bladz. 15 lezen we met cursieve letter: f^igi/an/sa & fide, 1598. 

Bladz. 16 is onbedrukt. (Formule % III, pi. a^ t5 4). 

[Koninklijke bibliotheek 'sGravenhage (Kn. 1040;. 

Bibliotheca Thysiana Leiden (1024)]. 

489. = copïe ban feBrc Ktfect^n enz. als in n^« 481—486. 

8 ongen. bladen, 4^, Gothische letter, sign. 9, V5. 
Op den titel de oorspronkelijke plaat, beschreven onder n^ 481, 
de druk van vel 51 is ook dezelfde als van 481 tot 486, met 
op bladz. 6 het foutieve jaartal 1589, de druk van vel !6 is 
daarentegen die van n^. 488, met op bladz. 15 in cursieve 
letter: ngUofifia & fide. 1598. Bladz. 16 onbedrukt. (Formule 
91 I, pi. 47, 25 4). 

[Universiteitsbibliotheek Leiden]. 

490. := j^AXi be JHcrcB-teecRcnen// ^er Rinber^ ^o\^i/// €ntt ban be bertroof- 

tingen in gare \ito//b;uMn^tn/ een feec trooftelfldf t)Soeq:ften.// 9bn 
ben i^elooblgten Jteberlanberen:// 9oo| San (Caffin. 
10t be ]Franfc0e tale in be «iSebecfanbtfdïe getroutueftfc obeiV/gefec: Cnbe 
nu ban niento^ netcfleljim obecflen/ bofgenf ben bilfben// JFtanfc^ tpxOi/ 
nfeulnefgrf uptgegaen/ enbe boo^ ben Sutj^eur// frnie/ ban etn geheel 
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<09ittel/ entit tiocD tioo^gaen# op lieel plaetfen bermeettert entie bet&etect. 
Ghedruckt t' Haerlem» by Gillis Rooman.// l^oo; Xaurtnf Slaco&fs. 
Oïoectiercooper/ tooonenbe op r tnatet/// in btn betgul^^tt tDpbel/ tot 
ümftertam/ Sltino 1598.// Met Privilegie voor vier laren. 
104 recto genummerde bladen, 8^ Gotbische letter, sign.K— Jd. 
Op den titel het op bladz. 243 afgebeelde uitgeversmerk: de 
bijbel, zonder het randwerk. Op de keerzijde een €j^tiut upt bt 
)?iM\t\ik* Daarbij wordt aan Laurens Jacobsz., Boeckvercooper 
tot Amsterdam, voor vier jaren door de Staten Generael octroy 
verleend, gedat. 19 Nov, 1597, Fol. 2 bevat de ons reeds uit 
de vorige drukken bekende opdracht van den schrijver 9^en ben 
srbefoobtgten Jdeberfanberen, ged. cot Qaerlem/ befen j:b. ^tpttmb^f^/ 
M.'^.Xfffl»^. Op Fol. 3 recto staat een SONNET, Op den 
Inhoudt defes Boecks, in cursieve letter. Op de keerzijde: 
)dorgOtn be Qooft-lhicBeu befef Cractaetf . Daaruit zien we bij verge- 
lijking dat nieuw toegevoegd is hoofdstuk 33. ^at Bet leben/ 
ben Rüiberen ^obf fieloeft/ ecubiicg if. 

De tekst van het werk begint fol. 4 recto, en eindigt fol. 102 recto, 
gevolgd door de ^^j^ebeben upt be ;Senbtfi|ieben ]^anü ggetcocEien, 
daarna VepttfAe ^Hïebeben enz. upt ben 9. Slugultino, en de twee 
ons reeds bekende berijmde plaatsen van Augustinus. Daaronder 
(fol. 103 verso): Ghedruckt f Haerlem,// By Gillis Rooman, 
Anno 1598. Het laatste blad (fol. 104) is geheel blank. 

[Universiteitsbibliotheek A msterdam]. 
De naam van den vertaler wordt in deze uitgaaf evenmin genoemd als 
in de vroeger beschrevene (no. 451 en 457); zie echter p. 251. 

49X- = €tn epeenent// Crortaet ban be// Confcf entf e :// B^aet m gQeleett too^bt 
bt J^atnete/// Cpggenfd^appen/ enbe onberf4e9ben^//9eben bet fefber. 
Jftibtfgabecf oocft ben taiegfi ma ttn// goebe confctentte te betrcDgl^en/y 
enbe te b^auben. 
mt be CnglelfcDe in be Jatbetbuptfcte fp;aiie/// gBetronbwlflclien ober* 
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g^tfet/ &oo| Vincentium// Muefe-Voet, «^etiaet ttf V^oü^titt// tat 

Ghedruckt t' Haerlem, by Gillis Rooman,// 9oo; Xoticail 9t- 
rolkfs* t)5otcRticrcoo]ier/ op// $et IMCer/ in üett bergiilten 56|Acf/ tot// 
9iii(tttbain. Anno 1598. 

183 genummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign.91— jn, 
zijnde JU een half vel. 

Op den titel het medaillon met den opengeslagen bijbel, op 
eenigszins grooter schaal dan in de andere octavo-uitgaven in 
hout gesneden, zonder omlijsting. Op de keerzijde de INHOVOT. 
Dan volgt (bladz. 3 — 5) een opdracht van den schrijver W. 
Pbrkins aan den heer Willem Pirmm, en daarna (bladz. 6) 
een acrostichisch gedicht, getiteld Wattftf^mtïnini^t tüt bettacStim// 
g^c bet Confdentic. De beginletters vormen de woorden : SCHAGEN 
IN NOORDTHOLLANDT. Daaronder een bijbeltekst. De tekst 
van het werk loopt van bladz. 7 tot 183. Daaronder: 
<0|ieti^ttcKt V Vaccltm/ fip C^fllff// ICoomatt/ hroonenbe fti be SacobpeV/ 
ftrate/ <n be becguCbe lE^atffe.// Anno 1598. 
De keerzijde is onbedrukt. Het boekje heeft enkele versierde 
beginletters, en aan het begin en het slot een houtsnee- 
ornamentje. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit werkje is de oudste mij bekende Hollandsche vertaling van Per- 
rins, en wel van de Discourse of comcience^ in 1597 in het licht gekomen. 
Sedert verschijnen in onafgebroken reeks dergelijke octavo boekjes van 
dezen schrijver, op een enkel na alle door Vincent Meusevoet vertaald. 
De Amsterdamsche bibliotheek bezit er negentien, van 1598 tot 1610 door 
Laurens Jacobsz. en door zijn opvolger in den vergulden BjM Ja^^ Evertsz. 
Cloppenburch uitgegeven. De laatste gaf daarna, in 1615, ook de Opera 
theologica^ d, t\ de theologische wcrcken van Perkins in folio, in het Neder- 
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landsch uit, waarvan eveneens nog verscheidene uitgaven in de 17e eeuw 
het licht zagen. Daarin zijn echter deze ideine tractaatjes niet opgenomen; 
hiervan verschenen ook later nog telkens nieuwe uitgaven. 

Hoe sterk de in Engeland zeer populaire schrijver, die van 1558 tot 
1602 leefde, hier te lande in trek was blijkt ook daaruit dat zijn naam 
in de tweede helft der 17e eeuw jaren lang als uithangteeken van een 
boekwinkel gediend heeft. By Joannes van Someren, Boech'erkooper op 
den Damy in Perkins, en ook Ex offkina Joannis a Someren, mb imigni 
Perkinsii in platea Vitulina leest men in een aantal uitgaven van 1663 af. 

49a. = [W. Perkins, Over de Catechismus. 1598]. 

Van dit werkje, dat vermeld is in den catalogus van de boeken van 
Joannes van de Water (^Pars bibliothecae fVateriatiae 1761, p. 61, n^ 851), 
heb ik geen exemplaar gevonden. De waarschijnlijkheid dat ook dit eene 
vertaling van Meusevoet, en een uitgaaf van Laurens Jacodsz. is, is m.i. 
echter groot genoeg om het hier te vermelden. Het zal wel eene vertaling 
zijn van The foundation of the Christian reiigion; gathered into sixe principies 
to be learned of ignorant people^ etc, een werkje dat in 1592 en in 1597 
uitgegeven was. 

493. = Salve voor een fieck Menfche,// ©ftt// «lEcn Ccattact bccbatenbe 
iie// natnetr/ onHerfrljeoiientBelieti/ eitöe// foo^ten (ef öootf/ mUfgoderf 
bc recfitc// hi0fe om luel te flcrtien/ nibe fj// bjenftenjcin boo^// 1. Schippers 
als fy op der vaert trecken.// 2. Soldaten als fy ten strijde gaen.// 
3. Vrouwen als fy in barens noot zijn./,' Ia voor alle menfchen 
die eens fterven moeten. 

tScfrl!i2cben boo^ Mr. Wilhelmum Perkinfum, ctibt// upt bc €nge[- 
fcrje talc otiecgbcfet boo; Vincentium// Meufevoet, 9fenatt be^ tooo^tf 
<0obd// tot jgcgagljen. 

(0cb^uct boo^ Xaucen; Sl^coft^s. ojpt toater// tot Simfttcbmn/ Slnno 1599* 
III? genummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign. SI— 6? 
Op den titel het medaillon van het op bladz. 243 afgebeelde 



uitgeversmerk, zonder de omlijsting, de keerzijde onbedrukt. Op 
bladz. 3 een randje en een bijbeltekst, waarmee het werk 
onmiddellijk wordt ingeleid. Met bladz. 80 breekt het eenige 
mij bekende exemplaar af, dat echter zoo nauwkeurig bladzijde 
voor bladzijde overeenkomt met den herdruk van 1604, By 
Jan Evertsz. Cloppenburch, dat met voldoende waarschijnlijk- 
heid kan worden aangenomen, dat de tekst liep tot onderaan 
bladz. III, en dat de laatste bladzijde van vel ^ onbedrukt was. 
* [Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Of ook dit een druk van Rooman is? Denkelijk wel. Er is echter 
met het zooeven beschreven boekje (491) eenig verschil in uiterlijk; ook 
zijn voor het uitgeversmerk zoowel als voor beginletters en randjes andere 
houtsneden gebruikt. 

Het Engelsche origineel Saive for n Sickman was verschenen in 1595 
en in 1597. Naar de Nederlandsche vertaling van Meusevoet werd het 
werkje eenige jaren later in het Latijn overgebracht, o. d. t.: Myrothecium: 
hoc est de natura diversisque mortis generibus^ et de ratione bene feliciterque moriendi 
tractatus .,. Latinus e Bdgico factus a C. B[aerbando], ecclesiae BeJgicae quae 
est Hamuiae ministro. Hanoviae 1603. 

494. = Itocdacinge tian// be rechte manfeu om te// Bennen Cfi^iftum ten// 
gl^ecntiHten. 

!)9efcü;rtien boo; Mr Wilhelmum Perkinfum,// enbe ix^i be €nge(- 
fciïe fnbe JSebecfantfcj^ u(e// ffetroutpefflcft obergefet boo; Vincentium// 
Meufevoet, 9fenaet bef Xl^^%x%ll ^obf rat ;(cftafAen. 
4(B^;uct boo; Xantenf ^acobfs* op t* t»HttJ/ fnben becguiben ^ijlbil 
tot Slmftecbam.// Anno 1599. 

39 genummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign. 9— C, 
zijnde C slechts een half vel. 

Op den titel het bijbelmedaillon zonder randwerk, daarboven 
een bijbeltekst, de keerzijde onbedrukt. Op bet volgende blad 
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recto een voorreden %tn btn Xefer, onderteekend: Wilhelmus 

Perkinfus. In verso vier bijbelteksten. Het werk begint bovenaan 

bladz. 5 en loopt door tot onderaan bladz. 39, waarop een 

blanco-bladzijde volgt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit werkje, waarvan het Engelsche origineel in 1597 verschenen was, 
is met de twee andere van hetzelfde jaar, waarvan de beschrijving volgt, 
in één bandje gezet, en het komt mij waarschijnlijk voor, dat zij in een 
ouderen band ook met het zooeven beschrevene boekje vereenigd zijn 
geweest. Alle vier zijn stellig het werk van één zelfden drukker. 

Ook deze yerclaringhe is met nauwkeurige inachtneming der bladzijden 
eenigc jaren later (1608) herdrukt voor Jan Evertsz. Cloppenburcii, bij 
Gillis Rooman te Haarlem. 

495. = l^ectrooftf ngj^e// boo^ fiecoecbe confcien V/tfen ban boetbeer bf gDc// ^onbartn. 
3n maniere ban tfainenfp^eEiin0!)e//pfteftboo^ Wilhelmum Perkinfum. 
ll^t be €n0elfc|ïe in be J^ebeclantfcge// fp^aRe obergB^f^t bent Vincen- 
tium// Meufevoet, ^ienaec be#// S^ooatf ^obf tot// ^eB^oen. 
<0|ieb^uct boo| Xauten^ Satobfs. op V Wattx// tnben beegulben !8ft6el 
tot 9mfletbam.// Anno 1599. 

24 genummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign. % Odf 
zijnde een heel en een half vel. 

Op den titel hetzelfde bijbelmedaillon als in de beide voor- 
gaande uitgaven, de keerzijde onbedrukt, het werk loopt van 
bladz. 3 tot 24. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Van dit werkje waren reeds drie Engelsche uitgaven (1591, 1592, 
1597) verschenen. 

496* == Ctoee Cractaten.// i* Mn be natueee enbe V fietcacfiten ber// Xntt- 
beexbicSefft.// 2. l^an ben ftritt be# bleefcBf enbe W// d^buttf^ 
3n be i£nffyt\ftïjt fp^'aRe befrB^eben boo;// Mr Wilhelmum Perkinfiim, 
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tnbt tt^t üe €n V/ gelfciit ittbe J^c^ctlatitfdje fp^aile oberV/gefet doo; 
Vincentium Meufevoev/ l^lmaer tef taioo^rf ^obf// tot jgcgagScn. 
€(B(b;uct bpo^ Xancenf Saco&fs* op *t U^atec// inCien becguRicn a5giitl 
tot 9mftecbam.// Anno 1599. 

93 genummerde bladzijden, kl. 8^ Gothische letter, sign. 9— jFt 
zijnde f slechts '/i vel. 

Op den titel weer het bij bel vignet zonder randwerk, de keer- 
zijde onbedrukt. Dan volgt (blz. 3 --6) een voorrede: $Un ben 
Xefcr \oit// 1^9 oocR 59« 

Daaronder op blz. 6: ^gefcj^^eben 9nno 1593* ben 17. ^obember/ 
bielcRe// ff be Ccooningfie bacSi onfec |$oocg|tg!ïe&<ebenV/be Coningmnen 
^(ifabetjïf/ biienf regecringöt// €(ob biü (angbuericO maften.// Wil- 
helmus Perkinfus. 

Het eerste Tractaet loopt van blz. 7 tot 6j^ hel tweede van 
blz. 68 tot 91, met op blz. 92 een overzicht, wat de stem van 
't Quade en die van 't Goede bij verschillende menschen zeggen. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam]. 

Dit boekje was in het Engelsch uitgegeven in 1595 en 1597. Van 
Meusevoets vertaling zijn mij twee herdrukken voor Cloppenburch 
bekend, van 1604 en 1608, de laatste gedrukt bij Gillis Rooman. Ook hier 
zijn beide malen de bladzijden van de eerste uitgaaf nauwkeurig nagedrukt. 

497. = [Theod. Beza, Predicatien op de Historie der Passien ofte des Lydens 

ende Begraefenisse onses Heeren Jesu Christi. Overgheset door Vinc. 
Meüsevoet. Ghedruckt i Haerlem^ hj Gillis Rooman, voor Laü- 
I RENs Jacobsz., tot Amttelrcdam. 1599. 4®]. 

Deze titel is ontleend aan een prijscatalogus-FoLMER, Groningen 1876 
(catal. 22, n^. 42). Een exemplaar van het boek is mij niet bekend. 

498. = ]^;ebfrat<en ober be b|te// eertte Captttefen bef jïoogen Xfebtj ^lo'// 

monff/ gebaen bOQ2 Theodorum Bezam ^leV/naer bef n^oo^tl ^obf 
in be <0!)e'//tneente ban €(enebe. 
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VVt de Fran(;oyfche in Nederlantfchc tale// ghetrouvvclijck 
overghcfet door// Vincentium Mcufevoet, Dienaerdes God-j jdelijcken 
fVoorti tot Schaghen. 

WMt \n brrDanbfft too^ben be boo^naemfte berfcginen// bie ten befen 
tjjbtn ban ben tnaren CD^ifto/ enbe// be toare Hertfie o)i be ftaen sitn. 
^D^ti^nct boo; Xfiucenf Satobfs. tooonenbe ojp *t toater fnben// beigtüöen 
tl>ibe( tot Slmftetbam. Anno 1600. 

4 bladen voorwerk, 388 genummerde bladzijden, en dregister- 
bladen, 4^ Gothische letter, sign. na het voorwerk SI— !5b. 
Op den titel het kleine merk met den bijbel in het randwerk 
(zie blz. 243), de keerzijde onbedrukt. Daarna een opdracht 
van MsusEvoBT aan de....ldebeiIantfcDeCB^tflelüc&eltetcIiiefitnnenbec 
flebe .l9o^bift$'% als voorreden (4 bladz.), en een opdracht van 
Beza aan de ^Dienstknechten Gods, ende Dienaren des heyiigen Euan- 
geliums in de ftadt ende in V Lantschap van Genevé"*, gedat. 20, 
Augusti 1586 (2 bladzijden). 

Op Pag. I begint het werk, met eene uitvoerige behandeling 
van den vijfenveertigsten psalm: Inhoudt en verklaring, nieuwe 
overzetting, berijming van Marnix met het eerste vers op muziek, 
en paraphrase. Op Pag. 10 beginnen de predicatien met een 
gebed; na de eerste predicatie volgt op Pag. 16 (lees .-21) Cene 
afgOi^Hi^yne belijbinglie brr fonben, enz. die in alle psalmboeken 
achter den catechismus wordt gevonden, en waarin o. a. het 
reeds meermalen hier aangehaalde gebed „voor dat wereltlijcke 
regiment''. Dit luidt nu : ïii fonbeclje^t boo^ (i|ne €f:ttXi. 4^tarf «iftaii- 
rft5/ 00c boo^ be Staten/ enz. 

De laatste (31ste) predicatie eindigt op Pag. 388, waarna 11 
bladzijden Register en eene bladz. Errata volgen. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 
Universiteitsbibliotheek Utrecht]. 
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49g« = IOB.7 Mit een bolle lieccladnge// obec be ttuee eetfte CcvUtden/ enbe 
met// fcüone seec-cgclte J^nmmtótn obec be nabolV/SSenbe beecticg^ 
mitfgabecf eene gconbig^ opentnV/fffte ban ben (Ujpt/ eectgef boo^ 
Theodorum Bezam// fn 't Xatgn 6efc||eben/ enbe nu gtetcou-// 
bieiscll obec-g^efet. 

fVaer-ifj nieuwdinx gevouchf zéfn^U Een ontledinghe vande volle 
verdaringhe der// twee eerfte Capittelen, d'ordeninghe ende 
den Inhout van dien// in *t corte ende onderfcheydelijck op de 
cant aenwijfende, ende de// voornaemfte leringhen die over de 
refterende veertich Capit-// telen nuttelijck aangemerct connen 
worden, infghelijx// elck te fijner rechter plaetfe verteeckent. 
jaaecbenbe V samen een bolcomen uptleggingj^e befef// 9$onq;/ enbe 
albuf mtt grootec tcoubie enbe naecftkV/&e9t gBeftelt/ enbe in een 
Corpus te samen gj^biotj^t; Door loannem Gerobulum, Bedienaer 
dei heylighen Euangelff tot utrecht. 

€(|iebauct booa Xancenf ^acobfs* 09 *t Wüttt// in ben bergulben Vpbel 
tot SImftecbam.// Anno 1600. 

378 genummerde bladzijden, voorafgegaan door zes bladen 
voorwerk, en gevolgd door een blad Errata, 4^ Gothlsche 
letter, sign. na het voorwerk $1— 9a. De laatste quatern heeft 
slechts 6 bladen. 

Op den titel een fileetje uit kleine ornamentstukjes samenge- 
steld, de keerzijde onbedrukt. Daarna een VOOR-REDE van 
10 bladzijden in den vorm van een opdracht aan de Staten 
van Utrecht. „Ghegeven tot Vtrecht defen laetften Aprilis Styl. 
Vet. int laer onfes Heeren fefthien-hondert."" Ondert. door 
loANNEs Gerobulus. Met Pag. i begint het werk: 
De Heer Beza, bc becclatingi^e ban *t// %aücfi Jobs tec tficat nemenbt/ 
op ben XXIII.// aanuarij/ in 't 3aet M.D.LXXXVII. fteeft [baer- 
obec] befe eerfte Xeffe g^ebaen/ [alf een// X^oo^Sebe/ enbe tot een 
mgantft// ban befen fijnen arbept]. 
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I 
Het werk is grootendeels in twee kolommen gedrukt, met 

grootere en kleinere letters; het eindigt op Pag. 37 B, waarop 

eene bladzijde Errata volgt, aan de keerzijde onbedrukt. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam. 

Universiteitsbibliotheek Utrecht]. 

Het oorspronkelijke werk lOBVS Theodori Bezae partim commentarih 

partim paraphrasi ilimtratus was in 1589 uitgegeven door Ioann. le Preux 

te Genève. 

500. =: {Kalender om den h^bel te lezen. Uit het Latijn van Andreas 

Hyper lUs, door J. Gerodulus. Amst. 1600]. 
Deze uitgaaf door van der Aa vermeld (^Alg. Biogr. woordenb. dl. VII 
P« 13 O' waarvan ik geen exemplaar tot mijne beschikking heb, zal naar 
alle waarschijnlijkheid wel door Laurens Jacobsz. bezorgd zijn, evenals de 
reeds beschreven werken van Gerobulus (n^ 448, 454—456, 474, 499). 

501. = Een// CD^ftltHrR Xof-becfiael// l^an denjl Creffelicfttn belütflagD// Die 

fijne// Princelicke Excellentie// Den 2. lulij 1600.// %n Munr 
öcren "^nit ggeUionneu.// Befchre^*en|l Door Iacobvm Viverivm, 
van Gendt. 

Gedruckt tot Levdbn, By Chriftoffel Guyot,// ]9oq| Xauretif %9l- 
co&fsV inhta brtanlben 95f|M 011 *t taiatei/ An. 1600. 
8 ongenummerde bladen, 4^, Gothische letter, sign. 9, v^. 
Op den titel een allegorisch prentje in houtsnee, met omschrift: 
MT Van God comt alle Maght:// Den Lof zij God ghegheven,// 
Als wij het boos ghedacht// Verwinnen in dit Leven. Daarom- 
heen een randje uit kleine sierstukjes gevormd, de geheele titel 
en alle verdere bladen van het boekje zijn in op dergelijke 
wijze van grootere ornamentjes gevormde sierlijke randen gevat. 
Op de keerzijde van den titel, onder het opschrift: ^^Het// SnBotiXit// 
Van het// C^^ifleiicft Xof-betftael// Iacobi Viverii.'* een twaalf- 
regelig gedicht, onderteekend „De Doodt doet Le^'cn^ Op de 
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volgende bladzijde een opdracht in proza, aan de JUtbttlmtithljt 
Seuggct. ^Gkegheveti m Lcyden den 27. lulij Een Dwjft fes Hmdcrt^ 
Dan volgt (blz. 4-16) het Xof-becfiaer, een gedicht in 38 
coupletten van 1 3 regels, in den vorm van een gesprek tusschén 
twee gelieven, waarin ,,De Maghet'* het verhaal doet. 

[Universiteitsbibliotheek Genl]. 

Van deze uitgaaf bezit de Koninklijke Bibliotheek een exemplaar 
zonder de woorden: voor Laurens Jacobsz. enz. Zie Knuttel n^. 1141. 
Het is dus best mogelijk dat ook van het werkje van Vive&ius: ^^De 
Vyt-spraecke van Anna Vyt Den Hove (Die te Brussel om de suyuere 
Leere moordadelick is ghedoluen gheweest)" in 1598 bij Guyot gedrukt, 
exemplaren met den naam van Laurens Jacobsz. bestaan. (Kn. n^ 1048). 

502. = ^cn// LVST-HOF/7 Fan de/l Cö^iflrlicfic ZitXtnJI Waer in Be- 
grepen zijn// Pc €\}ii^m\t ^BcDkötcn// ^an // lACOBVS 
VIVERIVS. 

Door den felven [met Godes hulpe] af-ghedeylet// Sn b^g 
ï^cclen;// Ende,/ .ttlet ecncn foo 4^becfien/ ^crDetcrt/ X^crmertöert/ 
l^erclaetet;// bat be «Scg^ljbec niaec brfen P|ucll en Rennet. 
Het Inhoudt volghet naer den Brief jj Aen den// Bao^Iiicbtigften 
»o^ft/// MAVRITIVM VAN NASSOVWE,// Ghetrouwe Voor- 
vichter/l f^anfj Godes Kercke. 

Ghedruckt tot Leyden, by Chriftoffel Guyot:// 9qo^ Xautenf 
Saco&ls*/ tnhtti bergnlben 90bel op 't taiatrr// tot 9(mfUfnbaui/ 
Anno i5oo. 

4 bladen voorwerk en 144 genumm. bladzijden, 4^ Gothische 
letter, sign. 38— g. 

Op den titel een klein ornamentje, de keerzijde onbedrukt. 
Daarna de brief aan Prins Maurits (3 bladz.) y^Ghegheven in 
Leyden^ in hef jaer der verfoeninghe een Duyft fes Honderf: den 
loen Octobris; i^an onfe oude^ het acht en twintighfte laer. Ondert. 
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Iacodvs VivERivs, van Ghendt. Op de volgende bladzijde 9et 
SfniïoiUit bef Xuft-j^off, daaronder: yyAfcnetinghe der Chriftelicke 
Ghedichten", en y^Verbeteringhe/" Daarna (2 bladzijden) Het 
Chrhtelicke Ghchedt van lACOBVS VIVERIVS. 
De gedichten beginnen met bladz* i; zij zijn in drie deelen 
verdeeld en eindigen onderaan bladz. 130* Dan volgt (BI. 131 — 
144) : De <0BeefteIIcfte .aacgt-tnacBttn Van de ]0i|fe JftaegBet. vl^t <#/ 
ernt J^tlcDtrlkRe ]0err(arring|ïe» enz. in proza. Aan het eind een 
klein ornamentje. 

[Universiteitsbibliotheek Amsterdam] . 

Over Jacobus Vivbrius (van de Vivere) vindt men veel naricht in 
het boekje: De wintersche avonden^ of Nederlantsche vertellingen van Philo- 
LOGvs Philiatros a Ganda^ verschenen in 161 5, 161 7, 1636, en daarna in 
al zijn deelen door Jan Zoet verbeterd en vermeerderd in 1650. Eerst in 
deze laatste uitgaaf wordt Jacobus Viverius als de schrijver vermeld. 
J. C. KoBUs, in A. J. v. d. Aa's Nieuw biogr. anthol, en critisch woordenboek 
van Nederlandsche dichters^ dl. III, p. 296—299, en Ph. Blommaert in De 
Nederduitsche schrifvers van Gent, 1861, p. 1Ö3 — 176, hebben uit deze bron 
geput. De laatste had echter alleen de door Jan Zoet bewerkte uitgaaf 
tot zijne beschikking, waarin juist de vermeldingen van onzen Lmt-hof zijn 
weggelaten. Kobus gebruikte een oudere uitgaaf, maar heeft hetgeen over 
den Lust'hof gezegd wordt, verkeerd gelezen: hij weet te vertellen dat 
het werkje door den schrijver verbrand is, en meent dat „de dichtlievende 
lezer^* daarbij y^nlet veel verloren heeft'*. Blommaert haalt deze meedeeling 
met eenigen twijfel aan, hij had een exemplaar vermeld gevonden in een 
catalogus van 1764 ^}. Wij behoeven niet meer te twijfelen, het hier 



1) ,J. Vivbrius, Lusthaf van de chrtstene ziele, Leiden 1609. In 4*. (Ctt. Gafli^rd, 
I764« N<^. 3333)"* Het jaartal idop is denkelijk een drukfout voor 1600. De wijze waarop 
de schr^ver over bet boekje spreekt, sluit de gedachte aan een herdruk in 1609 vrij wel uit. 
11 20 
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beschreven exemplaar bewijst afdoend dat het werk niet vernietigd is. De 
schrijver vertelt trouwens juist dat de Lmt-hof gespaard is toen hij zijn 
overige Vruchten verbrandde. Ziehier zijne woorden (JVintenche avcndeti^ 
1615, p. ipp): yyHet swaere bloedt overvalt my al te seere als ick op dien 
Lusthof denke, die een Overblijfsel is van mijne Vruchten, die ick selve 
(de Boosheyt der tijden siende) hebbe in de vlammen des vyers ghe- 
worpen. Dit spel sou<le oock al den selven ghangh gaen, soo het aireeden 
den Drucker niet en waere belooft.'* Degene die het gered heeft is ^de 
soette wijsfotte Moria (of Sotheyt)", die er den lezer aldus over toespreekt: 

y^Het Boecksken dat gkj hebt in handen^ 

Staet het u an^ bedencket my: 
De Schfip^er wilde het verbrande; 

Ick feyde; dat fy verr van dy 
Dat gky u Kinders foudet moorden^ 

End* uwen eygh*nen Rechter zijnl 
Hy ghaf ghehoor aen mijne woorden? 

Dm amtt dit foet fpel te voorfchifn. 
Soo Momus feght; waer'* het wt /' /«'«?, 

7^ en waer gheen fchae; wat Iffer in f 
lek fal hem tot een* antwoord gheven ; 

Seer weynigh.: maer in u noch min! 

Dit laatste antwoord van Moria aan Momus kan nu beschouwd 
worden als de repliek van den dichter aan Kobus, die op grond van twee 
coupletjes zijn ongunstige oordeel gaf. En de repliek is verdiend: wij 
hebben, dunkt mij, wel iets gewonnen door het terugvinden van het 
boekje, en wellicht nog meer verloren door de vernietiging van de 
andere vruchten. De Lust-hof bevat uitsluitend stichtelijke, althans ernstige 
gedichten, terwijl wij door de IVintenche avonden Viverius kennen als 
een belangstellend waarnemer op veel ruimer gebied; wat dus met het 



oog* op 9,de boosheid der tijden** verbrand is, zou ons waarschijnlijk 
nu meer aantrekken dan wat gespaard is. 

Het eerste deel is gewijd aan y^Godes Eeuwighe Wijsheydt**, het 
tweede bevat het ^Christdick Lof-verhaer\ ook afzonderlijk uitgegeven 
(zie hiervoor n*. 501), voorts ^Eene Chriftelicke Uyt-fpraecke van de 
Ghenadighe Verloflinghe der Stede Leyden'* en andere vaderlandsche ge- 
dichten, en in het derde deel ^is God en menfch begrefen**. 

Wij leeren den sympathieken dichter-geneesheer hier weer nader 
kennen, we vernemen de namen van zijne vrienden Tavrinus (p. 92) en 
Iacobvs Regivs (p. 29}, den naam van zijne moeder: 

9en VivER enbe Vvncrb fort Mii V5^^ttn booit. 

Vooral zien we hem zelven, jong en toch reeds zwaar beproefd door 
geloofsvervolging, ballingschap, verlies van 7ijne ouders, en door de 
treurige tijdsomstandigheden, oorlog en pest. Wij zien hem, hoezeer 
somber gestemd, zich blijmoedig wijden aan zijne taak. 

lek Btftlk* nocB lefl bertaen/ Hat Peft in Volianbt 5tl: 
9aee mifnt l^;liitim 5tln/ batt mort iOi turfm Blf. 

Zoo lezen we op p. 107; en iets verder (p. iii) beschrijft hij zijne 
komst in het Claegh-huys. 

Sfcfi tloptr arti dr druc: l^ort Quam rrti b^oufur boo^t/ 
9|orf/ Wtttfi/ rlImbjgB/ ftoacS C9tt Bu9f ïjMt tor brgooat.] 
J69 fpcacft/ O longhman fwack, w^t magft u ftirt bocQ irpbrn? 
^ StngQrt if frrc noo bare men niet boet bon fd^^rpbrn. 

lek fp^ocfii/ O Vrouwe droef, barr br gftcfonbr sfln/ 
9arc m ftrSarftmm m0/ nocfi gdrrnm Medecijn ; 
Mux ftfrc baec iifrt gftrfonbt rn ff/ ban b^nrR m ftoirrtr 
tBcn M ban noobr frtr. 
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Op pag. io6 staat het gedicht van de kindermoordenares, waairvan 
de twee in de wintertcht avonden opgenomen coupletten tot het ongunstige 
oordeel van Kobus aanleiding gaven. Het is niet onverdienstelijk, hoewel 
minder aangrijpend dan het eenvoudige verhaal in proza. Het couplet 
waarin de rampzalige moeder hare daad beschrijft maakt hier door zorg- 
vuldigere interpunctie een beteren indruk. 

SA [moetiec of tnolbüine] 
Jftam ctn mrf/ en De pinnc 
jb^v». icft fdf fti mitn Bindt! 
Vet ]b^9Xifistxi foet kan (Inne 
Jftfl lacftte a(f b^fnbintie; 
I^QcS iOx toej te tiecbttabt. 

In de laatste twee coupletten wordt hare redding aldus beschreven. 

21 A fie ben l^emel open; 
Jfttin' %it\t iDoabt gUerey en : 
Acj^ fit en bacf niet goen! 
JSocj^tanf romt % sleaopen; 
%\i mooibtdee fn^^jieflopen; 
Vet Xam €(Qdf fp^ect Baec aen: 

Com, ^ mitn Bpmerco^en; 
36 befifi* mitn'f bobecf to;cn 
l^eccoelet met mftn &(oct! 
^n mit biftu jjetboien: 
i9u falft niet gaen betlo^en/ 
Q^^nctt Christi Viver foet! 

Hier zien we weder evenals bij de zooeven beschreven uitgaaf (n®. 501) 
de liefhebberij van den dichter om woordspelingen op zijn naam — de 
woorden vijver en Iwen -- aan te brengen. In dit opzicht was hij een 
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kind van zijn tijd, verscheidene zijner gedichten zijn echter vloeiender en 
beter leesbaar dan veel werk van zijn tijdgenooten. 

Ziehier nog als staaltje een viertal van de loo coupletten van ^De 
l^txu^^tiitVbtfiit bec iCfltiencfiie UtagBen.*' Eerst twee van de tien die op de 
Schoonheydt betrekking hebben (p. 94). 

Sl{ geeft een .HftaegB't b^npne ooggen/ 
€n al b^^ft fd lüflec)cBenf roobt/ 
"Vit boo^ MitC onf gect liecb^oogj^eii; 
jSti l^tb|OQ09et boo| ben 9oobt! 

9cR faoS tenf een toofe Bloepen/ 
€^rft bfe roof f 00 i^cftoone biaf ; 
3cit bocht: 9Itttbt fal f8 gioefpen: 
^ocB fl) t; Bectoeleliect raf ! 

En tot besluit twee over de vergankelijkheid van Hcerschappic (p. 98). 

^iftn «Scgout/ of Bffht Jtcfit^tn/ 
%ittu v^o^q^ttmtt^t gtoot/ 
^^tti feec boo^ bef boIcBef nq^en: 
€en ^^l^emeenr ii ftaaet alf loot. 

Vet Begin if tnonbec foete 
IDan Bet 9eerfc|$en/ icB BeBent: 
l^ocS l^et epnbe b^aegj^t be Boete. 
WüH Ueben ffen noec *t ent. 

503. = Claeg-dicht// €^bet be boot banben// (Cbelen l^oi^^fisitlmttn// enbe 
feec ^obt-faligen 9eete// Philips Mar nix// HeerevanSt. Aldegonde.// 
!59 maniere ban tfamenfp^eBingj^e// gDemaecBt B9 //Marcvs Zverivs. 
Ghedruckt tot Leyden, by ChriftofTel Guyot:// Boo^ Xanrenf 
3aroBf3./ tnben becgulben 05^tt\ op *t tnater// tot Sfmftelcebam/ 
Anno 1600. 

8 genummerde bladzijden, 4^ Gothische letter, sign. 91. 
Op den titel een fileet van kleine ornamentstukjes, de keerzijde 
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onbedrukt. Op bkdz. 3 een dichterlijke opdracht aan Gode- 
FRiDvs CoRNELii, Dienaer des H. Euangelij tot Haemftede. Dan 
(biadz. 4~8) het Qaeg-dicht tfomctirp^tfcSec tsjlfc d. w. z. in 
den vorm van een gesprek tusschen Abraham en Baruch. Aen 
het slot een klein ornamentje. 

[Koninklijke bibliotheek *sGravenhage. 
Bibliotheca Thysiana LeidenJ. 
Philips van Marnix ^was tot Leyden doende om den Bibel wt de 
Hebreeufche tade in onfe fpraecke te bringhen : doch de doodt broght 
hem den 1 5 December 1 598 wt dit leven. Den twee en twintigHfte wierde 
hy aldaer heerlick begraeven"*. y^Dat Edele foete verftandt Marcus Swerius 
(eertijdts Predicant tot Berghen op Soom) beeft fyne doodt in Dicht wel 
hertelick beweent, ende fyne veel voudighe ghaeven verhaelt'\ 
Zoo lezen we in de ^Vintenche avonden van Viverius, p. 375 v. 



Den 5 Mei 1585 werden Laurens Jacobsz. en Marritgen Phiupsdr. 
in de Oude kerk te Amsterdam door Ds. Cuchlinus in den echt ver- 
bonden ^). De aanteekening in het kerk-inteekenregister, gedateerd 20 
April, luidt aldus: 

Laurens Jacobsz., van akkmaer (deze twee woorden doorgehaald), 
wonende by Cornelis Claesz., boeckbinder^ oudt omtrent XXIII jaeren^ vercla- 
rende geene ouders te hebben^ geassisteert met Reyer Jacobsz. iifn broeder ende 
met Jan Thomasz., zijn neef^ en Marritgen Philipsdr., vergeselschapt met 
Philips Cornelis haere vader ^ wonende op d oude zydts voorburchwaL 

Hieruit zien wij, dat Laurens Jacobsz. ca. 1562 geboren is. Zijn 



') Dit en verscheidene bier volgende belangrijke gegevens zijn mij verstrekt door 
Dr. Joh. C. Rrben. 
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geboorteplaats was verkeerd genoteerd, en is daarom doorgehaald; bij het 
afleggen van den poorter-eed op 29 Januari 1590 werd hij ingeschreven 
als Laurens Jacobsz. van Barsingerhom^ hoekhindei\ Wij zien voorts, dat 
hij en zijn broeder jong naar Amsterdam kwamen, wat meteen eene 
verklaring vindt door de meegedeelde feiten; hunne ouders waren niet 
meer in leven, en zij hadden familie in de stad* Hun neef Jan Thomasz. 
van Alcmaer was een aanzienlijk burger, reeds in 1587 vinden wc hem 
onder de schepenen, in 1591 onder de raden van Amsterdam. Ook de 
bruid was uit Alkmaar; haar vader was de Alkmaarsche oud-burgemeester 
Philips Cornelisz. Boom ^), broeder van den Amsterdamschen burgemeester 
PiETER Boom Cornelisz. De foutieve opgaaf van Alkmaar is dus eene zeer 
verklaarbare vergissing. 

Ten huize van Cornelis Claesz. voor den boekhandel opgeleid, heeft 
Laurens Jacobsz. zich na zijn huwelijk dicht bij zijn vroegeren patroon 
gevestigd op t fVater int claverhlat^ d. i. ongeveer tien huizen zuidwaarts 
van de Oudebrugsteeg — Cornelis Claesz. woonde even ten noorden van 
die steeg *). Het is dus geene vergissing, zooals ik hiervoor (p. 232, 233) 
veronderstelde, dat zijn adres in den Liviu% dien hij reeds in het jaar van 
zijne vestiging uitgaf (n^ 444) luidt: op het water int vergulden Clauerblat. 
Onmiddellijk daarna heeft hij den vergulden Bijbel tot uithangteeken ge- 
kozen; dit nieuwe adres komt reeds voor in de Evangeliën ende epiuelen 
(n^ 443), die natuurlijk niet in 1584 kunnen uitgegeven zijn, 290oals de 
almanach^ van 1584 tot 1600 loopende, zou doen vermoeden, maar waar- 
schijnlijk eerst na den Liviut het licht gezien hebben. En de keus van 
het uithangteeken, èn de laatstgenoemde uitgaaf zullen misschien in ver- 
band staan met het feit, dat de boekhandel in die warmoesstraet inden gulden 
Bybel^ die onder Bartholomeus Jacobsz. en Hendrick Aelbbrtsz. lange 

O Zie G. J. Vos Az., Amstels kerkelijk leven p. 148, 149 en 287. 
*) Regbter der capiule impositien aan de Nieuwe zijde, tan 1586, bladz. 50 en 45. 
Mededeeling van Dr. Rrben. 
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jaren gebloeid had» door den vroegen dood van Gerbrandt Hbndricksz. 
(dl. I p. 343) had opgehouden te bestaan. Henorick Aelbertsz. had het 
laatst in 1571 de evof^elien ende episteien uitgegeven, met almanach tot 1588 
(n^ 163), een nieuwe oplaag zal dus noodig geweest zijn, en dan was 
als vanzelf de nieuwe Bijbelzaak daarvoor aangewezen. Overigens staat 
dit boekje, voor het gebruik der katholieken bestemd, onder de uitgaven 
van Laurens Jacobsz. geheel alleen. Met 1587 beginnen zijne protestant- 
sche bijbeluitgaven, waardoor hij vooral zijne plaats onder de voorname 
uitgevers van zijn tijd inneemt. Hoe groot na den omkeer de behoefte 
aan HoUandsche bijbels was, is bekend door het overzicht dat le Long 
er van gegeven heeft. Een sterken indruk krijgt men hiervan opnieuw, 
als men het lijstje van de uitgaven van Laurens Jacobsz. doorloopt. Acht 
compleete bijbels gaf hij binnen den tijd van tien jaren (1587— isskS), 
waarvan vier in folio, vier in quarto: de specifiek gereformeerde, de 
zoogenaamde bijbel van deux aesy later ook de verbeterde editie van 
Hackius, daarnaast nog octavo-uitgaven van het Nieuwe testament. Een 
overzicht van de reeks vestigt ook op iets anders de aandacht: men ziet 
hoe Amsterdam nog niet in staat was te leveren wat de behoefte van den 
veranderden tijd vorderde. Laurens Jacobsz. had zelf geene drukkerij O, en 
hij kon voor zijn groote uitgaven ook geen drukker in Amsterdam 
vinden; al zijn bijbels zijn te Leiden, Delft of Haarlem gedrukt. Daarbij 
ging hij op tweeërlei wijze te werk: de bijbel van 1587 en ook de latere 
quarto bijbels zijn eigenlijk Leidsche of Delftsche uitgaven, waarvan een 
deel der oplaag met het Amsterdamsche adres voorzien werd. Voor de 
uitgave van den bijbel in folio heeft Laurens Jacobsz. zich echter, zoodra 
hij poorter was geworden, een privilegie verschaft, en dien, zeker voor 



1) In een van zijn laatste uitgaven: Eene onderwjifinge, voordragende hoe men de 
onghe behoort te regeeren na den Woorde Gods, door Wilh. Pbrkinsum, ven. door 
tViNC. Meusbvoet, staat zeker bij vergissing: Ghednickt by Laurens Jacobsz., op 'r 
water inden vergulden Bybel. Anno 1603. 
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zijne rekening, bij Rooman te Haarlem laten drukken. Hoe groot de 
oplagen waren, weten we niet; misschien hebben we ons niet voor te 
stellen dat van een druk 1300 exemplaren verkocht werden, zooals van 
den bijbel door Hendrik Laurentsz. in 162$ uitgegeven (lë Long, 
Boekz. p. 767^, maar dat ze evenals die ^met groote begeerte zijn ge- 
kocht geworden*' blijkt uit de snelle opeenvolging der drukken. In 1594 
werd ook voor een foliobijbel een contract met de Leidsche uitgevers 
Paedts en Bouvvenszoon gesloten, wat misschien als eene aanwijzing mag 
gelden dat de vorige druk nog boven de verwachting spoedig uitverkocht 
was, zoodat de nieuwe niet gauw genoeg gereed kon zijn. 

Voor tal van andere uitgaven werd evenzoo gehandeld: het zijn pro- 
ducten van overeenkomsten met Leidsche, Delftsche en Dortsche firma's ')• 
Dit geldt bepaaldelijk van de drie groote historiewerken, de beide Hol- 
landsche vertalingen van de voornaamste boeken over Joodsche en Romein- 
sche geschiedenis en den herdruk van de groote Hollandsche kroniek. 
„Naest de oeffeninghe in Godes woort ende heylighe Schrift, welcke alleen 
een reghel onfes gheloofs, doen en latens altijt behoort voor te gaen, soo 
en ifler mijns bedunckens gheen nootwendigher luftiger ende nutter 
arbeyt dan veel ende gheerne in Hiftorien te lefen.'' Deze woorden van 
den vertaler van Josephus waren klaarblijkelijk ook het richtsnoer van 
onzen uitgever. Iets oorspronkelijks bracht alleen de Crmycke-j voor de 
vaderlandsche geschiedenis was eene uitvoerige behandeling van de jongste 
gebeurtenissen noodig, en zoo kwam hier als voortzetting van de oude 
kroniek een zelfstandig werk van den Amsterdammer Ellert de Veer 
in het licht. 

Wetenschappelijke uitgaven in eigenlijken zin zijn deze werken even- 
min als al het andere dat Laurens Jacobsz. gepubliceerd heeft, Latijnsche 
boeken vindt men in de lange reeks zijner uitgaven in het geheel niet, 

O Hiervan is eene vergissing bet gevolg. Bij Lbdbboer vindt men een drukker 
Laurens Jacobsz. te Dordrecht in 1590, te Leiden in 1596 vermeld. 
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ze waren niet bestemd voor een engen kring van geleerden en studee- 
renden. Neen, eene veel breedere klasse was na de omkeering op kerkelijk 
en staatkundig gebied op eens de behoefte gaan voelen om te lezen, 
vooreerst natuurlijk den bijbel, maar daarnaast ook andere boeken, en 
ook geschriften over quaesties van den dag; aan dezen nieuw ontstanen 
leeslust te voldoen was het streven van den ondernemenden man* Onder 
zijne uitgaven is een enkel Fransch boekje, verder uitsluitend Neder- 
landsche werken, meerendeels vertaalde, ook enkele oorspronkelijke. En 
ook uit de kleinere uitgaven spreekt sujne kerkelijke overtuiging — 
sedert 1591 was hij diaken van de gereformeerde kerk -— bijna zonder 
uitzondering zijn ze streng gereformeerd, de meeste van stichtelijken 
inhoud, sommige van polemischen aard, tegen de libertijnen, tegen de 
wederdooperen, tegen hen die tot vrede met Spanje neigden. Eene eigene 
plaats nemen de beide onderwijsboekjes in, vooral dat van Valcooch, den 
schoolmeester in de geboorteplaats van Laurens Jacobsz., misschien zijn 
vroegeren leermeester, of wel een vriend uit zijne jongensjaren. 

Het huwelijk van Laurens Jacobsz. en Marritgen Philipsdochter 
is met een aantal kinderen gezegend geweest, waarvan er echter verschei- 
dene jong stierven: in 1590, 1591, 1594 en 1596 vinden we vermeld dat 
een kind van hem in de Oude kerk begraven werd. In 1603 overleed hij 
zelf, en werd begraven in de Nieuwe zijds kapel op den 4en November. 
Den 8sten September 1604 bewees Marretje Philipsdochter hare vier 
kinderen: Jacob, 18 jaar oud; Hendrik, 16 jaar; Jan, 6 jaar; Philips, 2 
jaar. De nalatenschap bedroeg 6100 gulden. Getuigen waren Rever Ja- 
cobs en Jan Jansz., oomen, en Jan Thomasz., Raad en Oud-schepen, neve. 
De boekwinkel en binderij in den vergulden Bjhel was steeds ongestoord 
voortgezet. Een paar malen vinden we genoteerd dat weeskinderen voor 
de boekbinderij bij hem besteed waren. Ook de uitgaven volgen elkaar 
nog na 1600 geregeld op, en ook de dood van Laurens Jacobsz. brengt 
geen stilstand, want de zaak gaat over op Jan Evertsz. Cloppenburch, 
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van wien we eveneens een geheele reeks bijbeluitgaven kennen, en die 
o. a., zooals we zagen, ook voortging de werkjes van Perkins door 
Meusevoet vertaald, in het licht te geven. Hij gebruikte naast zijn eigen 
uitgeversmerk het ons reeds bekende met den bijbel (zie p. 343). 

Jacobus Laurentius, de oudste zoon, werd den i4en Mei 1604, 17 jaar 
oud, als student in de philosophie te Leiden ingeschreven, in 1608 stu- 
deerde hij te Heidelberg en te Genève, in 161 2 begon hij zijn loopbaan 
als predikant te Nieuwe Niedorp, stond daarna in verschillende andere 
Noordhollandsche plaatsen, om reeds in 1621 in zijne geboortestad te 
komen, waar hij tot zijn dood in 1644 bleef ^). Behalve door een her- 
ziene uitgaaf van den bijbel heeft hij naam gemaakt door eene reeks 
polemische geschriften tegen de jezuieten en tegen Hugo Grotius papizans. 

Zijn veel jongere broeder Jan was denkelijk ook voor de studie in de 
godgeleerdheid bestemd; ik vind ten minste Johannes Laurentii van 
Amsterdam in het Leidsche aibum studiosarum ingeschreven den 21 Juli 1614, 
als studiosus philosophiae, 18 jaar. Ondanks het kleine verschil in opgaaf, * 
wat den leeftijd betreft, zal dit toch wel Jan, de zoon van onzen Lau- 
RBNs Jacobsz. zijn. Van zijn verdere leven, en ook van den jongsten der 
broeders is mij niets bekend. 

De tweede zoon, Hendrick Laurensz. nam het vak van zijn vader ter 
hand. Hij kreeg zijne opleiding evenals deze bij Cornelis Claesz., wiens 
huis wij wel haast als de hoogeschool voor den boekhandel in het hier 
behandelde tijdvak kunnen beschouwen *)• Hij woonde daar nog toen 
zijn meester stierf, en zette de zaak van den overledene voort (1609) *). 
Den eersten November van hetzelfde jaar trouwde hij met Grietgen 



1) Zie over hem vooral G. J. Vos Az^y Amscels kerkelük leven, p. 287 — 293. 

1) Zie hiervoor ^ 27 en p. 196. Zie ook J. Prinsen J. Lz. in : Tijdschr. v. Ned. ual 
en letc. dl. xxv. 

>) Ledeboer geeft 1602 als aanvangsjaar op; hoe deze fout ontstaan is, weet ik niet. 
Een fout in de jaarcallen van Laurens Jacobsz. is hiervoor p. 281 aangewezen. 
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Tymansdochter ; zijne moeder Maritgen Piiilipsdr. was nog in leven en 
assisteerde hem bij de kerk-inteekening op i6 October. 

Evenals de vergulde BjM^ bleef dus V Schrff-èoeck „op \ water aen 
d* oude Brugghe'* een bloeiende boekhandel; wij vinden het adres al in 
Hendrick^s eerste uitgaven (o. a.: Fan de Hechte enz. Door Henrick 
Brand Willemsz. i6io), en nog onveranderd in zijne laatste (bijv. Der 
papen dood-stujpen^ door Jac. Laurentius, 1643). Het drukkersmerk van 
CoRNBLis Claesz. hiervoor op p. 39 afgebeeld, ken ik in dezen tijd slechts 
in enkele pamfletten zonder uitgeversnaam (o. a* Kn. n^ 1880^ een na- 
druk naar Paeots te Leiden van 1611)9 Hendrick liet zich echter eene 
nieuwe houtsnee maken met dezelfde voorstelling, maar met Latijnsch 
omschrift: PECCATA FRANOVfTF DEI TABVLAS (pamfl. van 1612 
Kn. 1976). Hij gebruikte later ook een nieuw merk: een man die snoeit 
met opschrift: NON ODIT TAMEN (^Fabula papistica, door Jac. Lau- 
RENTius 1632), en eindelijk liet hij een merk snijden met de plantende 
en gietende hoveniers van Laurens Jacorsz. geheel nieuw afgebeeld, met 
eenigszins gewijzigd omschrift: ICK HEB GEPLANT, APOLLO HEEFT 
NAT GEMAECT, GODT MOET DE WASDOM GEVEN (Ambr. 
Pa Ré i636> Zijn uitgaven doen in *t algemeen minder aan die van 
Cornelis Claesz. dan aan die van zijn vader denken. Geheel in den geest 
van dezen is zijn ijveren voor bijbelverspreiding. Hij gaf niet slechts 
eene reeks bijbeldrukken naar den overgeleverden tekst, maar wist voor 
de bewerking van eene betere uitgaaf eerst den professor Sixtinus Amama, 
later zijn broeder Jacobus Laurentius te winnen; beide deelen dit met 
nadruk in hunne voorberichten mede (zie le Long, Boekzaal, p. 761 — 
768). Ook verscheidene polemische werken van den laatste zijn door 
Hendrick uitgegeven. 

Op twee schuttersstukken komt een portret van Hendrick Lal^rensz. 
voor. (Zie Moes, Iconographia batava). 
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503 i6oo Marcus ZvERius, Claegh'dicht over de doot van... Philips 

Marnix, Heere van Sr. Aldegonde p. 309 




NICLAES MOLLIJNS. 



504. = fVonderlicke nieuwe t^dinghe.\\ OEen tDaracBtfciji HerBael// vande 
fchrickelicke teeckenen ghefchiet den// ben (sic) feuenften Slugiifti 
Jft.9.Xf¥f J03S.// leftledrn Inbe i^tabt lian ^enbt/ %xl ^taefV/fcDap 
ban Blarnbectn. 

Eerft// (6Qeb^iicBt tot SStcftmaei bp 3ooft ll^memfs. ^\x^illl batt na 
tot SImflerbam bp <0klae# Jiaolign;/// €nbe nb b^ pmrr j^erijagfien/ 
InooV/nenbe in be tH^^ucrieige/ Slnno 1587- 
2 ongenummerde bladen, 4^ Gothische letter, sign. %. 

[Koninklijke bibliotheek 's Gravenhage]. 
Aan deze titelbeschrijving behoeft niets te worden toegevoegd. Het 
boekje zelf is te Dordrecht, niet te Amsterdam gedrukt, en ook de vorige 
druk schijnt slechts bij vergissing aan Amsterdam te zijn toegewezen. 
NicoLAEs MoLLijNs was een Antwerpsche drukker (zie o. a. Knuttel n®. 
588, v. D. Wulp n®. 653), en nergens anders is eenige aanwijzing te vinden 
dat hij ook te Amsterdam werkzaam zou geweest zijn. Alleen ter wille 
van de volledigheid wordt hij dus hier vermeld. 
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GERRIT HEYNDRICKS. 



Den 24 Sept. 1588 werden in het Kerkinteekenregister ingeschreven: 

Gerrit Heynricxz., Boeckdrukker^ oudt xxvi jarcn^ woonende in de Pjlsteech^ 
verclarende geene ouders int leven te hebben^ ende 

.Aeltgen Wynantsdr., oudt omtrent xxxy jaren^ woonende in de Pjisteec/f^ 
geauisteert met Elbbrt Wynantsz. hare broeder» 

De bruid onderteekende met een kruisje, de bruidegom schreef zijn 
naam, zooals die hier boven is geplaatst. Overigens is mij van dezen 
boekdrukker niets bekend. 




LAURENT MESUREUR. 



Ook van dezen drucker is mij niets anders bekend dan de inschrijving 
in het Kerkinteekenregister in dato ii Nov. 1589, luidende: 

Laurent Mesureur van Fallenc^n^ drucker^ wedr. van Crestienne Gaigne^ 
wonende op de Zeedijck^ hem opleggende syne geboden tot Delf s^'ne laetste woon- 
plaetse mede te laten gaen ende daervan betooch in te brengen^ en 

Antoinbtte de Serre, mede van Falencijn^ wed. van Antoine du Gardin, 
verclarende anderhalf jaer wed. geweest te hebben^ womende af ter Spancenhojf. 

Ook hier teekende de bruid met een kruisje. 




INHOUD. 
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